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PREFAGZ

Ca Dictionnaire Hmong-Frangais est le travail d*mne Aquipe.
Au moment de la recherche, y ont principalement *travaillé:.

- Le Pdra Bertrais, OMI , missionnaire depuir 14 ans chez les Hmong de la
Province de Bdaang Prabang d’abord, puis de 3am Neua et Xleng Khouvang.

- Yaj Teab, originaire du Tonkin, puis babltant de xiang—l(houa.ng, titulaire
du baccalauréat frangais.

- Twov Yesb Yaj, originaire de Kiu Katiam ( Lauang-Prabang ] » travaillant
depuls 14 ang sans interrupiion avec le Fére Bertrais.

~ Zam Nob Yaj, de Kiu Katiam ausei, 1116tré, mais excellant informatour.

- Lay] Taab, Lauj Thalv, Iis Teev , de la province de Sem Neua. Et des
dizalnes d’aptres qu’on ne peut nommer,

Au moment de 17impresalon, o’est surtout le R.P. Charrier, OMI , mission-
naire depula plus de 10 ana chez les Hmong, et Mademoiselle Carmen Chape-
delalne , OMMI , missionnaire chez les Hmwong depuls deux ans qul ont tra-
vaillé.

Ca travail n’utilise auvcun autre document préexistant soit en hmong blanc
soit dang un autre dialecte hmong, La ralson principale en est que nous
n’avons pas trotuvéd de dictionnaire on lexlque en ¥mong Blanc.

Par suite des Svbnements, nous avons pardu leanndtesicollectdes pendant
les onze premidres anndes . En avril 1961 nous avons ocommencé & recollec
ter mots et expreaasions de 1a langue, et nous Avons cessé en Novembre @
ce qui explique en partle les défauts du livres

Ce dlctionnaire est incomplet:

a « Il ne contlent pas tous las mots de la langwe hmong, par suite d’oublis
ot d’insuffipance do la rachercha. Il faudrait en particulier pouvoir vivre
quelque temps chez les Hmong Blancs da Chine.

b - Il n’en contient pas non plus toutes lee exprossions, 1l a’en faut de
beaucdup s

-“i
-1 rapréaenta surtout le Hmang Blaro de la réglon de Louang~Frabang.
D'une réglon & l’autre, il y a des varlantes qui ne sont pas toutes notdes.
On dolt dire cependant qus tous les hmong blanes.depule le Tonkin jusqu’awx
frontidres de Thailand et de Birmanie ont un langage dtonnamment uwnifié.

d - Les noms des animaux, noms d’oiseaux, d’ingectez ne sont notés qu’en
partie, et surtout grfice & Monsieur Deuve qui s’ast spdcialigé dans l’étu=-
de de 1la faune du Laoca.

a — Lea noms de plantes n’ont pas 4t5 non pl\m racherchés d’une fagon
méthodique, et besaucoup deg noms trouvés n’ont pas pu dtre identifids
du fait qu’il est actuclleoment impossible da clouler librament dans les
réglons accupdes par les hmong.

{ = Beauecoup de mots.propres au rituel et du langage poétique n’ont pae
été notéas, car nous mous réservons d’y faire un travail plus approfioadi
dans les é qul vi t.

g - Dilibérément nows avons omis lea onomatopdes, tras nomhrousss, mais
awsgl trds fantalgletes ot variables d’un individu & l’autre.

h - DéLibérémont nous avone dbélaissé ce qul §tait trop malsonnant, bilen
que co fut d'un emplol trés fréquent !

1 - Notre traductlon frangaise manque beaucoup d’élégance , souvent parce
que hous Avons voulu rester Aspoz oréds des mota hmodb qu’elle tradult, et
gouvant aussl parce que nous n’avons pag trouvé le temps de chorcher le
mot technique qui aurait tradnit exmctement.



—— © O

2

4 - Malgré toutes ces lacunes, mous avons pengé que ce travall tel qu’il est
pouvait rendre servhoe & plusisurs.

a - Los mots d’usage courant @’y trouve la plupart, et bon nombre d’expras-
sions eont aussi notées.

Lo Hnong moyen n’amploie pss beaucoup d’autres mots que ceux qul sont lk..
I1 arrivera m2me qu’il en lgnorera certiaina.

b - L’orthographa de la partie Hmonga &té vérifide cing fois avant d*3tre
tapde sur stencyl. Nous avons aussi essayé de rendre au mleux le sens des
mots ot pxpressione et d’éviter les conatructions incorrectes dans la pa.rtie
Hmong . Nous savons qu’ll reste des fautes. Cependant, avant de concluwre &
me faute, il est bon de se rappeler que ce peut dtre une varlante d’une
réglon & 1l’autre.

¢ - 11 doit y avoir environ 30.000 lignes dans ce dictionnaire.
Ce qul ne veut pas dire qu*il s’y trouve 30.000 mota et expressiona.
Co qui a augmentd le volume de ces pages c’est que:

- noug avons veulu dopner, des sxamplos pour délimiter le sens d'un mot ou
montrer l’étendus de son emplodi.

- nong avons oru bon de donner des phrases qul indique comment on se sert
du mot.

- quand une expreasion contient par exemple trois mote caractiristiques nouas
avong aru devoir rapporter l’sxpression & ces trols mots. Ou quand un mot
a8t oomposd, on la retrouve aux dewx parties composEntes.

~—

- & ¢ertains mots Importants, par exemple " phom " ( fusil ) , " cua " ( vent
® nple} ", "mov ", ¥ txhuv " ( riz ? " pnag " { pluie ) ete..., nous
avons penae que co seralt utile pour calu:l. qui étudle 1& langue hmong d’avoir
& ces mots. clés une documentation plus abondante.

5 = L’ordrs sulvi est 1’ordre alphabdtiqus.
& ~ Lo conponnes sont dans l’ordre suivant:
G.CH.D.DH.F.H.,.H . .mM.HML,.H ., HNY . K . KH . L . M. ML .
N.NC, NCH.NK .NKH . NP . NPH . NPL, . NPLH . NQ . NQH . NR , NRH .
NT « NTH . NTS « NTSH . NTX . NTXH . NY . P . PH . PL . FLH . Q - @ .
ER.RBH.5.T.T.T3 . TSH.,. TX . TXH . V. X . XY . Y. Z .

b = Lea voyelles sont aussi miges A leur place dans l’ofdre alphabitiqua.
tudMdntérieur d’une congonne, elles sont dans 1'odre sulvants

A.AI . AU . AW, E.E8 . T, TA,.0.,.00.U. UL, W,

¢ = A 1’intéhieur de la voyelle, les ¢onaat sont placés de bas en haut:

- tob NIAM = +M .
- ton MUS = +5 .
- ton NEEG = +G .
- ton TOD = 4D .
- t%on TA = + ( pas de signe )
- ton KUV = +V .
- ton NTUJ = +J .
- ton SIAB = +B .

6 - Quelquas yemarques au sujet du classement:

a - Ceorisins mote changent de tons dans cortaines circonstances. Nous les
avons lalsads & la place qu’ils occupant avec leur accest normal. Mais au
début de 1la lig;ne nous avons noté 141bom - nouvaeu du mot . Volr par exemplo
la mot " waum " ( foim ) .

b - Quelques fols nous aurioge df peut-dtre placer svus le méme mot des expres—
slons que nous avons sépardes. nous n’avons pas voulu wrger des rapprochments
Pouwr trancher les doutes il faudrsit das recherches sur chaque cas.



¢ - A 1*intérieur d’un mot, comme par exemple " mov " ( riz ) , le classe-
ment n’est pas rigoureux... La patience du consultant sera mise & 1’épreuve.

7 - 11 y & hult tons chez les Hmong Blancs. Ce sont ceux mentionnés ci-desaus.
Nous leur avons donné wi nom : oe nom est tout simplement un mot d’usage
courant affecté du ton en quastion.

L’accent " tod " mérite une mention spéciala. Il n’affecte que des mots
portant originellement 1s ton " niam " : en effet, certains mots portant
ordirairement la ton " niam " pardent ce ton powr prendre le ton " tod ",
quand ils ne sont puivis d’auoun complément ou determinatif.

Par sxemple:

Nyob tom teb : Dans les champa.

Maip :

Nyob tod : la-bas. .

Las mota qui ont une mspirations ne portent jamais le ton " neeg ".

8 - Ci—apréa,- un clagsement des voyellee et des consormea qu’un lingulste -
Mogjoieur Ferlus Michel - & eu 1’amabilité d'établir pour mettre au début
de ce dietionnmsire.

Septembre 1964
Vientiane .

Xyoo 1878 no, kuv rov luam phauy Dictionnaire no, vim niaj hnub mua] Hmoob sau ntawv
tua] thov kom xe te} phau rau lewv. Tab sis cov qub uas tau lusm thaw] zaug xyoo
1864 nyob Veee Cas mas tas lawm, tais tshuav lawm.

Cov xub tau ib phau lawm lawv hais tias phau ntawv no zoo pab lawv kawm lus Fab Kis.
Vim ne} nyob Fab Kis teb lawm, hauv nruab =iab nej tseem xav tej yam va lus
Hmoob uas nej ixhais tsis tau los ua lus Fab Kis: yog nej muaj phau Dictionnaire

no mas nej mus saib lo lus Hmoob uas nel xav hauv nel pruab siab mas ns) yuav pom
ntau 1o lus Fab Kis piav txog tej ntawd.

Zoo 11 1o lus "ntaus” txhails ua Frapper: tab sis nej mus saib lo lus "ntaus” ces nej
yuav pom tias ntau zaus tais yog “"frapper® xwb. !

Loekoj xav piav ib yam txog “cewv® : mas koj nrhiav 1o lue “cawv®™, ces koj yuav pom
muaj txog 50 txo] kab piav txog cawv xwb. Lo lus "siab® muaj tshaj 150 txoj kab...
Ka] salb phau ntawv ho zoo zoo mas ntshal yuav zoo pab kawn lus Fab Kis tiag.

Cov lus Hmoob muaj tmsis txhij. Tab sis tais yog i1b-phau ntawv uas nej xav muab los pab
kewm lus Hmoob: ces tab txswm tsis muaj cov lus Hmoob koj txhi] mas ku] tsesm zoo pab
kawm lus Fab Kis.

Kuv vam tias leej twg nquag saib phau Dictionnaire no mas ntshai yuav txewj hais ntau
yam tshiab sai thiasb.

Yvas Bertrals
Chiangmal

27 Aout 1978
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CLASSEMENT DES VOYELLES ET DES CONSCNNES, par Monsiewr FERLUS MICHEL,
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YOYELLES. entérisures non arrondiecs postérisures noen arroundiss postérieures arrondiass

* Simples I W _ 7

_._ B . °

: Diphtongues ' AT : AW &

: I4 T4 ‘
Nagales EE 00

m+++++++++++++++++"++++._..+++++L“,.+++++++++.._r++++++++++.++++++++++.++++++++++w

! coNsomvEs ; oeclusives i “eclusives > souores

) fricatives i nasales : ltquides
sourdes ; prinasalisies : :

{ spirantes )

non ag-

< nmon as~ ,.aspiréed non as- . aspivdes sourdes : sonores | somores p sourdes » Somores : sourdes i

: : pirdes : i pirdes pirées
‘uvilatres . Q@ | M §QE i
| Y8laires . X . KE | MK | Nk _ : ; :
‘palatales . C | CF | NC | New ” A 2 S T

chulotsotes - TS | TSH.  NTS | NDSH | : .8 iz _ :

sifflentes ' T | TXH . NTX | NTEH | ; I ¢
{ Tétroflezse R ! RE . BR . NRM ; i : M P P O R
| dentales LT ;™ NI  Nm ¢ oD ! DH m i N P b L om
' lablo-dentales’ ; : ! OF N : : :
{lablales i P © PE i W | wH ‘ i P

! latérodentales PLH



AM
AV

AJ

AB
AUS

AUV

AUB

an phibl

av.

ib ce av.

ib pawg av.
ua)ib thooj pob a.
1ib thooJ av.
ua)ib lub pob a.
av ua poh thooj.
a¥ lo nrw nrees.
luv la av tas.
av luaj.

av luaj dag.

av lua] tshau.
av luaj thaws.

av liab.

av lua] nchi.
av.lua] ntsha nees.
av khaub xib.

av ntxheev hawv.

av suab puam.

av zoo teeg.

av tsuag.

av siav.

80 taw av.

av cem peev.

av thwv sab,

av sij Bab.

av huam.

ib thaj av.

ib koog av.

av luaj quaa nwa.
mua hauv av.

plua av.

hmoov av.

pa av ncho.

av ghuav.

av tawg pleb nrlb nrus.
av nyal Zaws.

av yeab oab.

av ya) sab.

Ntuj taim lub ntiaj teb muaj av
nyob saum npoo AV.
ua)roj a

aj!

aj}! txa] muag.
abltan tseeblyusm kev lawm!
aus anpwi.

miv quaj mla aul
plab auv.

mob_plab anv tsawv.
aub ncaug

var) ob ncaug

var) qaub ncaug-

c'eat sale,ne touche pas celd(l.e.)
terre.

de la terre.

un tas de terre.

une motte de terre.

id.

id.

1la terre est en mottes.

8tre tout maculé de terre.

je suis -tout couvert de terre.

terre. )

terre argileuse.

terre couleur cepdre.

terre que les tigres mangent(serait
sucréa)

terre rouge.

terre tréa compacte,

terre rose.

terre mélée de racines,de radicelles.
terre friable.

terre sablonneuse.

terrain biemn plat.

terre maigre,épuisde.

terre blen brdlés.

stessuyer lés pleds terreux.

terre durcie par la pluie.

terrain non calcaire.

terrain calcaire.

1la terre s'eamplit d'eau,se gonfle d'eau.
un terrain,une é&tendue de terrain.

un terrain isolé{ex:au milieu d'une mare
ia terre le sépare de nous(=il est mort)
aller a4 pied;aller par vole de terre.

pouasiére.
poussiédre.

‘1a pounssidre vole.

terre désséchée.

terre craquelée.

terre boueusa.

terre des versants nord.

terrea des veraants ensoleillés.

le Ciel a créé la terre falte de terra,
sur la surface du sol. ’
pétrole.

inter jection.

ah! j'al honte! )
ahlc'esat trop fortlje me suls trompéf
boire(l.e.)

le chat miaule,

sensation de ventre plein sans avolr
mangé.

souffrir de cette fagon.

salive.

salive.

aalive.



AUB

AUB

AnS

AWS

AWV
AWV

nto aub ncaug.
nti aunb ncaug.

tus aub.
aub tom.
aublaub!

aub yaub!

aub yaub,puas lawm!
awg.

hoj mus ua teb mog.
~aws!

ntuav aws iam.
syn)otuav uj lam.
mob aws.

gqaib mob aws.

npua tuag aws.

ntoo awv.

o8 tiav npua awv,

‘cracher en projetant la salive.

cracher en laissant tomber la sali-
ve

le chien(l.e.)

le chien va te mordre.

inter jection pour appeler ou chasser
le chien,suivant le ton.

inter jection.

oh! il est détérioré!(ex:avcirtombd)
oui,d'accord,

va au champ-

-d'accord!?

avoir des vomissements répétés.

id.

peéste des animaux domestiques.

les poules ont la peste.

le porc est mort de la pestes

eapéce d'arbre.

le canard est arrivwe a 1'Sge oh 11
va pousser toutes ses plumes.



CaM

CAM

CAM

CAS

CAG

cail.
lawvy 5is cam.

me nyuam ¢am thawj.
nees cam thawi.
cam yee] swb.

com om dhaun.
cam kcm yeej.

cama.

nplaim qeed cam.
nplaim cam aub ncaug.
plaub hauw cam nrhah.

duab ziz ¢sm noog.
51is cad.

lab lang cam-

var) lub log cam.
cas,

koj hais 11 cas?

nws xav hais 1i cas kuj tau.
koj wua zoo 1li cas?

nej pom lub nroog zoo 1li caa?

koj anyob zoo i cas?

koj mob zoo 1i cas?

kuv tsis paub ua 1i cas

ntaus ntawv.

npaum li cas?

yam ne wuaj nqe i cas?

tim 1i cas?

vim 1i cas?

ko, muag yeeb,koj muag li cas?
sesll cas....li cas.

kuv hais 1i cas,nws uu 1li cas.
ke miaj npaum 1i ¢as,

koj pub npaum 1i gus.

koj paub zoo 11 cas,koj

qhia zoo li cas.

ua cem ¢as.

var)ra xyem xyav.

nws nyob nws ib cag.

nws ua tsev nyobh atawm

ib cag ntug zos.

luag te} ob cag.

kuv hpnov laug tej ob cag
hais dwb.

hnov laug lug moo cua ob cag
haiG.

lawv nyob ghov no,nyob rau
ob cag lawv tsis nyob.

nws nyob ib cag ntsia peb.
kuvy tsis prog lawv pab nej,
kuv pab nej rau ih cag.

dtre obstiné dans son point de vue.
ils s'obstinent dans lear point de
vue.

enfant indocile,

chaval rétif.

s'obstiner jusqu'd ce qu'on gagne
cu perde.

s'obstiner jusqu'au bout.
g'obstiner jusqu'd c¢e qu'on git
gain de cause.

englud,collé.

1'anche du qee] est englude.
1'anche est englude de salive.
les chevoux sont agglutinés avec
les graines du nrhab.

engluer les olseaux avec 1o poix.
englués enscmble, ‘
1¢ billot 4 hacher la viande.

id.

2n composition sert pour 1l'interro-~
gation.

comment dis-tu?

il peut dire comme il veut.
caomment fais-tu?

gu’ent-ce que vous pensez de la
ville?

comaenl vas-tu?

comment souffres-tu?

je ne 5ais pas comment taper A la
machine.

quelle guantité?

quel est le prix de ceci?
peurquoi?

id.

a quel prix vends-tu l'opium?
oour former des propositions &
sens consécutifl,

il fait tout ce que je dis.

donne selon ¢e que tu as.

dis lea choses comme tu les conmais.

hégiter.

id.

il est 4 1l'écart,il est a part.

il fait sn maison & 1'écart su bord
du village.

les autres.

j'ai seulement enlendu dire cela,
clest des on-dit.

entendre la rumeur publique dire.

ils sent igi,mais ils ne se trou-
vent pas allleurs.

il nous regarde 1'écart.

je ne vous aide pas avec les autraes,
c¢'aat siéparément que je vous aide.



CAG

CaG

CAV

CAV

CAV

CAV
CAJ

CAd

Cad

cag.
tus cag ntoos.
cov cag Xxyoob.
cov cag nroj.
tus twm cag.

tus thawj cag.
ib cag ghiav ncau ntauw ntiv.

ntoo nkoj cag.
ntoo nrhau cag.

ntoo hla cag.,

ib tug dej cag.
de] cag huam.

gib cav.
cav ncauj.
cay kcm dhau.

cav ncauj ua ntsa zaj.
cav yeej swb,

¢av ncauj ghiav ghiav.
¢av ncau} liab vog.
cav.

lawv cav txog yus lub npe.

kuv cav lawv lub koob meej.
cavy txog Huab Tais Ntuj lub
koob meej,

ib tug cav.

ib ya cav.

ib ya cav taws.

tus cav cos.

ib tvg ceg cav.

lub cav nrvas.

kab laum cav.

ca]j npab.

caj ntewm.

txiv caj ntawm.

mluav cajs

cal oiad ntshuave.

cov niag caj siab.
glaua] cag.

caj ..oob xai=.

caJ nkhavs nkhoo.

lub caj dat.

lub caj qwb.

lavv caij peb caj qwb,
lawv kaws peb taub hau

lub caj pas.

lub ca) qaum.

lub caj qaum roob.

lub caj qaum dav hlau.
1ub caj tw.

mob ib sab caj tw.
txhais caj hlaub.

ib caj hmah.

ib txog caj hmab.

cal ghua los tsev,

ib ceegeaj qhna los tsev.
L=y ¢al thaum muaj..-

racine. .

la racine de 1'arbre,

les racines du bambou.

lea racines de l'herbe,

1la racine unique(de certsines plan-
tes).

la racine principala.

une racine de gingembre pousse de
de noambreux tubercules.

1'arbre est tombé,racines en lfair.
1'arbre pousse des racines{au des-
sus du sol).

l'arbre pousse des racines(dans le
s0l).

une source intarissable.

la source se mot A couler plus a-
bondamment .

discuter.

répondre indocilement. )
discuter jusqu'ad ce que l'autre se
taise,

discuter sans cesse,

discuter jusqu'a ¢e qu 'on l'em-
porte ou perde.

discuter sans vouloir cader.
discuter nombreux avec animation.
propager((renommée)annoncer 4 tout
vent. :

ils parlent beaucoup de moi,ils
publient partout mon nom.

- je propage leur bonne renommée.

glorifier Dieu.

un tronc d'arbre abattu.
une bille,

une bfiche.

le levier du pilon 4 riz.
une branche d'arbre abattu.
la caisze du tambour.
espéce d'incecte.

le bras.

le nez(en général).

id,

nez épaté.

nez droit fort.

les Blancz(litt.les grands nez).
avoir up nez bien desasiné.
nez fin,

nez aquilain.

le cou.

-la nuque.

ile nous exploitent(litt.ils noua
montent sur la nuque,nous mordent
la t8te).

le gosier,

le dos.

1'ar8te de 1a montagne.

le dos de l'avion.

le postérieur. .

avoir mal & une fessa.

1la jambe.

une liane.

1d. )

le serpent est entré dans la maj-
son(litt.une liane séche...).

id.

i) était une fois...(au début d'un
conte).



CAB’

CAB

CAB

CAB
CAB

CAB

CAB
CAB

CAIS

CAIS
CAIs

cab,

cab twm.
tis ghad cab nyuj.

tso twm rau lawv cab.
cab hmab.

koj cab hlua mus txog tus
ncej tod.
cab xov.

taum cab hmab.
cab xov ua cuadb nab,

kab lsug aab cab sab.
yeeb cab sab.

cab. .

nyuj cab tsheb.
syn)nyn] luab tszheb.
txoj kev cab tsheb.
cab.

ib tug cab.

ib tug cab liab.
mob plab cab.
mob cab.

tahuaj mob cab.
tshuaj tua cab.
kab cab gqauj.
cabl

cabllawv txaw] ua zoo nkauj
dinm!

syn)caubl..

cablkhuv xim kuv teis tau mus!

txiv cab thol.
var)txiv cuab thoj.
var)txiv cob thoj.

ib tsob txiv ceb thoj.
nyuj cab nynj kau.

tus dej Vwb Cab.

cais.
cals tus deJ kom tu.

cals ntees.

cais dej liag.

neeg rog heuv siab calwe kw]
cais dab.

cais me nyuwam mis.
caie poj nlam.

muab ob tug nlam txiv sis ecais.
lub ptiaj teb nrag cala.

nyob nram gab cub gab cails.
lub gab cub gab cals.

conduire par devant en tirant der-
riére soi.

conduire un buffle avec une laisse.
conduire le boeuf avec un baton a-
joué a la laisse(pour que le boeuf
ne fasse pag de mal).

leur parler ironiquement.

conduire ,poser une liane(d'un en-
droit & un aytre).

tire la liane A aller jusqu'd la

_colonne li-bas.

I-tendre le fil d'un endroit a l'au-
tre.

2-faire un trait de couture.

le haricot pousse ses tiges grim-

pantes,

faire des traits de couture de

travers.

l'araignée tilsse sa toile.

ltoplum est filandreux.

tirer un véhicule.

lez boeufs tirent la charette.

id.

chemin par oi passent les charettes.

vers intestipal,

un ver intestinal(surtout les asca-

ris).

un aacaris.

avoir des vara.

id.

médicaments pour vers intestinaux.

id.

espéce d'insecte.

inter jection d'sdmiration ou de re-

gret. -

oh! 1ils savent faire de belles cho-

ses!

ohlque je regrette de n'@tre pas
allé!

la goyave.

id.

id.

un goyavier.

espace d'animal sauvage dont on
parle dans_les chamaneries.

nom d'un fleuve que certains iden-
tifient & 1a Nam Qu.

séparer ,faire dériver.

dériver la riviére pour assécher
son lit.

dériver la riviére pour prendre le
poisson.

dériver la riviere pour gu'elle
coule dans les rizidres.

log personnes grasses ont un sll-
lon gur la poitrine.

interrompre le commerce avec les
esprita.

sevrer un enfant.

s'abetenir de rapports sexuels avec
sa femme. -
séparer deux époux{qui ne s'enten-
dant pas).

1a terre(pod).

derriére le foyer.

partie de la maison derridre le
foyer.
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CAT

CAIV

CALS

CALJ

ib txo} cal.

txo) kev cal.

nwe paub kev cal.

nws tais paub kev cai.

tsis muaj kev cai ua lbc
ntawd.

sawv daws muaj ib txog kev cai.
sawv daws muaj ib tug kev cai.
aawv daws muaj ib Zag kev cai.
peb ua tas kev tas cai.

peb ua kawg kav kawg cai.

reb ua txhua kev txhua cai.
tsis seem kev seem cal.

seem kev seem cal yog peb

qhia nej.

kev cai peb noj su thaum

kaum ob moos.

lawv hnocoa kev cai xwb.

coj Ntnj kev cal.

ob tug me nyuam sis ntaus,ib
tug muaj cal,ib tug tais muaj
cal.

kuv tsis tsa leej twg cai.

nws swb cal.
lawv tsis leem cai.

tals kav cai.
nom qhaun kuv cai.

nom yuam kuv csi.

POV cail.

caiv.

peb caiv.

hnub caiv.

caiv Huab Tala Ntuj houb,
caiv qav.

c¢alv nthab.
hmoob yaj caiv plawv,
caiv ngaij.

caiv txaj.

lawv tshuam muas phua,lawv
caive.

nej puas caiv?

-peb tsis caiv.

calj.

calj nees.

calj tsheb.

calj nkoj.

calj dav hlau.

lawv cal] peb caj gqwb,lawy
kaws peb taub hau.

lub caij.

syn)lub sij hawm.

syn)lub zwm txwv.

txog lub ¢ail noj nov.
thaum txog Iub calj noJ mov,
mas koj tuaj.

lub ¢aij ntuj so.

lub caij no.

lub caij ntuj no.

une loi,un usage,la cofltume.

la loi,l'usage,la coflitume,

il connait les usages;jil est poli.
il est malpolijil n'a pas de savoir-
vivre.

il n'y a pas d'usage qui permette
dtagir ainsi,

tous ont la mdme coQtume,mPme loi.
id.

id.

nous avons accompli tous les usages.
id.

id.

ce n'est pas permis par la coutume.
l*usage veut que ce soit nocus gqui
vVous enseignons,
habituellement ,nous dinons a douze
heuras.

1l= ne toussent pas beaucoup,comme
tout le monde tousse ordinsirement.
&tre chrétien.

quand deux enfants se battent,l'un
nfest pas fautif,l'autre 1'est.

je ne prends parti pour aucuan(dans
une dispute). .

il a perdu au procds.

ils prennent de (mes) biens sans
{me)consulter.

id.

les chefs m'obligent & accepter
leur solution d'un diiférent.

id.

egpéce dl'herbe,

observer un interdit.

nous obsarvons un interdit.

un jour interdit.

observer le jour du Seigneour,
observer des interdits alimentai-
res,

observer l1'interdiction de monter
aun grenier.

les Hmoob-Yaj s'abstiennent de man-
gar le coeur des bétes.

s'abs tenir de viande(par interdit
rituel ou médical).

ohserver la continence entre époux.
ils ont mis une poignée de fauilles
{4 1a porte),ils sont en interdit.
dtes-vous en interdit?

-non! (formule pour demander s'il
o5t permis d'entrer dans une maison)
se mettre A cheval sur.

monter & cheval,aller 4 cheval.
aller en voiture,

aller en barque.

aller en avion.

ils nous exploitent,(litt.ila nous
montent sur la nuque,nous mordent
1a t8&te).

le temps,

id.

id.

ctest le moment de manger.

quand ce sera l'heure du repas,
viens

la saison chaude,

1la saison froide,

id.



CAUM

CAUM

CATM

CAUM

CAUS

CAUS

CAUS

CAUG

lub ¢aij atuj qhua.
lub ¢aij ntuj nag.

lub c¢aij nplej siav.
lub caij ntuj staug.

lub caij ntuj tshiab.

lub caij thauam ub. .
tav lub calj twg mam noj mov?
nws mob muaj caij muaj thaum.

ib haub peb kawm ntawv ob
lub calj.

dua caij.

dua caij dua nyoog.

dua lub calj cog nplej lawa.

rau caum.
xya canm.

yim caum.

cuaj caum.
g)peb caug.
g)plaub caug.
g)tsib caug.
glnoj peb caug.

g)txog peb caug.
g)dhia peb caug.
glua peb caug.

zaum khaum laj caum.

caum.

caum kKauv.

kuv caum tau lawv.
caum kauv kom los.
dhis muas caum.

syn)tso mos Gaum.

ib lub pob cauns.

wa pob caus.

daws pob caus.

ntoo ua podb caus.

¢cov hmoob ntawd ua pob caus,
lawv txhiaj 11 cia caub.
noog caus yaum,

caus yaum.

ntiv tes cauas yaum.

Zaum quUaY Ceg,ceg CauS yoaum.

kua txob ntsim loog loog caus

lub hauv caug.

ob lub hauv caug.
txhos caug.

kim caung.

lub pob hauv caug.

lub log hauv caug.

txhoa caug rawv.

kim caug rawv.

them nyia}l qhwv nilam laus
hauv caur.
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la saison séche,

la salson des pluies.

1'époque ol le riz est mlr.

la saison des brouillards frolds(qui
sulvent la moisson).

1a saison ol les pluies recom-
mencent .

le temps ancien.

&4 quel moment mangeons-nous?

il‘a un'mol gui revient A interval-
les réguliers,

nous étudions deux laps de teaps
par jour, ’
avoir passé le temps de ...

id.

la saison du piguage du riz est
passée.

soixante.

soixante-dix.

quatre-vingt.

quatre-vingt dix.

trente.

quarante.

cinquante.

foire le repas du premier de l'an
(litt.du trentidme jour).

8tre arrivé au premier de 1'an.
faire les f&tes du premier de 1l'an.
accomplir tountes les coutumes de
fin et de commencement d‘année.
8tre assis une jambe croisée sur
1l'autre.

pourchasser,poursuivre.,
pourchasser le chevreuil.

Je los ai rattrapés.

rabattre le chevreuil.

faire 1la damse rituelle devant
ltétagére du chaman,i la fip de
l'année.

id.

un noeud(de corde,d'arbre),

faire un noeud.

défaire le noeud.

lt'arbre a des noeuds.

ces Hmopng ont des différenta,c'est
pourguoi ils gardent rancune.,.
eapdce d'oiseau.

senastion de fourmillement.

sentir des fourwmillements dans les
doigts.

quand on est assis les jambes croi-
Bées,on a des fourmillewents dans
les jambes.

le piment pique fort,produit un
fourmillemant dans la t8te.

le genou. ’

les deux genoux.

se mettre A& genoux.

faire une génuflexion;fléchir le
genou.

le genou.

id.

se tenir 4 genoux.

rester un genou en terre.

faire un cadesu & 1la soeur plus B-
gée non mariée quand on prend la
soeur plus jeune en mariage.
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CAT

CAV

callg

CAUJ

CAUB

CAUB

CAWM

CAWS

CAWS

nws cau pliaj.
cau plia] can nyos.
nwa ntoo kaus mom cau pliaj.

txhais cau.
raug koj txhais cau.

raug koj txhais cau dev!
mob txhais cau nab.

cauj.

pob kws cauj.

maum npua cauj.
g)nplej caug.

) ib hom dib caug.
cauj.

nteais muag cauj cauj.
nyeem ntawv cauj cauj.
mus kev cauj cauj.

cia caub.

rov caub.

tus swb c¢ia caub,nws yuav
rov mus rob caub.
canb!

caunb!lawy ua zam zoo tsias
zool

caubl!koj!

cawm.

cawm siav.

dej cawm siav.

noj mov cawm giav.
cawm ib tug neeg noj yeeb.

cawm tuj lub.

tus Huab Tais cawa lub ntiaj
tab.

cawa,

caws phom.

caws ntxiab.

cawe hneev.

cawa cav cos.

muab caws.

nrhinv hlua loa auab aws
COWE .

cams

c4awe tes caws taw,.
syn)nkaum tes nkaum taw.
plaub hau caws caws.

pw caws nkooSB.

ngaij caws pliav.

nws lub ghov txaab zoo los
ua caws pliav,

ib qho caws pliag.

caws 1i dev hlawv.

pob ntseg caws maud.
neeg caws tesa.

cawa muas theom.

nws nkag cuj caws.

dhia ib cawa qia.

nws cawz ghov twg?

il a un front. bas et proéminent.
front trés proéainent.

i1l porte une coiffure i visidre(ex:
casquette).

la main,le pied (mot vialgaire).

tu vas te faire mal A4 la main(for-
mule brutale).

tu t'es fait mal & ta main de chien.
il s'est fait mel & la main (ou au
pied Je serpent(un ex.disputer en~
fants).

précaoce.

faTs précoce.

une laie qui a une portée prédoce.
riz précoce.

une eapéce de concombres précoces.
rapidement.

éligner des yeux rapidement.

lire vite.

marcher rapidement.

garder rancune.

Be venger.

celui qui a le dessovrs garde rencu-
ne,il iras se venger.

exclamation d'admiration,ditonne-
mant .

ohlgqu'ila szat blen tabillés!

oh! toi!{que tu es étonnant).
sauver de la mort,du melheur.
prendre une nourriture qui redonne
vie,force.

une eau qui revogore(dams une soif
axtrame).

.prendre un repa3s qui redonne force.

administrer en traitem2nt a4 celui
qui s8'empoironne & 1l'opium.

esaayer de fairez tovracr plus long-
tempas la touple qui va se coucher.
le Seigneur Sauveur du monde.

pigger.

piéger le fusil.

piéger une ratiére.

piéger une arbaléte.

mettre un baton sous le levier du
pilon pour le tenir levé.

ligoter guelgu'un. .
chercher une corde povr le ligoter.

recroque vill.é.

s replier mairn et pieds sur soi.
id.

les cheveux sont frisés.

8tre couché en chien de fusil.

la cheir a une cicairice.

sa blessure est guérie,elle est
cicatrisée.

une cicatrice.

recroquevillé chmme un chien brilé.
1'oreille est toute ratatinée.
homme & main crochue.

relever lea étriers.

i) marche tout courbé(ex:un vieil-
lard).

sauter en se recroquevillant pour
prendre son élan.

oh est-il fourrs?(fam.).



CAWS
CAW

CAWY

CAWY

nws caws sisy dua ghov tv-g?

caw lawy tuej hous cawv.
pab mus caw lawvy tuaj noj

B0V e

cawy ntxwg.

cawy nplaum.
CAWY moB.

cawy gab zib.
cawy lav,

ua)cov thawj caw.
cov tw cawv.

cub cawv.

1ub tau cub cawv.
tus ciav aawv.

Jub khav cawv.

cub ib txawm cawv.
haus cawv xaws.
cov phuas cawv.
syn)cov ghauv sawy.
cawv pw lav.

cawy gqab.

cawy tauag.

cawv daw.

cawv iab cawv daw.
dej iab cawv daw.
cawv ntaim.

cawy tom plab.
cawv wa npuas thi.
XWV CawY.

nruab cawv.
sis txhob cawv.

lub tshay cawy.

mus haus cawy.

noj nqaij haus cawv,.
aeam Cawv.

nesg quav cawv.
neeg qaug Cawv.,
neeg vwn cawy.
cawv looj yus.

haus cawvy txum pib,

tub kav cawv.

ca Cawv.

ce de] ce cawv.
ib ntees cawv.
haus ib pib cawv.
haus ib khob cawv.
ajis lwv cawy.

"haus ib zaug Cawve.

lawv ais liam cawv.
haus cawy tsham ua si,
haus cawvy piam thaj.

hkwy txhia] haue cawy.
ntauas dej ntauwas cawy.

noog haus cawv.
neeg cawv cus quj.
neeg cawv cus gab.
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od eat-il fourré ?

inviter.

les inviter & venir boire.

nous allens las inviter A prendre
un repas.

alcool distillé.

riz fermentd.

u.

id.

rigz .en train de fermenter. -

alcool de t8te.

alcool de queue.

distiller de 1'alcool(litt.recueil-
1ir 1'alcool qui toube).

1'alambic.

le bec of couls 1'alcool dimtillé.
la cucurbite.

distiller une charge d'alambic.
boire de 1l'alcool d2 jarre.

le marc.

id.

le riz est & fermenter.

1l'alcool sst fort.

1'alcocl est fada,

alcool fort.

id.

id.

1'alcool gratte.

1'alcool brfille 1'eatomsac.

1'alcool mousse.

mettre le riz & fermenter dans un
lieu tidde.

enterrer le riz qui fermente.

prier 1'un l'autre de boire de 1l'al-
cool.

1'entonpnoir A verser l'alcool.
aller au repas de noces.

fagtoyer.

présenter un verre d'alcool A un pa~
rant de 1'Spouse ou de 1'dpoux pour
1l'appeler du nouveau nom de parenté.
peraonde alcooligue.

parsonns jvre.

id. .

1'alcool m'alourdit,me rend sompo-
lent.

boire tous lea verrss d'alcool re-
quis par 1a coutumei

1'échanson des gronds repas.

verasr l'alcool dans les verres.
id.

un repas de noces,

boire un verre d'alcool.

1d‘

concouriy & qui boira le plus
d'alcool.

boire un tour d'alcool.

{ls mse forcent l'un l'autre -4 bolrey
boirs de 1l'alcool entre visiteura.
boire 1l'alcool quand on accepte le
gondre.

chants des repas de noces.
contr8ler si 1'alcopl est fourni en
quantité suffiosnte aux repas de
noces.

Jes oiseuax chantent nombreux joyeux.
personne pétulante,agitee,vive.

id. .
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Cawv

Cawd

CEM

CEM

CEM

CEM
CEM
CEM
CES

CES

CES

CEG

cawv.
cawv ciab mes.

Ntuj sau neeg pob txha coj

ntoo cawj.

txiv caw].

kab cawj.

cem.

g) sib ceg.

lawy cem kuv us dev ua npun.
cem dab cem tuag.

g)niam hlob thiab niast yau
muaj muaj ais ceg.

c¢em hnyav hnyav.

lawv cam kuv sab kawg.

ced ua lwj ua luam.
g)lawv sis ceg ncau] pauv
ncaunjs

glsis ceg ib pluag.
g)sis ceg ob cuam.
mag luag cem.

nws Cem cev mus.
nws cem ¢civ mus.
cel.

cem zis.

cefll quav.

ua cem cas.

av cem poev.
phus ntoo cem phij.

ces.
peb mus ntsih suav rog ces
peb khiav.
ces kKaum.
lub ces kaum tawb.
lub ces kaum taev.
g)ib ceg kaum.
g)ib ceg kaum tsev.
ob tim ces kaum tsev.
g)ib ceg kaum liaj.
g)ib ceg ksum piab,
g)ib ceg kaum taus raug kuv.

g)plaub ceg kaum ntuj.
g)plaub ceg kaum teb.

tsawm ib tug neeg ua dab tu
ca)j tu ces.

ceg.
ib txhais ceg.

ib lub rooj muaj plaub tug
cog.

ib tug ceg rooj.

neeg ceg ntev.

ib tug ceg ntoo.

ntoo ncau ceg.

ntoo ncsu coj ncau ceg.
nuss lwj tus kub ncau cegs
ceg xyaob.

ib tug ceg cav.

lub ceg ris.

tsevy ua peb ceg ruv.

faire fondre.

fondre ls cire pour la filtrer de
ges impuretés.

Le Ciel(quand il fers revivre les
morts)séparera les os de leur gange
terreuse.

egpéce d'arbre.

son fruit.

insecte qui vit dans ces fruits.
disputer.

se disputer.

ils m'insultent grossiérement.

id.

1'épouse premiére et la deuxidme se
disputent souvent.

injurier fort.

ils m'ont disputé d'une fagon tréa
mortifiante.

injurier méchsmment,

ils s'envoient des injures de part
et da autre.

Be disputer une fois.

se disputer A4 deux reprises.

se faire disputer par quelqu'un.
il est alléd de lui-mime,.

id.

#a reteanir.

se retenir d'urincr ou snurie.

se retenir d'aller & 1ls selle ou
constipation.

ne pas savoir que répondre ou gue
faire,étre décontenancé.

terre durcie par la pluia.

fendre un tronc en planches en tran-
chea horizontales(ncn pas 4 conver-
ger vers le coeur).

alors.

nous avons rencontré les ennemis,
alors nous avans fui.

coin,angle.

la ccin du panier.

le coin de ls maison.

un coin.

un coin de la maison.

au coin de la maison.
un coin de riziére.

un coin de 1'herminetta.

je we suis bléssé avec le coin de
la hache.

les guatre coins du ciel.

les quatre points cardinaux.
maudire un mort victime d'occident
pour qu'il ne vienne pas apporter
gon mauvais destin aux vivants.
jambe .,

une jambe.

une table a quatre pieds.

un pied de table.

personne qui a des longues jambes.
une branche d'arbre.

1'arbre pousse des branches.
l'arbre est trés branchu.

1a ramure du cerf est fournie.
les branches de  bambou.

une branche d'arbre abbatu.

les jambes du pantalon.

la maison a trois ailes.



CEG

CE3

CEG

CE

CE
CEY

CEV

yuav ib ceg nyuj.
ob ceg dej loa sis tshuam.

tug dej ncan ob ceg.
ob ceg kev sis tshuam.

kev ncaim ob ceg.
tob ceg.

lov ceg.

lub ris kvg ib ceg.
neeg kug ceg.

neer khiav peb ceg.
awa nllueeb ceg.

kwv ceg mus ua si.
nws cuam ceg dua gqhov twg?
5av ceg.

ua zaj kwv txhiaj txuam ceg.

ua zab txuac ceg.
ntskhaus ceg.

hlaury ghar ceg.
txiv dauv ceg.

syn) txiv kv
d=7r ceg t25.

dev ceg tawr.
g

nez2= dkla cep tawv.

oo,

ce cawT.

ca ded ce cawmv.

ce dej.

ntecs Llab ce.

cOv.

mtahb dej cet los rau kuv.
nw3 ¢ov r2b les rau lawv.

kXoj cor ntawn ran kuv.

peb cev cawy rau lawv haus.

Qub co7a.

neeg lub cev.

nwa 1ub cev Joj.
nws lub cev npag.
va)mob ik ce.
~-1lnab pluaj ce.

havv noeg lud orog cev.
lvb crog cev dav hlau,
nceg cev yiag.

cevy pluav txiag.

meaj meb nruab cev.

cev ntog nrias daws.

tus cev ntao.

reb yuav ciab 1lub cev los
kaw.

valkus ib ce ghob nkaws.
ualtarm ib ce hwa.

neeg qhuav cav.

mus cev ghnav nquas.

o8 mus piav Cev.

tshuaj ntaus cev.
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acheter une cuimse de boeuf,

les deux bras de la riviére con-
finent .

la rividre se aépare en deux bras.
les deux embranchements se rejoi-
gnent.

le chemin se divise en deux.
avoir mel aux jambes.

avoir une jambe cassée.

il wmangue une jambe au pantaleon,
personne habillée de haillons.

le cheval court sur trois pgpttes.
il marche en trainant les jambes
(par fatigue).

aller s'amuser(fam.).

ol eat-il passé&?(fam.).

avoir une jambe faible ou mal
conformée.

improviser des chansons formées
da bribes de chansonse.

id.

fléchir les jarrets{ex:par fa-

tigue dans les descentes).

tomber le pied dans un trou.

espéce de fruit.

id.

le chien boite d'une patte de

devant.

le chien boite d'une patte de

derridre.

le cheval galope sur trois pattes.

verser a boire.

verser l'alcool dans lee verres.

id.

pulser 1'eau(avec une louche).

eapdce de poisson.

préesenter ,of frir ,paaser.

passe-moi de 1'eau.

il est notre interprite preés

d'eux. .

envoie-mof le bout du lien(a tra-

vers la paroi que nous attachons

ensemble).

nous leur présentons de 1'alcool

4 boire.

le corps.

le corps humain.

il est corpulent.

id.

avoir mal partout le corps.

espbéce de serpent au corps légé-

rement aplati.

A l'intérieur du corps humein.

1'intérieur de l'avion.

personne de belle stature.

corps trop mince(coume une plan-

che).

avoir mal a4 l'intérieur du coxrps.

corps boulot.

le tromc d'arbre.

nous prenons le tronc de méléze

pour le scier.

je tremble de tout mon corps.

faire une suée.

personne décharnée st exsangue.

voyager sans rien porier.

les cenarda marchent en oe dan-

dinents

I-nédication purgative.

2-médication pour avortement ou
aider l'accouchement.
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CEV

CEV
CEV

CEJ

CEB

CEEM

CEEM
CEEM
CEES
CE&G

CEEG
CEEV

CEEV

CEEV

CEEV

CEEJ

CEEB

CEEB

yus tso cev ntog.
kuv gus nraim cev.
nchuav cev.

tig cew.

khauj khaum cev.
kuv tsils khoom mus,koj sawv
kuv cev mus.

ua)ib ce ria taho.
nwsS cem cey mus.
ntoo cev.

txiv cev.

txiv cev laug cag.
txiv cev necuav plas.
txiv cev nynj.

cej.

cej iamb.

caj qab.

ncuay cej.

ceb,

ceb muag.

neeg ceb plab.

koj lub plab ceb.
ceb muag txaij 1i plis.

ceem.

caeem hlan.

ceem riam.

ceem txuas.

tus ceem tseem.

syn)tim khawv.

cia caub cia ceem.

chom cees.

nkhausa.

cajl npab.lem ceas,.

ceag nkuaj.

syn) sam cees!

ib ceeg ¢aj qhua los tsev.
caav.

lub tsho ceev.

te] ngai)] ceev nrees.

te] nqgai) ceev npawv mas
muaj zog.

caj hlaub ceev txhav ghi.
ntswj ncau ceav.

dej caev.

lub tshuab nrov ceev.
kiv ceev ceev.

mus ceev,

5iab ceev.

siab ceav siab kub.

neeg xov taws ceev,

ceev faj.

kuv tsis ceav faj.

ceev xaav.

tus me nyram no ceev Xeav.
ceev.

nws muab nylaj reu kuv ceav.

kuv muob lub moo rau koj pab

ceev.
ceav tsiaj kom- txzhob noj
luag qoob.
tus ceej.
quav ceej zoo ua tshuaj.

muaj ceeb thawj.

tus me nyuam no muaj ceeb
thaw] kawg.

ceeb laj ua.

ceeb 1laj tis ua tau.

se laisser rouler par terre,

je vais me cacher.

avoir ses rigles.

se tourner.

le aguelette.

je n'ai pas lo temps d'aller,va A
ma place.

un complet.

il est allé de lui-m8me.

eapéce d'arbre.

ses fruits.

une varidté.

autre vatiétéd.

autre varidté.

sarrarin.

variété amére de sarrasin.
variété sucréde de sarrasin.
galatte de sarrasin.
barbouillé,maculé.

avoir le visage barbouillé.

qui a le ventre tout barbouillé.
tu as le ventre tont barbouillé.
avoir le visage barbouillé comme
le pelage du chat sauvage.
tramper(métaux).

treoper 1'acier.

tremper un couteau.

tremper une serpe.

le témoin.

id.

garder rancune.

courber &4 remonter vers l'extérieur.
tordu vers 1'extérisur.

le bram est tourné A 1'envers.
monte & 1'écurie!(aux chevaux).
id.

un serpent entre dans la maison.
tendu,raide,ferme.

la veste serre(trop étroite).
des chairs bien muscléa.

les chairs bien musclés ont de la
force. X
des jarréts aux muacles dfirs.
tordre le lien bien sarcé.

la rividr: coule avec violence.
le moteur a un bruit fort,
tourner rapidement.

aller vite.

coléreuxjqui s'emporte vite.

id.

trés irascible.

&tre sur ses gardes.

je ne suis pas sur mes gardes.
qui. acquiert vite.

cet enfant acquiert vite.

garder une chose confide.

1l mwe donne de l'argent & garder.
je confie ma montre A ta garde.

emp&cher les b8tes de manger les
récoltes.

espéce d'animal.

les excréments du'ceaj"sont un bon
médicament.

stre lourd(met réserva pour enfants
vivants).

cat enfant est bien lourd.

pénible & faire,difficile.
id.



CEEB

CEEB
CEEB

CEEB

CEEBR

CEEB

CEEB

CEsB
CEEB

CEEBR
CIM

txheem ceeb.
rab hneev txheem ceeb.

toeem ceeb,
qhov tmseem caseb.

haia ghov tseem ceeb,msa kuv..

pab ua ib txog hauj lwm
tseem ceeh,

txoj siv ceeb.

daim hunb ceeb tsho.

syn)daim foob ceeb tsho.
ceeb.

kuv ceebd nkaua.

caeeb aob.

neag ceeb sob.

naes muaj ceeb aob,
me nyuam ceeb.

tahau ceeb,

ncaws ceeb,

khaws ceeb.

lub zw] ceab.

lawv ua rog loa txog lub zw]
ceab no.

ceeb toonm.

kuv tso neeg mus ceeb toom
lawy.
xa ntawv ceeb toom lawv.

lawv sim phom,lawv xub ceeb
toom sawv daws lawm.
yeeb ceeb,

yaj] ceeb.
neeg nyob saum yaj ceab.

ceob tshee].

mua pem ceeb tsheej.

Huab Tals Ntuj lub ceeb
toheej.

niam txiv pem ceeb tuaj pab
lawv. -
ntawv yaj khaum ceeb khaum.
ntawy yeej khaum ceeb khaum.
ua ntawv ceeb khaum.

yoee] ntxws ceeb ntxws.

tus lim ceeb.

ver)tus lwm ceab.

Pej ceeb.

ib lub cim.

ntauzs cim rau.

ntaus cim rau twm tus kub.

dab ntaua cim.

Tsoom Zoo cov cim.
ntoo cuam lub cim.
cim.

cim nteoov tseg.
¢im tus npe ntawv.

lub cim xeeb.
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roide ,aans flexibilité.

1'arbaléte est rigide(n's pas de
détente).

vrai;important.

ce qui est vraljce qul est impor-
tant.

pour dire la véritéd,eh bien je ...
nous faimons un travall iaportant,
un travail qul a une valeur durable.
ceinture d'étoffe rayée.

pléce d'étoffe ajoutde sur un cBté
au devant de la veste des hommea.
id.

sursauter.

Js sursaute de sorprise.
peureux,qul sursaute.

cheval qui s'effraie ot fait des
écarts.

id.

l'enfant a eu un“surssut",i ltocca-~
8jon d'une peur,d'ol maladie etc..
(superstition).

tourner du mais dans le van pour
détruire le"sursaut™ de 1'enfant
(superstition).

enterrer le"sursaut™(superstition).
autre rite pour conjurer le "sursaut,
le tempa. .
ils ont fait la guerrs jusqu'A anain-
tenant.

avertir,informer de se¢ tenir sur
ses gardes. .

J'envole gquelqu'un les prévenir de
se tenir gur leurs gardes.

envoyer une lettre pour les préve-
nir de =ze tenir sur leurs gardea.
ila font des exercices de tir,ils
ont prévenu tout le monde avant.
partie inférieure de la terre(sé-
jour des eaprits).

partie aupérieure de la terre,

les hommea sont gur la partie su~
périsure de la terre.
palais,royause heureux des fmea des
ancltrea.

aller au roysume des ancétres.

le roysume de Dieu(chr.).

les anc#tres qui sont au"ciel"
viennent lea alder. -
papier nonnaie des esprita.

id.

id.

1targent,ls monnaie {pod.).

1la panne (charpente),

id.

Pékin.

un signe,

apposer un signe &...

faire une marque sur la corne du
buffle. 7
1ltlesprit fait un signe(ex.sur le vi-
Bage ).

les sacrements de 1'Eglise (chr.).
le signe de 1la Croix.{chr.).

se souvenir.

sa souvenlr fiddlement.

se souvenir des caractéres d’'dcri-
ture.

1a mémoire.
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CIM
CIM

CIM
CIM

-CI1Is

CIs

c16

CI

CcI

CI

CI

C1v
CIV
Civ

- CIJ

muaj cim xeéb.
cim.
ib xyoos lawv ua ob ¢im qoob.

ib thaj teb ua plaub cim
qoohb.

peb ua ib cim teb tas peb
txhiaj 1i teiv.

qhib thaw} e¢im teb.

ib tug neeg ua idb cim hluas
nraug xwh.

plam ib cim nkauj nraum.

plam ib c¢im luam.
nws cim civ ua.
zaj xab c¢im kaub.

wus cis fij cis tom.

cis tub.
ntau tas cis tub.
muaj ntaub ntau tas cis tub.

dav tas cis tub.

dav cis tub.

Vees Cas dav cis tub dua
Mooa Loob.

Veea Cas zoo tas cis tu
tuaj.

ze tas cis iub.

cig.

hluav taws cig.

lab teeb cig.

hluav taws téis cig.
hluav taws cig plaws.
hluav taws cig plawv plawa.
hluav taws cig 1uj liav.

lub teeb cig qau] les.
lub teeb cig plem pliv.

ci.

ntaub ¢l ci.

lub teeb ¢i qhov muag.
hnub ci.

¢l nplas.

lub pas dej cl nplas.

cov hnub qub ¢i ntsais iab.
ci ntsa iab.

¢i iab.

ci uab.

¢i nab.
ci nchias.
ci.

ci amov.

ci nqaij.

txuj ci.

nws paub txuj ci.

nws cim civ mus.

kab civ liv.

civ tov civ yam.

kawm civ tov civ yam.
muaj cilv tov c¢iv yam um.

ua laus niag cijl

ua luag niag cij!

avoir de la mémoire.

cycle,récolte.

en une annde ile font deux récol-
tes de cérémles.

ua ra¥f ol l'on a déja fait quatre
récoltes.

nous avons fait une saison de ral
et nous avons émigré.

faire un raf pour la premiére fols.
un homme n'a gqu'une jeunesse.

manquer une période de raelation en=
tre jeunes.

manquer uné saison de commerce.

il fait(cela) de lui-nme.
changson destinde & contrister une
jeune fille,

nller de nombreuses fois{ex:cher-
cher de l'eaun).

beaucoup plus.

id.

il y » besucoup plus d’étoffea(igi
qu'ailleurs).

beaucoup plus large.

id.

Vientiane ¢st beaucoup lus grande
gque Louang Prabang.

Vientiane devient beaucoup plus
beau.

c'est beaucoup plus prés.
s'allumer.

le feu &'allume,flambe.

la lampe &'allume.

la feu ne brflle pas,ne flambe pas.
le feu s'allume tout d'uh coup.

le feu g'allume per intervallas.
le feu n'a gqu'une toute petite
flamme .

1s lampe n'a qu'unc flaame moursn-
te.

1la lampe n'a gu'une toute petite
flamme .

brillant.

étoffe brillante.

1a lampe éblouit les yeux.

le soleil brille.

brillant sur une large étendue.
1'étang est brillant,étincelant,
les étoiles scintillent.

qui brillent en grand nombre(les
étoiles).

id.

lambin et paresseux.

id.

id.

faire cuire & méme la braise.
faire cuire le rigz sur la braise.
faire cuire de la viande sur la
braise.

le savoir.

il est ipatruit.

il est allé de lui-mfme.

grillon.

beaucoup de chomses diveraes.
étudier beaucoup de chases,

aveir beaucoup de travaux divers a
faire.

gu'est-ce que tu fais comme ga!(en
colére)

id.



CIJ
CIB

CIB
CIB
CIB
CIB

CIB
CIAM

CIA

CIAV

CIAJT

CIAJ
CIAJ
CIad

CIAB

CIAB

CIAD

COM

COM

COM

ua niag cij}

‘kuv hais kom koj ua 1i ntawd

ua niag cij 14 kojt

me nyuam gaib.quaj cij coj.
lub c¢ib laug.

muab cib laug yswam tsev.

av thwv clb.-
me nyuam qalb quaj cib cib.
lub sab cib,

xov pwm cib.
lub fwb cib.
tus ciam teb.

tus ciaj clam teb.
syn)tus kiaj fiam teb.
ua teb dhau ciam.

nam ciam teb.

cia.

cila 1i.

nws cia 11 wus tsla nga dab
tei.

cia lwm zaus knv mam ua.

koj cis kuv ua zoo 1i ntawd.

¢ia ob hnub tso.

muab cia.

tso cia.

khaws cia.

cia ecaund.

lub phiab no ¢la uwa dab ts5i?
ntawv cia rau sau ntawv.
ko3 cia rab riam no rau koj.
tus ciav dej.

tuam ciav dej.

tus ciav cawv.

hlau clav.

ciafe

teeem claj.

nws tioj sia ciaj.

txhaj tshva] cea rov gab
ciaj sia.

ob tug dev sis tog keev
cinj keec tuag.

ciaj clam teb.

noog claj-

rab claj-

xuas cia) tais hlau.
ntoo ciab.

roj ciab.

ciab txia roj.

ciab.

ciab ntab.

ciab mes.

khawv koob nyuj clab.

ib ciab.

ib ciab ngaij-
ib com.

ib com txhuv.
ib lub tawb com.

siab com viab.

ib com ntawv.
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qufest-ce que tu fais comme gadlen
colédre).

je tr'ai dit de fairé comme ceci)
qu'est-ce gque tu as fabriqué 1At
les poumssinas pizillent.

le panier A ramasger les balayureas.
enlever lea balayures avee le pa—
nier.

brique.

las poussina piaillent.

1a ‘passpire 4 riz(qui sert & égou-
ter le riz).

£il de laine(en pelote}.

1'avion.

1la limite du champ;la frontidre du
pays. .
id.-

id. -

faire le ral an deld de la limite.
repousger ,déplacer la limite du
champ.

laisser,garder.

¢a va comme ¢A.

il est parti comme g¢a sana rien
porter.

attendons la prochaine fola,alors
je ferai.

laisse~moi faire ainsi.

attendone deux jours.

ranger.

laisser 4 ss place.

ramagser.

garder rancune.

a quol mert cette cuvetie?

le papier seri a édcrire.

réserve ce couteau pour tei.

1la condpite d'eau.

poser une conduite d'eau.

le bec ol coule 1'alcool distillé.
fer en cornidre.

wivant.

encore vivant.

il eat vivant.

aprés injection,il a repris vie.

les deux chiens se battant jusgu'h
ce.que l'un créve.

limite du champ,froptidre du pays.
eapace d'olseaun. .

les pinces,lss tenailles.

pincer le fer avec des pinces.
eapiécea de méldze.

résine de méldze.

le méldze excrite sa résine.

cire. :

cire d'abeillea Jaunes.

cire dtabeilles noires.

faire un boeuf de cire et avec une
incantation lfenvoyer Luer um snne-
b R

un kilo.

un kilo de viande.

une mesure de six kilos.

aix kilos de riz.

un panisr gul a une contenance de
six kiloa.

égofete qui préfére détruire ce
qu'il a plutdt gue de le donner.
une grappe de papier(pour les es=
prits).



coM
COM

COM
COM

¢os

Cos

cos

coa

CoG
cos

co

co

Cco

ib tug com.
syn)ib tug cob taib.
nyuj com kum.

xyoob com taswm.

lub com.

kwy tus pod hauv lub com.
CO5.

1lub qhov cos.

tus dauj ecoa.

taw cos.

tuav coa.
txheem. cos.

tua cav coa.
g)ob tug ncej cog.

lub nqos cos.

caws CBY COB.

lawv Bas cos. .

lawv tuav coe nrov daj dawg.
tho ghov cos.

pub thawj tuav cos tes.

nab taub hau tsa cos tsa
ntawy.

nceb qhov coa.

g)tus dej cog.

g)kub ncej cog.

g)tuav ib cog txhuv.

ib lub cca.

mob cos.

khi cos nqeeb.

COge
cog zaub.

cog-nplej.

cog lus.

tawv yim cog tob.

lub ¢im cog lus.

tus lau gqalb cog.

lub cos pa)-

lub ¢=8 paj ntxl pliv.

tus co.

hlais tus co mus ua nqalj
liab.
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co taub hau.

c¢o taub hau nto.

co tes.

cua nplawm ntaub,ntaudb co.

‘6o ntawv.

nplcod ntoo co co.
nploo] ntoo co ntsuag qees.

lawv tsis tau co taw ua.
tais tau co taw yuav mus ua
teb.

lawv mus peb co tes rau
lawv,

it tug co.

lub paj co.

kab poj co.

ib nkawg kauj co.

un vietnamien.

id.

boeuf & cornes retombant sur la ma-
choire.

sapéce de bambou.

palanquin. -

porter un chef en palaquin.

pilon & risz.

le mortier du pilon & riz.

le marteau du levier.

1l'endroit ot le pted appuie Bur le
levier.

actionner le pilon.

mettre un batop pour maintenir le
pilon levé.

le levier du pilom.

les deux colonnes qui tiennent
1l'axe.

1'axe du pilon.

piéger un levier-bascule.
actionner le pilon rapidement.

ile pilent le riz,¢a fait"daj dawg".
evider un mortier.

les phu theng se servent du pilon
4 main.

le serpent dresse la t&te comme un
pilon. -
espéce de chawmpighon.

pilon actionné par un cours d'eau.
cornes dressées perpendiculairement.
piler un mortier de riz.

umne verrive,

avoir des verrues. .

rite magique:faire un noeud avec de
la paille pour y enfermer 1'esprit
vital.

planter.

planter des 1léprmes.

piquer le riz.

promettre;donner une parole ferma.
avoir un esprit profond.

le sacrement du mariage(chr.).

coq entier,

le bouton en fleur non eclos.

le bouton en flewr est légdrement
antr'ouvert,

le filet,

découper le filet pour en faire un
hachis cru.

bouger,agiter,

agiter la tite.

agiter la t&te en signe de négation.
agiter les mains.

1le vent souffle dans 1'étoffe,l'é-
toffe flette.

agiter le papier.

les feuilles bougent.

les feuilles ='agitent toutes en-
semble. .

ils n'ont pas encore commencd.

ne s'&tre pas encore mis aen route
pour le ral.

ils s'en vont,nous leur faisons
aigne des mains.

un Yao.

un motif de broderie yao.

egpace d'insecte(t&te bordéde d'une
ligne rouge).

une paire de pendants d'oreilles
yao.



(o]

Gov

cov
cov

coJ

cod

cod
cog

coB

cOp

¢o hauv.
noog co hauv.
me nyuam pub thaw] co hauv.

qaib co hauv.

cov,

cov me nyuam.

ua)idb co dej.

uvalib co txhuv.

ua)ib co me nyuam.

cov neeg ntawd.

cov ntoo no.

nej cov neeg tuaj puas txhij?
cov dej no.

ko}] cov me nyuam mloog lus,
kuv cov tsis mloog lus.
ua)ob co me nyuam.

tus cov txwy ntxhw.

cov.

ntxhw xuas cov txwv cov pob
kws noj.

ib co hlua sis cov ua pob v

causd.
kev cov.
cov kawg.

COJja
cod nyiaj.

kuv coj xauv,

kuv co] nplhaib.

kuv tsis coj nyiaj ntawmn kuv.
coj Ntuj kev cai.

coj dab kev cai.

code

¢oj mus.

coj lea.

kuv co) nws mus ua teb.

peb cojnws nraim.

tus coj ntug.

ib lub tsev muaj ib tug coj
ntug.

cojlus tus.

koj coj lus tsis tus.

coj lus nraim reu lawv.
g)6ib cog noj sib cog haua.
g)eib cog us kwv ua tij.
g)sib cog co} zais.

wme nyuam gaib quaj cbj coj.
qhiav nkhaus us coj ua ces.
ntoo ncsu coj ncau ceg.
cob.

tus niam cob tus ntxhaia.

cob me nyuam ua teb.

cob tub rog.

nwa cob me nyuam kawm ntawv.
cob.

xa rov gqab mus cob rau tus
tawv.

¢o) riam mus cob nkauns rau
tus tawv.

plsub hau thisb hwj txwy

tuaj ais cob ciam.

plaub hau cob nkaus hwj txwv.
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avoir une huppe.

1'oiseau a une huppe.

les enfsnts Phon Theng portent une
huppe de cheveux.

poule A huppe.

signe du pluriel,dv partitif.

les enfants. )

de l'aau.

du riz décortiqué.

un groupe d'enfants,des enfants.
ces hommes.

ces arbres-ci.

vos hommes sont-ils tous arrivés
cette eau-ci.

tes enfants obédissent,les muiens
n'obéissent pas.

deux groupes d'enfants.

la trompe de 1'éléphant.
enrould(sans ordre),coapliqué.
1'éléphant se sert de sa trompe
pour saisir.le mais et le manger.
des cordes embrouillées et nouédes.

le chemin fait des détours.

¢'est compligué(ex:un caractére d4'é-
criture).

porter,obsarver.

I-porter des bijoux d'argent.
2=-avoir de l'argeus sur soi.

je porte des colliers.

je porte des bagues.

je n'ai pas d'argent sur moi.

8tre chrétien-

&tre animistz.

conduire{en allant avec).

emmene: .

amener.

je 1l'edméne an ral.

nous le prenons aved nous toujours.
celui gqui méne la maison.

une maison a hne personne qui la
dirige.

régler un litige définitivement,
tu n'as pas réglé le litige d4fini-
tivement.

conduire un message jusqu'aux des-
tinataires,

a'entr’aider & chercher la cubsis-
tance.

s'appliquer & faire une famille
unie.

s'entr'aider & cacher(gqu'un tra-
qué).

lea poussins piaillent.

le gingembre est tout tordu .
arbre trés branchu.
diriger;conseiller.

1a mdre donne des c¢onsells A aa
fille.

téduquer les enfanta & faire les
ra¥s.

faire faire 1'exercic¢e aux soldats.
il édugue les écoliers.
rendre,remettre a.

rendre su propriétaire.

rendra le couteau de main A4 wmain

au propriétaire.

las cheveux &t la barbe se rejoi-~
gnent.

lea cheveux rejoignent la barbe.
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COB

COB
COB
COB

CooJ

COOB

CooB

COOB

CUM

CuUM

CUM
CUM

CUM

cus

cua

cov
cuJ
CcuJ
cuJ

cob.

cob piam.

cob liag.

xwb cob.

ntoo xwb cob.

cob pob.

ib tug me ayuam cob pob.
nneg cob pob.
ayn)room pob.

ib tug cob tsib.
syn)ib tug com.
syn)ib tug nysb 1sj.
cob teib teb.

txiv cob thoj.
var)txiv cuab thoj.
var)txiv cab thoj.

ib tsob txiv cob thoj.
lub coo] qaib.

lub ¢ooj nguab.

g)1lub roo} coog gaib.
gaib ncawg cooj.

xov cooj plis.

lub coo] nas.

lub cooj antxiab.

ib tug coob.

ib tug coob de.

ib tug coob dag.
ib tug coob zoo.
lub kawm coob teab.

coob.

lawv tua] coob.
lawv tua] coob leej,
coob leej tuaj.
coob tug mus ua teb,
coob tus neeg mus.
ib tse neeg coob.
giab coob miab ntau.
txo] yeej cum.

taug nraim qub yeej cum.
rov qub yee] cum.

1ub xab cum.
syn)lub kos.
yoov tshaj cum.
tus tim cum.

us tim cum reu taw phab nsta.

syn)thob fab,

lam cum.

hav zoov lam cum nrig.
cus.

nees cua.

ua tus neeg tsis cus.
neag cawy cus quj.
neeg cawv cus gab.
neag cus quj.

Cugs

cug dej.

Cug cawv.

cug ntshav.

wuab nphoov tes cug nyiaj.
cug nylaj.

ib lub txiaj cuv.

nkag cu] cawa.

ua cuj ca.

lub cuj pwm.

coller(avec une réaine dure).
coller le couteau dans son manche.
coller la faucille dans son manche.
espéce de résine Jdurcissant.

arbre qui donne cette résine,

qul grandit lentement.

un enfaant qui grandit lentement.
personne qui grandit lentement.
id.

un vietnamien,

id,

id.

le Vietnam.

la goyave.

id.

id.

un goyavier,.

le poulailler,

le colombier,

la porte du poulaillex.

le poulet se souvient du poulailler
(revient au poulailler).

faire un poulailler-pidge pour pren-—
dre le chat sauvage.

une sorte de piége A rat.

id.

eapeéce d'oiseau.

une variété,

autre variété.

autre variété.

accessoire pour tranaporter la
lampe & opium.

nombreux.

ils sont venus nombreux.

id.

beaucoup de personnes sont venus.
beaucoup sont allés au ral.
beaucoup de personnes asont allées.
une famille nombreuse.,

gui veut avoir de tout,insatiable.
1'ancien chemin.

suivre 1l'ancien chemin.

retourner par le m#me chemin d'od
on vient.

le trépied.

id.

le moustigue.

la plinthe.

faire une plinthe pour encastrer

le pied de 1la cloison.

id.

clair,dégagé.

férét claire(sans broussaille).
fringant ,remuant.

cheval fringant.

étre abattu,déprimé,langulssant.
personne remuante,boute-en-train.
id.

id.

recueillir quelque chose qui tombe.
recueillir 1'eau qui tombe.
recueillir de 1l'alcool.
recusillir le sang(de la bfte é&zor-
géa). :

recueillir l'argent dans ses asins.
faire une collecte.

una piéce de vingt centimes{ancienne
s'avancer tout courbé.

hésjiter.

1!apparence extérieurs,le comporte-
@ent. extérieur. .



cuJg

cuJ
CUB

CuB

CUB

CUAM

CUAM

CcUAM
CUAM

CUAM
CuUAM

it tug neeg nws lub cuj pwa
zoo 1i ntae tlam sis nws he

yog ib tug rusm.
nees huab cuj.

cub.

cub mov.

cub zaub.

cub cawv.

cub ngalj.

lub tsu cub mov.

lub ghov cub.

nyob ntawn ntug cub.
nyob nram ghov cub.
nyob nram gab cub.
lub gab cub gab caia.

Jub txaj nram qab cub.
txhos ncej cub.

teeb zeb cub.

ib lub cab tawg.

ftuv pom peb lub cub tawg.
nyobd tid. ’

calv gab cub.

ua neeg ntug cub.

ib cub-thee.
ib cub nceb.
ib cub yub txob.
ib cub yub lws.
ib cuam neeg-
nwa hla cuam.

nws dhia cuam.
cuan.

cuam ngalj.

cuam nqeeb.
cuam kuj yem.

ib cuam ngeeb.
cuam tesib dala.

cuanm zeb ntais rau phom.
ib cuam ngaij.

cusm pai.

ib daig pam cuam rwb.
lub tsho cuam pale
cuam taw.

ib tug poj aka guam taw.
tus cuam.

tus cuam Kau.

cuame

pw 8is cuam.

ib tug cuam ib tug.

cuam cag,

nws cuam Cceg dua ghov twg
lawm.

tus nteo cuam.

qhov cuam txeov kab npsuj.
ib cuam.

sib tua ib cuam.

sib ntaus ib cuam.
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un homme.qui a 1l'air intelligent
mais qul est sot.

cheval & taches blanches,

cuire & la vapeur.

cuire le riz a4 la vapeur.

cuire les légumes A la vapeur.
bouillir de 1'alcool.

cuire de la viande & la vapeur.
la marmite & cuire & la vapeur.
la ‘foyer oh on fait la cuisine.
prés dn foyer.

au foyer.

darriére lz foyer.

1a partie de la amaison derriére le
foyer.

le Lit qui est derriére le foyor.
enfoncer des morcesux de fer qui
servent de trépied.

poser des pierres qui servent de
trépied.

un feu.

jo vois trois feux la~bas.

observer 1l'interdit de passer der~
ridre le foyer.

un paresscux qui «st toujours au-
tour du fayer.

une fourndfe de charbon.

une touffe de champignons.

un carré de plants de piments.

un carré de plants d'aubergincs.
un groupe administré par un chef.
passer d'un groupe & l’autre,chan-
ger de chef.

changer de groupe(exprés).

gerrer entre deux barres,deux pla-
[FUT:Y: PO

serrea la viande entre deux baguet-—
tes{pour la r&tir).

trsser des paillotes.

tresaser des feullles de latanier
Sauvage.

une paillote tressde.

serrer la bile d'ours{entre deux
?lagues de vannerie.

encastrer la pierre & feu du fusil.
une- brochde de viande serrée entre
deux baguettes.

faire une courtepointe avec du co=-
ton.

une courtepointe avec du coton.
veste,mantean en courtepointe.
comprimer les pleds(femmes chinoi-
8aE).

une chinpise aux petits pleds.

le gibbon.

1le zibbon hurle.

croiné.

couchds croisés les uns sur les
autres.

1'un eat en travers sur l'autre.
croiser les jambes.

o est-il pasadl(fam.).

la croix.(chr.)

la grande galerie des éphémerea.
une foia.

as combattre une fols.

se battre une fois.



ils ort fait un combat.

ils font un procés.

les chiens se battent une fois.
nous avons perdu le combat.
ils se sont disputés deux fois.

CUAM lawvy tua ib cuam rcg.
lawv hais ib cuam plaunb.
dev sis tom ib cunam.
peb swb cuam.
lawv sis ceg ah cuam.

CuaM ib tug nees tom cuan. cheval qui mord beaucoup les autres.
CUAM ib tug twm cuam. un buffle solitaire.
CUAM lub nyab cuam. la piéce du bAt qui est posée &

ndme le cheval.

la piéce du bit sur - -laquelle s'at-
tachent les paniers.

1l'enzemble du bit.

porc mile.

donner unz dot & une fille qui se

tus cuam txwv.

ib hwm nyab cusm nees.
CUAM tus cuam txwv npua.
CUAM phij cuam.

morie.

CUAM cuam riam, lancer un couteau(en le faisant
rouler). .

CUAM ib cuam teeb. un ensemble d'ustensiles i fumer
1'opium.

la hotte plate & guatre angles.
qui n'eat pas couvert(ex:auto),
ipoule gqui a peardu ses plumes.,
autant,dgnl.

Je muis aassi bien que toi.

je ne suis pas si grand que toi.

CUAM lub kawm cuam,

CUAS do cuas.
qaib cuas luam.

CUAG cuag.
kuv paub cuag koj.
kuv loj tsis cuag koj.

cuag li.

iudb tsev loj loj cuag 1i!
txom txom nyem cuag 11!
tau tau zoo cuag nom.

trés(avec sens exclamatif).
que la maison est grande!
que 1'on est malheurzux!

tire mussi heureux que des grands

notables.
tsis cuag. ne pas atteindre,
kuv muab tsis cuag. je n'avrive pas a le prendre.

kuv ncav tsis cuag.

CUAG cuag. aller trouver,
fius cuag noma. aller trouver le chef.
mus cvag tus tswv, aller trouver le propriétaire.
CUAG poj cuag Xob. hermaphrodite.
CUAG B)yavwg cuna. non donné par ls mére au béaun-pére.
poj cung. not dornd par 1o mére A 1 bells=.
i mére.
Cua cua. vent,air.
muaj cua. il y a du vent.
cue los hauv tsev. le vent cntre dans la waison.
cua tu. 1le vent est tombé.

ib co cua.

cua ntaug zog.

cua ntsawj.

cua nisav) ua plag nples.
ib ntsawg cua.-

cua nplawm.

cua nplawn niws,.

-¢ua nplawm ptuj.ntws,

cua nplawm tsev.
cua tuaj ntxuj ntxiag.
ib nthwvy cua.

du vent.
le vent s'npaise un peu.
le ventsoulfle par a-coups.

le vent souffle en bourragque.

une bourrasque de vent.
1le vent frappe,fouette.
le vent fouette fort.

le vent fouette cn mugissant.

le vent cingle la maison.
le vent souflle régulier.
un coup de ‘vent.

le vent souffle fort.

cua hlob.

cua loj- id.

cua fiv. vant frais.
cua tiv laws. id,

cua hliv. id.

cua hliv laws. id.

cua tuaj nrov nroo ntws.
cua daj cua dub.

cua tuaj ib vuag dua ntais
lawm.

ib lub khauv zeeg cua.

cua tuaj nrov xuav.

cua daj cua dub nplawm nrov

ngaj to.
cua moj lwg ksw.
ib lub tsev tab cua.

le vent gronde.
le vent souffle en tempéte.
un coup de vent eat passé.

un tourbillon de vent.
le vent siffle.
la tempdte frappe ot mugit.

vent fort(ped.).
#ne waison exposée au vent.

ve pas 4 atteindre...



CUA

CUs

CcUa

COa

11}

CUA

CUAY

CUav

CUAJ

CUAJ

CUAB

CUaB
CUAB

CUAB

CUAB

los nag xob nag cua.

hnov luag lus moo cua ob cag
hatls.

hnov lus paj lus moo cua.
tus kiv cua.

tus nplawm cua.

mloog XOV CUa.

ntaus xov too] cua.

hlauy muag cua.

syn)hlau nplaum cua.

cua.

dev cua pob txha.

miv cua pob txha nas.

cua noob txiv daw zeb.
cua.

taub dag cus cua.

dib txaig qab cua phaa.
cua.

un neeb ntaia cua.

ua neeb xa cua.

cua nab. '
var)cuav nab.,

cab xov ua cua nab.
kov cuav.’

syn)kov txhab.
cuav.

yog lus cuav los yog lus
taeeb 7 .
ib co yeeb cuav,

us cuav yeeb,

ua cuav nyiaj.
cuaj.

¢cdaj caum.

g)xiab cuag.

rab riam cuaj puam.

var)rab riam cooj puam.

cuab.

ib cuab ib yig.

taa cuab tsa yim rau tus tub.
ib lub zos twj cuab.

peeg tw] cuab.

nws nyob ua twj cuab.
kib cuab.
nws kib c¢ua b hlo ua noj.

yus pib nyob yus,yus kid
cuab kib yig.

cov xyom cuab.

ib lub taev xyom cuab.

cov hamocb Lauj cuab.

cov hmoob Lis cuab.

lub cuab yeej cuab tam.
tus txiv faib nwa cov cuab
tam rau nws cov tub.

cov cuab yee] toom txeem.
neeg piam cuab.

cov cuab yeej ua neeb.

cov cuab yeej.

cov cuab yeej haus yeeb.
cov cuab yee] sau ntawv.
cov cuab yee) ua tsev.

lub teej cuab.

koj lub teej cuab teej yim.
koj tau kuv mas koj los leg
kuv lub teej cuab.

ib co khau cuab nplua.

nees cuab nplua.
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pluie mélée de vant et de tonnerre.
entendre 1a rumeur publique dire.

entendre la rumeur publique dire.
1'hélice,

id.

écouter la radie.

téléphoner.

le fer eat almantéd.

id.

broyer avec les molaires.

le chien &crase les oa.

le chat broie les o8 du rat.

broyer une noix.

légérement sucré,farineux,velouté.
le pastique{cuit) est velouté.

la chair du melon a un goiit veloutéd.
cuphémisme pour désigner la civiére
du mort.

espéce de chamanerie pour acarter la
mort{dcarter la civiére du mort).
autre chamanerie dans le mBme but.
ver de terre.

id.

faire des traits de couture tortueux.
raconter des choses fausses.

id.

faux,falsifié.

est~ce une chcse fsusse ou vrais 7

de 1'opium fasifié.

falgifier 1l'opium.

faire de la fausse monnaie.

neuf,

quatre vingt dix.

le neuviéme jour de ls lune.
coutean dont le manche a deux pla-
ques d'aes rivée.

id.

famille.

une seule famille.

marier le fils.

un tdut petit village.

personnes qui vivent isolées,en tout
petit village.

il vit isclé.

fonder une famille.

il s'appliqu¢ 4 chercher sa subsis-
fance - o .
je commency A m’établir,js
famille.

les pers¢nnes en deuil.
une maigon en deuil.

les Hmohmg du clan Leuj(acé).

les Hmong du Clan Lis(pod).

les bpens(d'une maison,d'une famille)
le pdre partage =es biens enire ses
fils.

les biens.

personne non soigneuse.

les ustensiles du chaman.

les ustensiles,les inGtruments.

les ustensdles & fumer 1'opium.

1e matériel de bureau.

les cutils pour faire une maison.
les biens,la propriété de quelqu'un.
tes biens,ta propriété,

tu m'as pris en mariage,tu viens tm
vailler sur ma propriété.

des chsussures qui accrochent bien
sur un terrain glissant.

un cheval qui sait &'accrocher sur
un terrain glissant.

fonde une



CUAB
CUAB

CUAB

CUAB

CUAB

CUAB

CUAB

CUAB

CUAB

CUAB
CUAB

CUAB

kuv ouah nreg.
cuab nreg nroos tos.

cusb pob ntseg mloog lawv.
tua cuab tsav.

ghov rooj cuab lug.

syn)qhov rooj qhib lug.

ghov rooj cuab nplhib.

lub ghov nas kos cuab ntshuav.
ob lub wis cuab nplhib.

cuab.

cuabib zag gab teb.

lawv cuab ib zag kwv txhiaj.
cuab ua teb.

cuab ua tsev.

cuab vam txog nyiaj hli.
cuah.

lawv cuab nge,kuv nyom nge.
txiav yeesbcuad hwb sem.

qhov cuab hwb sem,yog ghov
yuav sem mus.

kuv luj 1b txiag wa cusb hwb
Bed.

kuv luj ib txiag cuab hwb sem.
neeg cuab hwb sem.

cuab tim.

dav hlan cusb tais tia tso
kaus.

koj cuab tais tim tua.

nws cuad tim tua,kuv txhiaj
1i hu nws tuaj.

peb cusb tais tim ua mov.

cuab.

cuasb nes.

cuab ntxiab.

cuab yej.

cuab noog.
cuabphiaj sim phom.

cuab.
rah cuab.
npua coj ib tug cuab tais

npua caj dab.

muab tus cuab los cuab neeg.
muab saw hlau los cuab taw.
cuab quab.

muab quab cuab twm.

muab saw hlau los cuab.
muab asw hlau los cuab tes,
cuab.

cuab thoov qos.
cugb thoov khawb qos.
cuab thoov khawdb nas kos.

Niam Nksuj Cua® Cuas,
tus lia]) cuad cuas haus cua.

<uab.

cuab npua

poj gqaib cuab ghaws qhoouw.
cuab gaib.

cuab neea.

je me mets en position ferme(pour
gousser ,repousser).

attendre en position ferme pour re-
pousser.

préter Ll'oreille & ce qu'ils disent.
celui qui fait le sacrifice aux an-~
cBtres.

porte grande ouverte.

id.

id.

le terrier du blaireau est ocuvert.
les seins sont & découvert.
connences.

commgncer & abattre une bande de¢
forét pour faire un chaamp.

ils ont commencé un chant.
commencer 4 faire les champs.
commencer i faire une maison.
comaencer A attendre ls solde.
majorer.

ils majerent le prix,je marchonde.
couper une part d'opium en ajoutant
un peu par dessus le marché.

ce qui est donné par dessus le mar-
ché c¢c'est ce dont 1l'opium va se ré-
duire.

je pése un "txiag"par dessus le asar-
ché.

id.

personne qui exngére.

bien dvaluer{disbance,quantité).
1'avion évalue mal le lancer des
parachutes.

tu évalue mal ton tir.

il calcule bien son tir,c'est pour
quoi je 1'appelle.

nous calculons mal la guantité de
riz & cuire.

puser un pidge.

poser un piége A rat.

poser une Lrappe.

poBer une trappe.

poser des piéges & oiseaux.

poser une cible pour essayer le fu-
=il.

entrave,entraver.

l'entrave,la cangue.

le porc porte uneé entrave qui lui
serre le cowu.

mettre quelqu'un & la cangue.
entraver les pieds avec des chalnes.
mettre le joug.

mettre le joug au buffle,

attacher avec-des chafnes de fer.
attacher les mains avec des chafnes.
g'y prendre de loin pour faire une
tranchée vers quelque chosge.
ereuser des ignames.

id.

s'y prendre de loin pour attraper
1e rat de bambou dans son terrier.
femmes légendaires que le vent fait
concevoir. :

1tépervier fait du surplace en bat-
tant des ailes.

appeler les animaux.

appeler les pores.

la pounle glousze ses pousains.
appeler les poules.

appeler le cheval.



CUAB

CHS
cav
cud
oig
cWa

CHd
CWB

CHB

muzj cuab kav.

cov neeg me tsis muaj cuab
kav mus xyaw luag cov loj.
kuv tels tau pab lawv ua zaub
kuv tals miaj cuab kav noj.
ib tug cws.

ib tug cws deg.

ib tug cws hav dej.

dos cwv.

cwi.

tus cwj mem ghuav,

wuab tug cwj mem ghuav sau
ntawv.

cwj mem nplaig gaib.

tus cwj so quav.

lov ¢wj 8o quav.
tus ewj tow kev.

tus cwj ntas.
taj cwb chim.

te] tewb tsam.

pw te] cwb ohla.
wob te cwb chim.
mob siv cwb.
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QS58er.

les petits n'osent pas se uméler aux
granda.

je ne les ai pes aidés a faire la
cuisine, je n'oSe pas manger.

une crevette.

id.

id.

egp=ce d'oignon.

batonnet.

le crayon.

écrire avec un crayon.

porte-plume.

batonnet pour seins de propreté
apreg la selle.

casser un batomnet pour cet usage.
batonnet pour indiquer le chemin(ri-
te funéraire).

le fléau(pour porter les charges).
a plusieurs reprises,a certains mo=
wents.

id.

3@ coucher 4 plusieurs reprises,
&tre malade A certains moments.
avoir des bourses d'eau dens le pé=-
ritoine (porc).



CHAS

CHA

CHAV

CHAV

CHATS

CHAUS

CHAUB

CHAWS

CHaAWS

CHAWS

CHAWS

CHAWS

CHAW

tus chas las.
syn)tus chaws las.
gyn)tus chaus las.
cha taw.

me nyuam gaib cha taw.
npua cha taw.

chav.

chav tag.

ua)ib cha tsev.

chav taev no.

chav txhab.

chav txhadb pob kwa.

chav txhab rau nplej.

ib reeg chav cuab nas.

ib lub tawb chav.

chals.

rab chais.

chaig plaub hau.

chais hwj txwv.

chais txiv ntoo.

chaia dib.-

tham lus ntxhi chis chaus.
syn)ntxhi chij chauj.

tus chauvs las.

chuab laug.

nws pw chaud laug dua nram
taw txaj.

tshoj cav kom chaub laug.

chaws.

chaws qab reoj.
chaws hauv txoj hlua los.

chawa.

chaws me nyuam pob ntaeg.
chaws ntawg.

chaws twm ntswg.

muab layuv chaws ntawg.

tus chaws las.

syn)tus chas las,
syn)tus chaus las.
chaws.

cov 1lis ntoo sig chawa.
ais chab sis chaws.

ib chawa ntaub.

ib chaws ntaub muaj teib dag.
chaw.

ghov chaw.

ib qhev chaw.

ib lub chaw.

nyob ghov chaw no.
nycb ghov chaw twg?
ib thaj chaw.

teem chaw.

mourir,craver.

1s poussin est creva.

le porc est crevé.

partie de la maison comprise entre
deux fermes;pidce,salle.

partie du milieu od se trouve la por-
te du milieu.

une pidce,une salle.

catte pléce-gi.

piéce qui sert de grenier.

siéce quli sert de grenier A mais.
pidce qui sert de grenier & riz.
un pidge & rats.

id.

rager,paler.

le rasoir.

raser les cheveux.

raser la barbe.

peler un fruit.

peler un concombre.

parler & voix bagse.

id.

la broche & r&tir la viasnde.
glisser vers le bas.

11 dort’,il glisse au pied du 1lit.

tourner la bille de bois verticale-
ment pour la faire glisser(i descen-
dre la montagne).

passer par-dessous,entrer en passant
par-dessous.

passer sous la table.

venir en passant par-dessous la cor-
de.

percer.

sercer les oreilles de 1'enfant.
percer le nezZ.

percer le nez du buffle.

leur percer le nez(i.e. los réduire
&4 l'obéissance).

1a broche & rétir la viande.

id.

id.

entremélés.

le fil du bois est entrem@lé.
entremilés,

un coupon d'étoffe(de 5 brasaes).

un coupon d'étoffe fait cing brassea.
endroit,lieu.

1'endroit,le lieu.

un endroiv.

un endroit.

ici.

oti? en quel endroit?

un endroit.

convenir &'un endroit.



CHAWJ

CHAWJ

CHAWJ

CHE

CHEV

CHEB

CHEEM

hloov chaw.

txauv chaw.

tshais chaw.

lub phowv team chaw.

kuv txiv gqhov chaw pw.
nyob tas ghov txhia chaw.
yos txhua nrhe qhov txhia
chaw.

npaj chaw ua tsmev.

koj puas tau chaw zaum?
muaj chaw tawa rooj.

teis tau chaw ua dab tei?
teis tau chaw muab doaas.

s)teb chaws.

8)ib rab teb chawa.

#)ib teb chaws.

a) lub teb chaws.

#)ib cheaj tsam teb chaws.
8)ib puas xyeem teb chaws.

- peb nyob ib teb ib chaw.

a)nyob thacb teb chaws.
8)1tag imjteb chaws noj.
nyob txawm chaw.

mob chaw qis.

8)nyob pej kum teb chaws.
a)vaim kuj teb chaws.
chawj chim,

muaj chawj chim puag ntxov
loa. i
suav pom Xeeb ua rog mas
suav muaj cawj chim rau Xeeb.

chawj.
tus txiv chawj tus niam nyob.
chawj me nyuam.

kav chawj!

puam chawjit

che.

kuv teis che rau nwas.
chev.

chev dab tsho.

chev.

nab chev ib pawg.

nab mus chev yoj chev yees.
chev niv chev nom.

dej chev yo] chev yees.
kev chev yoj chev yees.
ua)ib che kev.

ua)ib che dej.

dev pw chev maum nob.

nwa chav ghov twg 7

cheb.

cheb tsev.

thaum hmoob uwa peb caug,hmoob
cheb nkhawb.

txiav ib com ntawv cheb dab.

chasm.

muab daim ntawvy rau nws cheem
nws tseem nyob.

cheem.
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changer de place.

id.

id.

le riservoir a riz prend beaucoup de
place.

le 1lit de mon pére.

partout.

8e promener partout.

préparer un endroit pour faire la mai-
son. ’

as-tu un endroit pour t'asseoir 7
avoir une sortie & faire(voyage,be-
soins naturels).

je n'ai de place pour rien faire.
I-n'avoir pas de place pour faire une
entaille dans le tronc.

2~n'avoir aucun secours des chefs,an-
cun moyen de recourir A éux.

pays.

un pays,une région.

id.

le jays.

dans tout le pays.

tous les pays.

nous sommes du méme pays.

dans tout le pays.

pays ol l'on cherche sa nourriture.
habiter de¢ fagon permanente le pays.
avoir le paludisme.

A& 1l'étrangerjaillears.

id.

source de malentendu,cahmend'sversion.
il y a des causers de malentendus de=-
puis longtemps.

les chinois voient Xeeb faire la guer-
re,ils ont une raison de détester
Xeeb, ~

prier,supplier.

le mari supplie sa femme de rester.
affriapnder un enfant pour 1'empécher
de pleurer.

tant pis!

id.

donner(brutal).

je ne lui donne pas.

faufiler.

faufiler le cb6l de la veste.
enroulé,contournéd.

le serpent est enroulé.

le serpent s'avance en serpentant.
merpenter.

la riviére serpente,fait des mfandres.
le chemin est sinueunx.

une sinuesité du chemin.

un méandre ‘de la riviére, .

le chien est couché ramassé sur lui=-
mfme . _

ot est-il fourrd 7(fam.)

balayar.

balayer la maison.

au premier de l'sn,les Hmong balaient
la suie.

couper une main de papier pour balay-
ar lea esprits.

profitant de ce gue...

donne~lui la lettre profitant de ce
qu'il est encore la.
retenir,emp@cher.



CHEEJ

CHEEJ
CHE 1
CHEEB

CHEEJ

CHEEB

CHIM
CHIM

CHIM

CHIS

CHIV

CHIV
CHIJ

CHIE

cheem lawv slg ntaua.
cheem lub taheb.
lawv cheem kuv nyob.

cheel hlo.

syn)keev hlo.

nws ib leeg cheej hlo lub
phij xab.

huaj cheej.

lub thaj cheej.

ib cheeb tsam te¢b chawa.
ib chesb tsam no tsis muaj
neeg ua rog.

ib cheej.

syn)ib taus.

lub cheeb.

1lub cheeb nyiaj.

lawv lub cheeb dav.

lab xauv cheeb dav.

lub xauv cheeb nqaim.

lub hw] chim.

chim ajab.

nwe chim kawg.

muaj ahew].:zbim.

cia ib lo lus wa tshawj ua
chim.

neeg chim taus.

‘ua sthaw]) chim rsu lawv.

ib chim.

ib me chim,

ib chim kuv tuaj.

gee chim nws...

tej chim.

thawj chid.

tej cwb chim,

nws px tej cwb chim,
nwa pw tej chwb chia.
ntxhi chis chaus.
var)ntxhi chuj chiv.
var)ntxhi chij chanj.
chiv. .
koj tus mob chiv hnub twg.

chiv thawj.
chiv thaw] mos nws hmoos.

thaun chiv txoov,peb ntshai.
theum chiv thaw].

thaun lub hauv paus chiv
txoov.

thaum yus chiv txoov ua nee}
mas yus pluag.

c¢hiv peav.

yeeb chiv huam.

hnub chiv.

quav chiv.

tua chij.

daim ¢hij.

tea chij.

zaj tBa chij.
ris muaj chij.

chib.

luag chib yus.

ais chib.

ais chib kwv txhiaj.

yus muaj yus txhob chib tej)
pluag.

las retenir de ame battpe.

freiper l'auto.

ils me retiennent chez eux(hospitali-
té).

porter seul une lourde charge.

id.

4 luj seul il porte la caisae.

suf foquer,agoniser avec des spaames.
le banjo,ls mandoline,le violon.

le pays environnant.

dans les environs,il o'y a peraonne
qui combatte.

un poing(pour mesurer les bdkes).
id.

la cpllier.

le collier d'argent.

lenr collier est large.

id.

le collier est dtroit(pas ample au-
tour du cou).

1la majesté,la dignité.

&tre fiché avec quelqu'un.

il est tres fiché.,

avolr des motifs de rancune.
conserver une parcle d'inimitié qu'on
regservirs & son ennemi.

peraonne qui se f8che facilement. .
8¢ venger.

un moment(ex:une heuro).

un petit moment. .

dang un mement Jo viena,

4 certains moments 1l....

id.

au début.

4 pluasjeurs repriaes.

il se couche & plusieurs reprises.
id.

parler a voix bassa.

id.

id.

commencer.

quel jour a commencé ta maladie ?

le dabut.
au début 1) tousaait.

au début nous avons peur.
au début.
au début.

quand on commence & 8'établir,on est
pauvre. .
commencer & se faire un capital.

le besoin de fumer 1'opium commence
A se faire semtir.

le premier jour(d'un cycle).le diman-
che.

le fumier.

le drapeau.

id.

lever le drapeau.

chant aux couleurs.

pantalon qui A une bande ajoutée aur
le ¢b6té extrime des Jambes.

dire des peroles blzsaantesa'offensan-
tes,

ils me disent dea paroles blessantes.
se dire des parolea blesmantes.

se chanter des chansone blessantes.
quand on est riche,il ne faut pas of-
fenser les pauvres.
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CHOM chom. courbé A remonter ,ou en dehors de
1'ensemble.
neeg chom ntxws. perscnne au postérieur proéminent.
chom cees. courber A remonter.
nta hneev chonm. le bras de l'arbalete est courbé
vars l'avant.
kaus hniav chom. une dent qui ressort vers l'extérieur
ou l'intérieur.
CHOJ choj. ine livre.
reu choj. six livres.
ib choj nyiaj. une livre d'argent.
ib daig nyiaj tsis txwm choj. une barre d’argent qui ne pdae pas
1la livre.
CHOJ tus choj. le pont.
tuam choj. jeter un pont.
tuam choj ntaub. jeter un pont d'étoffe(rite).
ua tsev choj. faire une maison & la croisée des
chemins.(rite)
syn)tsev pov nteem. id.
tus tuam choj phom. le grand ressort du fusil hmong.
yav tawm choj phom. le pilon de plomb pour piler la char-
ge du fuzild,
tus xov choj. - le petit ressort du fusil hmong.
leej choj. le prétre.(chrét,)
laem thaj leem choj. faire la danse¢ devant 1'sutel du
chaman.
CHOJ rab cho} txhwj. 1le pic.
CHOB chob. piguer ,percer,enfiler.
poe chob taw. 1'épine pique le pied.
hmuv chob tub sab. 1la lance transperce le voleur.
chob koob. enfiler 1'ajiguille
mueb txoj xov chob koaob. prendre le fil et l'enfiler dene 1l'ai-
. guille.
chob hlawa. anfiler des perles.
plaub kab ntsig chob kuv les poils de 1a chenille me piquent
txhais tes. 1la main.
CHOB txoj phij chob. les courrgies des bits.
CHROO lub choo vov mov. le van qui sert & couvrir le riz
cuit.
CHOO ntses choo. 1a raie.
CHUM pej chum. aluminium.
CHUJ ntxhi chuj chiv. parler A& volx basse.
CHUA chua. : tirer d'un coup brusque.
kuv ib chua hlua. Je tire brusquement sur la corde.
chua khaub ncaws ntawv ntia. tirer les roltits & toute vitesse(des
étagéres),
lawv chua ntia lub ntim ils m'enldvant brusquement le bol
ntawm kuv tes. des mains.
CHUA tuav chua thoob. mettre de la filasse dans les fentes
du seau.
CHWV chwy. frotter contre,caresser,friler.
lub tsheb los chwv kuv. 1'auto me frole.
lub dav hlau chwv rhuav av 1'avion a frélé la terre,rapidement
ob peb zaug. deux ou troisz fois.
CHWB tej chwb chim. A certains moments;i plusieurs re-
prises.

nwa pw tej chwb chim. se coucher A plusieurs reprises.
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DAM
DAS
DAS

DAS

DAG

DAG
DAG

DA

DavV

dam.

ntoo dam.

ua dam.

na kot dam.

hniav daam.

dam pob kwa.

txha dam.

dam daws.

ua lub qeeg dam dhua.
dej npau dug dam.

dej hlob ntwe dug dam.

txoj kev xu das.
tub sab fee duj das.

qailj das.

ib tug ncej.qalj daa.
syn)ib tug ncej qaij de.
gaib ib gaug das.

tsev pheeb das.

dag.

dag luag te].

dag rau luag te}.

Jawv dag kuv. -

koj lam dag xwb,

syn)ko] lam nplob xwb.

Jkoj hais daj los hais tiag.
teo dag.

t=o dag us ai.

loa nag dag xwh.

ua dag.
ko] ua dag lvas ua tiag ?

neeg dag.

koj ua ntsuas dag hwv !
nyob dag.

lub dag lub zog. .
thov dag thov zog.

da.

da dej.

twnt da hawv.

da hav nyom.

quaj da luam.
ati de duj luam,

tus dav.

dav txai] dav ghuav.
dav ya qwv lwg ntxiaj.
dav tsuab gaib.

dav rwg ntxiaj.
dav tsawm taw.

dav Xam nuj nuv.
qw dav.
lub dav hlau.

casad.

l'arbre est cassé.

casser.

id.

la dent est camsée.

cagaser 1'épi de mais.

1l'os eat fracturé.

casser hnet,complétement,

Jouer du "geej™ en rythmant bien.
1'eau bout A gros bouillons.

la rividre est groame et coule a
flots.

chemin pas direct et peu employé.
le voleur Teint d'avoir a faire
quelque part(pour voler).

incliné.

une c¢olonne penchée.

id.

le coq a 1la créte penchée.

la maison est penchée.

mentir.

mantir au prochain.

iad.

ils m'ont menti.

ce sont des wensonges.-que tu racon-
tes la.

id.{(fam).

parles-tu sérieucement ou non ?
blaguer;dire des mensonges joyeux.
id. .

c'est une petite pluie de rien;il ne
va pas vreiment pleuvoir.

faire quelque chose sans intention
d'aboutir a un rdésultat.

egt-ce que tu le fais vraiment ou
seulement pour 1l'apparence 7
personne qui ment;oersonne de peu de
valeur.

n'exagtre pas trop |

raster oisif.

la force.

demander & quelgqu'un de venir aider.
se vautrér dans,se rouler dana..
se baigner. .

le buffle se vautre dans la boue.
#e rouler dans un versant d'herbes
"nyom" .

pleurer en e roulant par terre.
11 =se 'tourne et retourne dans son
lit(ex;un malade).

1tépervier.

eapéce d'épervier.

1'spervier fonce en planant.
1tépervier saisit le poulet dans ses
serres.

1'épervier part 4 tire d'ailes.
ltépervier a les pattes couvertes de
plumes.

1'épervier ohserve la terre.

crier pour effrayer 1'éperviar.
1'avion.’



DAV

LAJ

DAJ

bAJ
DAJ
DAB

DAB
DAB

DAB

DAB

DAB

DABE

DAB

dav.
sab dav.

.ib lub tsev dav.

lub tsev dav fo.

ib txog kev dav.

ghov dav wuaj 1i cas %
daj.

ib ludb paj ntoo daj.
daj rhob daj rhuv.

daj rhob.

daj zem ziv.

daj vop-

lub ntsef muag daj tas.

me nyuam daj ntseg lis.
glav luaj dag.

ib co paj daj vog.

cua daj cua dub.

ntawv ntsu ckhawb daj rhuv.
tac daj tao luag.

daj.

ua daj.

ua daj saib muaj pes tmawg
da 3.

ua daj teyz tav kev.

lawvy muat Yeg Xus ntsia ua
daj teg.

athuav daj hlo.

muab rab qwa nqus daj hle
ntaus nab.

lawv tvav cos nrov daj dawg.
daj dee.

xoh dab zag.

xo0b dabd zag nroo.

tus mos dab.

tvaj dab ros.

g)tuaj dab rog.

cia salb dab muag.

kuv yvav nws lub xzauv cia
saib dab muag.

hu dab.

neeg hu dab.

neeg bk dab ngalj.

nyuj hi dab nisev,

dab tuzg.

noj dab noj tuag.

us dab tuag nkig.

nwa hais dab hais tuag.
pkem dad prem tuag,

naeg dab tuag.

dab tri ?

koj ua dab tai ?

teis muaj dab tsi.

tus me nyuam dab tsl yuav
phem ua luaj!

tus ntawd yog tus neeg dab
tai?

zaum no kuv tsis ua dadb tei
ntau.

lab c¢aj dab.

lub dab tshos.

nees dadb tes dab taw.

me nyvam tsaug zog lov deb.

ib sab xub dab.
qaib nqos pob kwa ncia dab.

hle xeuv ngia dab.
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large ,spacieux.

le ¢bté de la largeur.

la maison est large,spacieuce.

la maison est spacieusse.

un chemin large.

quelle est la largeur ?

jaune.

une fleur jaune,

Jaune d'er.

id.

jaune péle.

Jjaunes en grand nombre.

avoir le visage jaune mit et exgan-
gue.

1t'enfant est tout péle.

terre jaune.

desy fleurs toutes jaunes.

vent de tempéte.

le papier est tout jauni par la suie.
se faire des plaisanteriesn.
brasse.

mesurer combien il y a de brasses.
id.

étendre les bras pour barrer le che-
min.
1ls ont cloué Jésus les bras étendus.

lever les bras préts & frapper.
lever la amatrague pour frapper le
serpent.

ils pilent{le rizd,¢ca fait"daj dawg"
faire la cour(sux filles)(pod).
i). tonne de toutes parts.

id.

aesnice de mouche.

se mettre A rire sans contrainte.
id.

garder en souvenir.

je prends son collier en souvenir
dlelle.

gourmand.

personne gourmande.

personne gourmands de viande.

le beeuf est gourmand de sel.

vaille que vaille;n'importe comment.
manger wal,de le meuvaise culsine.

faire n'imprte comment.

il parle en dépit du bon sens.

trés maljtrés mauvais.

personne d'avcune valeur.

quoi, ?

que fais-tu ?

il n'y a rien.

qu'est-ce gque ¢'est que cet enfant

gl méchant!

qu'est-ce que ¢'est que cet individu?

maintenant je ne fais pas grand'cho-
se.

le con.

le col da la veste,de la chemise.
les pzlurons du cheval.
1'entant{qui dort sur le dos de sa
mdre)a ln t8te ranversde.

un ¢dté du cou.

le coq avale le grain qui accroche
daps son oesophage.

quand con epldve les colliers,on a
le cou effilé.
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DAB

DAB

DAB

lub dab.
iub dab npuas.
lub dab lug.

lub dab ntxuav tes,

syn)lub tais ntxuav tes.

lub dab zeb.

tus dabd ntub.

qaug dab ntub.

kuv dab ntub hlob.

kuv tuaj dab ntub.

kuv tsis tuaj dab ntub.
ywm dab ntub.

kuv tzis tau dab ntub,
nwe dab ntub nyias.

ncaws dab ntub nrunj nris.

kuv tsim dab ptub.

nws tsim nruab dab antub los.

thawj tsig dab ntub.
xwv dab ntub,

dab.

ua dab.

tshav dab.

raug dab.
laig dab.

dab nyob nruab yeeb.
paub dab paub ghua.
peb kem dab kem ghua,
ua dab tu coj tu cea.
tao dab sab cib.

kem dab.

muab dev quas dab.

ua npua dab.

ua ayuj dab.

cag dab kev cals’
ntiak dab.

qhia dab.
dab tsuag ntshav.

txisv ib com ntawv cheb dab.

ntuas dab ntuss ghua.
ntuas dab.

dab kaus vom.

dab neem.

cav dab neeb.

dab niam dab txiv.
dab neeb tshoj.

dab noj hli.

dab noj hnub,

dab nol nyuwg haus tziaas.

dab nriag.

cov dab ntuj.

cov dab nyob txim.

1'suge,le baguet.

1'auge des pores.

1'auge A recueillir les eaux{pro~
pres ou sales).

le baquet pour se laver les mains.
id.

1'auge qul,sous la meule,recueille
les céréales moulues,

le soameil,

avolr sommeil.

avoir le sommeil profond.

J'a2i envie de dormir.

Je ne peux pas dormir.

(enfant)qui ne reprend pas ses es-
prits et pleure quand on le reveille.
je n'’ai pas eu le temps de dormir.
il a le sommeil léger.

dodeliner de la tfte de sommeil.

je me réveille dans mon sommeil.

il se réveille au milieu de son som-
meil,

le premier sommeil.

faire un petit somme(vg:une aieste).
esprit,
apnerer-loalesprita;faire -ané -action
se rapportant aux esprits;étre ani-
miste.

avoir une pelite maladie venant des
esprits.

avolr une maladie venant des esprits.

faire les offrandes aux esprits des
ancétres.

les esprits sont dans 1s partie in-
férieure de ls terre.

connaftre lee esprits des ancé@tres.
nous n'avons pas les mémes ancétres.
rendre un culte aux ancétres sans
bien les connaitre.

interroger les esprits avec la pas-
saire a risz.

arréter les esprits pour qu'ils ne
viennent pas diranger les hommes.
arr8ter les esprits avec un chien.
tuer un porc pour les esprits.

tuer un boeuf pour les esprits.

8tre animiste.
rejeter le culte des esprits.

enseigner le culte des esprits.

les esprits soufflent du sang(avee
leur bouche).

couper une main de papier pour ba-
layer les esprits.

admonestér les caprits des ancétres.
id.

espéce d'esprit qui crie"kaus von'.
esprit qui, aide les chasseurs.
esprits des chamans.

eaprits des ancltres.

les esprits sorciers qui viennent
inspirer,diriger (un homme).

il y a éclipse de lume{(litt.un es-
prit mange la lune).

il y a éclipse de soleil.

les esprits sauvages(gui mangent crd
et boivent froid). .
eaprites nains des parties inférieu-~
res du monde.

I-les esprits qui volent dana 1l'at-
moBphére.

2-les snges(chr.).

les démons{chr).



DAB

DAB

DAB

DAIM .

DAIS

DAIB™

DAIS
DAL
DAIS

DAIS

dab ntxaug.
dab pog.
dab po]j ntxoog.

cov dab qua.

dab roog.

dab tai.

dab toj ntxas.

ua dab tub nkeeg.
dab toev.

dab tsog.

dab teb dab chaw.

raug dab tuag tshaib,raung
dab tuag nqhis.

dab tshaua.

ua dab txawv yeeh,
dab txoov kab yaab,

dab xeeb.

dab xwa kab.
hisb neesz dab.
dab ntaus cim.

dab mooj nwa.

noog txi dab.

hais dab neeg.

hais ib zag dab neeg.
tus dab laug.

tus dab ntxawg.

dab Zam,koj puas tua]?
tis dab yawm vauv.

tis dab.

tis dabdb laug-

poj dab yawg ntzuag.
poj dab poJ ntsuag.
khaub dab ntsoj ntsuag.
daim.

muab ntais na tej daim.

txhoov nqaij uwa te] daim.
daim ntawv,.

daim nplooj.

g)ib daig lia}.

daim teb.

g)ib daig ntaub,

g)ib daig tinb.

tus dalsa.

tus dais npua.

tus daia dev.

dais nees,

tus dais tswb liag.
dais laus.

tus wmab dais.
cuab ntalv dais.

kab zaug dais.

tus nquab dals.

muv dals lausa.

noj du daig lawm,

du dais du diav.

ib ce ghob laim dais.
gyn)ib ce tshee nkaws.
ib ce ghoh nkaws.
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esprits qui vivent dans le sol.
espece d'esprit.

esprits nains féminins qui vivent
avec les tigres.

les esprits sauvages des for8ts.
esprit qui garde le 1lit conjugal.
un mauvsis esprit dnnemi-des femmes.
esprits des cimetidres.

&tre fiévreux et indisposé.

les esprits de la maison.

edprits qui vivent dans les fonda
dea vallées.

esprit d'un lieu.

8tre atteint par 1'esprit mort de
faia.

esprit qui détruit les enfants dans
le sein de la mére.

faire une sorcellerie & Txawv Yeab
(pour jeter des mauvais sorts).
L'esprit qui fait cencevoir les en-
fants.

espritae de certains arhres.

esprits des richesseas,

tresser la civiére du mort.
l'eaprit qui fait une marque sur
quelqu’un.

1'esprit lui fait perdre 1la notion
due temps,

1'oiseau chontonne doucenant.
raconter des légendec.

raconter une légende.

oncle maternel.

id.

oncle Zam,viens-tu?

1a femme du beau-frére,le frére de
1a belle-sceur.

la femme du beau-fréra.

id.

un veuf,une veuve.

une veuve.

orphelin.

spécificatif des objets en feuille,
en plaque,des surfaces...

casser en morceaux(vg:ume plaque de
chocolat).

couper la viande en petits morceaux.
la feuille de papier.

la feuille (de plante).

une riziére,

le champ,le raf.

une piéce d'étoffe.

une rohbe. '

1'ours.

asp.d'ours qui a un nez ressemblant
au porc.

esp.d'ours au poil ras,jaune.
esp.de groé ours.

espe.d‘ours an poil velouté.

I-vieux ours.

2-surnom donné aux personnes barbues.
eap. de loup.

poser une échelle-pilége pour les
Ours.

esp.d*insecte A poll.

asp. de gros pigeons sauvages.
abeille(péjoratif).

tout manger(il ne reste plua rien).
absolument lieme.

tout le corps tremble de fidvre,
id.

id.
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DAIG

DATIV
DAUM

DAUS

Days

DAUS

DAUS

bauc

DAUV

DAUJ

daig.
txhaia taw deig hmab.
cawy daig caj dab.

pob txha daig caj paa.
nyeem ntewv daig daig.

dai.

musab lub teev dai ntawm phad
ntea.

dai npua tsiahb.

txo) hmeb dal ceg ntoo.

dai ncuv.

lub teeb dai ncuv saum gab
nthab.

aiab dai ncuv.

aiab dai dhusm.

Biab dai ncuv txog poJ niam
me pyunam.

siab dai dhusm tus ntawd.
hnub dah ncuv tim npoo ntuj.
khaub hlab dai ntwg niab.
txi txiv ncw new dai ua nrw
nreas.

poj niam me nyuam del yus
giab.

tus daiv.

tus daum.

ib tug mab daum.

dauvs.

daug dej.

daus mov.

daua zaub.

s daus no.

ua daus no ntxiag.
daua.

los daus.

daus khov ua ntxu] rees.
nyob teb chaws no #sua]j daus.
lub zeb daus.

laub zeb daus,

lub zeb daus laub ntaub,
dauvg.

lub ge gaid daug.

me nyvam gaib daug.
dauv.

dauv lawv.

ceg ntoo dauv.

ntoo dauv ceg.

pob kwa dauv tw qaib.

cov txiv nteo dauv ua ntwg
niab.

zaum dauv tes dauv taw.
ntsej muag dauv lawv.

dauv muag loa ntsia. -

koj dauv tes. N

koj ua txhais tes dauv.
koj ua txhais tes dauv lawv.
txiv dauv ceg.

dauj.

ftug dauj cog.

tus dauj rhw.

tus dauj tuav thawj tom.
g)tuav ib dsug.

tuav reu dauj,

tus dauj tuav ncuav.

tus dauj zehb.

aceroché & guelque choae.

le pied accroche dans la liane.
l'alcool gratte(comme s'il accro-
chait) .

l'os est accroché dans 1'oesophage.
lire en accrochant les mots,
suspendu &...

suspendre la Yampe an mur.

suspendre le potc au premier de l'an;
la liane prend & la branche.

suspendu en perranence.

1a lampe est suspendue au grenier.

avoir le coeur attaché A quelqu'un.
id.

penser continuellement A sa femme et
a4 ses enfants.

penser continuellement & celui-la.
le sovleil ezt suspendu A 1'korizon.
8tre habillsé de hmillecus pendants.
avoir beaucouz d= fruits pendants
de toute part.

ms femmz et mes enfants sont dans
mon COEur,

eap.de frelan gqwi »it en terre.
Phou Theonr(légérement péjioratif).
id.

transvagzer avec vn insirutent.
transvager l'can d'un réciplent aili-
leurs{avec ume louchs,par exemple).
trannvescr le riw.

transvaser l<s légumes.

aveir le paludisme.

avoir un fort accés de palndisme.
neige(pen da Hrong savent ce que
c¢'est crechement).

il neige.

la ncige est ogilpmérée en bloca.
en ce pays-ci il 7 a de la neige.
la pierre a écraser le fil écru.
faire balarnzer la piorre pour écra-
ser.

la pierre écrase l'étoffe écrue.
éclore.

1l'oeut éclob.

le poussin éclat.

pandre A redascendre.

id.

les branckec retembantes.

un arbre & brancbes retombantes.
les feuilles du ma¥s retombent coa-
me une queve de coq.

les fruits pendap% en gronds quanti-
té.

&tre sssis mains et jambss pendantes.
visage tourné cn bas.

incliner les yeux A& regarder.

tu laisses perdre tes mains.

id..

id.

egpéce de fruit.

pilon.

le pilon & décortiquer le riz.

le pilon pour le polissage.

le pilen pour le premier pilage.
donner un conp de pilon.

donner six coups de pilon.

le pilon A faire la pite A galette.
le manche trochu de la meule.



DaUJ

DAUB
DAWM

DAAM

DAWS

DANS

DAWS
DAWS
DAWS
Daws
DARS

DAWS

DAWS
DAWS
DARG

DAN
DAW

DAWY

DAWJ

DAWB

hmoob cem nees ua dau] ncua.

noog puj daub.

ib lub dawm.

dawm tsua.

txog ntawn dewm nqeeb,mss

nej mus sab xis.

dawm rooj ntug.

dawm,

kuv dawm pob ntoos.

rau khau mus hav fab mss

dawm taw.

dawm taw ntog nrig nphau ntasos
deys.

daws hlua.

daws lub tshuah.

daws npe .

haus dej daws nqhis.

thov Ntuj daws mob daws nkeeg.

daws txhaum.

gawv daws.

lawv sawv daws mua tas.
lawv cawv daws mob tas.
tas sawv daws huv tib si.
cav ntog nruas daws.

dam daw
ua q*¢ daws.

na phuss daws.

ua dav3 ntaws.

lub yias ua daws ntews.
daws.

lawv tuaj ixhavs daws.

lawv teaj txhaws duj dawa.
trhom 1es hayes duj dawa.
tsh~ yog hnyo dawa.

dhos dav 3.

pis Xyaws dawa.

dawg!

nrov dawg!

lub rooj vau nrov dawg!

lawy z:av cns nrov da) dawg!
txiv daw zeb. -
daw.

cawy daw.

daw ntzev

zanb daw ntesev.

daw thal.

nteavm tawan txhaws dawv daws.

nws dawj tus kwv tas zog Kom
mus tsev.
daws roob ris.

.dawj pob zeb.

hma daw]!

hmood cem tshis hals tias:
"hma dawjt?

dawb.,

ntaub dawb.

dawb rhwb rhwb.

aiab dawb siab huv.

pyob dawb nyob huv.

kuv pom lawv mus dawb lawv
lias kuv taug lawv gab.
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les hmong traitent les chevaux de
"pilons A gelette".

le barbu{oiseau).

un col(de montagne).

un col de calcaire.

arrivés au col des gaillotes,sllez
& droite.

¢ol gqui ouvre sur un autre horizon.

Pourter du pied dans.

j'ai hearté du pied les souches.
quand on porte des chaussures dans
forét on accroche des pieds.
heurter du pied et culbuter.
défaire.

détacher la corde.

démonter le motcur,

changer de nom.

hoire de l'eau pour e désaltérer.
demander aw ciel de nous enlever la
maladie.

s¢ faire pardonner sa faute,enlever
son péchs.

tous.

ils sont tous partis.

ils sont tous malades,

absolamznt tous.

&tre trop corpulent et inélégant.
cassé net.

faive des gra~-vuz(ex:la farine dans
1'ean).

trop abondunt en légumes(pas agsez
en sauce).

avoir d- =,

1s gargoto a du jeu.

idée €~ "scans cesse","sans fin",
ils arrivcnt sans cesse,sans qu'on
en voit la fl n.

id.

parler trip lentcaent.

ls veete d? Ia goond'mére est trop
amplz,pendiant de partout.

qui s'sjustent bien.

complétement milés.

onomatopée.

ga foit "dawg"!.

1a table en se renversant fait “dawg'.
ils pilent le riz,qa fait"daj dawgli".
gaspece de fruit.

fort dans une Gaveur.

alecold fort.

trop sald

légunss trop salis.

trop & Té.

les fourzis gortent & plein une ou-
verture.

il-veut entresiner A tout prix son
frére pour qu'il retourne 4 la maison.
dégager avec effort pierres,etc...
pour prendre le crabe.

arracher A4 toute force des plierres.
insult~r les chévres en disant:"que
le loup t'arrache?

les hm-ng insultent les chévrea en
disant:"que le loup t'arrache!™.
blanc.

Jioffe blanche.

blanc immaculé. }

coeur pur,sans tachejbon.

§tre heureux,vivre ssns soucis,sans
misére.

jo les vois comme des formes blanches
et jo les suis(dans la nuit).
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DAWB dawb paug. blanc écletant.
dawb pawv paug. id.
dawb 1luj lias. forme blanche dans l'obscurité.
pom kev dawb lias, oh commense i voir c¢lair un peu.
dawb vog. blancs nombreux.
cov hpub qub dawbk vog. les étoiles font un fourmillement
blane.,
mab dawb. un blanc(européen)(fem.)
suav dawb. id.(plus respectueux).
dawb plisg. qui a le front blanc.(bdtes)
ua plhu liab dawb liab dawb rougir et blfamir (de honte).
tseg.
DAWB dawb. gratuitement.
pab dawb. ajder gratuitement,
yuav dawb. prendra sans rien donner en compen-—
agtion.
noj dawb. manger sSans pPayer.
koj pub dawb rau kuv. tu me lo donnes gratuitement.
thov dawb. dzmander gratuitement(formule de po-

litesse pour dire:"excuse-moi de te
demander sinsi,et merci.'')

DARV mus tes dawv tes npliag. aller les mains vides,sans riem por-
ter.
DEM ua dem de. avoir du jeu (ex;:;desz pinces).
var)ua duj de. id.
ntseeg ua dem de. creire faiblement.
LE kusb de vwm. espéce d'herbe,
LE gqaij de. un peu penché.
lub tsev galj de. ia maison est légérement penchée.
txonb neea gaug de. la criniére du cheval est inclinée.
in tug ncej qaij de. une colonne penchée.
DE de. cueillir,pincer entre le pouce et
1'index.
de txiv ntoo.. cueillir des fruits. .
kuv de nrho ib lub txiv coj je cueillc un froit et 1'emméne pour
mua noj. le manger.
de zauk. cueillir deos légumes.
de zusm. saizsir une tique.
de hiab pov tseg. salsir la eangsue et le jeter.
DEV dev. chien.
txiv dev. chien m8le.
maum dev. chienne.
nism dev. id.
dev hnyo. chien poilu.
dev pog hnyo- id.
dev yees. chien qui a deux tiches blanches
ai dessub des yeux.
dev Xwn Yeanm. id.
dev liam txwv. chien pelé.
lawv muab peb um dev raws . ils se servent de nous comme des
kauv. chiens pour poursuivre le chevreuil.
dev pw chev maum nob. 1le chien coiche-reeroquevillé.
dev pw chev ceea. id.
cats 11 dev hlawv. recroquevillé sur soi comme un chien
briilé.
dev sis tawb. leas chiens se taquinent.
dev tasem. le chien jappe (en poursuivant le
gibier).
devy nyooj. le chien grogne.
dev tom. ] le chien abeoie.
dev quaj. le chien hurle {quand on le frappe).
dev nqov tawb. le chien glapit quand la cloche, sonne.
rho qws yos dev. prendre ‘un béton et chasser le chien.
dev pos tw, le chien rentre la queue entre les
pattes.
dev aib huas ntia noj. les chiens s'entre disputent quelque
chose & manger.
dav sua ntia tom ib tug. tous les chiens s'unissent pour mor-
dre le nouveau venu.
dev kes tes kes taw. le chien "piaffe" at gratte la terre

(en voyant une chienne).
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DEV dev knaa. chien 4 pelage de plusieurs couleurs.
dev ntse]j pod lwb. chien a oreilles repliées.
dev liam moj. chien bon chasseur.
cuab dev noj quav. appeler le chien pour venir faire la
voierie.
hlsu quav dev. mauvais fer,
nais lus dev. dire des psroles impudiques,des in-
ganitéa.
rhau lus dev. id.
ua dev ua npua. avoir une mauvaige conduite.
cau dav. mains(fam.).
tawv dev. les habits (tres fam.).
koj hloov tawv dev mua. change-toi.(tres fam.)
lawv cem dev ua:"tsw tai!". on insulte le chien en disant:"sale
chien!".
dev plhu. face de chien.
kaus hniav dev. canine(dent).
taum dev. espéce de haricot(dent les poils pi-
quent).
tus dev mub. la puce.
pub dev no] dev vwm. il ne faut pas donner de cadeau a
certaines personnes indignes.
Dev nab qa dev. varan.
DEJ dej. eau.
1ib tug deyg. une riviére,un ruisseaujune eauw cou-
rante.
ib tug niam dej. un fleuve.
ib tug me nyuam dej. un petit ruisseau.
ib co de]. de 1'eau.
ib lub qhov dej. un puits.
ib gho dej. un pen d'eau.
dej hav iav. eau de marécage.
dej txia. 1l'epu suinte.
dej nag. 1'ean de pluie,
dej qhov cav. gau qui se trouve dans les trous ues
troncs.
d2J hauv paus taawb. eau qui arrive dans les pieds de
bananiers coupés.
dej xyoob. eau qui s'accumule dans lea entre-
noeuds de bambou.
tus dej yau. la rivicre est basse.
lub pas dej ngig. la mare a baimsé,.
dej hlob. la riviéra a grossi.
de] cag huam. les amcurces réaugmentent de volume.
da] nqhuab. la riviére est désséchde.
de)j saus. la rivicére se perd,disparait.
dei 1iab de) ntasuah, le fleave Rouge et la Riviere claire
(au Tonkin).
dej ntuj. 1s mer.
tus dej vwb cab,. nom d'une riviéres(la Nam Qu,disent
certaina).
nram dej txoos de] kawg. 14 on toutes les eaux s'engouffrent®
gsous la terre,
yis txwv dej. le gouffre ol tombent toutes les eaw:.
lub yis dej. ’ le tourbillon d'eau.
lub pas dej. 1'étang.
dej teev. l'eau dort.
dej kua.taub. - l'eau qui forme un dépdt rouge.

1a riviere fait une chute.

dej tasawa tsag.
1la rividére tombe des calcaires en

dej taawa tsua.

cagcade.

dej ntwa. 1'ean coule.

dej txhawv ntws nto. 1'eaun jaillit et coule en jJot.

dej nrog. 1'eau tombe goutte & goutte.

dej taawa nixhee. 1l'ean roule sur lea galeta et les
plerrea.

cov npuas dej- 1técume de 1l'eau.

dej nphau. o la riviere est agitée.

dej nphau nphwv. la riviére est tumultueuse.

dej hlok npau dug dam. 1a riviére est grosse et bouillonpan-
ta.

dej ntws sib laub sib lug. I'aau de pluie cqule & flots.



DEJ

dej seis zim.

dej faib va ob ntewg.
dej ncaim ua ob ceg.

ghov ceev yog ntswg niam dej.

dej tus tus.

sab dej tim ub.
sab dej tim no.
dej nro.

dej nro npli.
thu dej.

gab thu dej.

tus kwj deg-
poob deg tuag.
kwm dej hla dej.

dej tau zoo teeg.

dej phwj.

dej nyab.

dej nyab yees txlj duav.

d2]j nyab nlas tej nroj tsusg.

rhaub dej.
dej lau tas.

dej txhawv.

dej txhawv ntswv yos.
dej txuas nteca.

dej ntsuag tsua.

dej tvaj ib ntsawg.
dej ntnj ntas.

dej ntaa.

cais dej 1liaj.

gluram ga’ deg.
pem hauv dej.
ua Jusa dej.
plos hauv dej.
cug dej] nag.
cov dej tse.

lub phiab xau dej.

tals to qab lus laz dej.
lub tuhuab nqua dej.

ib tee dej.

tsis taz ib 1lib dej haus.
haus dej.

nghis dej.

nque ib l~g dej.

tus ciav dej.

haus ib phoo dej.

tsnag dej.

dej nyoos.

dej xiv.

dej npau.

dej so0v 87,

dej txee].

dej khub.

dej zeb taub txuab.
muab hlau raus dej.

dej khov.

tauv dej.

ntsuas dej ntsuss cawv.

mov tew dej.
peb ua dej haus.

koj haws dej puas tau?

1'esn fait un sillon 4'ondes(derrid-
re la barque).

1a riviére se divise en deux courants.
1a riviére se divise en deux bras.
1a partie rapide c'est le prinpcipal
couront de la riviére.

1'eau est bien tranquille,unie.
1'autre cotd de 1la riviere,

ce ¢Bté de la riviére.

eau trouble.

l'eau est légérement trouble,

le 1it de la riviére.

le lit de la riviére,

le fossé.

&€ noyer.

traverser lu riviere en merchant dans
Ja 1it.

la riviére esi bion unie et paisible.
L'eau déborde(ex:en bouillant).
1'inondation.

1'incndation monie jusyu'a la cein-
ture.

1'incndation se propsge dans la natu-
re.

faire bouillir de 1'esu.

1teau est toute réduaite(.ans la cag-
serole).

1'eaun sourd;l'eau sSori.

l'eau jalllit & wmonter.

1'cau coule en jet.

i'eau ruigselle sur les rochers.
l'eau arrive en frappant.

1a mer est houlcuse.

l'eau fail des vagues.

barrer le cours d'eau pour le faire
mller dans les riziéres.

en aval.

en amont.

nager.

plonger cdans 1 -cav.

recueillir 1'ean de pluie.

1'ean recueillie aux gouttiéres de
la maizon.

1a cuvatte fuit.

la tasse est sercée;lfean coule.

la pompe.

une goutte d'eau.

n'avoir pas une goutte d'eaw & boire,
boire.

avoir soif.

avaler mne gorgée d'esu.

l1a conduiiite d'eatn.

boire une joirtée d'eau.

souffler 1'ean avec sa bouche.

esu crre,non beuillie.

1'eau chante(avant de bouillir).
1'eau bout.

1'eau est tidde.

1'eau déborde(du récipient plein).
1'esu laisse un dépit (dans la cas-
sercle).

1'esu calcairve.

tremper le fer(rouge)dans 1'eau.

la glace.

barrer la riviére(pour faire un &tang).
mesurer l'alcool apporté pour les
noces.

le riz a le golit d'eau{il aigrit).
nous priparons de 1l'eau pour faire
un serment.

est-ce que tu peux faire le¢ =erment?




DEJ

DEJ

DEB

DEEG

DEEB
DIM

DIS

huam dej.

nwa huam dej rsu peb.
cov pa dej txawj hws,
lub ntim dej zag.

khwb dej.

tus dej cog.
g)1lub deg pluam.

‘dej kua ntxhai.

tus nab ga dej.
txiv ntxuag dej.

2)ib tug cwa deg.
kab tasib dej.

asyn)keb taid rawm.

dej.

ib dej.

g)ib deg kaus mom,

lub ksus muaj rau dej.

g)ib deg txiv lws zmoov.
syn)ib nplals txiv lws zoov.
d=b.

ayob deb.

nyob deb ntawm no.

nyob dieb kuv.

txo] kev no deb dua txoj tod.

muaj deb li gqhov no mus rau
pem Xeev.

nej lub zos nyob deb 1i cas?
nyob tsis deb tsis ze.

nrag deb.

deeg.

ntuj deeg.

lub tsev deag.

deeg pauv.

lub yias deeg ntaws.

daev.

deav hluas nkauj.

kuv tsie muaj ib tug @e nyuaa
los deev siab 1i.

cov hluas Bis deev.

koj mus deev hluas nkauj,koj
puas tan nrog tham}

nga ntsev mus deev nyuj.
ua)daj dee,

un)daj dee tesis sib tau los
tseg.

noog deeb.

dim.

npita dim.

din ntawm ghov phem.

dim ghov phem.

kuv tsis tau kev dim.

muab koob hno kom tau kev
dim pa.

tais dim pa.

thoe ghov kom dim pa.

kuvr dim ntawm koj.

gqhov ntswg dim pa ntahua.
dim pa xXyuav.

dim zia.

dim gquav.

kuv dim plhuav.

dim plhuav dim plaws.

kua dis.

noj kua dis.
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préaparer une ¢ay rituelle,

il nous prépsre d= l'eau banite(chr.)
la vapeur d'esu se met en gouttes,
1a tasse d'ean poséa sur 1'dtagire
du chamsn.

renverser une tasse d'eau sana que
l'eau tombe(pour les augures).

pllon actionné par lteau.

la poche des eaux se rompt(accouch.)
eau de riz.

le crocrodile.

asp. de fruit qui a une saveur sucrée
sl 1'on boit par dessus.

une crevette.

esp.de canne & sucre qui n'a aucune
saveur svant d'Stre a4 maturité.

id.

tranche.

une tranche.

une tranche de la calotte haong.

15 calotte a six tranches.

une tranche de pamplemousse.

ia.

loin,dloigné.

étre loin.

loin dtici.

loin de eoil.

¢e chemin-ci est plus long que celui-
da.

il y » 1la mime distance gue d'ici a
Xieng-Khouang.

a4 quelle distance est votre village?
dans les environo.

&tre 4 bonne distance de quelque chose.
trembler.

la tezre tremble.

1la maison tremble.

boite?.

la polle(htong) a du jeu.

faire L'amour,faire la cour.

faire l'atlour avec les jeunes filles
(sous toutes ses formes).

je n'ai pas un seul enfant qui soit
un baume 4 mon coeur.

les jeunes -font l'amour entr'eux,

tu es allé faire la cour aux filles,
as-tu parlé avec l'une d'elles?
emporter du sel pour aguicher la boeuf.
faire 1'amour.

54 1'on ne peut faire l'amour entre
nous n'en parlons plug.
esp.d'oiceau.

s'échapper.

le porc s'est échappé.

échapper au mal.

id.

je n'ai pss le moyen de me mauver.
percer avec une aigunille pour gu'il
puisse prepdre l'air,

1'air ne passe pag.

faire un trou pour que l'air passe.
je t'ai échappé.

le nez(bouché) s'ouvre,respire bien.
qui, a une fuite d'air(ex:le"qeej").
incontinence d'urine.

incontinenee de selle.

je suls libre(ex:le travail fini).
id.

bouillie de riz.

manger de la bouillie de riz.
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DIS
DIG

DIG

LIG

DIG

DiG

vl

DIB

DIB

noj kua dia zaub.

kua disz hmoov nplej.
kua dis hmocv kws.
kna dis raj.

syn)roj pob kws.
ntoo kua dis nplej.
dig.

syn)dis.

dig pov tseg.

dig quav hniav.

dig rau tes.

dig quav niswg.

dig quav ntsej.

dig kos.

pas dig hniav.

dig keum vaj kaum tsev.

dig hluav tawa.

dig hluav neaig.

dig pos.

dig =aus.

dig sans muag.

dig nuag.

nws ghov muag dig.

nws dig ib sab qhov muag.
ua dnj dig.

maub duj dig.

yus dig cov neeg ntxeev siab

rau cov nom.
zoo d. z Jdig.
zoo dog pes dig.

neeg ua dog dig.

di.

di neauj.

ib daig di ncaunj.

ib sab di ncauj.

sab di ncauj hauv.

sab di ncauj saud.

di ncouj nyias ntsaia.
di ncauj tuab npawv.
di ncauj ua pa) paws.
di ncsuj liab plaim.
di muag.

gyn)tawy muag.

dibh.

dib kauv.

dib muae 1wj.

tshnab npleoj did kauv.

tus gqaib dib.

muab gaib nyeg dib gqaib qus.

dib hluss pkauj

yog kuv xub dib tus hluas
nkauj no,koj txhob tuaj.
lub dib.

lub dib pag.

lub dib txaig.

lub dib tag.

dib caug.

dib dab pag-.

knus dib.

noj ik txaug dib.

phua dib.

chais dib.

wanger de la bouillie m&lée de
légumes.

bouillie de riz.

bouiilie de wals.

bouillie de lait de mals.

id.

eap. d'arbre.

curer avec une baguette.

id.

re jeter quelque chose avec une baguet-
te(comme =n curant).

ae cuere les dents.

se curer les ongles.

8@ c'rer la nez.

se cuere les orcilles.

enlever le Lrépied avec un baton,
cure-dent.

curer,nettoyer les recolns de la mai-
son.

bouger le feu avec un biton.

tirer les braises du feu.

enlever une 3pine(avec une aiguille).
enlever une écharde.

enlever une salaté de 1l'oeil.
aveugle.

il est avcougle.

il est borgne.

tidtonner des pieds et des mains com-
me un aveugle,

aller en tdtonnant des pieds et des
mains.

je dénonce les traitres aux chefs,

médiocre,pas famoux;moyennement bien.
se conduire midiocrement;se mal con-
duire.

personne gui se conduit mal.

lévre.

lévre de la bouche,

une lévre.

id.

la lévre inférievre.

ls l3vre supirieure.

l&vres fines,délicates.

lévres épaisses.

les idyres s'agitent(ex:discussion).
lévres rouges.

Jpaupiére.

id.

chasser & l'appeau.

appeler le chevreuil.

apgeler le cerf.

souf fler dans une feuille pour app2-
ler le chevreuil.

coq domestique sachant appeler les
coqs Sauvages.

ge servir d'un coq domestique pour
appeler les coqs 5auvages.

appeler une fille & venir faire 1'a-
mour.

ctest moi qui ai appelé 1 jeune fil-
le ,ne viens pas. ’

le concombre.

esp.de malon 4 peau blanche.

melon rayé.

concombre tardif.

concombre précoce.

cornichons sauvages.

gratter la pulpe du concombre.
manger une tranche de concombre,
ouvrir,couper un concombre.

peler un con tombre.



DIAM

DIAS

DIA

DIAV

DIAV
DIAJ

DIAJ
DIAJ
DIAJ

DIAB

DIAB

dib muaj ngaij tuab.
dib yuj.

dib mee].

diam.

zoo diam.

muaj peb tug diam.

dias.
dias kuw taub hsu.
kuv dias taub hau.

Qians kuv taub hau duj dawa.

raug kuvy tsub hsu mob dias
daws.

dia.

kuv nyob dia lawv.

nws nyob dia cov neej tsa,

tus kwy nyob dia tus tij.
rab diav.

rab diav hmuv.
syn)rab tsuab txwv.
rab diab yaj ntshuab,
diav ntoo.

diav xyoob.

diav nyia].

diav plhauj taub.
diav kawh.

diav plim.

nkaug diav.

na)noj ib dia mov.
ua)noj ib me dia mov.
ua)us neeb dia.

koj dia%v qeeb.
ib nkaug diav.
tus diav zeb.

du dais du diav.

diaj.

diaj tus ncej kom ua zog.
dianj tus ncej kom xnobh,

lawv tns phom doog dinj.
me nyusm wa dias] us do.
diaj.

diaj kem nws sawv.

diaj kom nws hnhov.

tus ncog diab.

tus diab dag.

tus diab ntsuab.

tus diab kuam looj.
syn)tus diab khuam lauj.
1ub tals ge diab.

dos.

ib dos.

ua dcs.

rau dcs.

hisb ua des mus kev.

dom.

ib lub d-s.

ib te~b dos.

dos raj}.

dos pluaj.

dos cwv.

ib pob txwv dos.
ua dog dig.

zno dog dig.
zoo dog pes dig.
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le concombre a une cheir épaisse,
concombre de saison avancée(léger,
peu de chiir).

concombre mir a point,.
particule:sens dé fait bien acquis.
ctest vraiment bien.

il y en @ troist(vraiment sutant que
cela).

céphalée.

i'ai mal 3 la t8te.

id.

avoir un mal de t&te wal déclard.

Je me suis cogné la téte,je suis
abasourdi.

vivre & la charge de gquelgqu'un.

je vis 4 leur charge.

il vit 4 la charge de la parenté de
la femae.

le cadet vit 4 la charge de 1'aind.
1a cuiller.

la fourchette. .

id.

id.

cuiller de boia.

cuiller de bambou.

cuiller d'argent.

cuiller en crofite de courge.

1s cuiller est trop recourbée.

la culller eat trop droite.

piguer vielemment la cuiller dans le
riz qusnd on a fini de menger{impoli).
manger unc cuillerée de riz.

manger une petite cuillerée de riz.
faire unec espéce de chamanerie avec
une cuiller.

tu wmanges lentement.

un paquet d'une dizaine de cuillers,
le bras de bols qui est fixé dams la
meule.

absolument lisse.

balancer ,secouer pour donner du jeu,
balancer la colonne pour qu'elle bouge.
balancer la colonne pour gue le trom
goit ldche.

ils tirent de toutes parts.

les enfants font un bruit tumultueux.
secouer (quequ'un).

le secouer pour qu'il se léve.

le' secouer pour qu'il entende.
eapéce d'oiseau,

variété d'oiseau'diab".

autre variété.

autre variaté.

id.

tageEe de prroelaine & motifs décorés.
empan.

un empan.

mesurer en am_pan -

aix empans.

1n sangsue avance comwe en faisant
1'empan.

oignon.

un oignon.

un pied d'olignons.

olgnone & feuillea rondes.

cignons A feuilles plates.

id.

une poignée d'oignons.

faire vaille gque vaillejse mal con~
duire.

pas trés blen;médioore.

id.



DOG

Do
po

nov

DooG

DO0G

‘PoOOG

taaj duj dog-

mus kev tsaj duj dog.

tsa] dog.

tshay ntul kub npaum twg,tsis
kav nws lawm toa] dog.

dn.

do zaub.

duav do npua ghauv,

me nyuam ua si ua dia] ua do.
do.

do hau.

do hau dus.

taw do.

syn)taw pliab.

mus taw do.

nplawm taw do musg.

kev do dn.

do pliaj.

do cuag.

tsev do cuns.

pog nlam tsls sla aev mes caj
iw do cusa,

ib lub tsheb do cuas.
nw2 plab do cuas.

lub roab de cuaa.

pw do cuas,

hav zoov do cuas.

do dus.

hav zoov do dus.

dov.

dov Inj lam.

lub kawm dov luj lam.
peb dov cav.

qhov fiuag dov.

ghov muag dov luj lam.
nws taub hau dov luj lam.
dob.

dob nroj.

dob nplej.

dob pob kwa.

dob teb yeeb.
dob gaib.
dob plaub.

sib dob plaub.

auv doom.

syn)nkawj quav plis.
doog.

ntsej mag doog.

ntse] muag doog nkawv.
me nyuam dOOK.

m)me nyusm doom,

ua ntae] dub muagdoog.

doog ntshav.

ib ghw doog ntshav.
1liab doog.

dooge.

doog me nyuam.

doog kawm,.

doog.
nws ntiv tes txsw] doog raj.

aller sans ge lajsser arréter,qu'il
vente ou pleuve.

id.

id.

aussi chaud qu'il fasse,il part sens
se laismer arréiter.

remuer (quelque chose dans un récipient).

remuer les légumes.,

la spatule A remuer la pitance des
cochons.

les enfants jouent bruyaament.
chauve .

téte chauve,

t&te complétement chauve,

pieds nus.

id.

aller pieds nus.

aller pieds nns.

chemin san® herbes,bien dégagé.
front dégngé haut.

découvert,

waison non couverte,

quand une femme n'a pas de tablier,
elle & le postériecur découvert.
unée auto découverte,

il & le ventre découvert.

une montagne sans végdtation.

se coucher dénudé.

for&t cloire,sans feuillis,dégagéde.
dégagé,clair(for&t).

forét c¢laire.

rouler quelque chose;faire rouler.
rouler en va et vient.

1la hotte roule sur le dos. R

nous roulons une bille de bois.
les yeux roulent.

id.

il tourne la t&te sans cesse.
arracher avec la main.

arracher de l'herbe,

arracher les msuvaises herbes dans le
riz.

arracher les mouvaises herbes dans
le anis.

arracher les herbes m&lées au pavot.
plumer le poulet.

i-plumer.

2-ressortir des vieilles disputes.
se resscrtir de vieux litiges.
eap.de bourdon.

id.

bronzé,basané,de teint foncé.
visage bronzé.

viaage trés bronzé.

enfant bronzd.

id.

avolir un visage renfrogné,de msuvaise
humeur.

du sang meurtri.

uns ¢logue de =ang meurtri.

rouge foncéd,

donner un coup de dos brusque pour
remonter la charge.

remonter 1'enfant plus haut sur le
dos. -

remonter la hotte plus haut sur le
dns.

avoir un bon doighé.

ses doigts sont hsbiles & toucher les
instruments.



DOOG
DOOB

JUs

oG
UG

o

i)
g

Dug

DuJ

bug

pyB

LUAM

txawj doog geej.
phom arov doog diaj.
doob.

doob pob tsib xyochb.

doob pob xyoob,.

lub roecb do dus.

hav zoov do dus.

tawm hws s5is dug.

dug dam.

nauv toj hauv pes sawv dug
dam,

hmoob tuaj dug dam.

lawv ris nra dug dam.

dej npau dug dam.

dej hlob dej npau dug dam.
du.

ib daig txiag du du.

Iub tsev du.

du dais.

nwg tawm rooj nws hnav du dais.

cheb tsev du dais.

txoj kev du lug hiav nciab.
du lug.

peb waub duj dig.

mus kev tsaj duj dog.

mus duj doam.

tham lus hnyos duj daws.
Jawvatraj bUxhaws duj daws.
qaij duj de.

nra nees qaij duj de.

mua kev gaij duj de.

maj mam mus ntxeev duj de.
mus kev gail} ntxws duj de.
na duj de,

tus kos ua duj de.

tus tub sah fee duj das.

dub.

neeg dub tawv.

dub neiab.

khej tawv dub nciab.

neeg dub muag.

dub vog.

nws ntsej muag dub lus.
neeg ntsej muag dub txig.
neeg dub muag txig.

hla dub muag txig.

ua ghov muag dub nciab.

ua ntsej dub auag doog.

cua daj cua dub.

dub hnyoo.

teb dub hnyoo.

ntuj dub nciab,teb dub ncoo-
txhawj txhawj plhu dub tas.
dub lus,.

qhov ntawd dub lus.

zaum tej thooj dub lus.
aiab dub.

siab dub siab txie ntshav.

mus duj dusm.
syn)mus duj dog.
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avoir un bon doigté eur le "qeej"
le fusil résonne a coups répétés.
percer(membranes).

parcer les cloisons des noeuds de
bambou. s

percer les cloisons des noeuds de
bambou.-

la montagne est dénudée.

la forét est claire.

ruisseler de mueur.

de toute nart.

il y a Jdes montagnes de toutesparts.

les Hmong arrivent de toutes parts.
ils portent des sacs,tous,nombreux.
1'esu bout & groa bouillons.

la riviére est groose et bouillonnante.
li=se.

une planche bien lisse,

une maison aun 501 lisse.

sans déchirure,propre.

il fait une sortie,il est habillé pro-
prement.,

balayer la maison proprement.

chemin lisse et sans poussiére.
sropre.

nous allons.a tétons,a l'aveuglette.
marcher sans se laisser arrfter par
quoique ce soit.

marcher bon train,bonne allure.
parler lentement phrase aprés phrase.
arriver nombreux,sans CeESe.
osciller de cfté.et d'autre.

le bt oscille,se balance.

marcher lentement en se balangant.
marcher en se balangant(ex:un vieux).
marcher en romuant le postérieur,
qui # du jeu,qui va se défaire.

le manche est branlant.

le voleur feint dfavoir affaire qque
part(pour voler).

noir.

personne &4 la peau noire.

trés noir.

les indiens ont la peau trés noire.
personne 4 visage triste,fermé.
noirs nombreux.

il » le visage renfrogné,scmbre.
personne au vosage renfrogné.

id.

passer le¢ visage décidémént fermé.
regarder d'un air mécontent.

avoir un visage d mauvaise humneur.
vent de tempdte,

tout noir,de charben.

champ tout noir.

le temps est trés sombre.

visage vielet d'appréhension. i
qui est comme un point sombre indis-
tinct.

la-bas on voit qque chose de noir,de
sombre .

ils sont assis immobiles sans parler
(ex:les visiteurs),

mauvais,méchant.

méchant,cruel.

marcher bon train,i une bonne allure.
id.
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DUAS

DJAS

DUAS

DuA

bua

oA

DUA

LUaA

DUA

DUA

DUAV

ib daig duas ntoo..
daim teb muaj duas.

ntoo tawg duas zoo.

ntno nti duas zoo.
ntoo dhia duas zoo.
tsis tau chaw muab duas.

txhij dua kom tus yees.
lub duas ntoo.

koj txo lub duas luv dhau,
cuab duas siab.
ntsiab duaa.

dua tau.

dua tau nti.

kuv mus nti ib kawg dua tau.
daim dua yusj.

muab duh yua] los pua phawv.

dua.

kuv noj dua lawm.

kuv tus dua cov suav dawb
lawn.

ftuv tsis tau ua dua ib zaug.
yuav nrhiav dua lwn tus.

toeem muaj dua ib tug.

kuv ua dua ib zaug lawm,

kuv rov gab ua dua.

hais dus lwa zaj.

dua.

dua caij noj pob kws tshiab,

dua caij.

dua nyoog-

dua taw.

txiv puv luj dua taw lawm.
yeeb dua taw.

hlais yeeb dua taw tas lawm.

rab riam dua ghov twg lawm?
lawv tuaj ib vueg dua ntais.
kuv tsis pom.

kuv pom nws ib pliag dus
cua tusj ib vuag dua ntais.
lawn.

dua .

dua ntawv.

muab ntawv dua.

dua ntaub.

muab ntawv dus pov tseg.
dua pob kws.

syn)ntais pob kwa.

tsis dua ntawm koj.

tsls dua ntawm nej xav.

dus.

kuv me dua koj.

nej ous nrawm dus peb-
duav.

pam tsis duav.

pam dua ib tug tslis dusv 1iDb
ib tug.

un éclat de bois(a la hache).
le champ a beaucoup de watiere a bri-
ler(arbres,ettev.).

un arbre uont les éclats se détachent

bien.

id.

id.

n'avoir pas d'appui,de soutien,de
puissance qui aide.

faire une entaille bien plate,
17entajlle faite & la hache pour a-
battre l'arbre.

tu fais une entaille trop dtroite,
Faire une entsille large.

faire la parties supirieure de l-en-
teille le moins fnclinfe possible
pour aller plus Hrofond?ment.
plaques d'écorce disséchde,
1'écoree seche se détache.
j'arrache une hotte d'écorce séche.
Fenille de noeud d: bambou.

tapiaser le riservoir de riz avec des

fenillea de bambou.

idée de dijd fait une fois ou de re-
faire.

jten ai dija mangé.

j'ai déja combattu les blancs,

je n'ai encore jamais fait celd.
il faut en chercher de nouveau un
gutre.

il y en a encore un autre.

jrait déj& fait ce¢lad une fois.

je recommence,je refais.

dire une sutre histoire.

dépasser.

la saison o@ on wange le lals nou-
veau est passée,

la saison est passée,le moment eat
passé.

id.

1a =aison est.passée.

1la saison des ananas est passée.
la saison de l'opi.m est paBsée.
la salson de 1'incision du pavot
est passde.

o zat pasas le couteau?

ils n'ont fait que:passer,j¢ ne les
al pas vus.

je ne L'ai vu passer qu'un instant.
le vent n'a fait que passer.

adchirer. .

déchirer du papier.

id.

déchirer de 1'étoffe.

déchirer du papier et le jeter.
eucillir du mais.

id.

ga te regarde;c'est ton affaire.
¢a vous regarde;c'est comme vous vou-
lez.

comparatif de supériorité.

je suis plus petit que toi.

vous allez plus vite que nous.
contenir,embrasser ,couvrir,

la couverture ne couvre pas tout,
la couverture couvre l'un,pas l'au-
tre.



LUAV

DuAv

DUAV

DUAJ

DUAB

DHS

dej tsis duav nqaij.

nyob ntawm kuv lub yeej huam

duav,

kuv hwj huam duav tau.
lub duav.

kuv mob duav.

ib sab duav.

duav nqia.

duav ngia nqib xwa duav mos

8siag.

duav rog.

duav npag.
txheem duav.
ualncab dua.
tsawy duav.

mob gawv duav.
sav duav.
ua)saj dua.

poej niam hlauv duav.
phom lov duav.
daim tiag duav.

tus nyom duav ntxiab.

ua)tus neas daj dua.
rab duav.
rab duav tshom mov.

duav do npua ghauv.
rab duav yeeb.

duav nquam nkoj.
duav lo liaj.

rab duav hlau.
syn)rab tshav.

duav pu.

duav ruv.

duav ruv tsev.

txiv duaj.

ntoo txiv duaj.
txiv duaj kub nyug.
txiv duaj zia.

txiv duaj khub txha.
txiv dusj nti txha.

£¥iv dua] lob laig.
txiv duaj rheeb.
txiv duaj liab nco.

tus duab.

kuv tus duab.

kaw duab.

sau duab.

thau duab.

yeea duab.

duab tshav ntuj.

nws tsu tes dws lawm.
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1'eau ne couvre pag la viande{gui
bout).

ga dipend si mon pouvoir peut s'é-
tendre jusque la(la guérison).

gien peuvoir peut accomplir oela.
les hanches,ls ceinture.

j'ai wal aux hanches.

une hanche.

la taille fine.

.aiile fine comme¢ une gulpe.

taille forte.

id.

avopir les mains sur les hanches.
glétirer.

se rembourer la taille.

avoir mal aux reins.

sttraper un tour de reins.

avoir les reins cassés (ex:cheval).
1sfemme a une descente d'utirus.
fusil qui se plie{ex:Robust).
coussinet guc les femmes oettent &
1'endroit oa repcose la hotte.
piece gui sppuie sur le ressort du
plege.

espéce de cheval.

spatule;qui a la forme de spatule,
la spatule a remuer le riz dans la
marmite.

apatule & remuer le mais concassé
qui cuit.

spatule & recueillir le latex du pa-
vot.

rame,aviron.

pelie lac en bois pour réparer les
diguettes.

la pelle.

id.

omoplate.

couvrir le fafte de la maison.

id.

la péche.

le pé&cher.

espéce de grosses péches.

esp. de p&ches gui excrétent une ré-
sine.

péche dont le noyau est collé a la
chair.

péche dont le noysu se détache de la
chair.

esp. de péche.

esp. de p@che.

esp. de p&che dont 1'extrémité est
rouge .

1'image.

mon image;ma photo.

photographier.

deasiner,

photographier.

id.

1'ombre.

i1 est parti(sans qu'cn s'en aper-
coive);il s'est défilé.
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DHAS
DHAS

DHAD

DHAWS
DHAWV
DHAWV

DHAWV
DHEV

DHEV

DHEEV

DHI

DHI

DHI
UHI
HIA

dhas.

dhas pob kws.
dhas.

pob qij txha dhas.
dhau.

lawv coob dhau.

muaj ntau dhau.

dhaw nom nrim.

dhau lub caij noj su lawm.
nws dhau lawm.

peb dhan plaws.

peb nyuam ghuav dhau plaws
lawv tuaj txog.

tsis muaj neeg dhau mus tom
lawv zos.

mov dhau tsu.

cam kom dhau.

ntxoom ib xyoos dhau ib
XYO0s.
dhau kev cail.

dev tom dhuas dhaws.
ncus dhawv dho.

c¢alj dav hlan pom hav zoov
ua phuas dhawv.

quaj ncia dhawv dhi.
qua} dhuj dhev.

syn)quaj dhuj dhi.

als xyaws dhev.

syn)sis Xyaws ntxaws.
sis Xxyaws pes dhev.
dheev.

ros dheev.

nco dheev.

siab ras dheev.

kuv hnov dheev hais tias
lawv tuaj.

nteibudheov tsov.

gis ntsib dheev.

kuv tsim dheev.

kuv pom dheev.

hnov dheev txog.

kua dis npau dhuj dhi.

neeg npau dhuj dhi.
quaj dhuj ahi-

nkos dhi.

quaj ncia dhawv dhi.
lwj kas dhi.

dhia.

dhia hlua.

dhia plhaw,

dhia ib plhaw.

dhia mos mos.

dhis ous mos me nyuam noog.

dhia ib caws gia.
dhia kaus.

dhia ib txoom pwm.
d:v dhin qeej.
hmoob dhia qeej.

dhia paj paws.

%

égrener.

égrener 1. mais.

démis,déboité.

une ariculation démise.
trop;dépasaer.

ils sont trop nombreux.

il y en a trop.

dépasser les frontidres,la limite.
le moment du diner est passé.

il est passé.

nous svons dépassé.

nous venions de quitter 1'endroit
quand ils sont arrivés.

il n'y a personne qui soit pasaéd
dans leur village.

le riz est tombdé & travers le fond
de la mermite.

soutenir son point de vue juaqu'd ce
qu'on gagne,

supporter une maladis a longueur d'an-
néa.

c'eat éxagéréjca dépasse ce qui est
permis.

le chien aboie de fagon martelée (1la
nuit).

aveir une plaie infectée qui produit
une douleur lancinsnte,

quand on va en avion on volt la fordt
comme un moutonnement d'arbres.
pleurar en hoquetant.

pleurnicher (enfant capricieunx).

id.

&tre tout mélangés.

id.

id.

idée de soudaineté.

§tre surpria.

se souvenir soudainement.

8tre surpris,édtonné.

j'entends soudain dire qu'ils sont
arrivés,

rencontrer soudain un tigre.

se. rencontrer a 1'improviste.

je me réveille soudainement.

je vois subitement.

stapercevoir soudain de guelque chose.

la bouillie bout en faisant des gros-
ges bulles.

persconne qui se féche sans cesse.
pleurnicher,

.boueux,

pleurer en hoquetant.

#itre en putrifaction et plein de vers.
sauter,

sauter par dessus une corde.
faire un saut.

id. o

sauter,vibrer réguliérement.
faire un bond sur un petit oisean
pour l'attraper.

3auer en sSe recroquevillant pour
prendre son élan.

sauter en parachute.

bondir sur.

le chiaen s'ébat,gambade.

le Hmong joue du'qeej" en faisant
des circonvolutions.

aller par bonds;sauter sur place.



DHOS

DHUJ
DHUTS

DHUAM
LEUAS

OHUAY

DRUAV

dhia rag rhi.
dhia rhees.

dnia taw.

tub rog dhia taw.
dhia nlag tog log-
dhia caws gia.
dhia cuama.

kauv dhia txawb ntawv ntua.

ntoo dhia duas zoo.
dhia qaib.
dhis mos caum.

dhia yas npaws.

lub plawyv dhia.
txoj hlab ntshav dhia.

nws txoj hlab ntshav dhia

nrawrl,

dhos.

sis dhoa.

ob ya ntoo dhos daws.

yus \twy saib puas hais dhos.

hais' muaj chaw dhos.
nqus ntswg dhuj dhev.
kua dis npau dhuj dhi.

sisb dai dhuam.
dav tom dhuas dhawv.

va lub qeeg dam dhuav,
ncuw dhawv dhuav.
dhuav.

kuv dhuav kawg,.

dhuav kuv kawg.

kuv nyob dhuav.

kuv so dhuav lawm.
kur so tsis tau dhuav.
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gombader(b8tes).

sauter pour se sauver,pour disparai-
tre,

s'exercer A marcher au pas.

les soldats marchent au pas.

saputer lourdement.

sauter par dessus quelque chose.
changer de groupe d'administrés.

le chevreuil fait de grands bonds.
les édclats de boia se détachent bien.
faire les jeux du premier de 1l'an.
danser devant 1'autel du chaman au
premier de 1'an.

faire un grand saut avec &lsn par
dessus quelque chosge.

le ceeur bat.

les veines ase soulévent.

il a un pouls rapide.

&'encastrer,s'ajuster,s'emboiter.

id.

deux morceaux de bois gqui s'emboitent.
J'easaie voir si je vais dire juste.
parler avec un langage bien balancé.
renifler sa morve Sans Cesse,

la bouillie bout en faisant de gros-
zes bulles.

avoir le coeur attaché & quelqu'un.

le chien aboie de fagon martelée(ls

“auit).

jouer du"geej" en rythmant bien.
douleur lancinante(plaie infectée).
dégouté.

je suis dégouté.

id. )

je suis dégouté d'&tre igi.

je suis suffisamment reposé.

je ne suis pas reposé mon content.
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EV

EB
EEV
EEB

tue mes es.
var)tus mej es.
ev.

ev me Nyuam,

los ev evi

ev kawm.

ev pob kws.

eb!

neeg eev lav.

eeb.

lub eeb nees.

syn)lub nyab ntxwv nees.
eeb nees zah.

lub eeb nees muaj:

ob lub muas theem,

ob txog hlua muas theem,
txoj khiab plab,

txoj khiab tw,

txoj khiab txia,

lub ntsov eeb.

lub gab eeb.

1la chévre(lang.enf.).

id.

porter sur le dos(plut8t pour les en-
fants).

perter 1'enfant sur le dos.
viens sur mon dos}

porter la hotte.

porter le wails (sur le dos).
interjection pour se plaindre.
personne qui aime trop son 1lit.
1la selle.

1z selle du cheval,

ida

la selle de vélo.

la selle du cheval a:

deux étriers,

deux courroies pour les étriers,
une sous ventriére,

une croupiére,

une partingale,

le devant relevé dela sella.

le siége de la selle.



FAM

Fam

Fas
Fa

Fav

Fayv

FAJ
FhJ
FAJ
FAJ

FaJ

FAJ

FAg

Fa&J

FaJ
FaJ
FAJ
Fag
FaJd

Fad
FAB

fam.

lub teeb fam kuv ghov muag.
qhov musg fam.

qhov muag mob fam.

thaum hnub poob qho,rauv taws
mas fam tsov qhov muag.

fam ntxa.

fam tej laus ntxa.
lub fam tawb.

lub fam haum,

ua nas fas tua neeg.
fa. :

ib tug nkauj fa.

ua nkauj fa.

nyab ua nkauj fa.

nkauj fa raav taws qha.
ib tug nraug fa.

fay siab.

fav xeeb.
syn)ntxeev siab.
yus fav aiab.
Tfav siab hlo.
txom fav.

kooj txom fav.

nas txeam fav.

kua faj aiv.

paj faj txhov.

ntawvy faj lem.

ntoo faj khaum.

var) ntoo vaj khaum.

nreeg faj khaum.

vaj khaum ua tej nreeg loj.
faj zuj zas.

roob ris mus kev faj zuj 2as.
mus kev faj zuj zas.

nyuj yuav sis nraua nyuj faj
zZuj zad.

qaib sis tog mas qaib fa)
ZBS5.

faj saib los zoo ua luaj.
faj =aib tus qhov yeej zoo
dua.

ceev faj.

kev phem mas Koj yuav ceav
faj.

aych fa}l seeb.

npaj ib co tshuaj faj seeb.
hais faj seeb.

‘mob siv faj.

xyoob faj tawm.

muai ib faj nuab iab eo.
ib tug faj tim huab tais.
leej faj.

tua tewm faj.

ib xib xub tswm faj.
ib tug tswm faj.

mob hniav yawj faj.
ib txog phinj fab.
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aveugler.

la lampe m'aveugle,m'gblouit.

avoir une forte conjonctivite.

id.

quand le soleil tombe,si on allume du
feu,ge aveugle le tigre.

quelgue chose faute contre loa tombe
des ancdtres et on a mal aux yeux.
id.

le panier A riz cuilt.

id.

{aire un sortilége pour tuer guelqu'un,
vivre seule(femme)

I-une femme gul abindcnne son wari.
2-fille qui ne se mari: pas et vaga-
bonde. :

sbandenner son mari.

la belle-fille s'enfuit.

la fille s'enfuit sans rien dire.
gargon bon A& marier qui vagabonde
longtemps(plaisanterie).

changer de partij;trahir.

id.

id.

jo change de parti;je change de camp.
changer de parti brusquement.
dévastar,

sauterelles qui dévestent les récol-
tes.

rats qui dévastent les récoltes.
liquide lymphatique.

orchidée.

livres anciens(religisux).

grand banlan.

id.

les bras du banian.

le banian & des troncs multiples.
avancer de travers,nller sur le c8té.
le ¢rabe marche sur le cdté.

marcher comme un crabe.

les boeufs qui vont se battre s'avan-
cont de travers(l'un & c8te de l'au-
tre).

les coqs quiise battent tournent 1'un
antour de 1'autre.

qu'il est beau.

A ce qu'on voit,celui-ci est mieux.

&tro sur ses gardes.

le chemin est mauvais,sois sur tes
gardes,

&tre sur ses gardes;prendre ses pré-
cautions.

préparer des médicaments en yrévi-
sion dz maladies.

discuter d'une affaire en prévision
de ce gqui peut arriver.

meladie de la bronche.

espéce de bambou.

il y a de La brumz sé&che.

un roi.

le spuffre.

tirer une fléche souffrée(pour incen—
dier),

une fléche souffrée.

un batonnet de souffre.

avoir mal aux gencives.

une chanson courte et dmouvante.
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FARB

FaAB

FAB
FAB

FAB
FAB

FAB

FAB
FAB

FAB

FAB

FAB

FAB

FAB

FAB

FAB

FAB

FAI

FAIB

yus fab thaji hlo.

yus fab thiaj hlo.

xyiv fab.

kuv tusj xyuas lawv,lawv
xyiv fab.

peb Xyiv fab ua teb.

tus fab ntsia taw txiag.

us neeb fab laj.
var)ua neeb fav lam.
tehua] xyooj fab.
neeg puam fab.

txaw] hais puam fab.
tus fab ki=s.

fab kis teb.

ib fab ntaub.

fab.

kev fab.

8iab fab. X

txoj kev fab hnyo.

il lub hav fab fab.

ua fab fo.

noj mov fab fo.

ua hsuj lwa fab fo.

tsizs liam fab ua.
var)liam faj.

liam fab nyob.

liam fab.

fab.

ib daig ntawv muaj ob fab.
ua plaub fab.

ua peb fab.

ua plaub xwm fab Xwa meem.
xwm fab puaj meem.

ib txwg muaj ob fab.

fab ntxeehb.

we nyusm fab ntxeeb.

fab lwm tiam.

tuag fab lwm tism rov mus
thawj thiab.

nees fab phaub.

fab.

nws fab.

tus mob rov qab fab.
ib tug pe] niam fab.

mob hrjav yuj fab.

mob hniav ya#] fab.

mob hniav ywj fab.

fail.

koj muaj fai tuaj mus ghov
twg?

nws teis muaj tus fai dab tas,

nws lam tuaj.
ua ntsuas muaj fai hwv.

faib.

faib ua plaub gho.

faid mov rau sawv daws.
lawv sis faib ua ob pab.
faib ntsos.

faib zos.

nwa faib txhuv ntses rau
sawvy daws.

faib cuab.

j= tombe & la renverae.

id,

avec plaisir.

ils me recoivent avec plaisir.

nous faiscns les champs avee joie.
madrier & rainure dsns lequel on en-
cagtre le pied du mur.

nom d'une chamanerie.

id.

esp. de médicament chinois.
hébleur.

qui hfble beaucoup.

le frangais,

la France.

un métre d'étoffe.
broussailleux,envani par la végéta-
tion.

le chemin est envahi par la végéta-
tion.

plein de soucis.

le chemin est un peu envahi.

une vallée broussasilleuse.
s'affairer,faire avec célarité.
monger rapidement.

s'affairer au travail.

je me moque bien de faire cela.

id.

Je ne resterai pss,je m'en fiche bien.
je m'en moque!je m'en fichel
face,c8té.

une feuille a deux faces.

qui a quatre faces,quatre cBtés.
qui a troie cdtés.

&tre carré.

id. .

un couplet a deux stances.
touche-a—tout.

enfant touche-a-tout.

la prochaine existence.

guand on est wmort,dans la prochaine
existence on va 4 lo rencontre des
foetus.

le chevel tombe A la renverase.
rechuter dens la maladie.

il rechute dans s5a waladie-

la malsdie revient.

une femme(qui n'observe pas les in-
terditaiaprés accouchement)rechute.
avoir mal aux gencives.

id.

id.

affaire.

ou ag—tu affaire ?

il n'e aucune affaire & régler,il
vient se promener.

tu n'as pag affaire igi!(& un enfant
qu'on renvoie).

partager,diviser.

partager en guatre.

partager le riz entre tous.

ils se diviaent en deux groupes.
sartager volontiers,régulierement.

Ad.

il partage le riz volontiers ragulié-
rament entre tous.
s'établir & son compte.



FAUS

FANB

FrEM

FEEM

FEE

FEEV

FrEB

FEEB

FIM

faua.

faus teb.

faus nyiaj.

wuab nyiaj los faus hauv av.
faus ncaig.

fawb.

fawb nraj.

fawb ntxhib txhu.

fawb nplej.
fawb txiv qos yaj ywnm.
na fam feab,

kav fes.

var)iob feb.

feem Baib los zoo ua luaj.
syn) faj saib.

feem.

peb feem:;ib feem them se,ob
feem tsis them.

kaum feem ntaub txhiaj muaj
ib feem zoo.

tsizs muaj feom.

kuv tsis muaj feem kiag rau
cCov nom.

thaum taws teem teeb,mas
taws teem thooj tsis aeus]
feem kiag.

necg pecv feem.

fee,
fee plhu.
fee hlawv hlo.

tham fee hlawv hlo.

fee duj das.
fer hlo lawm.
feev.

noj feev.
teev choj-

feev kauv.

lawv txwv feej los tshoj
txog peb.

syn)tuwv zeej.

ib feeb.

ib feeb yeeb.

syn)ib fiab.

ua fem feeb.

feeb.
feeb yaj feeb yeeb.

tus txiv neeb yuav nges neeb
mas nws feeb yaj.

fazb lo 1lus no ua lub fab kia.
feeb meaf.

syn)tsim nto.

faeb tsis mea].

fim.

mua fim tej nom.
kuv txs] muag mus fim kuv
niam kuv txiv.
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mettre en terre et recouvrir de
terre.

b8cher le champ.

entorrer de 1'argent.

id.

couvrir les braisea ,le feu.
écarter{esx:les herbes pour chercher).
icarter les herbes(pour chercher un
objet).

chorcher les grains non pilés dans le
riz décortiqué en passant la amsin sur
le riz.

écarter le riz avec les mains(pour se
faire un passage).

chercher les pommes de terre avec la
main dans la terre.

vertige subit et envie de vimir(ex:
empoisonnement).

le café.

id.

que c'eat beau & voir!

id.

partie.

un tiers a payé l'impdt,deux tiers
nont pas payé.

sur Jdix psrties dfétoffe il n'y en a
qu'une bonne.

étre insiinifiant,8tre nsant.

je suis ingignifiant quand je suis
avec leschefs.

quan on allume 1'électricltéd,ls laam-
pe de poche est néant.

personne taciturne,avar: de peroles,
(par orgueil).

détourner le viasage.

id.

tourner la téte de cb5té et d'autre
{ex:en parlant avec passion).

parler en tournant la t&te de cdté
et dtautre.

détourner la tdte(par hsine, honte).
id.

la soupe.

wanger la soupe.

vermicella.

zalette enrculée en sandwich.

ils vienpnent nous inspirer,nous en-
seigner(ancétres).

id.

une mesure de 0,38 g .

un feeb d'opium.

id.

vertige subit,envie de vomir(ex:em-
poisonnement) .

sa retourner vers le monde terrestira.
se retourner vers la monde infra-ter-
restre.

quand le chamsn termine ss séance,il
ga retourne vers le monde terrestre.
traduire ce mot-ci ean frangais.

§tre bien réveilléd.

id.

Btre mal raveilld.

se présenter A;prégeanter ses respecta
Avea

aller ge prisenter aux chefs.

Jj'ai honte de me présenter devant
mes parenta(car j'ai fauté).
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FI

FIV

FIV

FIV

nws fiv

F1V -

FlJ

FIB

Fiav

FIAB

FO
FO
FO
FOB

FOOM

tau ntev lawm mas peb tsias
tau sib fim.

qhib fim.

fi.

fi xov.

ua)kuv fi ib xo rau lawv.
fiv.

cua fiv.

cus fiv laws.

cua hliv laws,

fiv.

fiv ntu}.

fiv yeem nyuj.

fiv yeem twm.

fiv ib 1lub yeem.

fiv ob lub yeem.

fiv ib tug nyuj rsu dab.

fiv hauv toj.

Tiv.
cab tus niam fiv tus me
nyuam.

hluas nkauj mus pw hav fab.

fiv,
fiv ngi tshuaj.

fiv ngi neeb.
lawv tuaj fiv nqgi.

ib £ij.

kwy ib fij dej.
mus thauj ib fij nplej.
thauj ib fij ntoo.
mus kwv dej cis fij cis tom.
fib kab.

fib kev.

rov fib qab.

rov fib tae.

fiav.

fiav tes.

mus kev fiav tes.
gyn)aiav tes.

txpj hlua fiav.
fiav me nyuam,

ib fiab.

Ib fiab yeeb.

ib fiab tsoob.

ua fab fo.

noj mov fab fo.
rov fo losg,

raiz fe loa.

lub tsev dav fo.
fob.

fob mov.

foom.

foom hmoov zoo rau.
nkawd sis foom.
foom kwm.

b)tus dig mung foob txeem
lawv.

il y & longtemps que nous ne nous
sommes pas rencontrés.

fair: unc réunion pour une discussion.
envoyer,faire parvenir.

anvoyer un message.

j2 leur enveole un message.

souffler en rafraichissant.

le: vent souffle frais.

id.

id.

faire un voew d'offrir quelque chose
aux esprits.

faire un voesu d'offrir juelque chose
su ciel.

falre un voeu d'offiir un boeuf.
faire un voeu f'offrir un buffle.
faire un voeu.

faire deux voeux.

promettre d'offrir un boeuf aux es-
grits.

faire 1z veeu de faire une"fZte de
la montagne™.

emmenar .

conduire une vache pour qu'elle em-
méne son veaw la ol on veut conduire
le veau

il emmens une fille coucher dans la
forét.

convenir,promettre un honoraire.
promettre un honoraire pour un médi-
cament.

promettre un honoraire pour une cha-
manerie.

ils viennent convenir d’'un honorai-
re.

un voyage,un tour.

aller chercher un voyage d'eau.
aller transporter un voysge de ris.
faire un trapsport de bois.

faire de nombreux voyages d'esau.
retourner(po¢).

id.

id.

id.

balancer.

balancer les mains.

marchar en bslangant lcs mains,

id,

la corde balance.

baloncer 1l'enfant(ex:dnns le hamac).
une¢ wesure de 0z38.

un fiab d'opium.

uns mipute.

faire rapidemcnt.

manger rapidement,précipitamment.
revenir(pod).

id.

wmaison spacieuse.

faire refroidir en é&tendant.

4tendre le riz pour le faire refroi-
dir.

prononcer une bénédiction ou une wa-
lédiction sur...

prononcer une bansdddiction sur..

ils s'entrebénissent.

formule de bénédiction de mort aux
vivants.

1taveugle fait une malédiction sur
eux{qui se moquent de lui).



FOOB

FOOB

FOOB
FOOB
FOOB
FUAM
FiAd

FWJ
FWB

ua zaj foom kom.

foom Lus phem.
foob txeem.

ayn)cem kom khsum.
daim foob ceeb tsho.

syn)daim huab ceed tsho.
ua khawv koob foob ntshav.

ib foob.

it foob koob.

ib foob hauv txhuam.
lub foob xab.

raug fuam.

tus yaj fuaj tewm.
syn)hauv txhuam.

lub lam fwj.

lub fwb cib.

syn)lub dav hlau.
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faire la cérémonie de béné&diction
des vivants &4 1'occasion d'un décés.
moudire;appeler le mlaheur sur.
pridire un malheur en punition de
fauntes. :

id.

pitéce d'étoffe sur le c¢cdt3 avaat de
la veste hmong.

id. .

incantation pour arréter 1'hémorra-
gle.

‘ung¢ boite,un paguet.

an paquét d'aiguilles.
une boite d'allumettas.
le soufflet de forge.
&tre puni.(4colier)
1'allumette.

id.

1la houteille.

ltavion.

id.
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HAM

HAM

HAM
HAM

HAM

HAM

HA

HAJ

ham.

ham hlan.

ham hum yeeb.

ham sia riam.

muasbd ob yam hlau los sis ham.
hem.

cov hmoob ham.

lub xecm ham.

daim ham thij neeu.

hoam,

ham zaub.

munb nyuj ham zaub.

cov suav rog musb peb ham
ROV.a

Ntuj ham.

ntuj ham yeeb.

lub ham khawv.

var)haj kbwv.

lub ham khwy tsua.

ha.

nees ha.

neeg ha.

syn)cus.

ib tuz hluss nraug ha.
taw ha.

mov nplej tsw ha.

mov nplej nplaum tsw ha ntxiag.

lub hav.

lub hav dej.

nyob nram hav dej.
ib lub hav ghuav.
ib lub hav iav.
ua)ib lub kwj ha.
sab hav tid.

hav nqeeb.

hay tauj.

hav sushb.

hav muas txhov.
lub hav teua.

lub hau hav.
ua)lub hauv kwj ha.
lub hav tais tais.
ib lub loom hav.

. nej kawm zaj nram hav

havy xub tsusg.

mus tom hav xub tsuag.
hav tia] xwm yeem.

ua vos hav sab cib.

‘hav zoov.

hav zoov laus.
qub teb ciaj hav txiv fav.

mua) haj huab iab oo.
sya)faj huab,

haj yan.

yog koj tsis mus nws haj yam
yuav ua phem.

souder.

soudsr le fer.

spuder la capsule & opiuw.

goudsr la virole du couteau.

souder deux morceaux de fer.

nom d'un clan hmong.

les hmong Ham.

le ¢lan Ham.

1s housse du c¢heval,

priver de nourviturc.

priver(un animal)de nourriture.
priver le boeuf de nourriture.

les so0ldets nous ont laissé sans nour-
riture,

le ciel n'est pas propice(a la récol-
te).

il fait un temps qui ne permet pas
au pavot de donner son latex.

chamin encaissé entre des -rochers.
id,

chemin encaissé entre les calcaires.
fougeux,fringant.

cheval fougeux,fringant.

personte pleine de vigueur,bouillante.
id.

un jeune homwe plein de vigueur.

qui & une odeur apétissante.

le riz quli o une odeur gpétissante.
riz gluant qui a une odeur appétis-
sante.

la vallée;la pente(vue d'en haut).
1la vallée(quand un torrent y coule).
en bas,dans le fond de la vallée.
une vallde sans eau.

une vallée mardécageuse.

le fond de 1la vallée.

1'autre cbté de 1la valléde.

ine pente de paillotes,

une pente de roszaux.

une pente de . fouglires.

une perite d'herbes.

une pente de cplcaires.

1'amont de la vallée.

1*ament du fond de la vallée.

une vallée trés encaiasée.

une vallée large.

vous étudiez la legon d'en bas.
aller dans la for@t;aller se promener.
aller faire ses nécemsités.

pente faible assez unie.

qui a la forme d'un petit cirque.

1a forét.

vieille fordt de gros srbres.

un ancien champ qui pousse en"txiv
favh.

i)l y a de la brume seche.

id,.

& plus forte raison,encore plus.

si tu ne vas pas,il va agir encore
plus mal.



HAB

HAB
HAIS

HAIS
HAXI3

HAXI
HAIV

BATIV

los nag mes kev haj yam
nkos.

nyob haj,

syn)nyob dag.

nyob hab nuv.

ua tus hab nuv.

nyob tib tug hab nuv.

nws nyob tug niag hab nuv
taeg.

kwv txhiaj hab huam.

hais.

me nyuam txawj hais lus lawm
hais ghov tseem ceeb mas yog
zoo 1i Ros..

peb hair lus hmoob.

hais lus taum.

hais txiv xaiv.

hais kwv txhiaj.

hais zaj tshoob.

hais lue cuag quav- tshiz dhau.

heis luas ngee.

hais lus tshawv.

hais tzis ntaub.

haias tog tog.

haig tawm los.

hais lus mos,hais lus tuaj
pos.

heis teuas.

me nyusm mos hals nkwg.

mus hais ghia nom.
hais lua tu nrhuj nrho.

peb mus hais me ntsie lus.

peb mus haie plaub.

mus hais tshooh.

hais muaj chaw rau.

heis muaj chaw dhos.

hajis manj tim txwm.

hais muaj tim txeev.

kuv hais rau koj hais tims

kuv nus.
nws paub hais tias kuv yusvy

[T
kuv pom hajr tias koj uwa zoo.
kuv ntela hais tias yuav tau
aus.

kuv ntsuss hais tiae.

ib dsig laug hais.

hais.

hais dej.

hais zaub.

hails nkoj.

haoob hais ntawv.

lub zuag heis.

txoj iw hai dua tom nte}
lowm.

tus ngaij hai txeJ sab.
haiv.

ib haiv neeg.

haiv hmoanb.

tus halv lia]}.

haiv liaj.
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quand il pleut,le chemin est encore
‘plus boueux.

rester oisif.

id.

rester bouche-bée.

dtre 4 quia(ne sachant que répondre.

i1 est bouche-bée(devant un spectacle).
id.

chansons d'amour courtes et amusantes.
dire.

1'enfant sait parler.

pour dire vrai,ctest comme ceci....

nous parlons hmong.

esp.de chansons.

chanter le chant des morts.

chanter des chansons d'amour,

chanter des chants de noces.

parler trés vite(ga sort comme des
crottes dé bique). .
parler doucement en trafnant ls voix.
parler durement,brutalement.

parler & cdté de la question.

parler trés lentement,lourdement.
dire une chose;révéler une chose.
tantdt il parle trés aimsblement.tan-
t8t trés méchamament.

il sait parler,il n'a pas peur de par=-
ler.

le petit enfant prononce des paroles
sans sens.

aller informer les chefs.

parler par bribes,sans exposer son
affaire.

nous allons traiter un petit diffé-
rent.

nous allons régler un procés.

‘aller régler un mariage.

parler d'une fagon cchérante,sensée.
id. :
id.

id.

Jje te dis que je vais.

il sait que je vais aller.

je vois que tu as bien fait.
je pense qu'il va falloir aller.

j'estime que...

un morceau d'étoffe brodée.

puiser.

puiser 1l'eau.

puiser les légumes.

ramer{pirogue).

les Hmong étendent la pite a papier
(sur 1'étoffe ol elle va sécher).

le peigne & dents sérrées{pour pei=-
gner les poux).

les herbas de la trace sont inclindes
dans le sens de notre marche.

le gibier a accroché le fil du pidge.
racea.

une race.

1la race hmong.

1la herae.

herser la riziédre.
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HAUM
HAUM
HAUM
HAUM
HAUS

HAU

HAU

HAD

HAU

haum
peb sis haum.
ob tug nom sils haum.

nkawd tais sis haum.
haia tsis haum.

‘hais haum.

lub eeb tsis haum tus nees,
peb hais heum tus nqe lawm.

cov xim haum.

tus noog haum vag.
lub fam haum.

lub pov haum.
haus.

haus dej.

haus yaj yeeb.
haus luam yeeb.

ua dej haus.

koj haus dej puas taus ?

haua pov khawv.
haua cawv.

muv haus paj ntoos.
ib hsu zaub.

hau.
hau zaub.
hau tawa.

thaum yus xav _muab hlau los

ntaia kab,yus hau taws kom lo.

hau.

lawv hau yus.

lawv hau yus kom yus gqaug
lawv quav.

ntseag lawv hau.

lub hau.

lub hau phij xab.
lub hau kub tshuaj.
v)lub hauv phiam.

lub hau yaum.
lub hau hau yaum.

lub hau hwj.

muaj qab hau.

tais muaj gab haum.
hais tsis muaj qab hau.
hau.

lub taab hau.
txiav plaub hau.
chais taub hau.
chais plaub hau.
tesa hau hlo.

hlwb hau nphau,
nyo hauw nyes.

nyco taub hau.
ncaws hau nco,

kauvy heu lam.

kauvy heu luj lam.
do hau.

. ntog ntsaub hau ntsees,

tuj lub kiv qaij hau leg.

convenir,s'accorder i.

nous nous accordons.

les deux chefs sont d'accord entre-
eux.

ila ne s'accordent pas.

didcuter asans parvenir & un accord.
parvenir & un accord.

la selle ne convient pes au cheval.
nous sommes tombés d'accord sur le
prix.

les menus objets.

esp. d'oiseau.

le panier A riz cuit.

1a pierre(ou bijou) porte=bonheur.
boire;aspirer.

boire,boire de l'eau.

fumer de 1'opium,

fumer du tabac.

préparer de 1'eau pour faire un ger-
ment .

est-ce que tu peux faire serment que
tu dis vrai 7

boire son content.

boire de l'alcooljfaire un repas de
noces.

les abeilles butinent les fleuras.

un pied de légumes(fermant une touf-
fe).

bouillir.

bouillir des légumes.

chauffer du fer a blanc,prés dz la
fusion.

quand on vent souder de l'acier & dun
fer,on les chauffe a blanc.
endoctriner,enjéler,circonvenir.

ils m'enjdlent,ils m‘endoctrinent.
ils m'enjdélent afin que ja sois cap~
tivi par eux.

croire leur propagande,leurs propos
captieux.

le couvercle.

le couvarcle de la caisase.

le couvercle de la corne 4 poudre.
la mesure de powdre qui est dans le
ecouvercle de la corne A poudre.

la mesure de poudre qui pend au cou.
le couvercle de cette mesure de pou~
dre.

le couvercle du pot & sau.

&tre utile,

qui n'est d'aucune utilité.

tenir des propoa futilea.

1a t8te.

la té&te.

couper les cheveux.

raser la' tite.

raser les Eheveux,

lever brusquement la t8te.

avoir la té&te qui tourne(asrés chute).
oveir la tdte baissde.

baimsar la téte.

faire des mignes approbatiys de la
téte.

pe couvrir la t&te scus les couver-
turas.

id.

chauve.

tomber 1la t8te la premiére.

1la toupie tourne en a'inclinant.



HaU

HAU
HAU

HAU

HAUV

HAUV

HAQGV

HAOV

HAUV
HA0V

HAUV
HAUV

HAUV

HAUV

HAUV

rab koob han npaug.

hnoos ntsaub hau ntsuav.
1ij hau lias rau txhia txoj
ka.

lub han kaus yeeb,

rab riam ntse hau.

rab riam lov hau.

ua hau.

tus hau zos.

koj yuav mus hais txog tus
han twg kuj mua.

hla hau xub ntiag.

cov hay thawj zeej teb chaws.
cov hau txwj laus.

lub hau hav.

tus hau gav.

syn)tus ncauj qav kawa.

nta hau qav.

v)nta leej hauv.

txe hau qav.

tsis paub gab tog hau nchav.
#8ib qab sailb hau.
ib phaj laj hauv.

ib phaj leaj hauv.
daim hauv kiem.

syn)daim hauv phij.
lub hauv meej phom.

muab hnob tseeb hnob hauv
wneed.

tus phom txhev hauv.

daim thiv hauv.

lub hsuv txhuam.

qws hauv txhuaa.

ik foo® hauv txhuam.
lub hauv tam.
syn)lub tsuam tam.
hauv txhov.

lub hauv nrob.

lub heuv siab.

lub nauv caug.

lub hauv xaws.

lub hauv pliaj.

ib lub toz heuv ncoo.
lub hauv plag.

syn)nrab plag.
noog c¢o hauv.
me nyusr. phub thawj co hauv.

lawv ua hsauv ghua.

lub hauv paus.

thaum lub hauv paus.

lub hauv paus hniav.

ib tug ua hauv paus.

tus hauv paus.

1lub hauv paus ntoo.

tsis muaj lub hauv paus.

tus hsuv paus xa lus,
tog hauv paus.
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1'aiguille est grosse jusqu'auprés
de la pointe.

tousser beaucoup plié en deux.

nller s'amuser par tous las cheains.

la couronne de la cepsule du puvui.
le couteau est pointu.

le coutesu & la pointe casade,

&tre chef.

le chef de village.

tu peux aller dire au chef gque tu
veux,

passer par dessus un chef ojour aller
a ses supérieurs.

les chafs du pays.

les notables.

l'amont de la vallée.

le chien du fusil.

id.

tirer le chien du fosil.

id.

détendre le chien du fusil en le re-
tenant.

manquer de bon sens,de sagesse.
agir svec sagesse et prudence.

le dispositif d'allumage du fusil
hmong.

id.

gaine de peau qui couvre le disposi-
tif d'allumage.

id.

le cheminée qui conduit le feu dans
le canon.

pousser l1ls poudre dants la cheminge
avec l'aiguille.

le coup fait long feu.

voile dont le chassn 8e couvre la
téte. :

1'allumette.

id.

une beoite d'allumettes.

la bombe.

id.

smadou de latex de bananier.

13 poitrine.

1l& genou.

1ls fontanelle.

le front.

un oreiller{de boia).

partie centrale de la maison{od l'on
rend le culte aux ancétres,aux es-
prits).

id.{poé.)

cisesu qui porte une houppe.

les enfants Phutheng portent une touf-
fe de cheveux.

les gens du dehors présentent des
of frandes aux morts.

le debut,l'origine,le pied.

a l'origine.

la racine de la dent.

un chef;une personne qul dirige.

le chef.

le pied de 1'arbre.

il n'y a pas de chefill n'y a pas de
bage.

1'apétra (chrét.).

1'extrémité on bas.



HAUV

HAUV

Haov

HAUJ

HAUJ

HAUJ
HAUJ

HAOJ

HAUB

HAWM

yav hauv paus.

rho- 1lub hauv paus.

ob tug niam txiv hauv psus.
neag lub hauv paus.

thaum lub hauv paus hiv
txoov.

thaum lub hauv paus chiv
txoov,nws xub khiav.

thaum lub hauv paus ntuj teim

necg.

hauv,

lub hauv dej.

pem hauv Zos.

tom hauv ntej.

nyob tom peb hauv ntej.
lub hauv toj.

tsa hauv toj.

peb hla hauv toj hauv pes.
hmoob nyob pem hauv sab.
hauv roob ntisz.

hauv.

nyob hanv taev.

nyob hauv peb cov kwv ti]
muaj tub rog.

nyob hauv peb lub-zos musj
tub sab. .

nyob hauv nruab nrab pab
neeg ntawd.

nyob hauv nruab nrog tsev.
sab hauv.

sab hauv gab.

nyob hauv qab txag.

nyob hauv qab phij xsb.
nyob hauv gab rooj.

mus hauv pem tab.

nce mus hauv dav hlau.
hauj lwm.

ua hauj lwn.

ib txog hauj 1wm.

plam tx0j hauj lwm.

sav kuv hauj lwm.

peb dim plhuav ntawm txoj
hauj lwm.

phua hauj lwm rau sawv daws
ua.

lem me nyusm kom us hauj lwm.

kuv leg nraim txoj heuj lwm
ntawd.

hauj sim.

zoo hauj sum.

gyn)zoo pes nrab.

ntau nauj sim.

tus hauj sam.

sis hau}j.

ob yam tshua] =ib hauj.

hmoov zeb aib thiab xuab zed

sis hauj.

teb chaws hau} phuej.
ayn)teb chaws tiaj tus.
va zaj ua ntxeev haub,
ua zaj ua ntxeev ntxiass.
aloog lawv haub.

yus this lusg haub.

syn)yus this luag ntxias.
lub sij hawm.
teem lub sij hawm.

1a partie d'en bas.

extraire la racine.

les premiers parents de l'humanité.
la début de 1'humsnité.

& l'origine.

4 l'origine,c'est lui qui a fai
dfabord.
4 1'origine le Ciel s créé 1'homme.

1la partie qui eat en haut.

1'agont de la riviére.

en haut du village.

devant soi.

devant nous.

le lieu de la f&te du'ncej ntxheb".

_ faire la féte du"nceJ ntxheb".

ncus traversons les montagnes.

les Hmong habitent sur les montagnes.
la montzgne cache.

dans,sous.

dans la waison.

parmi nos parents il y a des soldats.

dans notre village il y a des vo-
leurs.
au milieu de ce groupe. -

4 l'intérieur de la maison.

a l'intérieur.

le desscu=s.

sous le 1it.

s0us la calsze.

sous la table.

aller par voies de terre.

monter dans )l'avion.

le travail.

travailler.

un travail.

menquer un travail(par manque de
temps).

je suis retardé dens mon travail.
nous sommes libdrds du travail.

partag:r le travail entre tous.

faire travailler l'enfant.

je suls sans cesse occupé a ce tra-
vail.

convenablement,nsuez.

assez bian,convanable.

id.

une asgez grande quantité,

le bonze.

se miler(les solides,pas les liguides)
ls8 deux médicouments sont milangéds.
1e sable et la chaux sont mélangés.

le pays est en poix.
id.
séduire ot tenter par tous les moyena.

acouter leurs propoe captleux.

se faire prendre a leurs propos cap-
tieux.

id.

le temps,le moment,)'cccesion.

fixer une heure(pour rendez-vous).



HAWM

HAWS

HAWS
HAWS
HAW

HAWV
HAWV
HAWV

HAWV
HaWv

HAWV

HAWJ
HAWT

HaW
HAVIB

HEM

HEM

HEJ
HEEM
HEE

HEEV

ﬁEEV

HEEV

HIM

BIAM
HIAM

HIAV

hawm.
hawm nom tswv.
haws plig.

luag haws him.

ntsaj haws heem.

haw quav.

mob plab haw gquav.

neeg howv sab.

syn)neeg tsuab luab.

av nixheev hawv.

rua lo hawv huav.

hawv hawa!

hawv.

lawv niaj hnub hawv halis tias
yuav mus.

hawv gqawa. .

lawv hawv gaws lawv yuav
tuaj ntes peb.

lawv hawv gaws quam.

lub pag hawv.

ib 2ub hawv twm.

dej pas hawv.

cpra da hawv.

twm da hawv.

hawj.

cov hmoob haw].

nees hawj.

ib tug liab twm haw].
hawb pob.

neeg hawb pob.

miv hawd godb.

nwe hawb zaws mom ntshni nws
ruat ttag.

txog cicv hawb zig zawg.
hem.

lawv hem pzb.

tso tza thaw].

ib lub hem tshav,.

ped noj sus ntawm ib lub hem
tehar du du.

Lood Eej.

ntsaj haws heem.

nees hee.

nees keo laws.

tus hoev nyuj.

tus Leev sam.

tus heev nyuj saa.

. heev.

uwa heev.

ua havj lwm heev kawg.

kur nyiam tsis tshua heev.
nrawm teis heev.

lawv us teis heev pes tsawg.
zoo teis heev.

gab tsis heev.

kesv.

siab heev.

ua siab heev rau lusg tej.
luag haws him.

ua lawv lias luag hawa him.
lim hiam.

ntuj hiam.

txoj kev du lug hiasv nciab.
txoj kev nas du hiasv nciab.
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présenter ses respects.

présenter ses respects aux chefs.
ciramonie pour retenir les esprits
vitoux(des vivants pour qu'ils ne par-
tent pas avec le cadavre qu'on va en-
sevelir.

rire aux é&clets de fagon répétée
pousser des gémissementa.

faire.des selles liquidea.

avoir la diarrhée.

pérsonna qui parls fort.

id.

terre friable.

bafller souvent.

cri pour appeler les boeufs.

annoncer d'avance

tous les jours ils annoncent qu'ils
vont partir.

menacer.

ils menacent de venir nous capturer.

ils menacent avec force(et ils vont
passer & l'action).

la mare.

une mare & bnffles.

ean de la mare.

le porc se vautre dans la mare.

le buffle sz vautre dans la mare,
nom d'un clan.

les Hmong bawj.

le cheval est fringant.

un singe zolitaire.

gqui souffle fort.

perscnne asthmatique.

le chat ronrenna.

il rfle,il est A craindre qu'il ne
maur. N
dtre ecsoufflé et reapirer bruysmment.
effrayer,intimider.

ils nous fort peur,ils nous menacent.
faire peur(sans aveir l'intention
d'exécuter 1la menace).

lieu de halte en route.

nous avons diné &4 un lieu de halte
bien propoe.

Nong-Het.

pousser des géuissements.

le cheval hennit.

id.

le bozuf.

1le boeuf castré.

id.

fortement ,trés,

faire & toute force.

trevailler beaucoup.

je n'aime pas tellement.

pas trés vite.

ils n'y vont pss trts activement.
pas trés bon.

pas trés agrSable au golt.

méchant.

id.

étre méchant pour les sutres.

rire aax éclats de fagon répétée.
id.

méchant.

temps tout entier au soleil,cu tout
entier & la pluie.

chemin bien lisse(trés fréquenté).
chemin de raet bien lisse(trds fréquen-

td).
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HIAV

HIAB

HIAB

HOM

HoM

HOM

HOV

Hov

HOV

hiav txwv.

dej hiav txwv.
da neeb nqes hiav-

hiab.

hiab lev.

hiab vab.

hiab kawm.

hiab ntxaij.

hiab ntxaij qhov muag.
hiab lub vab tsoov ntom.
hiab nees dab.

tus hiab.

npliaj hiab.

hiab tom.

hiab reg.

hiab ncav nuj nua.

ncauj hiab.

hiab hsus ntshav.
hiab ntxsis ntshav.
dz hiab pov taeg.
txiv lom hiab.

lub ko,

tshov hom.

hom-

ib hoz.

ib hom tsiaj txhu.
ib hom neegz.

saipb tsis tsheej thom,yog
thawj houa.

hom.

hom tab.

ua moas phiva hom teb.

hom mias phua.

hom nyuj. .

txizv plaub kom paub yog tus
hom.

hos nviam no koj us tus dab
tsi?

ho me nytcof.

npua Lo me nyuam.

ho-

ua li c¢as koj ho mus?
tin 1i ¢as koj ho ua?

koi £im ho ua saib!

kKoj sim Lo pab kuv noj!
hev.

hor rinm. .
hov tiue saum lub zed ho.

va}lub zeb ho.

ua)oob zeb ho.

hov pob kws um ncuav.
daim faj the- hov ncuav.
npua hov kaus.

hov.

koj los tan hov ntev?

koj tau noj paj hov ntaun?
koj los txog hov ntev?

tau hov ntau 1i?

koj tau hov ntau yeeb?

108 nag tehaub hov hlob diam.

la mer;le grard fleuve vers od tou-
tes les eaux convergent (cosmogonie
hoong) .

la mer.

faire une champnerie oi le chaman va -
jusqu'd la mer.

treaser.

tresser une natte.

tregser un van.

tresser une hotte.

une feuille de vannerie.

tresser une feuille & claire-voie.
tresser le van serré.

treaser la civiere du mort.

1la sangsue.

id.

1a sansue mord.

la sangsue ezt pleine de sang.

la sangsue so dresse en cherchant sa
prcie.

peint de worsurc de sangsue.

la sangsue boit le sang.

la songsue suce le sang.

arracher une sangsue.

espece de frait.

1la trompetto.

jouer de la trempsttes
espéce,zarlae.

une cepécte.

une egoéce debltesn,

une espéce d'houmes.

4 le voir il n'a 1'air de rien,mais
il est de premiere classe.

faire uvne encoche.

margquer un champ en cochant quelques
arbres.

faire unz :ntaille avec une barre
pour retenir 1o choop.

faire une entaille nvec une barre.
faire ine marque sur un boeuf.
ccuper 1les peils pour qu'en sache
que ¢'eSt rn boeuf marqué.
ainsi,donc.

ainsi donc maintenant que fais-tu?

avarter(bdtes).

1s lair a avortd.

alors.

alors pourquei pars-tu ?

alors pourgquoi l'as-tu fait?
nlors,cssai. veiT!l

alors aide-wmni A manger!

aiguiscr.

aiguiser le ccuteau.

niguiser 1la hache sur la pierre a
aiguiser.

la pierre a aiguiser.

id.

rapor le mais pour faire dos galettes.
la placte & rapar le mals.

le porc s'aiguisc les crocs(agite la
mfichoire quand il veut mordre).
quelle quontité.

depuis combien de temps es-tu arrivé?
qucl bénéfice as-tu fait?

depuis combien de temps es-tu arrivé?
quelle quantité as-tu?

quelle guantité d'opium as-tu?

il bruine assez fortement.



HOJ

HOB

HOOJ
HOUB

HUM

HOM
HUM

HUS

Hy

HU

HUV

HUV

HOJ
BB

HUB
HUB

HUB

hoj.

nyiaj hoj.

nyiaj hoj txooj.
var)nyiaj hob.

hob.

xyab txob hob.

hwj txob tsw hob ntaim txhi.
txiv lws hob.

nas ncuav hooj twa.

lub hoob pob.

nphav - zab hoob pob.
Xiw hnm.

var)xim haum.

lub hum yeeb.

hais tesi sib hum.
var)hais teis sib haum.
hus. !
hus av.

hus kwj tae.

hus qa.

Xub huc kwj tse.

hu dab.

neag hu dabh.

neeg hu dav vum loj.

hu.,

hu kom tuaj,

xa ntawvy hu lawv tuaj.

hu tuav nre.

hu nkanj.

hu plig.

hu uva.

kuv hu 2a Zam.

peb tis nws lub npe hu ua Zam.
qhov ntawd hu ua 1i cas?
tas Lov huv.

tag huv tib si.

huy =°.

tas huv si.

hais ran zej zog buv ntxiag.
huv.

ntxuav kom huv.

un zonb va mov huv.

ua huv =i.

ua huv hov.

naex =iad dawb siab huv.
nees riab huv siab ntshiab.
Nycb dawb nyob huv.

kaj ntuor hmv.

ntuj huv nrig.

pem kev hnv zog.

nceg siab tsis huv tes nkhaus.
ib iig neeg tsis kiab teis
huv.

yus noj tas qhov atawd mas
tsis huv siab.

Huj Minm.

ib lub hub.

ib lub hvl rau dej.

ib hub dej.

hub liab hub zawm ncanj.

yuav musg nram hub liab.

tshuaj pum hub yuj.
pum hub txoom.

pum hub poes.

txiv gab hub.

yeeb qab hub.

63

pidce de vingt centimes{Louang-Pra-
bang)eu de dix centimes(Sam Neua).
id.

pidce de vingt centimes.

id.

saveur fcre.

le'"xyab txob" est &Acre.

lo poivre est Scre et piquant.
1'aubergine(verte)est &cre.
esp.d'écureunil.

la grenade.

toucher le fil de la grenade pidgée.
petits objets.

id.

petites boite & opium filiré.

ne pas arriver 4 se mettre d'accord.
id. '

racler.

racler la terre,

racler le caniveau de la waison.

se racler la gorge{rhume).

prendre les davants pour se défendre
contre une accusation.

gourmand.

perconne gourmande.

persorne geurmande lnsatiable.
appeler,

appelor vour qufils viennentjconvoquer.

feire une convo:ation par &crit.
appeler prar son nom.
chante(chont religieux).
appeler lleasprit vital{rite).
s'appeler.

Jje m'appelle lam.

novs lui donnons le nom de Zam.
comment e'appelle ceci?
entidicmant,absolument tous.
id.

id,

Jid.

dire 4 tous les villages.
propre.

laver que ce soit propre.
faire la cuisine proprement.

faire bien proprewment.
faire trés aroprement.

personne trés droite,trés bonne.
personne pure,sainte.(chrét.)

étre hsureux,

il fait bien jour(matim).

le ciel est trés pur.

il fait & pew prés jour.

pernonne volavze.

une perconne infidéle & son mariage,
ou qui flirte beauccoup.

quand j'ai msngé cela,j'ai eu 1l'es-
tomac mal & 1'sisa.

HanoX.

une jarre.

une jarre a eau.

id.

le ventre(litt:jarre rouge & petite
cuverture )

je vais{le)manger(litt:le vendre & la
jarre rouge).

esp.de médicament chinois.

esp.de médicament chinois.

camphre.

eap.de fruit.

opium falsifié avec des racines de
"qa b hubll - .
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HUAM

HUAM

HUAM

HUAM

HUAM

HUAM

HiJAM

HUAM
HUAM

HUAM

HUAM
HUAM

HOAM

HUAS.

HUAS

HUA
HUAY

HUAV

huam.

dej cag huam.

dej sab siv huam.
nplej huam.

tsawb huam.

yeeb chiv nuam.

yeeb huam.

nwe huam yeeb.
tus qub mob huam.
huam yuaj.

phom fuam yuwajs

huam vam.

neeg huam vam.

me nyuam gaib huam vam.
kob huaw.

pluag kob huam txwv.
kob huam txwv kKug nkaws.
huam kub lub.

ua hwj huam yees ntxwv.
nyob ntawm kuv lub yeej
huam duav-tau.

kwv hugm.

tham kwv huam.

tham pej huam.

noog hos huam.

huam.

hmoov zeb &ib huam.

lub caij los nag av huanm.

tahuaj huam tas.
txhiaj had huam.

ua tom huam heis,
nom huam txhuv rsu cov xov

ib sij huam.

<uv txhib taws ib sij huam
teus twb raug kuv lawm.
sis huas.

sib huasa.

sib huas mev neoj-

npua 8ls huas ghauv.

dev sis huas nrov ntia.

dev Bis huas ntia.

yus poob deg yus huas nyig
onyiag.

kuv huas lawv ntej.

ob tug sib huas ntej.

huas pa.

cua hlob me nyuam huas pa
laws.

hua.

ntsuag xycob hua.

taws ghuav huav nriss.

huav.

tua hneev huoav.
hauv phiaj.

tua phiaj huav.
syn)tua yaws.

gurgir,revenir en abcndence.
les sources sont en recrudeacenco.
les amources taries resurglissent.

le rie talle.

le bananier talle.

la fringale de l'opiam commence & se
faire sentir.

le besoin d'opium se fait sentir(fu-
mG\lI‘) -

il a la fringale d'opiua.

1-ancienne maladie réapparait.

#e déclancher teut eeul.

le coup de fusil part(involontaire-
ment) .

se reprodujre,se aultiplier par géné-
ration.

les hommes se multiplient.

les poussins se amultiplient vite.
pauvre et dadguenillé(parole dure).
id.

id.

fajre détremper 1ls suie de la pipe a
opium{pour -1a racler).

faire des prodiges.

sulvant 1'stendue de mon pouvoir.

les histoires du )ssgd.

parler Jdes histoires du passé.
parler,bavardar.

esp.d‘oiseau.

se dissoudre en poudre.

la chaux se met en poudre.

pendant la saison des pluies,la ter-
re stamollit.

le médicament est tout réduit en pou-
dre.

esp.de chansons d'amour courtes et
dudouvantes.

ironiser(joyeuazment ou non).

les chafs distribuent du riz aux ad-
miniatris.

soudain.

je coupe du bois,soudain la hache

me blesse.

gs disputer guelque chose.

id.

se disputer le riz.

les cochons se disputeat la pitance.
les chiens s'entre arrachent quelque
chose bruysmment.

les chiens s'entre arrachent gquelque
chose. -

je tombe & 1l'esu,je m'agite pour we
raccrochar & qualque chose.

je les dépmsse.(en chemin)

tous 1se deux se dipassent 1'un 1'aun-
tre.

respirer difficilement,suffoquer.

1le vent est tres fort,l'enfant a d2
1a paeine A4 respirer.

dcre.

les pousses de bambou sont 8cres.

le bois de chauffage est sec et dur
(il vient de sécher).
(projectilelqui arrive au dessus du
but.

tirer de 1'arbaléte trop haut.
arriver au dessus de la cible.

tirer au dessus de la cible.

id.



HUAV
HUAJ

HUAB

HUAB
HUAB
HUAB

HUAB

HUAB

HUAB
HUAB

HUAB

HUAB

HUAB

BWM

HWM

HWM

rua lo hawv huav.

huaj cheej.

knuv yuav tuag kauav huaj
cheej.

huaj cheej nti nthawv nthav
tuag.

huab.

huab los,

muaj huab.

ib co huab.

ib twv huab.

peb tw huab los sib sua.
huab sawv.

huab sawvy laum tshav.

huab ha sawv.

huab pw hav.

huab ntsauv tzawv.

huab ntsauv tsawv roob.

pos huab,

huab dub.

huab khiav nkag ntswv zws
cuag ba taws.

huab yaj.

huab yaj ntshis.

huab dawb.

tsaus huab.

huab laum hnub.

nag huab zig.

pos huab niab.

pos huab nti.

kuv ghev muag pom kev ua
huab niab.

muaj haj huab iab oo,

tus tuiv neeb caij nees huab
cua.

txheej huad saud.

nyoh 1i lub ntuj puas utshem
huab me ntsi ?

tus huab seeb lus.

kuv tus huab seeb lus mas
hnub ne kuv yuav mus Veas Cas
txiv laum husb xeeb.

ib huab xeeb.

ib lub huab xeeb.

deim huab ceeb tsho.

syn)daim foob ceeb tsho.
lub huab khwb.

pej xeem huab hwm.

¢ev tub aab huab peb cov
cuzb yeej toom txeem.
nees husb cuj.

tus nees yaj huab.

tus huab tais.

tus huab tais los Tsuas.
ib tug faj tim huab tais.
Huab Tais Ntuj.

ntoo huab txhib.

kab huab txhib.

ntoo phab ¢ib huab.

pej xcem huab hwm.

sam hwm.

txo)j sawv hwm.

pov hwm.

Ntuj pov hwm peb.

tus dab pov hwnm.

bailler souvent,
avoir le spasme de l’agonie.

le chevreuil va mourir,il a des

sSpasmes.
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s'agiter dans 1l'agonie et mourir.

nuages,brouillard, briime,
les nuages arrivent.

le tewmps est nuageux.

des nuages.

un nuage.

trois nuages se réunissent.
le brouillard monte.

le brpouillard monte et cache le so-

leil.

le brouillard de la vallée monte.

le brouillard reste dans la vallée.

les nuages restept accrochés,

les nuages restent accrochés a la

montagne.
il y a du brouillard.
des nuages neirs.

les nuages courent comme de la fumde

le nuage se dissipe.
le nuage s'dévanouit.
nuages blancs.

le tewmps est assombri par les nuwages.

les nusages cachent le scleil.
il bruine.

on est tout snvironné de breuillard.

les nunges cachent la vue.

avoir une vue faible;voir indistinc-

tement.
il y a de la brume séche.

le chaman vcysge sur les nuages.

au dessus des nuages.

est-ce que la santé ve un peu mieux?

les intentions,le dessein.

mon intention c¢'est d'aller aujourd-

hui & Vientiane.
1a cacahuédte.

un point de 1la tige de la balsnce.

id.

piéce d'4toffe ajoutée sUr un coté

au devant de la vesate des hommes.

id.

corcle métaliique qui tient le verre

de la lampe.
les administrés,le peuple.

cheval & taches blanches.
cheval a taches.

le reijle seismeur.

le roi du jhos.

un roi. .

‘le& voleurs ent pillé tous nos biens.

le Seigmwour du ciel;Dieu.(chrét.)

esp.d'arbre.

ingecte qui vit dans cet arbre.

eap.d’sarbre.

les sdministrés,ls peuple.
prévenir.

la merviette.

protéger ,garder.

le Ciel nous protége.
l'esprit protecteur.



HaM

HaM

AWM

HWS

HWS

HWV

HW.J

HwJ

HWJ

HAJ

hwm.

hwm ntuj.

hwm nom.

hwm niam hwm txiv.

hle kaus mom hwm lawv.
nyuj hwm hlua.

ib hwm.

ib hwm txiag.

ib hwm nyasb khaum nees.
ib hwm nyab cuam nees.
ib hwm txee nees.

ib hwm kauj ntseg.
tshuaj meej hwi.

hwa.

tawn hws.

qhov hwa.

ib co hws.

ib tee hws.

tawm ib ce hws.

tawm ib ce hws nplaum ntxias.

tawm hwa si laws.
tawm hws sis dug.
tawm hws lug.

bws nrog.

haug pliaj nto hwa.
sov sov hwa ntws lug.
hwe qab ntsev nplem nplig.
c¢ov hws mov.

cov pa dej txawj hws.
lawv ntos hwa.

tos hws kauv.

ib txog hws khawv.
hwv.

hwv nees.

hwv nyuj.

lub hwj.

lub lam hwj.

hwj rhaub dej.

Jub lam hwj av.

lub ntais ntsaws hwj.

lub hwj niam.
lub hw] txiv.

lub hwj tshuaj.
lub hwj dej.

ib hwj cawv.
1nh hwj chim.

muaj hwj chim.

lub hwj huam.
muaj hwj huam.

kuvy hwj huam auwav tau.

lub hwj xyee].

hnov rab phom nrov peb mloog
mas lub hwj xyee] loj kawg,

ib me ntsis peb pom mas lub

hwj chim me.

hwj plhob.

hwj plhaob loj.

cov hwj txwv.

ib lo hwj txwv.

nws tuaj ib lo hwj txwv.
rho hwj txwv.

chais hwj txwv.

respecter honorer.

respecter le ciel.

respecter les chefs.

respecter les parents.

5ter sa coiffure en signe de regpect.
Le boeuf se laisse bien conduire en
laisse.

un ensemble de piéces qui constituent
un tout.

un ensemble de planches de cerceuil.
l'ensemble d'uan bit.

id.

une bride de cheval.

une paire de boucles d'oreilles.
faire un dénombrement,un recensement.
la sueur.

Buer.

le pore.

de la sueur.

une goutie de sueur.

suer par tout le corps.

faire une suée collante.

ruissaler de sueur.

id.

suer abondamment.

1s sueur dégoutte.

le front sue.

il fait chaud,la sueur coule.

la sueur est légdérement salée.

1s vapeur condensé du riz.

la vapeur se condense.

ils attendent & 1'affit.

attendre le chevreuil que les autres
rabattent.

un chemin habituel du chevreuil.
nourrir A 1l'écurie. :

nourrir le cheval & 1'écurie.
nourrir le boeuf & 1'écurie.

la bouteille,la bouilloire.

la bouteille.

1le bouilloire & eau.

le pot de terre.

le bouchon de 1la bonteille.

bouteiile 4 fond plat.
bouteille a fond relevé.

bouteille 3 médicesment.

une bouteille d'eaw.

une bouteille d'alcool.

la dignité extérieureila majestéd ex-
térieure.

avoir de la dignité,de la majesté,de
la noblesse.

la puissance,le pouvoir.

avoir un pouveoir;avoir de la puissan-
ce,

mon pouvoir 1's emporté(dit le cha-
men qui a guéri quelqu'un).
1l'apparence extérjieure.

quand on entend le canon,on se le re-
prisente énorme,quend on le voit,il
a un petit extérieur.

plante aguatique dont les fenilles
flettent sur l'eau.

nénuphar.

la barbe.

une barbe.

il porte une varbe.

arracher la barbe.

raser la barbe.



HaJ

HWJ

HWB

HWB

HWB

HWB
HWB

HWB

hwj txwv kom nyos.

hwj txwy txhiab xiab.

toseg hwj txwy.

hwm hwj txwv.

hwj txwv miv.

hwj xwa.

tus tub hwj Xwm nws nism nws
txiv.

hwj xwm cov nom.

hwj-

hwj neeb.

tus hwj sawv.

hwj me nyuam mus kev.
hwj nees.

kuv hyj nees tais tswm.
hwj txob.

hwj txob hob ntaim.
ua kus hwj txob haus.

tus xib hwb.

xib hwb qhia cov thwj tim.
tua hwb.

peb mus ua hwh.

ib tug los pav muaj ntau tus
hwb.

ua hwb teg.

tshuab hwb tég.

neeg cuab hwb sem.
taub hwb.

tsob hwd nom tswv.

syn)hwj xwm.
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barbe ccurte luisante.

ia barbe repousse trés fournie.
zarder la barbe.

id.

la barbe du chat.

nourrir(les parents),garder.

le fils ncurrit ses parents.

garder,servir les chefs.

_guider(par derriére,comme on guide

un enfant).

guider le chaman(dans évolutions sur
le banc,etc...)}

1l'acolyte du chaman.

guider 1'enfant qui apprend & marcher.
guider le cheval,le conduire avec les
guides.

je n'arrive pas & maitriser le che-
val.

le poivre.

le poivre est dcre et piquant.
priparer une sauce poivrée(pour les
femmes qui accouchent la premiere
fois).

1le maltre en chamanerie ou autre rite.
le maltre enseigne les disciples.
serviteur,employé,manoceuvre.

nous allons nous engager comme em-
vloyés.

un grand commergant a beaucoup d'em-
ployéas.

joindre les mains pour recevolr une
jointée.

siffler en soufflant dans les mains
jointes.

osersonne qui exagére.

esp.de courge(avec goulot et renfle-
ment qui sert 4 faire des gourdes).
donner des marques de respect aux
chefs.

id.



HLA hla. traverser,
hls dej. traverser la riviére.
hla lub nroog. traverser la rividre.
hla hauv xub ntiag. passer devant quelqu'un{chef).
lawv padb peb hla dej. ils nous aident A passer la riviére.
txoj kev me hla plawa txoj’ le sentier traverse la route.
kev laj.
kuv hla koj. excusez-moi, je passe devant vous.
kuv hla koj xub ntiag. id.
hla dhau sab tid. pascer de l'sutre cBté de 1la riviére.
nws hla kuv lus, il a passé outre 4 mes directives.
Hmoov Hla. 1la féte de Piques.{chrét.)
hla cuam. passer d'un groupe a 1'autre.
BLAV hlav. repoussger.
rau tes.hlav, .les ongles repoussent.
ntoo hlav nplooj mos mos. les arbres repoussent des feuilles
tendres.
nplooj hlav teeb. les feullles qui repoussent sont ar-
rivéea a4 maturité.
nqalj hlav. la chair repousge(ex:blessure).
hlav kaus. pousser des bourgeons.
mob qa hlav. angine douloureuse qui emp8che la
déglutition.
nqeeb hlav tuaj. les paillotes repoussent.
qhov muag hlav. 1'oeil est rouge de conjonctivita.
mob gqhov maug hlav. id.
aob plab hlav. avoir un gros foie ou une grosse rate.
HLAB txoj hlab. fibre,fil,cordon.
txoj hlab ntshav. les vaiggeaux sanguins.
txoj hlab pas. la trachée-artére.
txoj hlab ntaws. les bronches.
txoj hlab phuam. . les franges du turban.
txoj hlab ntxhoo. les franges des ceintures.
txoj hlab nrhoob. las lacets des bandes molletiéres.
txoj hlab ris. . lacet dua pantalon.
txoj hlab se. cordon du tablier.
taum muaj hlab. les haricots ont des fils.
tej hlab hluas roj. les viscéres du ventre,
taj hlab siab hlab ntsws. les viscéres de la poltrinme.
HLA® ntses hlab ce. esp.de poisson.
syn)ntses leev. id.
BLAB khaub hlab. guenilles;habits déchirés;&tre ha-
X billé de v@8tements déchiréa.
ib co khaub hlab. dea guenillea.
hnav khaub hlab. gtre habillé de vétements déchirés.
HLAB hlab. échauder ,dbouillenter.
hlab npua. ébouillanter le porc.
hlab gaib. ébouillanter le poulet(pour le plu-
mer).
hlab khaub ncaws. ébouillanter les habits(pour tuer la
vermine).
dej kub hlab kuv. je me suis ébouillanté.
dej kub hlab tawv. 1'eau bouillante m'a bruléd la peau.
kua kub hlab, le bouillon chaud ébouillante.
hlab zaub tsib. ébouillanter lea légumes qu'on veut
conserver Becs.
HLAILS hlais. inciser;couper avec un couteau.
hlais yeeb. inciser le pavot.

hlais ncuav. couper les galettes.



HLAU

HLAU

HLAUV

HLAUV

HLAUB

HLAWS

HIAWS

HLAWS

HLAWV

hlais ngaij.

hlais nplej.

hlais liaj.

hlais zaub nees,

rab riam hlais yeab.
syn)rab riam yeeb.
rab hlsu.

rab hlauw ncuav.

rab hlau tshav yog rab hlan

txaws nplej.

rab hla: yaig tas tshuav gqwh.

hlau.

ntaus hlsu,

nchuav hlau.

ham hlav.

hlau dawb.

syn)hlau quav dev.
hlau ciav.

hlawv hlau kom liab.
ceem hleu.

peev hlau.

muab hlau raus dej.
hlau keev kab.

hlau txhais yias.
hlau muaj kab.

quav hlau.

g)ib tug ngaj hlaus.
g)lub 1wi hlaus.

xov poZ hlau.

lub dav hlau.

muab quav hlau pauv.

hlauv.
hlauvr nolaig.

syn)hlev nplaig.

dev hlauv npleig.

dev hlauv nplaig leg.
ntswg hlauv.

ntswg hlavv leg.

poj aiam hlau duav.
siv hlauv nplawg ntias.
plab hlauvv.

hlauv ghov ceg.

nqgeeb hlauv.

caj ntswa hlauv ncuv.

ua neeh tsa ntsuj tsa hlauv.

roob hlaub.

caj hlaub.

txhais caj hlaub.
kav hlaub.

1ub plab hlaub.
hlaws.

ib tshais hlaws.
ib lub hlawa.
chob hlaws.

hlaws hlaws.

tej lub txiv pos hlaws hlaws.

ua ghov muag hlaws hlo.

hlawv.
hlawv xyab.
hlawv ntawv.
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tailler la viande.

couper le riz &4 la faucille.
couper 1lr riz des riziéres.
couper 1l'herbe des chevaux.

le tranchet & pavot.

id.

la houe.

la binette.

la houe large c¢'est la houe & enter-
rer le riz semé.

1z houe est toute usée,il reste le
dos.

le fer.

travailler le fer.

couler le fer.

souder le fer.

fer sans acier.

id. -

fer en corniére.

chauffer le fer au rouge.

tremper le for.

mettre de la ferraille en un blec
compact.

plonger le fer chaud dans 1l'eau.
pigce de fer aciérée.

fonte.

du fer aclérad.

chutes de ferraille.

unz barre de fer.

la forge.

barbelé.

l'avion.

voler qurelque chese(payer avec de
la ferruille).

qui dépasse & sortir,qui pend & sor-
tir.

tirer la lsngue pendante comme un
chien.

- tirer la langue.

le chien tire une langue pendante.
le chien & la langus pendante.
avolr la morve au nez.

id.

le vagin descend.

les ceintures tombent,descendent.
avoir un gros foie.

le.pied passe a travers un trou.
les paillotes glissent A descendre
(sur le toit).

nez lcng et pointu.

une espéce de chamancrie pour rele-
ver l'esprit vital.

12 dovant de la jambe.

id.

la joambe.

id.

le jarraet.

les perles(verroterien).

uns enfilée de perles.

une perle.

enfiler des perles.

(fruits) juste & point.

des framboises bellea ol juste a
point pour 2tre mangées.

regarder avec de grands yeuxjouvrir
de grands yeux.

briler.

br@ler des bitonnezts de parfum.
briiler du papier;brfiler de la monnaie
rituelle.
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HLAWV
HLAWV
BLEM

HLES
HLE

HLEV

HLEB

HLEE

HLIS

HLIS
HLIS
BLI

hlawv nyiaj txiag xyab

ntawy raun dab.
hlawv hlau kom liab.
hlawy teb.

hlawv quav nroj.

them quav hlawv.

hlawv thee.

hlawv toj.

caws 1li dev hlawv.
hlawv hniav.

ua hlawv hlo.
asyn)ua fab hlo.
fee hlawv hlg.

kua dis fab kis hlem hlwj

nthwb.

ntswg hlauv leg.
hle.

hle tsho.

hle khau.

hle ksus mom.
hle ntawg.

hle ris.
plaub hau hle.
hle tawv.
tawv hle hlo.
hle kaus hlo.

ua siab hle hlo yuav rov qab

mus tsev,
yus siab hle nlo.

yus qhov muag hle hlo.

hlev.

hlev nplaig.

lub hleb.

thom hleb.

ob daig ea.

txhib niam.

txhib txiv.

ob daig lwm thaw]j.

muab tus tuag zwm hleb,

zaub hleb,

hmab hleb zoo lom ntsea.

hmab hleb.
hlisa.
ua phom hlis.

us hneev hlia.

nta npuj hlis.

paj noob hlis,

ntoo nplooj hlis.
lub bli.

h1li tuaj.

hli nto.

lub hli poob tog.
lub hli tuaj nto tim
ntuj.

lub hli nraim gqaib.

gqeim h1i,
qaim hli nrig.
tshav hli.
taaus hli.
hli nteeg.
1lub h1li ntsaub.
hli qalj.

npoo

faire des offrandes aux esprite;hono-
rer les esprits. .
chauffer le fer au rouge.

briiler le ral.

brler les restes d'herbes dang un
ancien champ.

faire le nettoyage apréds l'incendle
du champ.

faire du charbon de bois.

brler un pan de montagne.
recroqueviller comme un chien brilé.
brller une dent(qui fait mal).

faire en s'affairant au plus vite.
id.

détourner la t&te(fliché ou désapprou-
vant).

1a bouillie de froment est douce
dans la bouchs.

avoir la morve au nez.

enlever,dter.

enlever sa veste,sa chemiaze.

enlever ses chaussures.

enlever sa coiffure,

se moucher.

enlever son pantalon.

les cheveux tombent.

perdre la peau,peler.

1a peau tombe.

répondre hargneusement(litt:tirer
les crocs).

penser sans cesse A& retourner chez
soi.

je pense sans cesse A une chese.
lancer des regards violents,
sortir,tirer.

tirer la langue.

le cercueil.

creuser un cercueil.

les deux planches des cdtée.

planche du fond.

planche du dessus.

les danx| bouts du cercueil.

mettre le mort en bidre.

eap. de légumes.

les lianes"hleb'sont bonnes pour em-
puisonner les poissonsa.

espéce de liane.

se détendre & contre-temps.

faire partir un coup de fusil invo-
lontairement.

faire partir la fléche involontaire-~
went. ’

1le ressort du pied est détendu.

le soleil(fleur).

esp. d'arbre.

1la lune.

la lune se léve.

id.

la lune se couche.

1la lune se ldve & 1'horizon.

1s lune se léve aprés le coucher des
poules.

il ¥ a clair de lune.

il fait un beau clair de lune.-

il y a un clair de lune.

il n'y a pas de lune.

1a lune est & son zénith.

1ls lune eat inelinée(saison des pluies)

1s lunz est inclinée{va se coucher).



HLI
HLIV

HLIV

HLIB

HLIAS

pott kev aruab gaim hli.

huab roos hli.

8)ib hlis.

rau hli.

ib txhais hli.

salb yog 1lub hli twg.
saib lub hli.

saib hli.

lub hli =ziahb.

1ub hli nra.

lub hli ngig.

tos kom lub hli rov qab xiab
tsib xiab raus tso.

tos lub hli rov gab xiab
mas Kuv mam mus.

lub 0li xiab ib.

lub hli xiab Kaug.

lub hli xiab cuag.

s)hnub no txeg lub peb hlis
xiab peb,

lub hli ngig nees nkaum.
haub no lub hli nqig nees
nkaum.

haub na yog lub plaub hli
nqig kaum xya.

lub hli nqig txog nrab.

lub hli tas.

lub hli tas suaj kaum.

lub hli suaj kaum.

§)lwm lub hlie.

1lub hli no taa.

lub hli tas nram ntej.

s)ob lub hlisnram ntej.
8)lub ob hlis nram ntej no.
rov lwm hli peb mus.

xyoo no tshooj hli.

8)lub ib hlis,.

s)1lub ob hlis.

a)lub kaum ob hlis.

cov nag xya hli.

araug hli.

nej nysij hli.

nwa yug me nyuam puv hli,

nws yug me nyuam tsis tau puv
hli.

s)poj niam nyob nruab hlis.

ob tug mej koob ntaiv hnub
ntaiv hli.

zaj vi] hli.

dab noj hli.

cov hli qe.

hliv.

hliv dej.

hliv roj rau hauv hub.
hiliv cawv.

hliv ntshav pua teb chawa.
cun hliv.

cua hliv laws.

hlib.

hlib qhov tshauv.

tuaj hlib roj mus haus yeeb.

hlib movw.
tis nco qab hlias.
hnov hlias.

Ul

ne pagé voir tréds clair,coftie au
¢lair de lune(ex:un malade).

les nuages cachent la lune.

un mois.

six mois.

un demi-mois.

rogarder & quel mois l'on est.
regarder a quel jour de la lune on
est.

id.

14 lune montante.

la pleine luna.

la lune descendante.

attendre le cinquiéme ou le sixiéme
jour de la prochaine lune.
j'attends la prochaine lune montante
alors j'irsi.

le premier jour de 1ls lune mentante.
la dixidme " " n " n "

]_e neuviéme L1} " " " " "
aujourd'hul ¢'est le troisiéme jour
du treisiéme mois.

1a vingtiéme jour de la lune.
aujourd’hui c¢fest le vingtidme jour
de la lune.

aujourd'hui clest le Jdix-septidme
jour de la guatriéme lune.

la moitid de la lune descendante.
la fin de la lune.

id.

id.

la prochalnc lune.

4 la fin de cette lunme.

la lunz précédente.

les deux lunes précedentes.

il y a deux mois.

4 la prochaine lune nous partirons.
cette année est une année de treize
mois.

le premier mois.

le deuxiéme mois.

le douziéme mois.

les pluies du septiéme mois.

la lupe(litt:le jeunc homme lune).
toucher un salaire mensuel.

elle a accouché a terme.

elle a accouché avant terme.

la femme est dsns le mois qui suit
1'accouchement.

iles deux entremetteurs du mariage doit
vent gupporter les psroles des parents
da 1la fille.'

il ¥y a un halo autour de la lune.

il y a un¢ éclipse de lune.

le blapc d'oeuf.

verser.

verser l'eau.

verser de ls graisse dans la jarre.
verser 1'alcool.

verser Son sBang pour &S0n pays.

le vent souffle frais.

id.

chercher en fouillant avec un baton.
chercher dans la cendre.

venir quémander de la gralsse pour
fumer 1'opium.

quémander du riz.

j'oublie ce powr quoi je viens.
oublier.
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HLIAV

HLIAV

HiO

HLO

HLOV
HLOB

HLOB

bhliav.
hliav cw] mem.
hliav pas ¢i nqaij.

hliav ncauj rag.
lawvy taej hliav yus.
hlo.

kua txob ntsim kuv ghov ncauj,
kuv hlo.
hlo kua txob.

hlo.

vau hlo.
yus fab thaj hlo.
ghib sisb hlo ntseeg.

zZoo hlo.

nkaus hlo.

nqus ngaj hlo tuaj.
rho hlo riam.

rho risa hlo.
fee hlawv hlo.

ua ghov muag hlaws hlo.
kuv keev hlo.

kuv cheej hlo.
nque hlo nrig.

sam hlo 2aum nees.
nthuav daj-hlo.

koj rua hlr ghov nceuj.
tawv hle hla.

ua s5isb hle hlo.

zoo siab hlo,

xynob hlov.

hlob.

dej hlob tuaj.

hlob tawv.

hlob phom.

we nyuam hleb tuaj.

cov yau thiab c¢ov hlab.
ncauj hlob.

plab hlob.

c¢ua hlob.

los lawg hlob.

los nag hlob.

les nag tshauv hov hlob.
hmo no 1wg hlob.

kheev hlob.

hlob tiav txuj tiav ci.
koj qhov muag hleb koj pom
dab tai ?

neeg qhov muag hlob.

lub siab hlob.
aleb cev tsis hlob sisb.

pob kws hlob.

txiv hlecb.
hlob.

hlob hayp? -upoa.

appointer.

appointer le crayon.

appointer le baton & griller la vian-
de.

appointer 1'embouchure du pipeau.
ils me disputent.

aopirer l1l'air pour rafraichir la bou-
che.

le piment me pique, j'aspire l'air
pour rafraichir.

aspirer pour ratrafichir la bouche
britlée par lz piment.

idée de''complétement™,"bruzquement”,
résolument".

tomber de suite,subitement.

tomber brusquement a4 la renverse.
croire sans réserve avec confiance
compléte.

guéri subitement.

prendre rdésolument.

grendir boauccup(adolescent).
dégainer le coutcau résolument.
dégniner le coutean brusquem=nt.
id.

détourner la téte(féché cu désapprou-
va).

regarder avec de graunds yeux.

je l'emporte vivement A moi seul{a-
lors qu'il fallait acux porteurs).
id.

lever soudainemen® les poings prét
& fropper.

sauter d'un coup sur le cheval.
ouvrir les bras tout grands.

ouvre la bouche.

la peau pelle.

penser sanc cesse 4 une chose.
subitewent coatanté.

esp-Adc bambou(pour faire le "gecj".
grandir,grssir.

la riviére grossit.

grandir leniement,avoir un= croissan-
ce lente.

svolr une croissance rapide.
1'entant grandit.

les petits et les grsnds.

prédisuer de malhevrs.

avoir les yeux plus grands que le
ventrejgros mangeur.

le vent devient foxrt.

il gréle fort.

il pleut fort.

il bruine mais fortement.

cette nuit la rosée est abondante.
qui grandit vite.

il a 6a maturité d'esprit.

toi qui a de bons yeux,que vois-tu?

personne qui a envie de tout ce
qu*telle voit.

qui a des désirs vastes ou immodérés.
il grandit physiquement mais pas en
maturité dlesprit.

le malas est grand;le mals est déja
grand.

oncla afné du pére.

presser en faisant glisser entre les
doigts.

netteyer les intestina du porc en
faisant glisser entre les doigts.



HLOOS
HLOO

HLOOV

HLOOB

HLOOB

HLU

HLOB

HuLUB

HLUAS

tahwj kab hlob hnyuv dev.

kab hloos.

dais hloo.

roob ris hloo.

hloov.

hloov siab.

hloov ris teho. .

s8is hloov ua hauj lwm.
sis hloov nra ria.

ib tug pom tshiab tuaj hloov
tus qub.

hloov chaw.

syn)txauv chaw.

syn) tshais chaw.
hloov pa.

hloov taev.

hloob.

‘Lb tug neeg hloob.

nws zaum hloob Jawa.
hloob yeab.

hloob yeeb thooj.
hlu.

lawv sis hlu plaub.

gis hlu r-g.
syn) sis zoog,sis ziab.
hlub.

sis nyiam sis hlub.

tus niam hlub nws cov me
nyuam.

tus me nyusm mos nyao8 %00
hlub.

hlub cov neeg txom nyem.
Huab Tais Ntuj nyism peb
thiab hlub pab,

kuv tais hlub cov neeg ntawd.
hlub ngaij hlud mov tsis
hludb yeeb.

ib tug wos hlub.

hluas.

nwa tseem hluas.

tus hlusa nraug-

tus hluas nkauj.

me nyuam hluas.

¢ov hlua® nraug laus.

ib tug neeg tsuas ue id cim
hluas nraug xwb.

ib eim hluas nraug.

nws ysv hluas.

thaum yav hluaas.

ib txheej hluaa.

syn) ib phaum hluas.

nwa tiav hluas nraug ntxiag.

_nto hluas nraug.

nwa tiav hluas.

aws nto hluas.

deev hluas nkauj.

cov hluas ais deev.
nws teeem hluaa txhiss.

peb 1l,yav hlusas thaud mas
peb...

ib tug hluas kiab.

tus miam hluas.

kuv txiv tseem hluas hluas.
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les cuisiniers nettoient lea intes-
tins du chien.

esp.d'insecte. .

1'ours hivaerne dans son gite.

la crabe sbéjourns dans son gite.
changer. .

changer d'avis;changer d'idde.
changer d'habits.

se remplacer au travail.

se reaplacer & porter une charge.
un pouvesu chef vient remplacer l'an-
¢ien.

changer de place.

id.

id.

reprendre se respiration.

changer de maison.

taciturne.

un homme taciturne.

il est assis,taciturne,ne parlant pas.
fumer 1'opium.

fumar la pipe a4 eau.

faire trainer en longueur.

les deux partis font trainar leur
procds en longueur.

ila font trainer la guerre.

id. .
aimer,chérir(de supdrieur A inférieur,
ou entye égaux).

a'entr'aiper,

la mére aime =es enfante.

1'enfant délicat est aimable.

avoir pitié des pauvres.
Dieu nous airs wmlséricordieusement.

je n'ai pas pitié de ces gena-1i.
prodiguer avec amour viande et riz,
mais pas 1'opium.

esp. de grand singe sans articula-
tiona aux membres,

Jeune.

il est encore jeune.

le jeune homme.

1la jeune fille.

un jeune gargon.

les jeunes gens avancés.

un homme n'est adolescent qu'une seu-
le fois.

toute une adolescence.

son adolescence.,

pendant 1l'adolascence.

une génération de jeunes,

id.

11 eat en plein dens son adolescence.

Etre arrivé a son adoleacence.

il est dans son adolescence.

il est arrivé A4 l'adolescence.

faire la cour aux filles.

les jeunes se font la cour.

il eat encore jJeune(pas trds 8gb,en-
viron trente ana).

nougquand nous étions jeunes,nous...

un jeupe sdrieux.
la Jeune soeur.
mon pare est encore tout jeune.



74

HLUA

HLUAV

HLUAV

HINS

HLW

BIW

HIN

hlua.

txoj hlua.

ntswj hlua.

ib ntswg hlus.

ib txog hlua peb ntawg.
txoj hlua maj.

txoj hlua taaj.

txoj hlua seb.

%uab hlua.

nkoov hlua.

xuab hlua nkoov.

xuab hlua tas mas qwv hlua.

ntxias hlua ris dej.
kauv bhlua.

tooj hlua.

ib kaug hlua.

kauv hlua ua ib kauj.
hlua hneev.

ib lub voj hlua-
tshisv hlua tawv.

ua hlua soco.
tem txoj hlua khiab.

nees coj ib kaug hlua nog
zaub.
laj hlua nyuj nog zaub.

ua hlua ghau.

ug hlua rhaus.
khi hlua rhaus.
khi hlua tuag.

txoj hlua khau.
nees seej hlua.

nyuzj hwm hlua.

a)khaub hlab khaub hluas.
8)tej hlab hluas roj.
hluav tews.

hluav ncaig.

ntawv kub hnylab ua hluav.
taws va hluav.

ib cub hluav taws.

hluav taws cig lu] liav.
ntsw hlpav tasau.

hluav xyoob.

hluav: teeb.

teab xeeb ua hluav.

ntaw hluav taau liab vog.

taw hluav ncuav.

ntsej muag hluav ncuav.
lub hlws ria.

hmoob leess lub hlwa ria ntev.

kua dis fab kis hlem hlw nthwb.

hlw.

hiw dej.

hlw qe nyoos.
hlw mis nyuj.
hlw.

cwj mem hlw.

corde.

1la corde.

tresser une corde.

un brin de corde.

une corde & trois brins.

corde de chanvre.

corde de jute.

corde d'écerce de “seb".

rouler tous les brins de corde.
rouler les brins de la corde serréas.
rouler bien dur et serré la corde.

gquand on a tordun les brins,on les rou-

le ¢ngemble.

natter une corde pour porter l'eau.
lover une corde.

id.

un rouleau de corde lovée.

lover la corde en un roulaau.

corde de 1'arbaléte.

un anneau de corde.

lisser la corde de cuir en la frot-
tant.

installer unc corde coulante sur une
gaule(pour attraper les bétes).

la corde qul passe dans le nez du
buffle.

le cheval pail avec une corde carou-
lide autour du cou.

attacher le boeuf avec une laisse au
pAturage.

accrocher la corde sans faire de
noeud,

faire un noeud de soulier.

id.

faire un noeud définitif,qu'on ne
peut pas défaire.

lacet de soulier.

cheval qui se laisse prendre facile-
ment.

le boeuf se laisse docilement tanir
en taisse.

guenilleux.

les visceres.

le feu.

les braises,

le papier brfilé fait de la braise.
le bois fait de la braise.

un feu.

le feu ‘brfile & petit feu.

moucher la torche.

braise de bambou.

breise de la méche de la lampe.

la aéche brfile,fait de la braise.

il mouche sa torche,ga fait un tas
de braise rouge.

les pieds sont perforés de petits
trous(derdatose).

visage rongé par la vérole.

la piéce ajoutdée au fond du pantalon

hmong.

le fopnd du pantalon hmong rayé eat
grand.

la bouillie de froment est douce au
palais.

boire A petites gorgéaes.

boire de Ll'eau & petites gorgées.
humer ,gober un ceuf cru.

boire le lait A petitea gorgées.
qui va an diminuant.

1¢ crayon va en s'appointant.



HIN

HIN
HLWV

HLWB

plab hlaub hlw.

tis dav hlau hlw.

za] npuas taub hau hlw.
naz moj hlw.

syn) nas moj txi.

tus hlw nqeeb.

hlwv,

sawv hlwv.

gawvy 1b lub hlwv.

ib lub hlwv de].

wuss 1lwj cov kub ua hlwy
ntshav.

kab xwv sawv hlwv dej.

tawacib Jub.-hlwv.

gawv ib lub hlwv ghuav.
hlwb,

paj hlwb.

cov hlwb taub hau.
hlwb hau nphau.

hlwb dib.
hlwb taub,
hlwk pob txha.
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le jarret va en diminuant.

1'aile de l'avion va en diminuant.
le"zaj npuas" a une t&te pointue.
petite souris qui vit sur les feuillea.
id.

esp. de chat sauvage.
ampoule,cloque.

se faire une ampoule;avoir des clo~
ques.

se faire une ampoule.

une cloque d'eau.

les cornes du cerf sont pleines de
sang.

1'insecte est passé,il se falt des
cloques.

il se forme ume cloque.

se faire une ampoule séche.

la moelle.

id.

la cervelle.

avoir ls tdte qni tourne(aprés uvne
chute). ’

1a chair du concombre.

1a chair de 1a citrouille.

moelle &'os.
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HMAS

HMAB

HMO

kuab hmaa.

tus hma.

ib tug twm hma.
cov haa.

it pab hma npoj.
moj tuam ua quav hma.

hma kau.
ua hma pw zos.

hma pw zos.

hmab.

ib txeg hmab.

hmat liab.

hmab sco.

timab uab.

ib txog cej bmab.

nce caj hmab mus de txiv.

hmab txiv tw tshuab.
hmab txiv qiav.

hmab ntsuag sas.
hmab cuab kauv.

hmab cab gaib,’

hmab nyuj kub.

hmab nreeg ntoo.

lob hmab taub coj los ua ib
pawg.

lub log roj hmeb.
hmo.

hpo no.

nag hmo.

hnub hao.
var) hnoob hao.

pueg hnub hmo.

nag hmo tsaus ntuj.

peb mus tas hnub tas hmo.
peb mus nruab hnub thiab
hmo ntuj.

hmo ntuj peb pw.

nws ua tsis tseg,tsis paub
nruab hnub hmo atuj.

ib tag hmo.

thaum 1b tag hmo.

zov hmo.

ua hauj lwm txog ib tag hmo
mam pw.

s)peb sis them ib hmos kaj
ntug plaws.

a)mus ib hmos kaj ntug.

it tog hmo.

slkuv wus pw ib hmos tim
lawv.

lws hmo.

nwas ug hauj lwm tas hmo.
txhia hmo peb mua, hmo no peb
teia mus.

niaj hmo.

noj hmo.

5/

L;/ésp.de plante médicinale.

le loup.

un loup solitaire.

les Viet-Minh({ou autres ennemis).
une bande de loups.

sa natte de cheveux est rale et em-
brouillée. :

les loups a'appellent.

coucher souvent en dehora de la mai-
son(dispute).

les loups couchent en groupe,se dé-
plagant,cherchant A se mettre & 1'in-
térieur du groupe.

la liane.

une petite liane.

esp.de liane rouge.

esp. de liane.

esp.de liane.

une grosse liane.

monter 4 la lisne pour cueillir dea
fruita.

esp.de liane lorge et plate.

sutre nom de la m&me lisne.

egp. de liane aigreé.

egp.de liane.

esp.de liane.

esp.de liane,

1a liane grimpe & l'arbre.

tirer une tige de citrouille pour la
mettre en tas prés de soi.

le pneu.

1a nuit.

cette nuit.

hier soir.

avant-hier soir.

id.

1l y a plusieurs au soir.

dhier soir,a la nuit.

nous marchens jour et nuit.

nous marchons de jour et de nuit.

la nuit pous nous couchons.

il travaille sans arrét,il ne connait
ni jour ni nuit.

il est minuit.

A minuit.

veiller la nuit.

travailler jusqu’a minuit et se cou-
cher,

nous parlons touta la nuit jusqu'au
Jour.

marcher toute la nuit jusqu'au jour.
une partie de la nuit.

je couche une nuit chez eux.

la nuit prochaine.

il travaille toute la nuit.

toutes les nuita nous allons,cette
nuit nous n'allons pas. ’
chaque nuit. )

BOUpeT.



HMOV

HMOB

HMOO

HMOOV

HMOOV

HMOGB

- noej pluvas hmo.

nyob zov hmov.

hmo ntuj hmo teb nti tesis
pom kev aus,

8is hmov.

ob tug viv ncaus sis hmov
Z00.

hmob.

hmob gqaib.

hmob xyoob.

hmob nas.

hmob liab.

hmob liab tom naeg.

kib paj hmoo.

ayn)kib paj npleg.
hmmov.

muaj hmoov-

var)ouaj hmoo:

muaj hmoov Zoo.

kuv txoj hmoov phem..
pab ua koob ua hmoov.

tsim hmoov tmeg.
ua hmoov taseg.
nws yog neeg ua hmoov.

tus txiv tseg koob hmoov rau

tus tub.
hnub no peb ua hmoov.

Hmoovw Hla.

foom hmoov zgo rau.
foom hmoov phem rau.

yus vam ntawm yna hmoov.
nyob ntawm txoj hmoov.

yus vam yus txoj hmoov zoo.

hmoov,

hmoov av.
hmoov nplej.
hmoov zeb sib.
tuav us hmoov.
ntsev hmoov.
hmoov ntoo.

tshusj ua hmoov.
hmoov kab.

Hmoob.

ib tug hmocb.

lus hmoob.

paub lus hmoob.

muaj kaum tawm xeem hmoob.
pedb yog ib xeem hmoob,peb
yuav gis pab.

ib lo lus hmoob.

cov hmoob vaj.

hmoob nteuab.

hmoob quas npab.

hmoob gquas tes.

hmoob tom nras.
cov hmoob dawb.

. ¢ov hmoob dub.
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faire le¢ repag du soir.

veiller la nuit.

il fait trés noir,on ne volt pas mar-
cher.

s'entendre bienjs'entr'aimer.

les daux sceurs s'entendent bien.

lzs poux.

le poux de poula.

1z poux de bambou.

le poux de rat.

esp.de pouX rouges.

lea poux rouges piquent.

griller du riz pour la faire éclater.
(pour chamanerie)

id.

la chance;le mérite;le destin.

avoir de la chance.

id.

id.

J'ai un mauvais destin.

aider quequ'un gratuitement pour fsi-
re une bonne oeuvre.

accomplir des actes méritoires.

id.

clest ane personne qui fait des bon-
nes oeuvres.

le pére laisse ses mérites au fils,

aujourd'hui nous faisona une féte re-
ligicuse.

la f&te de Piques (chrs.).

faire des souhaits de bonheur sur..
appeler le malheur sur..

je me fie A ma chance.

tentér sa chance quelque soit 1'issue.
je me fie & mon bon deatin.

la poussiére.

pousgiére de terre.

la farine.

la chaux en poussiére.

piler en poudre.

gel fin.

sciure de bois;risidus d'insectes
qui mengent le bois,

médicament en poudre.

poussiére de bois mangé per les ine
sectes.

un Méo.Les Méos préférent s'eontendre
appeler "Hmong".

un Hmong.

la langue hmong.

connaitre la langue hmong.

il y a plus de dix clans hmong.

nous sommas tous de race hmong;il
faut s'entr'aider.

un met hmong.

lea hmong Vaj.

les hmong verts(nom qu'on donne sou-
vent aux hmong Lees et qu'ils pré&fé-
rent).

Hmong qui cousent dea bandes d!étof-
fe sur les manches de leurs vestes.
Hmong qui cousent une seule bande
d'étoffe su-poignet des manches de
leurs vestes.

autre groupe de hmong.

les Hmong blancs.

les Hmong noirs.
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¢cov hmoob lees. les Hmong rayés(ils priférent le nom
. de"hmong ntsuab™}.
cov hmogh sib. autre groupe de hmong.
haiv hmoob. la race hmong.
cov tels yog hmoob mas yog ceux gui ne sont hmong sont dea "é-
mab mua. trangers"™.
HMUV rab hmuv. le harpon,la lance,l'épieu.
rab hmuv hlau. 1z lance de fer.
rab hmav xyoob. la lance de bambou.
rab diav hauv. in fourchetta,
hmuv. nkaug ntees. la fouine.
rab hmuv phom. la balonnette.
riam hmuv. couteau & deux tranchanta.
hngob cuab hmuv. les hmong piégent des lancea.
nkaug hmuv. . transpercer d'une lance.

hmuv tev pob kwa. instrument pour Tueillir le maX¥s.



HMLAV
HMLAWY

HMLEE

BMLOS

BMLUJ
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quaj hmlawv hmlav.

quaj hmluj hmlav.
quaj hmlawy hmlav.
hmlos hmlee.

taub teg hales hmlee.

txiv ntoo hmlos hmlee.
hmlos.

lub tais halos.

liad hmlos muag.

ngaij hmlos.

ntxhw tsuj av hmlos zawj

neeg hmlos muag.
tes tuaeg ntxhai,taub teg
hmlos hmlee.

quaj hmluj hmlav.

syn) quaj ntshuj ntshiv.
nkauj nyab tshiab quaj
hmluj hmlav.

zog .

pleurer sans &clets de voix avec ho-
quets{une fille qui revolt sa mére).
id.

id.

flétri.

le bout dem doigte est flatri(vg:en
lavant).

le frait est tout flétri.

cabossé.

1a boite est cabosmsée.

les yeux du singe sont renfoncés.
de la viande de singe(familier),
quend 1'éléphant foule la terre,il
y fait des trous.

personne asux yeux renforcéa.

quand les mains sont flatries,les
bouts des doigts sont tout bossés(
vg:en lavant).

pleurer sans éclats avec hogquetas.
id.

la nouvelle brue pleure sans cesse
(familier).
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HNA

BNAV

HNAV

HNAB

hnav.

hnav ris tsho.

hnav tiab.

hnav ris.

giv rau lawv hnav.

ib lub tsho teis zoo hnav.
hnav tsuj hnav npuag.

hnav ris tsho saw nroj saw
nrw.

bnav ris tsho nrwg.

hnav ghaub hlab.

hnav kom Eoo nraug.

hnav kom Zzoo nkauj.

hanv paj zam.

hnav kom tuv tuaj tiz cdm
1lis hloov.

ua noj ua hnav.
txo) kev ua noj ua hnav.
cov ntxhais hnav tsoos ntau.

hnav hmoob.
hnav suav.

hnav zam.

luag mnaj luag tawm rooj
plawa luag hnav daim tshiab.
hnav.

noob hnav.

plhu ua quav hnav.

npuav hnav.

koj tseem npuav hnav.

hnav tsuj liab.
hnab.

lub hnab ri=z.
lub hnab =seev.
hnab suab pob.

hnab tshos.

ib hnab nplej.

nplej txhawv tej hnab ncw.
nplej musj hnab.

hnat t=aj.

hnab tsoj.

hnab tiam leej neeb.

hnab phij tuam.
tinab ruas.

hnab thoob puab.

lub hnab nyiaj.

lub ncauj hnab.

tuavy ncauj hnab.

lub gab hnab.

ib qab hnab nplej.
lub hnab zawm ncauj.
ntim hnab.

oousser des fruits abondants pendant
da partout.

vétir.

g'habiller.

mettre sa robe;porter une robe.
mettre son pantalon.

leur pr&ter des habits.

un habit qui ne va pas.

étre habillé luxueusement.

anl s'habiller,habits pendants.

avoir des habits trop grande pour soi-
8tre habillé de guenilles.

s'thobiller élégamment(Homme)

id. (femma).

se mettre beau.(enfant).

garder un vétement longtemps sans le
laver(litt: jusqu'a ce que les poux
aient des ailes).

chercher sa subsistance.

recierche de la subsistance.

les filles usent de beaucoup de vEte-
aents.

s'habiller A la hmong.

s'habiller 4 la maniére du dehor&(au-
tre que hmong).

ge mettre en toiletta.

les riches,quand ils sortent,s'habil-
lent de neuf.

le séBame.

graine de sésame.

visage parsemé de points noirs.
insulte A& quequ'dn qui ne répond pas.
pgur?uoi ne me réponds-tu pas?(en co-
lérel.

aspéce de condiment.

une . poche,un sac.

poche de pantalon.

sac pour mettre le riz.

sachet & balles et plouwbs pour le
fusil hmong. .

poche de la vaste.

un sac¢ de paddy.

le riz poussent des épis abandsnts.
le riz est en épi.

sas de jute.

sachets a4 porte-bonheur.

le sac a porter les .ustensiles du
¢hawman.

sacoche de selle.

sac qu'on porte en écherpe.

sac & dos.

aumbniére(pour les jours de f&tes).
la gueule du sac,

tenir la gueule du sac.

le fond du sac.

un fond de sac de paddy.

ssc 4 petite ouverture{fam:le ventre).
mettre dans le sac(fam:manger).



HNEM
HNEEV

HNEEV

HNEEV

lub khnab riam.
lub khaub hnab.

lub hneb ntawv.

lub hneb tawv.

var) lub pob tawv.
kuv nkag lawv hnab.

kuv nkag lawv hnab tshes.

kuv tsis puv lawv hnab.
hnab looj tes.

ua hnem hnov.

rab hneev.

tw nquab hneev.

kaus ncauj hneav.

tus nta hneav.

nta hneav.

sam hneev.

nts hlua hneev.
tus nta hneev chom.

tsom hneev.
ua)lub taub hnee.
ua)tsheb taub hnee.

tua hnecev.

nyem hneev.

ua)tus qib hnee.
txo hlua hneev.
ua)thals qib hnee.

ua)ntaej hnee.

ua)thais ntsej hnee.
ua)ob lub ntsej hnee.

rab hneev ntsug.
rab hneev ncaj.
in ncua hneev.
txo ncua hneev.

pov hneev tim tojj poob
ntawm taw.

ua hneav hlis.
ua)ua ntsej hnee 1i kojt
rab hneev nti.

hneav.

hneav taw.

neav taw.

tus raj tus heev.

kuv txua nws hnaev kiag.
tshais roj tshais hneav.
hneev.

wuaj hneev.

syn)muaj plhus.
koj muaj hneev kawg.

muab luag cuab yeej ua hneev

rau lawv,

ua hneev ua plhu rau lawv.
kuv tais muaj hneev ua zoo 1i

ntawd.
hnia.
dev hnia ntxhiab kauv.
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le fourrean du couteau.

le viaeux sac.

la balle d'atoffe.

enveloppe pour lettres.

le cartable,la serviette.

id.

j'accepte tout ce qu'il dit(litt:je
rentre dans leur poche).

id.

je ntarrive pas & sa cheville.
gants.

douter si on fait une chose au non.
1'arbalétae.

1la poignée de l'arbaléte.

le nex de ltarbaléte.

les bras de l'arbaléte.

tendre l'arbaléte sous les pieds,a
terre.

tendre 1l'arbaléte avec un pled,un
bras A terra.

tendre 1l'arc,

les bras de l'arbaléte sont courbéds
en avant.

viser avec l'arbaléte.

la manche de 1'arbaléte.

percer le trou dezs le manche(pour
1la gachette).

tirer de l'arbaléte.

appuyer sur la gachette.

la gachette.

relacher la corde de l'arbalite.
faire l'encoche pour accrocher la
cordae.

étranglement ol s'accroche la corde
& chaque bout du bras de 1l'arbasléte.
faire,.cet.étranglamant.

les deux encoches ol se passent la
corde tendue.

1'arbaléte tire mal.

1'arbaldte tire juste.

une portée de l'arc,d'arbaléte.
feire une encoche pour accrocher la
corde moins tendue.

faire semblant de faire des remarques

& quequ'un d'eloigné alors que cela
8'adresse & quequ'un de présent.

faire partir 1'arbaléte involontaire-
ment .

qu'est-ce que tu fais comme qa(an tty
prenant si mal).

petite arbaléte de jeu ou pour pié-
ger un fusil.

la trace,

trace des pieds.

id.

les races.

dire son fait sans détour 3 quelgqu'un.
marcher.

1'extérieur,l'aplomb.

avoir de 1l'extérieur, 8tre sans ver-
gogne .

id.

tu es vraiment sans: vergogne.

prendre des affalres des autres pour
ge donner de 1'extérieur.

faire du tape-a-l'oell.

j'ali honte de faire comme cela; je
n'ose pas.

flairer ,sentir.

le chien flajre l'odeur du cheavreuil.
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HNIAV

kuv hnia kuv tsis hnov taw.
dab hnia pa ngaij.

nws hnia cov paj ntoo.
hniav.

ib tug hniav.

tus kaus hniav.

cov hniav puas.

kaua hniav dev.

hniav los yuaj.

tus hniav ntxiv,

hniav tab meej.

hniav taj.

hniav cauj-

hniav ntxas kaus.

ib tug kaus hniav ntxas.
¢ov hniav chom.

hniav tuaj ua ntsais.

lov hniav.

kuv ib tug hniav lov.
plhis hniav.

plhis hniav dab.
hniav khis.

lub hauv paus hniav.
pos hniay.

zow hniav qiv qawv.

khais hniav.

rhiab hniav.
ntxais quav hoiav.

ntsia hniav kue,
var)cog hniav kub.
tua hniav.

theev hniav kom dhia.
rho hniav.

nqalj ntsaws hniav.

hlawv hniav.

kuv mob hniax.

mob hniav yawj faj.
mob hniav qawj.

mob pos hniav.

kab noj hniav.

mob hniav kab nog.
mob hniav sov.

nkaw hniav.

nws zim hpiav zaig.
pas dig haiav.

hmoov zeb khub hniav.
quav hnlav.

hniav ncaig.

nchauv hniav.

txhuam hniav.

muab tshuaj txhuam hniav.

hniav riam.

hniav txuas.

tus hniav liag.

cov hniav kaw.

pob kws ua hniav pos nynj.
zeb xob hniav.

hno.

muab rpiom hno npua.

riam hnot!

je sens,je ne pergois aucune odeur.
les esprits respirent 1'odeur des
viandes offertes.

il aspire 1'odeur des fleurs.

la dent.

une dent.

la dent.

les molaeires,

les canines(mdme pour les hommes.)
dent de sagesse.

id.

incisives.

dents qui poussent tard.

dents qui poussent précocement.
dents qui poussent de travers.

une dent qui pousse de travers.

las dentsa sont penchées en avant.
dents gqul poussent trop serrées,pas
en ligne.

&e& casser une dent.

J'ai une dent cassée.

changer de dents.

perdre des dents de lait.

la dent est ébréchée.

la racine de la dent.

les gencives.

faire bouger les dents(ex:enfant qui
dort).

douleur des: dents au changement de
température.

grincer des dents.

sucer pour dégager ce qui reste ac-
croché dans les donts.

se faire mettre des dents en or.

id.

s'arracher une dent avec une arbaléte.
faire sauter une dent au burin.
axtraire une dent.

la viande se met dans lea dents creu-
Bes,

ga briiler une dent douloureuas.

j'ai wal aux dents.

abcés & la racine des dents.
gingivite,

ig.

avoir upne dent cariée(litt:les insec-
tes mangent la dent),

id.

avolir des gencives irritéea,
mourir.{fam.)

il serre les dents de colire.
cure-dent.

tartre des dents.

dépots qui 8e font sur les dents,
dent noire(de 1l'intérieur).

se noircir lea dents avec un enduit.
ge brosser les dents.

se brosser les dents avec du denti-
frice.

le tranchant du couteau.

le tranchant de la serpe.

le tranchant de la faucille.

les dents de la scie.

le mais commence A& former ses grains.
silex,

percer ,transparcer,piquer.

percer le porc avec un couteau.
que.le couteau te percel(imprécation
aux porcs).



HRG
ANO

HNOV

HNOV
HNOB

HNOOS

HNOOB

HNUB

nkaj hno nplaua.

hno.

npaj bno.

wa ngaij ua hno.

pam ngaij pam hno.

s)nkim mov xob hnos.

hno nplej hno nplaum.

hnov.

hnov lawv tham.

kuv hnov koj lus moao.

hnov tsgeeb. -
hnov tsis tzhab.

hnov lus xaiv.

kuv hnov dheev hais tias lawv
tuaj,ces kuv mus xyuas.
hnov ntscov.

hnov mob.

koj puas hnov mob?

poj niam muaj me nyuam,hnov
me nyuam siav.

kuv hnov hlias.

Mnov gauj.

hnov taw.

hnov taw gab.
hnov dheev.

ua hneam hnov.
hnob hauv meej.

tus hnob tseeb.

asyn)tus txhob tseab.

hnoos.

hnoos ghawus qhem.

hnoos qkuj qhem.

hnoos ntsanb hau ntsuav.
hnoos qeev,

hnoos geev nplaum.

los hnoos geav.

nto hnoos gqeev pov iLseg.

nti ib tawb hnoos geev,

nws hnoos tsis muaj hnoos
qeev.

shnooh.

ib hnoob.

puag hnoob hnub.

lub hnub.

nkauj hnub nreug hli.

hnub muaj koob ci,ntsia tais
taus mas txhiaj hu ua nkauj
hnub.

hnub tawm.

hnub tawm liab tsuas.

hnub tawm liab pliv.

hnub ntseg.

hnub qaij.

nwas pw hnub qaij baub ntseg,
thaum hnub siab ib dag mas...

thaum hnub tshuav ib ob dag
tim npoo ntu} mas peb rov mus
teev,

hnub teg hnub tawa.

hnub ziab.

hnub tawm tim npoo ntuj.

hnub poob gho.

hnub tuaj.

hmo peb caug lub hnub thiab
lub hli sib cuag.
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eapéce de plante.

mets.

préparer le repas.

préparer le repaa.

id.

manger sans travailler.

la mourriture(podt.).

entendre.

les entendre parler.

j*ai entendu de tes nouvellea.
entendre clairement.

entendre indistinctement.

entendre la rumzur publigue.

j*al soudsin entendu dire qu'ils é-
tatent arrivés,je suis allé voir.
bien entendu.

res;entir una douleur.

egt-ce que tu ressens una douleur ?
1la femme enceinte. sent 1'enfant gqul
vit.

J'oublie pourquei je suis venu.
avoir des oublis,des absences de mé-
moire(ex:les vieux).

percevoir une odeur.

percevoir vcne odeur agréable.
aentendre soudainement.

douter si on = fait une choae ou pas.
intreduire 1a poudre dans la cheminéde
du fusil avec l'aiguille.
l'aigutlle pour glisser la poudre
dans la cheminée du fusil.

id.

tousser.

tousser & chaque instant.

id.

tousser courbé en deux.

crachat.

crachat adhérant,consistant.
expectorer.

rejeter ses expectorationa.

rejeter un crachat.

il tousse sans expectorer.

jour,soleil(voir le mot suivant).

un jour.

1'autrz jour,il y a guelques joura.

le moleil.

le Boleil et la lune.

l2 soleil a des rayoms brillants

qu'on ne pewt pas regarder,c'est pour-
quoi on 1l'appelle"demoiselle soleil.
1le soleil se lave.

le soleil sort rouge.

id.

le soleil est haut.

le soleil descend.

il est couché toute la journée.

quand le soleil eat haut d'une brssse;

alors...

quand le soleil est encore & une ou
deux bracses au dessus de 1'horizon
alors nous retournons & la maison.
las rayons du soleil.

le soleil derde.

le solell est 4 1'horizon.

le soleil se c¢ouche.

le soleil me ldve.

au dernier jour de l'an,le jour et
1a puit sont Sgaux.
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huab laum hnub.
haub tig hlo.
hnub tig saib qab.

zaj vij hnub.

dab nej hnub.

ua sinb ntev ntaiv hnub
ntaiv hili.

hnub gaij peb teeb.

hnub tuam taw.

hnub preb hnub dai ncuv tim
npoo ntuj.

hnub ncoo hauv toj.

hnub tig.

ib lub hnub qub.

hnub qub ya.

ib lub hnub qub ya.

hnub qub tso quav.

hnub qub ntsais.

lub hpub qub ya ua ntshua
niab.

ib ntuj hnub gub ntsuab.
ib ntuj hnub qub ntsa iab.
ib ntuj hnub qub dawb vog.
gaib hu hnub.

qaib xa hnub.

ib hnub.

hnub no.

hnub kawg.

niaj hnub.

hnoob hnub.

haub hmed.

puag hnoob hnub.

lwm hnub.

txhisa hpub kuv mus.

ib tcg hnub.

ib tag hnub,

ob hnub tseeat.

wa lea} hnub.

ua hauj 1wk tag ib hnub.
nyob dag tsheej hnub.
pw tsheej gas tag hnub.
pw tsheej tag hnub.
tsheej qes hnub.

peb nyob ib hnub xem ib hnub.

tas hnub tas hmo.

nws ua nruab hnub hmo ntuj .
huv si.

tsis hais nruab hnub hme ntuj,
nws ua hauj lwm tsis tseg.
thawj hnub.

hnub tom ntej.

hnub tom qab.

hnub nram ntej.

txij hnub no mus.

txij hnub ntawd los.

nruab hnub nrig.

tais paub hnub tom ntej yusv
nyob zoo 1li cas.

hnub twg koj mam tuaj?

saib hnub.

nyob ntawm tej hnub yus khoom
yus txhiaj 1i tuaj.

hnub puav.

hnub puav saum no mas kuv mus.
ab peb hnub saum no peb 1j mus.

les nuages cachent le soleil.

le s0leil redescend.

le soleil ost couché mais dclaire les
houts lieux.

il y a un halo autour du soleil.

il y & éclipse du soleil.

supporter sans mot dire les invecti-
ves des futurs besux-parents.

il =st 3 heures de 1l'apres-midi.

le soleil éclmire encere las sommets.
1le s0leil se couche et est juaste ou
niveau de 1'horizon.

id.

le soleil change de parcours(suivant
les saisons).

une étoile.

1'é4toile file(une édtoile filante).
une étoile filante file dans le ciel.
il y & une étoile filante.

les éteiles scintillent.
étoile-cométe.

-n
un ¢iel plein d'étoiles brillantes.
id.

id.

le coq appelle le soleil.

le c¢ogq chantc avant le coucher du se-
leil(il reconduit le soleil).

un jour.

aujourd'hui.

1le dernier jour.

chagque jour,tous les jours.

avant hier.

avant hier au soir,

il y a deux ou trois jours.
demain;a 1l'avenir.

tous les autres jours j'y vais.
une partic du jour.

une demi-journée.

deux jours entiers.

travailler & journée entiédre.
travailler toute la journée.
rester 4 rien faire toute 1a journée.
étre couché toute la journée.

id.

toute la jJournée.

nous ne connaissons que le jour o
nous sommes(pas l'avenir).

4 journée et nuit entiéres.

41 trevaille de jour et de puit.

que ce soit de jour ou de nuit,il tra-
vaille sans arrét.

la premier jour.

le jour suivant;l'avenir.

le lendemain.

1'autre jour.

&4 partir d'sujourd'hui.

depuis ce jour-la.

en plein jour.

on ne volt pas de quoi sera fait de-
main.

gquel jour viens-tu ?

regarder aux jours fastes ou non.

B8i j'ai des jours libres,je viendrais.

dans quelques Jours.
dans quelques jours j'irai.
dans guelques jours nous irons.



tau kaum hnub saum no.

ob peb hnub no peb kawm ntawv.
ob hnuk no nej ua dab tsi?

nwa txais kuv tsab ntawv tau
~laub hnub lawm.

kem ib hnub ua ib tug npaws.

hnub caj thaud...
ua.hauj lwm laug hnub.

thawj hnub peb tsis sab.

lub hnub nyug.
teem hnub.
saib hnub nyug.

xam hnub nyug.

tsuam hnub nyug.

daim ohiaj saib hnub nyug.
lub hnub nyug Hla.
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il y & dix jours.

ces jours-ci nous étudirns.

cas jours-ci que faites-vous?

il a requ ma lettre 1l y a quatre
jours.

il fait un coup de fiévre bous les
deux jours.

il était une fois....

faire trainer le travail le plus
longtemps possible.

le premier jour,ncus ne sommes pas
fatigués,

la date.

fixer un jour.

voir 2i c'est un jour faste,regarder
la date.

id.

id.

plaque & calculer les jours fastes.
la féte de PHques.(chrét.).



86

HNYA

HNYA

HnYAV

HNYAB
HNYANV

BNYeE

HNYIAB

HAYOS
HNYOS
HNYO

HNYO

hnya.
naj txiv qaub hnya.

hnya puab hnya txaum.
hnya cuag liab tsuab quav
qaiba.

hnya zog.

lawv hnya zog rau kuv.
hnyav.

hlau hnyav.

ib tug neeg hnyav.
hanyav 1i cas ?

nnyav ib choj.

hnyav, tog tog.

neeg txha hnyav.

siab hnyav.

lawv raug yus hnyav.

lawv tsia raug yus hnyav.
nesg qhov quav hnysv.

cem hnyav hnyav.

teb tej niag 1o lus hnyav
hnyav.

quaj ib oluag hnyav hnyav.

tswv yim hnyav.

ua txhaum hnyav.

xov ntxhov hanyab ntxhov hnyo.
tsa] hnyawv hayo.

rog rog txeeg hnyee.

txag hnyee.

kub hnyiab.

tsev kub hnyiab.

tea kub hnylab.

tsw kub hnyiab.

tsw ntaub kub hnyiab.
xub hnyiab kub hnyoo.
kub hnyiab kub hanyuav.
hnyos.

1lawv hnyos kuv.

tham hnyos duj daws.

hnyo.

dev hnyo.

dav pog hnyo.

neeg pog hnyo daws.

lawv hnav pog hnyo.

lawv hnav pog hnyo daws.

txoj kev fab hnyo.

Xov ntxhov hnyab ntxhov hnyo.
mus hnyuj hnyo.

ib ce tshee hnyuj hnyo.

tsaj hnyawv hnyo.

mus hnyawv hnyo.
nus kev tsaj hayuj hnyo.

faire la grimace.

quand on mange du citron,on fait la
Jrimace.

faire beaucoup de grimaces.

faire des grimaces comme un singe qui
a pris 4 la main des axcréments de
poule.

avolir un meouvement de colére;gronder.
ils me grondent.

lourd.

le fer est lourd.

une personne lourde.

quel poids ?

¢a Fait une livre.

de forte densité.

personne petite wais lourde.

qui obéit lentement,qui se¢ décide len-~
tement.

ils ont des égards pour moi.

ile n'ent pas de respect pour moi.
lourdaud;qui obéit lentem=nt.
insulter fortement.

répondre fortement.

pleurar longuement en souvenir de
quegu'un,

esprit lent.

fauter lourdement.

fil tout embrouillé.

se beleacer tranguillement(ex:sur
une branche.

trés gras,le corps ballotant en mar-
chant.

id.

brdlé,

la maison @#st brillée.

aveir une brQilure & la main.

ga sent le br{ilé.

¢a sent 1'Stoffe bridlée.

tout brilé.

id.

narguer;se moquer de quelgu'un.

ils me narguent.

parler lentement,lourdement =n sépa-
rant les pots.

hirsute.

chien hirsute.

chien aux poils longs.

personng sux chevedx longs et em dé-
sordee.

ila sont habiilés trop amplement.
id.

chemin assez brouasailleux.

fil complétement embrouillé.
mercher: tout ~doucements: ..

trembler de tout son corps.

se balancer tout dcucement{ex:sur une
branche). )

allar tout doucement. .
aller tout dcucsment en se balangant.



HNYOO dub hnyoo. noir-pstrelejnoir-bleu.
kub hnyiab kub hnyeco. complétement brdlé.
ntuj dub nciab,teb dub hnyoo. lz ciel est tout plein de nuages noirs.
HNYOOV kauv hnyonv. branches et rejetons calcinés.
syn)quav hlawv. id.
kauv yaim kauv hnyoov. le chevreail leche les branches cal-
cindes.
HNYDV  txoj hnyuv. 1'intestin,
hnyuv qgaib. intestin de poule.
bnyuv npua. intestin de porc.
txoj hnyuv laus. gros intestin.
txoj hnyuv dub. id.
txcj hnyuv mos. intaatin gréle.
txoJ hnyuv dawb. id.
txoj hnyuv tws. 1'appendice.
tseev hnyuv. nettoyer les tripeas.
zawy hnyuv. id.
ki hnyuv gaib. avec la pointe du couteau ouvrir 1l'in.
teatin du poulet.
syn)lie hnyuv qaib. id.
ntxeav hnyuv npua. retourner les inteatina du porc.
ntim hnyuv. remplir les boudins.
ntim hnyuv ntxwm. id.
ua hayuv ntxwa. faire du boudin.
ib ya hnyuv ntxwn. un boudin.
it txog hnyuv ntxwm. un ipteatin de bhoudin.
ib ksug hoyuv ntxwm, un reouleau de boudin.
hayuv ntxwm ntshav. boudin de sang.
hnyuv ntxwm nqaij. boudin de viesnde.
hayuv ntxwam mov. boudin de risz.
bnyuv hlauv ua kaj niab. lea viascéres sortent 4 1l'extérieur
(ex:les bB8taa écrasées).
HNYUV  tshuaj kuab tua hayuv. eap. de poison de la forét.
tahuaj kuab taws hnyuv. id. ”
HNYOJ  mus hnyuj hnyo. ) marcher tout doucement,
tshee hnyuj hnyo. trembler de tout mon corps.
ib ce tshee hnyu] hnyo. id.

tu moo nrho rov hnyawv hnyo-

tu moo nrhawv rov lis zaws.

HNYUAV kub hnyiab kub hnyuav.
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les relations sont coupées,on 6'en va

sans enthousiasme.
id.

tout bridlé.
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Iv
v

1B

IB

IB

IaM
IA

om iv aws!
uv iv.

ib.

kaum ib.

nees nkoum ib.

ib txhiab leej ib.
ib txhiab ib.

lawv ua ib yam 1i kuv.
ob tug ntawd zoo idb yam.
lej ib yam.

aiab ib yam.

ib hwj cawv.

ib phij xab tshuaj.

tas ib...

tas ib hnub.

tas ib &im neej.

ib(avec un nom).

lawv ib ncuav pias rau kuv.
ib raug reu.

lawv ib qws rau kuv.

"lawv ib qws kuv.

meg ib riag.

raug ib riag.

qw ib auab.

mag ib phom.

lawv tua kuv ib phom.
lawv it nplawg kuv.

loawv ib nrig kuv.

ib plhaw.

tsov ib plhaw tuasj mos yos.
ib nyuag.

nws ib nyuag kov tus hluas
nkauj.

ib niag.

puv ib niag dav hlau.

ib.

kuv ib phab ntsa.

ob tug sib ib.

ob tug zaum sis ib.

tso raj dej ib phab ntsa.
nws pheeb ib phab ntso.
ib.

ib gaib.

gaib lub ib.

qaib tuaj ib.

lau qaib ib &iab.

qaib ib ncee.

syn)ib qalj de.

qaib ib ntsau.

qaib ib gqaug das.

kaus mom ib.

ua tus ib kaus moa.
ntuav uj iam.
tshuaj pawj ia.

QT

cri pour appeler les porca.
parclas d'enfant pour dire"kuv txjiv"
(mon pére).

un.

onze.

vingt et un.

mille et un.

mille cent.

quelquefoisimille un.

ils font comme moi.

tous les deux sont semblables.
égnlement grands.

également houts.

une bouteille d'alcool.

una coisse de wmédicaments.

tout un...

toute une journée.

toute la vie.

donner un coup de ...

ils me donnent une gifle.

donner un coup d@ marteau sur..

ils me donnent un coup de baton.
id.

attraper un coup de couteau.

id.

crier un crijpousser un cri.
recevoir un coup de¢ fusil.

ils tirent un coup de fusil sur moi.
i1s me donnent un coup de foumst(ou
de baguette).

ils me donnent un coup de poing.
faire un bond.

le tigre fait un bond pour a'emparer-
un tout petit peu.

il a un tout petit peu touché la jeu=~
ne fille.

un gros, complet

plein un gros avion.

s'appuyer sur.

je m'appuie au mur.

deux appuyés 1'un sur 1'autre.

tous les deux sont assis appuyés 1'un
& 1l'sutre.

mettre le tube d'eaun appuyé au mur.
il est penché appuyé spu mur.

1la créte.

1a créte du coq-.

id.

le coq a une crite.

1a créte du cogq est haute.

1a créte du coq est penchée.

id.

1a créte du coq fait touffe.

la créte du coq(maigre)est pendante
et décolorante.

coif fure avec crite. -

faire la créte de la coiffure.
vomir sans cesse.

empéce de médicament.



IJ\ ‘Jr

IAV

IAB

IAB

daim iav.
dnim tsom iav.
ib daig iav txws.

nws muab iav tsom nws.
muab iav ntsia luag tej.

ib lub hav iav.
id lub pas iav.
dej hav iav.

hav iav qhuav.
hav iav nghuab.

tus ntowg liaj ntswg iav.
ua)txeeb liaj iav teb chaws

noj.

iab.

tshuaj iab.

yeeb iagb.

iab ntsev.

syn)daw ntsev.

dej tze iab nkhawb.
tsib iab.

iab cuag tsib.

iab hwvitsis yuav.
quav iab npleoos.

ci ntsa iab.

¢i iab.

knub qub ntsa iab.
ntuj liab ntea iab.

ncoo iab.
tsw 1wj iab nghoob.
muaj iab oo.

muaj haj hvab iab co.

39

1a glace,le miroir.

id.

un tout petit miroir.

il se regarde dans lz miroir.
regardar les autres avec une glace.
un fond marécageux.

une mare marécageuse.

eau de marécage.

1le merécage est A4 sec.

id.

la diguette.

atemparer de 1'aire de subsistance
des autres.

amer,

remédz amer;quinine,

1'opium est amer.

trop salé.

id.

1'esu du toit a un golt de suie.

la bile est amére.

amer comme de la bile.

c'est trop cher!je n'en veux pas.
excréments amera de hérissons(comes-
tibless).

briller comme une riviére au scleil.
id.

les étoiles scintillent.

le ciel est tout rouge et resplendis-
Bant.

nombreux, (poét.)

ga sent la pourriture infecte.

il y a de la brume méche.

id.



KaM

KAM

kam.

kuv kam.

kuv tais kom mus.

kuv tais kam pws mus.
us kam,

kov kam.

kuv ua kam txoj hauj lwm ntawd.

yam ntawd kuv noj kam.
txoj kev ntawd kuv mus kem.

nyob tsis kam hauv nroog.

nyob kam tw’ cuab.

nwa poaub kam.

kuv paub kam kuv tus npawg.
nws ous teis kam kev.

nwe mus tsis kam nce toj.

kuv ib txwm ua kam zoo 1i
ntawd.
kam tiag kam tiag!

koj knm tiag kom caum tau.
aus kam tiag kom txog.

twm kam.
ua twm kam kwv neeg mob.

tus kas.

kas dib.

kas taub.

kas nqaij.

kas ntses.

kas quav.

nqaij lwj kaa.
muaj kas laim luas.
kas ati laim luas.
kas laim ntoom.
kos npau xi.

lwj kas dhi.

dig kas.

niag kas toml

kas tsaub.

kas ntxhib txhu.

kav.

tus voj kav teb chaws.
tub kav cawv.

kov kiab kav khw.

kuv tals yog tus yuav kav
lawv.

thi kav laj hauv phom.

kav kub lub.

consentir.

Jje consens.

Jje ne consens pas A y aller.

je ne consens pas A ce qu'il sille.
avoir 1'habitude de faire.

id.

je suis habitué & faire ce traveil.
je suia habitué A manger de cela.
je suis habitué A aller par ce che-
min.

je ne suis pas habitué A vivre en
ville.

&tre haobitué 4 vivre seul.

. il connait de fogon familidre.

Je connais bien mon ami.

il n'est pas habitué A marcher.

il n'est pos habitué 4 monter les
montagnes.

depuis toujours je suis habitué a
faire comme cels.

alleg-y! de toutes vos forceslallez-
y vraiment!{pour exciter au travail,
A la dispute...)

poursuis-le de toutes tes forces jus-
qu'a ce que tu l'sies.
merchons,marchons jusqu'a ce qu'on
arrive.

une cividre.

faire une cividre pour porter le ma=-
lade.

le ver.

ver de conCoabre.

ver de citrouille.

ver qui monge ln viande.

ver qui mange le poisson.

ver qui vit dans les excréments.

la viande a des vers.

grouiller de vers.

les vers grouillent.

id.

id.

grouillant de vers.

gratter les vers avec un batonnat...
1ss vers vont te mordre!{invective
aux enfants).

enfant sans pérel!(pour insulter un
enfant naturel).

insulte powr un enfant turbulent.
gouverner.

le roi qui gouverne le pays.
1'échanson des grands repas.

aller au marché{acheter ou voir).

ce n'eat pas 4 moi 4 m'occuper d'eux,

1'annenu qui tient l'appareil d'allu=-
mage du fusil.
1le tube de la pipe 4 opium.



KAV

KAV

KAV

KAV

KAV
KAV

KAV

KAV

nAV

KAJ

kav.

ib hwj roj kav neeas nkaum
hnub.

lub tsho no kav pes tsawg
xyoo 7

tsev vov ngqeeb knv ob xyoos.

kav fes.

ib tsob kav fes.

ib lub noob kav fes.

ib taig kav fes wis nyuj.
musj cuab kav.

nws munj cucb kav hais.

kav chawj.

kav lism.

teis kav.

nws ua phem rau kuv,tsis kav
kuv tseem hlub nws thiab.
ib tug tuam zeem kav xyuwam.
kav tsis Xyuwam.

kuv kav tsis xyuam lawv.
tus kav xwm.

kav tsij.

kom dav hlau kav tsij tuaj.

kav tcij va tsuag tsuag!
kav tsij maj zeeg.

kav tsij maj zeeg peb yuav
rawm mus.

kav.

tus kav rroj.

tus kcov.onrlooj.

kav nplooj tsawb.

nplej las kav.

yechb las kav.

kav ywo.

kav nphoo.

ayn) kiv thawj.

kav pos.

tvs kav nplej.

kav t heej.

ib txog kav theej.
ib pluag kav theej.
ib tsob kav theej.
kav thsej ntxhw.

tus pas kav theej.
nplawm kav theej.

ib tsob kav laj.

kab tsib kav thee]j.
ib txhais kav hlaub.
kav taw.

cov kav xyab txheeb.
peb mus txiav kav xyab txheeb.

kav xyab.
phua xyab txheeb.

tus kav pas tuj lub.

tus kav ntoo.

ntoo tus kav.

kaj.

te} kaj zaub tsib.

g)ib kag zaub tsib.

g)ris tsho khaub hlab kag
ntawd kag nraud.

tej kaj khaub hlab.
g)leej twsg hle ib kag ntawg
pov rau ntawd ?
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durer.
une bouteille d'huile dure vingt
jours.
cet habit dure combien d'années ?

une maison couverte de paillotes du-
re deux ans.

le café.

un e¢aféier.

uge graine de café.

une tasse de café au lait.

oser ,avoir,avoir de 1l'aplomb.

il ose dire,il a l'aplomb de dire.
tant pis!je m'en fiche!

id.

cependant ,malgré cela.

il a mal agi envers moi,cependant je
1'aime oncere.

le groupe dépend du tasseng.

ne pas pouvoir se faire obéir.

je ne peux pas me faire obdir d'eux.-
le chef de service aux grands repas.
au plus vite;il ast possible...

il est possible A 1'avion de venir.
(le terrain est prét)

faites vite!

fais lc plus vite possible.

fais au plus vite,nous sommes pres-
gés do partir.

la tige,le tronc.

1a tige de 1'herbe.

1a cdte de la feuille.

la c@te de la feuille de bananier.
riz trop serré et tout en tige.
pavots trop serrés et effilds,

esp. de fcuille dont on monge la cd-
te. )

aulre egpaeo de feuille,

id.(meis désigne le pied Seulement).
la tige de 1'épine.

la tige du riz.

le rotin.

une liane de rotin.

un brin de rotin fendu.

un pied de rotin.

rotin géant.

b&ton de rotin.

un fouet de rotin.

esp.de plante.

esp.de canhe & sucre.

une jambe.

bas du jarret.

les tiges de batonnets d'encens.
nous sllons couper des tiges pour
batonnets d'encens.

tapoter les tiges dans la poudre o-
doriférante.

fendre des tiges de batonnets d'en-
cans.

le manche du fouet & toupie.

le tronc de 1'srbre.

id.

une fenille,une bende.

des feuilles de légumes B&chés.

une fewille de légumes Béchés.

les habits sont tout en déguenillés.

des guenilles.
qui a mouché une ligne de morve 14 %
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KAl

KAB

KAB

KaB
KAB

KAB
KAB

KAB

KAB

mob pob kab ntxau.
1i kab ntrau.

txiv kab ntxwv.
nplooj txiv kab nixwv.
ib kab yeeb.

ib kab luam yeeb.
haus peb kab yeeb.
tus yeeb kab.
syn)tus yeeb nkab.
noj mov kab luag.
kab.

hilaun muaj kab.

ib ngag kab.

kab pluaj.

ib pluaj kab.

hlau keev kab.
riam keev kab.
riam ntsia kab.
daim phiaj kab.

ua kab peem.

noj roj ua kab peem,

kab khob!l

kab nge.

syn) nab tom.

va kab xwm.

kuv muaj kab zwm mus.

phua kab xwm rau sawyv daws.
kab.

ib txog kab.

kem ib txog kab.

muab m=a kes ib txog kab.
ib kab ntswg lej.

tawg ib kab pleb.

kab nas.

txoj qub kab.

kab npua.

kab nyuj qus.

kab teg.

saib kab teg.

ib kab ntoo.
ntoo tuaj ua ib kab =ab.
kab 1lig ntuj.

kos ib kab.
muab peh kws thoob kab.

txoj kab tshoob kev kos.

kab tehoob kKev kos ua mus li.
ua tas kab ke,

kab.

ib tug Imb.

kab no} hniav.

mob hnisv kab nog.
kab tshwa ntoo.
kab tshau ntoo.
xov kab.

ntaub tawv kab.
qaib thos kab.

kab quaj.
keb wa lws.
kab va npaunj.

avoir de l'acné.

vider les boutons d'acné.

ltorange.

feuille d'orange.

une pincée de tabac.

id.

fumer trois pipes(& eau).

la pipe.

id.

manger du riz nélangé de mals.
acier.

le fer est aciéré.

une plaque d'acier.

acier en plague plate.

une plaque d'acier.

du fer entiérement aciéré.

couteau entierement aciéré.

couteau ol en a soudé de l'acier.
plaque de fer qui porte le dispositif
d'allumage du furil.

avoir vne maladie qui ruine petit &
petit la.santé.

(le chat)mange de la graisse et at-
trape upne maladie qui dure toute la
vie.

& la vitre!(en insistant pour boire
tout le verre d'un seul coup).
euphémisme pour:le serpent mord.
id. .

faire un travail de l'administration.
j'ai un trsveil & régler,il faut que
j'aille.

diviser le travail entre tous.

une ligne.

une ligne.

tracer une ligne de &éparationm.
tracer un trait avec d= l'encre.
une morve.

avoir une fente.

un passage de rat.

1'ancien passage,l'ancienne trace.
passage de porc.

passage,chemin de gaurs.

lignes de la main.
examiner les lignes de l1a main(chama-

neria).

une ligne,une bsnde plantée d'arbres.
les arbres pousgent en rangée.

la voie lactée(faite de poussiére,di-
sent les Hmong).

ge faire une eraflure.

égrainer une ligne de grains sur 1'é-
pi de mais. :

les coutumes des noces.

les coutumes des noces sont ainsi.
zccomplir toutes les coulumes.
1'insecte(sens moins étendu que le
mot frangais).

un insecte.

avoir une dent cariée.

id.

lee insectes mangent le bois.

id.

fil de ver A soie.

esp. d'étoffe.

les poules grattent pour trouver des
insectea.

1'insecte chante.

l'insecte est en cocon.

1'insecte est en &tat de chrysalide.
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kaj. ' clair.

lub ntuj kaj. il fait clair.

kaj ntug. id.

kaj ntug huv. il fait bien clair.

thaum kaj ntug. au lever du moleil.

kaj ntug huv zog. i1 fait bien clair.

kaj ntug txoog. il comnence 4 faire jour.

ib hmos kaj ntug. toute la nuit jusqu'au jour.

ib hmos kaj ntug plawa. id.

pom kev kaj nrig tim tej. voir ¢lair au loin.

tsheb lub ghov muag pom kev le phare de l'auto éclaire bien.

kaj lug.

lub ntuj kaj me ntsis tuaj. le ciel &'éclaircit un peu.

koj puas kaj me ntsis 7 est-ce que tu vas mieux 7

kaj me ntais. -un peu mieux.

nyob 1i lub ntuj puas kaj est-ce que ¢a va un peu amieux 7

me ntsie 7

lub siab kaj. le coeur en paixyépanocui.

kaj siab. id.

lub siab kaj lug. id.

nyob kaj lug. vivee en paix,dans la joie.

nycb kaj lug kaj nrig. id.

teib dais lam kaj zoo. la bile d'ours est disphane et claire.

hav zoov kaj tawe nrig. forét dont le sous-bois est blen dé-
Eagé .« .

hav xyoob kal zoo aus kev. la fordt de bambous est claire et fa-
cile pour la merche.

hav zoov lsm cum kaj nrig. fordt dégagée et claire.

lub vij tsam kaj saub. 1a moustiquaire est transparente,on
voit & travers.

tsev kaj saub., maison dont le toit est usé,transpa-
rent.

tsom ntaub pom kaj saub. quand on regerde & travers l'étoffe,

. on veit & travers.

kaj vog lawm. ¢a c'aast &cleircil(ex;forét qu'on
abat,ou soldats apréas la bataillae).

g)cov neeg tuag =saib ntuj kag. les morts regardent le ciel(quand on
ouvre le cercueil avant de mettre en
terre).

tas lub gab ntu] kag. - tout 1'univers.

pom ntoo me me kaj zuag. volr lea arbres petits et clairsemés
(ex:au loin sur la montagne).

kaj niab. idée de"grand nombre""profusion".

plua av ya ua kaj njiab. le pouskiére vole comme un nuage.

ntesaum tawm kaj niab. les fourmis sortent a4 profusion.

quaj ua kaj niab. chanter(insectes)en trés grand nombre.

kab tsib. canne A sucre.

kab taib kav theaj. esp. de canne & Sucre.

kab taib daj. id.

kab tsib dej. id.

kab tsib ntxhw. id.

kab tsib yeeb thoo]. id.

kab tzib tauj. id.

lov kab teib. cueillir des cannes a sucre.(litt.
les cesser)

ib ya kab teib. un bout de rcanne A sucre.

ib yag kab taib. un entre-noeud ds canne A sucre.

tev kab taib. peler la canne A sucre.

phua kab tsib. fendre la canne & sucre.

teaj kab taib. écraser la canne A sucre. .

nyoj kus kab tsib. faire réduire le jus de 1a canne a
sucre.

ib ghoo kab taib. un faisceau de canne & sucre.

ntesuas kab talb ngos kua. micher 1la canne A pucre et avaler le
jua.

nti phuas kab tsib. cracher le résidu(aprés avoir avalé
le jus).

tus tshiav kab. ) un foret & fer.(Hmong)

kab ntxau. ’ 1'acné.

ayn)kab ntxaus, id.
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bmoov kab.

kab cab gauj.
kab cawi.

kab com kum.
kab huab txhib.
kab hloos.

kab lia.

kab ncas acas.
kab laum pij.
kab laug sab.
kab lws.

kab luag laij.
kab laug tsov.
kab 1ij tshooj.
syn)laum kiv tshcoj.
kat neeb.

kab npauj.

kab ngoa vias.
kab ntsuas.
kab poj co. B
kab puj ntahiv.
kab quas liv.
kab qig.

kab reus.
ntsaum kab rws.
kab tais tehauv.
kab tua.

kab xia niam.
kab zaug daisa.
kab zaug txiaj.
kab zauv.
var)kab zuag.
var)kab zayg.
dab kab yeeb.
txoov kab yeeb.
laj kab.

xov laj kab.
dab xwm kab.
txiv theeb kab.
tus txheeb kab.
noog kain kauj.
tsho kaim tsos.

kaim muag.
nplej tuaj ua kaim zees.
peb kws tusj ua kaim za} zaes.

quib kais.
noj mov kais rawg.
kaig.

kuv kaig ib puas nyiaj.
kaum.

kaum ib,

txog kuam puaa tiam.

tab kaum.

kaun.

ib ceg kaum.

ib ceg kaum tsev.
ib ceg kaum rooj.
ib ceg kaum ntuj.
plaub ceg kaum ntuj.

kaum hlau.
ntxiv kaum tawb.

poussiére faite par les insectes.
esp.d'insecte.

id.

id.

esp. dz hanneton.

esp.d'insecte.

larve.,

esp.d'insecte.

cancrelas.

araignée.

esp.d‘insecte.

id.

grosse araignée.

mille-pattes,.

id.

esp.d'insecte.

1'éphéméra.

la ~igale.

egp.d'ingecte.

id.

id.

libellule.

larve.

punaise de bois.

termitae,

esp. d'insecte.

esp. d'insacte.

id.

eap. d'araignée(gqui vit dans les trous.
id.

esp.d’insecte.

id.

id.

nom d'un esprit.

iqd.

clbture, barricade,parapet.

enclore ,barricader.

esprits des richesses.

1l'orange.

la gaffe.

eap.d'oiseaun.

veste avec bandes d'4dtoffe de diffé-
rentes couleurs.

yeux entourés de cils touffus(hommes
ou bétes).

le riz sort de terre bien uni comme
un tapis vert.

le wafs sort de terre bien unl comme
un tapis vert.

poule &4 plumes blanches et noires.
manger le riz avec des baguettes.
trouver{ex:quelque chose sur la rou-
te).

j'ai trouvé cent kipa.

dix.

onze.

toujours(jusqu'i dix et cent généra-
tiona).

qui prend beaucoup de. temps,qui fait
perdre du temps.

coin.

un coin.

un coin de la maison.

un ¢oin da la table. .

un coin du ciel,un c¢d-« de l'univers.
les quatre coina du ciel;les quatre
points cardinaux.

un coin de la houe.

réparer un coin du panier.
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KaUS

KaUs

KAUS
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ces kaum tawb.

ib ceg kaum phiab.

dig kaum vaj koum tsev.
koum muag.
ab ceg kaum mueg.
teem kaum.

ib kaus tsev ntawv.
puv ib koum tsev.
ib ksaum ntaub.

asaj koum.

kuv susj kaum ghov no tso

kuv txhiaj 1li mus.
lub hli tas suaj kaum.

lub hli no tas mas sawv daws

ua teb suaj koum.

hnub no peb suaj kaum teb ua.

kous.

tus kaus Xyoob.
kaus ntoo.
hiav kaus.
tuaj kaus.
nthawv kaus.
ntsawv kaus.
txiv duaj nteawv kaus.
pob kw5 nthawv kaus.
kaus suab.

kaus taw gqaib.
kaus siab.

kaus tw.

tus kaus xauv.
kaus ncauj hneev.
kaus ncauj os.

xaus txua

Ga

kaus liag.
kaus ntewg.
syn)taub ntswg.

tus kaus.

tus ksvs hniav.
kaus hniav dev.
hpniav ntxas kaus.

dev zim kaus.

dev zim kaus nyes.

hle kaus hlo.

dev tig kous tom yus.

g)dev tom yus ib kaug.
tshwo.

nees kaus

kaus nab.

g)nab tom
ib ntsais
uwa ntsais

lub kaus.
lub kaus
lub kans
lub kaus
Jub kaus
lub kaus

ib

kaug.

kaus.
kaus tom.

tiv
tiv
vej
laj
tso

dhia kaus.

dav hlan
lub kaus

lub keus mom.

tao
qwv

tshav.
nag.

kaus vom.
Xav.

nra.

kaus..
lwg ntxiaj.

ntoo kaus mom.
lub kaus mom txhov.
lub txiv kaus mom.
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le coin du panijer.

un coin de la cuvette.

nettoyer les recoins de la maison.
le coin de 1'oeil.

les deux coing de 1l'oeil.

mesnrexr l'amplacement de la malson
de coin & coin. .

un plein coin de maison de papier.
plein un coin de meison.

un carré d'étoffe.

terminer.

je termine ceci d'abord,ensuite j'y
vals.

la lun: est finie.

4 la fin de ce mois-ci tout le monde
aura terminé le ral. .
aujourd'hui nous finissons le ral.

. bourgeon.

le beurgeon de bambeou.

le bourgeon d'arbre.
bourgeonner.

id.

id.

id.

le pécher bourgeonne.

le wais becurgeonne.

feuilles tendres comestibles du tronc
de certaines plantes.

ergot du coq-

1'appendice xiphoide.

le coccyx.

1'extrémité replide dn collier.
le nez de l'arbaléte.

le bec du cansard.

le bec de la serpe.

voleur.

1'extrémité de la faucille.

le bout du nez.

id.

la dent,le croc.

la dent.

1a conine(m@me pour les hommes).
dant qui pousae de travers.

le chien montre les crocs.
le chien montre- ses crocs en grognant.

découvrir §es crocs brusquement.

le chien donne um coup de gueule com—
e pour me rordre.

le chien me donne un coup de crocs.
1es crocs du cheval sortent.

crochet du serpent.

le serpent donne un coup 4@ crochet.
menacer d'un coup de c¢rocs.

donner un-coup de ¢rocs.

le parapluie,l’ombrelle,le parachute,
1'ombrelle.

le parapluie.

le parapluie de mariage.

1'ombrelle blanche.

le parachuvte.

sauter en parachute.

1'avion parachute.

le parachute s5'ouvre mal,se met an
torcha.

la coiffure.

porter une coiffure.

le casque de liége-

la pointe au sommet de ls calotte
hmong -
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KAUV

KADV

KAUV

kaus mom dib txaig.
kaus mom hmoob.

kaus mom cau pliaj.
koug mom taoj.
ntxhuav kaus mom.

keus mom hlau.

hle kasus mom.

lub kaus tseeb.

ntaus ntxheb kaus mom.

ib kaus mom.

lub hau kaus mom.
kaus.

kaus lauj kaub.

kaus dib.

knus noob taub.

kaus tais nrov nrov.

keous gquav ntewg.
kaus gquav ntsej.
tus kous vom.
dab ksus vom.
pos kaus ntasaj.

nyu] cab nyuj keaus.
tanj kaub kaug.

kau.

tus cuam kau
yij kau.

hma kau.

tus kauv.

kauv liab yog kauv toj ngeeb.

keuv dub yog kauv zoov.

kauv gaib.

tus laug kauv.
txiv sus kauv.
kauv cov ghov si.
kauv txoom pliaj.
kouv quaj.

kauv tshe.

¥iv kauv.

dib kauv.

qiv kauv txhais.

dev hnov kauv ntxhiab taw.
lawv muab peb ua dev raws
kauv.

kauv.

muaj kauv.

khub kauv.

sam kauv.

neeg ntsu kauv.

txhuam kauv-

tsho khub keuv.

kauv tsw ntxhiab.

kauv hnyoov.

kauv yeim kauv hnyoov.

syn)kauv yaim quav hlawv.
kauv.

kauv hlua.

kauv lev.

kuv pw kauv pam.

kauv pam ris.

calotte a4 tranches multicolores.

la calotte hmong.

casquette & visidre.

coiffure brochée

le pompon de la calotte.

casque militairae.

anlever sa coiffure.

chapeau de feutre.

faire le disque denté au scmmet de
la calotte.

calotte & crdte(pour petite fille).
la couronne de la capsule du pavot.
gratter.

gratter la marmite.

gratter,raper le concombre.

gratter lea graines de citrouille.
gratter bruysmment les bols(en man-
geant).

ge curer le nez.

se curer les oreilles.

agp.d’'oiseau.

esp.d'esprit.

asp.d'arbre au trone¢ couvert de gros-
ses épinesa.

esp.d'animal sauvage dont on parle
dens les chamaneries.

Be balancer sur une brenche qui fait
rzasort.

crier(comwe le gibbon).

le gibbon crie.

1= perdirx chante.

le loup hurle.

le chevreuil.

les chevreuils rouges sont les che-
vreuils de paillotes.

les chevreuils noirs sont les che-
vreuils de forét.

esp. de petit chevreuil.

chevreuil méle.

id.

le musc du chevreuil(dans les replia).
le chevreuil a le front plisaé.

1le chevreuil crie(blessé).

le chevreuil brame.

appeler le chevreuil(en sifflant dans
une feuille).

id.

s'enfuir avant qu'on s'en spergoive.
la chien sent 1'odeur du chevreunil.
ils se servent de nous comme chiens
rabatteurs de chevreuil.

crasse.

8tre crasseux.

avoir une couche de crasse.

id.

personne craggeuse.

gratter la crasse,frotter la crasse.
veate crasseuse,

la Bueur sent.

branches et rejetons calcinés.

le chevreuil léche les branches et
rejetons calcinés.

id.

enrouler.

enrouler la corde.

enrouler la natte.

je couche enrouléd dans ma couverture.
enrculer lm couverture pour la por-
ter.
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kauv hau lam. qui est toujours enveloppé dans sa
couverture(parcsgenx) .
kauv hou luj lam. id.
kauv hlua tuj lub. enrouler la corde sur la toupie.
kauv hlua ua ib kaunj. lover la cords en un Touleau.
ntog kauv zog. tomber en roulant{en faisant un tour).
ntog ksuv lawv lam. tomber en roulant loin.
KAUV txiv suab zeej kauv. esp. do froit.
RAUJ kauj. collier,bracelet.
kauj tocog npab. bracelet.
kauj toog dab. collier.
ib hwm ksuj co. une paire de pendants d'oreilles yao.
cov kauj ntseg. des pendants d'oreilles.
lub kauj plua npauj. pendant d'ereille avec de nombreuses
pidces pendanles.
lub jauj tocg xauv. petit collier d'enfant.
ib lub kauj ncau. un rond en lien de bambou.
#)ib koug hlua. un rouleau da& corde.
tso kauj vab kauj le. prisenler le van d'offrande a l'me
du dAfunt gu'on laisse partir.
tso ksuj plig. id.
lub kauj tsaim. la machecire inférieure.
nycb txheem kauj tsaim. le mentcn appuyi.
txheem kauj tsainm. s'appuyer 1o menton mvec la main.
KaUJ nocg kaim kauj. esp.dtoiscau.
KAUJ tus kauj kaug zeb. la bielle crochue de la meula.
syn)tus dauj zeb. id.
Kaud kauj- quémander.
aaj niaj hnub tusj kauj kuv. tows los jours vous venez gquémander
chez moi.
KAUB kaub puanb. la crente.
kiav txhav kaub pusb. la blessure se ceouvre d'une croute.
kaub puab ntsev. 1a croute du sol.
koub puab mov. ia croutc du pain.
KaUB lub lauj kaub. 1o casserole,la marmite.
lub tsceb kaub. mormite pour cuire le riz a la va-
peur{avec rigole & 1'ouverture).
teeb lauj kaub. disposcr la marmite sur le feu.
KAUB tsaj kovb kaug. se bolancer sur une branche qui fait
ressort.
KawM ib lub kawm, unz hotte.
#)ib kawgy pob kws. une hotte de mais.,
ris ltawm. . perter 1a hotte.
ev kawa. id.{(peu usité)
kawm lev. hotte tressde double.
kKawn rov. hotte tressde sans armature.
nrnau kKawa. les rayons de bambou qui font 1l'ar-
mature rigide de la hotte.
lub ncauj kawm. la guceulce de la hotte.
ib pheej koawm pob kws. une hottée de mais & ras le bord,
yuav tsheej kawam. acheter une hottée entiéro.
lub kawm coob teeb. couvercle qui protége ls lampe a o-
pium.
_ lub kawm teeb. id.
BAWM fawm. Btudier.
kawm ntawv. id.
kawn kev cai. étudier les coutumesjétudier 1a lei.
kawm ntoub “2vm ntawv. étudier.
lkawm kwv txhiaj. étudier les chansons.
. ghib tsev kawm ntawv. ouvrir une école.
KAWS kaws. grigncte™ mordre avec les canines.
kews pob txha nqaij. grignoter un os. :
kaws pob kwa. grignoter du mals.
me nyuam kaws mis. 1'enfante téte A contra temps.
lawv kaws peb taub hau. ils nous exploitent.
KAWS Niasm Nkauj Kub Kaws. personnage légendaire qui est devenu
la tache de la lune.
var)Nism Nkauj Kawb Kaws. - id.
KAWS tus qav kaws. le crapaud.

tus nkauj gqav kaws. demeiselle crapaud.
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Kawa

KAWG

KANG

Kaw

Kad
hAwv
Kawy

KAWB

KaWB
KAWB

kawg .

ntau kawg.

coob XKawg.

700 Kawg.

kawg....xwb.

kawg koj xwb ua tau.
tsuns kawg koj txhiaj 1i
txowj-

kawg.

hnub kawg.

tus kKawg.

zoun puag toa kawg.

nus txeg thaum lub ntiaj teb
kawg.

kawg tswv yim.

kawg txuj ci.

peb uu kawg kev kowg cal.

nraf d¢j txoos dej kawg.
kaw.

kaw txiag.

rah kaw.

muab rab kow kaw ntoo.
cov hninv kaw.

kaw.

kaw ghov raoj.

kaw phij xab.

kaw ronj nti.

kuw duab.

kaw nyuj law nces.

kaw arua.

kaw roej coog.qaib.

cua noj lwg kaw,

maun kawv.

fau kawv Ko.

mus kawv Ko.

kawb.

rab hlau kawb.

neog kawb tsaig.

diav kawb.

rab liag kawb.

tus hoJ kawb,

tus lcj kawb.

kem.

ob 1lub tsev kem ib tug kwj
tse.

sau ib txog keb ken ob zag.

ob zag kem ib txog kab.

kem hluav taws.

nuab ib txog saw nqeeb kem
npaws.

kem dab.

muab txiag xov kam.

kem ib kem tsev.

muaj ib lub roob kem.

kem ib kem nyob hauv phij xab.
kuv kem ib txog kab tis sau.
wb zaum keam ib tug suav.

ua ib teg npaws kem ib hnub.
cov kem nplej.

cov kem pob kwa.

peb yog ib cuab kwv tij,tism
sis kem niam kem txiv xwb.
peb yog ib xeem tinm sis
tseem kem dab kem qhua thiab.

trés.

beasucoup, énormément.

tri:s nowbreuwx.

trés ben,trés bicn.
seulcment,uniquenent.

il n'y a que toi qui peut faire cela.
il n'y a gque toi qui sache.

dérnier.

le dernier jour.

l¢ dernier,

1a fteute derniére fois.
jusqu'a la fin du monde.

&tre A bout d'exédicnts.

&tre aux bouts de ses conpaissances.
nous avons fait tout ce qu'il est de
coeubume.

14 ol les caux se réuaissent toutes.
acier.

scier des plauches.

1n seic.

scicr le bols ovec une scic.

les dents de la scieo.

fermer.

feramer la porte.

fermer 1 caisse.

1a porte est toujours fera'e.
pholographier.

enfermer les bocufs et les chevaux.
enfermar 1as porcs.

fermer 1a porte du poulailler.

grand vent {podt.)

esp.d'dcurcuil,

écrire aisémint et rapidoment.
marcher rapidement.

ineurvé,recourbé ancroslement.

la houe ent trop reccurbdc.

menton en pointe.

cuiller trop recourbée,

faucille trop recourbde,

la tranchéa.

le crochet.
intercaler,séparer,dilimiter.

les deux naisons sonl séparées par
un fossé.

trocer une ligne pour séparer les
deux chapitres.

les deux chapitres sont séparés par
une ligne.

arrétar,dilimiter le feu.

arrgtre la Tidvre aves une corde de
paillote.

arrdter les esprits.

faire une cleison avec des planches.
fuire une séparation(dans la maison).
il y a une montagne gul sépare.
faire un compartiment dans la c¢aisse.
j'ai laissé une ligne blanche.

nous somues séparés pAr un chinols.
avoir la fiévre tous les deux jours.
le riz qui pousse en dehors de la
saison(rnine tombéa).

1le¢ anis qui pousse en dehors de la
saison{grains tombés).

neus sooues parents,mais nous n'avons
pas le méme pere ni la mfne oire.
pous sommes du ndane clan,mais nous
n'avons pas les udues zénies.



KEM
KES

KES

KE

KEV

wh ob leeg kwv tij tseem
miaj ib tug kem nyob nruab
nrab thiab.

mob plab kem.

mo nyuam kem txab.

kes.

kes ib txog kab.

tus pas kes ntawv.

tus pas kes txoj kab.

muab diav kes gab yiag,thaum
dab noj hli.

stes txig.
dav kcs tos kes taw.

pog laus kes taw.

me nyuau kub ntev ne nyuam
kus kes.

kes ga-

syndYkis qa.

ua ke.

ua ke mus.

peb tsis nyob uwa Ke.

un ke ua teb.

Peb ua ko nraim.

peb nrog lawv uwa ke nraim.
los tXoos ua ke.

ke noj mov ke tham lus.

ke mus ke saws ntuag.

txoj kev.

txoj kev me.
txoj kev taheb.
kev nom.

txoj kev ncaj.
kev ntxhab.

kev tiaj.

kev tav.

kev nce toj.
kev nges hav.
txej kev see roob lees.

kev tav zem zas.
txoj kev nce sis zaas.

txoj kev txiav roob.

txoj kev hla roob.

txoj kev nges hav lem lias.
txoj kev nce toj yem yoog:
txoj kev ntsu plua plav.
txoj kev ntsu quav zaj.

kev nplua kuv ua loav luam.

txoj kev au lug hiav nciab.
kev fab.

txoj kev nphob xuav.

taun kev tws.

ib txog kev txais.

kev chev yog chev yeem.

ib che kev.

kev cov.

kev tshuv to]

ob ceg kev 5is tshuam.
kev ncau ob ceg.

ib ntus kev.

ib sab tsag kev.

929

nous sommes tous les deux fréres,
mais il y a un autre entre nous deux.

8tre constipa.

enfant pleurnichard.

tracer.

tracer un trait.

la régle.

id.

quund il y a une éclipse de lune,on
fait un trait sur la poéle avec une
cuiller.

passer le doigt sur 1a joue (pour fai-
re honte A quelgu'un).

le chicn gratte la terre avec ses
quatre pattes(en voyont une chienne).
vieille qui rouspéte toujours.

snfant pleurnichard.

avoir des picotements dans 1la gorge.
id. ) .
enscable.

aller cnseablo.

nous n'hobitons pas ensenble.

faire le ral ensemble.

neus som1as continuellement ensemble.
nocus sones centlanellement avec sux.
se réunir;se rassembler,

parler tcut ¢n mangeant.

abcuter les fils de chanvee tout en
marchant .

le chewmin.

un petit chemin.

chemin pour voiture.

grand chewin.

le chemin est droit;la droiture.

le chemin est en pente.

le chemin est plat.

le cheain suit la ligne de niveau.
le chemin monte.

le chemin descend.

le cheuin passe per dessus la monta-
gne.

chenin qui montc doucemept en flanc
de montrgne,

le chemin montc on prenant la monta-
gné de cdté(pas verticalement).

le chemin coupe lz montagne.

le chemin traverze 1a montagne.

le cheain desgend cn pente faible.
le chemin monte en pente douce.
chemin poudreux.

chemin moussu.

la chemin glisse,je fais une glissa-
de assis jusqu'en bas.

chemin bien propre et uni.

le chemin cst plein de végétation.
chemin abandonné.

8tre dans un chemin sans d&bouché.
un raccourci.

lec chemin fait des lacets.

un lacet de chemin.

chemin sinaeux.

le chemin fait le tour de la monta-
BOe.

les deux cheming se rejoignent.

le chenmin se divise en deux.

un bout de chemin.

une rampe de chemin.
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txoj kav ncaim nplas.
kev lug necs.

txoj kev tsem.

tho kev.

fleem kev.

lecm kev.

tshav kev.

50]) kev.

wos Kev.

luaj kev.

khawb kev.

thev nej ghia peb kev.

kuv taw kev rau nws,
mus kev.

neeg mus kev.

ua ruam kev.

sawv kev tus Fab Kis teb.
mus kev nchav.

yuav ntawv mus kev.

mus kev ua ib ntxsig.
ntaus kev khiav.

tav kev.

tos kev.

koj niv kuv kev me ntsis.

qig kev.

kov tshuv.
rhawv kev.
ntxus kev.

peb mus tos tub sab kev.

kuv nyob xu kev.
txoj kev xu das.
ualgaij ke.

ua tsev tab keav.

nyob ncaj kev.

ua}1lij hau lias rsu txhia
txoj ke.

ncauj ke-

uoJncauj xub ke.
ntug kev.

peb yog ib co neeg tog kev.

ntoo tsuam Kev.
them nyiaj thaiv kev.

hmoob tuaj kev lov ntho.
tsuab kev.

kab tshoob kev kos.
uajua tas kab ke.

txej kev cel.
txej cai peb tsis ua 1li.

dhau kev cai.
ualghuab ke.

ts6 kev plhuav.

kuv tso kev lug resu koj
khiav,

kev neej kev tsav.

kev tx./j kev laus.

le chemin a une bifurcation.
déviation pour chevaux.

le chemin fait un tournant.
dibroussailler un tracé de chemin.
apalnir un cheain.

charger le chemin(de pierres,ctc...).
niveler le chemin.

aller reconnaitre le chemin,aller
contriler le chemin.

aller cn fculont 1la végétation.
dibreuasailler le chemin.

creuser le chenin.

nous voeus demandons de nous indiquer
le chewmin.

je lui indique 1o chemin de la =main.
marcher ,veyager.

voyager.

quand an se rencentra chacun se range
du nméme cétd.

s¢ metire en route pour la France.
marcher lourdesent et bruyamment.
prendre un laisser-passer.

marcher de front.

s'aporéter & fuir.

fermer la route.

garder la routc.

pré&te-mei un peu d'argent nour que
Jje puinse payer comptant.

faire beaucoup de chemin en peu de
temps.

le chemin fail un détour.

ouvrir un nouveau chemin.

couper des bronches,des jeunes plan-
tes,ete,. qui poussent sur le chemin.
nous allons attendre le valeur sur
le chemin.

j'habite & 1'écart de l1la route.
chemin ol personne ne passe plus.

ge ranger sur le chemin(pour laissc:
passer guelgqu'un).

faire une maison sur le chemin.
habiter tout prés de la route.

&tre toujours A4 vagabonder sur les
chemins.

l'endroit o le chemin débouche sur
le village.

id.

le bord du chemin.

nous Sommes en voyage(démunis de
tout).

1'arbre barre la route.

payer pour prendre en mariage quel~
qu'un de la parenté.

les Hmong viennent & plein chemin.
varrer le chemin(avec les arbres...).
les coutumes du marizge.

faire tout ce qui cst requis par la
coutume.

la coutume,la loi.

d'aprés la coutume nous ne faisons
pas ainsi.

c'est eagéré;cels dépasse la coutume.

- faire le rite de 1'enveoi de 1'8me du

défunt.

laisser libre de partir.

jo te laisse entiére liberté de par-
tir(pour 1‘épouse qui veut divorcer).
la parenté de 1'épouse.

les coutumes dez anciens.
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kev txwj laus neeg. les anciens.
txoj keav ua lag ua luam. la professzion de commercant.
txoj kev pluag. la pauvreté;la condition des pauvres.
txoj kev txom nyem, la misére;la sonffrance.
txo] kev kawm ntawv. 1'étude.
txoj kev us neeg zoo. 1la bonne c¢onduite;la conduite de
honnéte homme.
txoj kev ua yaj yaum yeev. 1'oisiveté.
txoj kev ua noj ua haus,us la recherche de 1h subsistance.
noj us hnav. -
yuav kawm txoj kev pom kev. il faut étudier le cheain de la lumi-
ére.
koj mus txe] kev plees ua tu vas te promener,ne sols pas trop
ntsuas plees hwv. légere.
tais txnob mus kev plob kev ne va pas t'amuser,courir partout.
plus.
pom kev. voir.
seen kev seem cai. ce-qui est conforme A l'usage,requis
par la loi.
seem kev seem cai yog peb l'usage vent que ce soit nous qui
ghia nej. Vous enSeignons.
taun kev ua. avoir le moyen de faire.
koj puas tau kev mus. est-ce que tu as la posaibilité d'al-
, Jer ¥
tsis tau kev tso pa. il n'y a pas ot recourir,persocnne i
gqui recourir.
kuv tsis tau kev kawm ntawv. je n'ai pas la possibilité d'étudier.
khaum kev. qui prend bkeaucoup de place,embarras-
sant.
nyiag kev Khiav. s'enfuir en cachette.
ib kev utsaom,. une théorie de fourmis.
KEV laum kev tshooj. mille-paties.
KEvV lob kev kub lub. le trou ou s'cneastre le fournesu de
la pipe.
ham kev kub lub. souder une bague dans ¢e trou quand
il est usé.
KEEM 1ub koor. la betilloire.
lub keca rhaudb dej. la bouilloire & eau.
KEEM ntses keem ntxwv. aapéce de poisson.
KEEV nees tuwav koev. le cheval se rouwle par terrea.
KEEV keev. qui est tout d'une piéce,
ib daig nyiaj keev. une barre d'argent compact,d'un mor-
ceau.
ib lub nyianj keev txiaj. une grosse piéce d'une piastre.
Gyn)ib lub txiaj lous. id.
riam keev ko. couteau dont la lame et le manche
sont d'une piéce.
rauj keev ko. martcau dont la lame et le manche
sont d'npe seule piéce.
riam keev kab. coutesu qui est Lout en acier.
hlau keev kab. fer tout aciéré.
xyoob kecv xeab. bambou plein.
KEEV keev hlo- porter seul une chose gque plusisurs
portaient.
syn)cheej hlo. id.
kuv keev hlo. je le porte & mol meul.
KEEB lub keeb. ltaascendance,les ascendanta,l'origi-
ne.
kuv lub keeb. mon ascendance.
muaj keeb tsov tom. avoir une héréadité ou on se fait dé-
vorer par les tigres.
muzaj keeb ntoo ntaus. avoir une hérédité ol 1'on se fait
écraser par des arbres.
hmmob lub keeb coj hmoob 1'héredité hmong conduit les hmong
teev dab. & honorer les esprits.
nws mob yog vim nwa muaj ° il est malade,c'est parce qu'il a une
keeb. - héréaité
neeg lub keab. 'origine humaine.

neeg lub keeb ghov txhaum. ie péché originel.(chrét.)
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KEEB lub keeb tawb phom.
KEFB nplej sab keeb.

la poignée de la crosse du fusil.

le riz créve de sécheresse de ci de
la.

fléchir le genou;faire une génufle--
zion.

sa tenir a genoux.-

KIM kim coug.

kim caug rawv.

KIM txhuv kim. espéce de céréale sauvage.
KIM Jub vss kim. 1'armoire.

KIM lub Kim txwv. 1a chaise.

KIM kim. cher ,cofiteux.

une couverture chére.

payer cher.

payer 1'avicn cher.

quel prix ¥

le chemin suit 1'espace entre les
calcaires.

tous deux sont debout, je passe entre
euXx dcux.

dans 1'espace entro les deux maisons.

ib daig pam kim.
them nge kim.
them nge dav hlau kim.
kim 1i cas}
KIS txoj kev mus lawv kis teua.

ob tug neeg sawv,kuv mus kis
nruab nrab.

nyob ntawd ob lub tsev kis
nruab nrab.

ua yeeb raws tej kis ntxwj
zeb ntxwj tsua.

txoj kev mus ntawm ob lub

faire du pavot dans les intervalles
de roches.
l¢ chemin passe entrc les deux mai-

tsev kis nruab nrab. H0NS.
KIS tag kis no. ¢ce matin.
ib tag kis. uns matinée.
tag kia. demain.
nog kis. aprés-demain.,
var)neeg kis. id.
KIS kis. centracter{un mal)par coutagion.
Kis mob. contraater un mal.

ces deux personnes se Sont passées
leaur malsdie par contagion.

ob tug ntawd sib kis mob.

kis lig. contracter 1a gale par contagion.
ib yam mob kis neeg. une wmaladie contagicuse.
KIG zaub Kig. egp.de plantes qui briilent comme des

crties.

7zoub kig Kub.
zaub kig plev.

les"zaub kig" brfilent.
les"zaub kig" pigquent.

KIG nrov kig kuag- gn fait"kig kusg"{ex:le chevreuil
dans la forét).
maub kig kuag. marcher dans la nuit od 1'on entend
que lo bruit de ses pas dans les
feuilles.
XI ki hnyuav qaib. ouvrir les intestins du poulet avec
1la pointe du couteau.
syn)lis hayuv qaib. id.
KI ki ga. avoir des picotements dans la gorge.
syn) kes ga. id.
KI tub ki. 1'enfant.
muaj tub muaj ki. avoir des enfanis.
KIV kiv. tourner sur soi-mEme.

1a toupis tourne.

la terre tourne.

1a téte tourne(ex;détourdissement).

la toupie tourne d'un wouvement doux.

tuj iub kiv.
lub ntiaj teb kiv lees.
taub hauw kiv.

tuj lub kiv tus yees.
kiv ntog zoo. tourner.
tug kiv cua. 1'hélice.

tus kub kiv cua. id. )
kiv mos mos. tourner d'un mouvement doux,sSons vi-

bration.
tcurner ¢n se penchant(ex:toupie mal
axée)
nous tuons un singe qui tombe en bour-
nant su pied de 1'arbre.
le sings tombe en roulant au bas du
caleaire.
dias dias kuv taub hau,kiv j'ai mal & la t8te, je vois tout tour-
kiv kuv ghov musg. nar.
KIV kiv thawj. 1z racine du"nphoo".

kiv qaij laig.

peb tua liab,liab poob kiv
lugs hauv gab atao.
1liab kiv luas hauv gab tsuas.



KIB

KTAM
KIAM

KIAM

KLAG

KI1AV

Klay

KIAJ

KiAB

KIsR
KIAH

KIAB

KoM

Kom

KOM

KOM

kib ouab,
kib cuab kib yig.
poj niam tsis xib cuab.

kib.

kib ngaij.

nqaij kib.

kib nplej.

kib paj kws.

ua hnyuv kib. -
kib ncuav.

tus kinj kinm teb.
daim hauv kinm.

syn)daim hauv phij.
kiam.

lam kiam,
syn)lam liam.
lawvy lam kism rau kuv.

kiang.

ntuag kiag.

you kiag.

tsis muoj kismg 1i.

kKiav xeem.

kuv kiav xecem.

kiav.

lub gqhev txhab tuav kiav.
cov kiav ntawg.

cov kiav lig.

tshov kiav roj.

tus kinj kiam teb.
syn)tus ¢inj ciam teb.
kiab.

mus tom kiab.

lub kinb lub khw.

mus kav kiab kav Khw.
lub xisab khw.

piav kiab.

syn)piav thab.

naj mov kiab.

kiab.

noj mov nplium mos kiab.

kinb.

me nyunm kiab.

ib tug hluzs kiab.

ib tug neep tusis kiab.

ib tug neeg tsis kiab teis
huv.

it Lug pej niam tsis kinb
tsis koig-

znj focm kom.

toom kom.

kom yees.

dej kom yees txij xub pwg.

nplej kom yees Lxi]j dua.

kcm plaws.

ib pab sunv rog kom nlaws

mus saum lub yeej.

peb nyuam ghuav hais txog
aws tu nesuj nrho,nws kom
plaws txog ntowd.

ib tug hluas nraug kom plaws
nrog tus hluas nkauj pov pob.
pw kKov kom.
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fonder une fomille.

id.

femme qui ne s'applique pas & aimer
sen mari.

frire.

frire de la viande.

viande frite.

frire du riz{pour le [aire éclater).
frire du ma¥s{pour le faire éclater).
faire des graillons d'intestins.
tfrire une golette.

la limite du terrain.

fourreau qui couvre la piéce d'allu-
nage du fusil.

id.

perter de fausses accusaticns;calom-
nier.

id.

id.

ils portent-de fausses accusations
conlre moi.

idée de vpaiment accompli.

déchird veaiment.

c'est vraiment cela.

il n'y en a absclument pas.
cnanger de clsn.

je c¢hange de clan.

crotte. i

1z pleie se couvre d'une crofite.
les crolites qui se¢ forment dans le
nez.

les crofites de 1o pgule.

réduire les groillons.

la limite du champ;la frountiére.
id.

le marché.

aller au marché.

le marché.

aller au marché.

le marché.

étaler ses marchondises.

id.

manger ducriv wmilé de pustéques.
diir a digérer.

quand cn monge du riz giuwant,c'est
diir a digérer.
tronquille,pnisible.

entant tranguille,paisible,

un jeune sage,poisible.

un voleur.

id.

unc femme pas sérieuse,infidéle A son
mari.

un chant de veillée prés du mort.
faire ce chant.

arriver a hauteur de.

1'enu m'arrive 4 la hauteur des épau-
les.

le riz arrive A hauteur des reins.
arriver juste a ce moment.

up groupe de soldats montent résolu-
ment Hu camp.

nous venons de cesser de parler de
lui, juste 4 ce moment 1l est arrivé.

un jeune homme arrive juste pour lan-
cer la .balle avec unz jeune fille.
couche-tci tranquille!(aux petits
enfants).
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KOM
EOM

KOM

KOM

O3

KOs

¥os

KO3

KO

KO
KO

KO

Kov

Kov

Kov

nees kom txhoj.

kom taw tes.

lawv kom taw tes kom lawv ib
e zooj.

om.

kuv xav Kom nws mus.

koj hais kom nws mus.

qhia lawv kom lawv ua.

noj kom tas.

mus kom tXog-

peb kawm ntawv kom txaw]

ntawv.

nrhiav zaub kom txhij kom
txhua.

tseev kom.

tseov kom tau.

teeavy kom koj mus.

them kom tas.

los nag tshauv kom sis hov

hlob.

lub kos.

lub cheeb kos.

cov ceg kos.

teeb kos rau hauv ghov cub.

dig kos.

ua tshooh ua kos.

kab tshoob kev kosm.

txoj kab kos.

kos.

tog khaub kos kuv kos taw.

nas ntsooj kos plab.

ib hom nar kos ib kab.

nroj kos hlaub.
hauv pavs ntoo kos ceg.

nas koe.

nas kos Xyoob.
tus ko,

ko rianm.

ko tavs.

ko tshob.

tuav tus ko diav.
tus ko taub.

tus ko nplooj.
syn) qia nplooj.
riam keeb ko.

tawe ko riam.

sau ‘ntawv kawv ko.

ko taw.

ib txhais ko taw.

mob ko taw.

nus ko taw.

tus ko tw.

dav tus ko tw.

ko tw dev.

kov txab.

tus neeg kov txab.

nwa lam kov cusav.

tsom kov txwv.

kuv tsom kov txwv hais tias
txog cuaj teeb lawm.

kov.

kov rooj.

teis txhob kov.

hws ib nyuag kov tusz hluas
nkauj.

kov ntev kov ntau teis yeej
luag tej.

cheval qui word dens son auge.
faire 1la gymnastigue. .

ils font de la gymnastique pour assou-
plir leur corps.
faire(que);vonleir(que).

je veux qu'il aille.

dis-lui d'aller.

leur ordonner de faire.

manger antiérement.

aller jusgu'au bout.

nous étudions pour savoir.

chercher des légumes de toute espice.

falloir absolument que.

11 faut absolument qu'on ait.

il faut absolument que tu ailles.
payer complétenent,

il bruine mais assez fort.

le trépied.

la couronne du trépied.

les pieds du trépied.

disposer le frépied dans le foyer.
enlever le trépicd(avec un baton).
faire les noces.

les coutumes denm noces.

id.

érafler.

les branchages éraflent wes pieds.
espécn d'Acureuil.

une espéce d'écureuil qui a une éra-
flure.

herbe qui érafle les jarrets.

les souchas d'arbres éraflent les
pieds.

espéce de rongeur.

id.

le manche.

manche de coutean-

menche de hache.

poignée de la louche-courge.

tenir le mbncho de la cuiller.

la pédoncule de la citrouille.

le pédoncule de la feuille.

id.

coutesn dont la lame et le menche
sont d'une seule pidce.

emmancher le couteaun.

éecrire avec rapidité et aisance.
le pied.

un pied.

avoir msl au pied.

aller & pied.

la queuc.

1la queuve du chien.

id. .

hableur;qui exagére.

personne hableuse.

il raconte des blagues.

dire au haszrd.

au hasard je dis qu'il est neuf heu-
res,

toucher.

toucher la table.

ne touche pas!

il a touché un tout petit peu la jeu-
ne fille.

Bi on B'occupe de tout,on n'arrive
pas & faire sutant que les autrea.



KOJ
KoJ
KOB

KOB

KOB

KOB

KOB
KOOM

KooMm

K0O0s

KOOG

KOO
Koov

kov tiag rau.

tov ib cuam.

peb twb kov plaub ob tshav
lawm.

kov kov.

kov kov ntev me ntsis peb mam

mus .
kov kov ntshal peb yuav tsis
mus tsev.

koj.

koj mus.

yog vim koj.

un)phau ntawv nyob ntawm ko.
ua)tus ko yog koj 1i.

ua)lub rooj ko.
nplej tuaj sib koj sib kuag.
tso khaum koj khaum kus.

kob.

musk kub muaz lwj taawa ua
kob.

neeg kob huam.

gyn) kug.

pluag kob husam.

kob.

kob zaub.
kob yub coj mus cog.

ib kob nag.

los ib kob nag,
kob swm tshuaj.
koom.

peb kocm um noj.

peb koom tsev nyob.

nkowd koom ib lub rooj ua
neeb.
peb koom yuav ib tug ntaub.

peb koom ib tug Txiv nyob
saum ntuj.

suav koom tshas.

suav koom txheej.

koos.

koos ngaij.

mus koos nqaij saib nqaid
puas nyob.

ua zog Koog.

ib koog zoov.
ib koog ntoo.
ib koog nplej.
ib koog nqeeb.
ib koag nrojs
ib koog av.
xeew hmoob Koo.
looj koov.

neeg looj koov.

me nyuam loo} koov.

ua looj koov ntesuav.

tus nom wa laoj koov ntsuav
reu peb.

us iooj koov ntsuav rau lawv.
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je le touche quand m&me(pour narguer
celui qui dit de ne pas toucher).

se battre une fois,faire un combat.
nous avons déja fait deux mséances de
procés.

&4 la longue.

d'igi pas trés longtemps nous irons.

4 la lengue je crains que nous ne re-
tournions plus 4 la waison.

toi.

tu vas;va.

c'est & cause de toi.

le livre est a coté do toi.

celui qui est par-devers toi,c'est le
tien.

la table qui est par-devers toi.

le riz pousse mal,irréguliérement.
laisser tomber négligemment sans ore
dre,brutalement.

gélatine,’

faire bouillir les cornes de cerf
pour faire de la gélatine.

personna pauvre er guenilleux(dur).
id.

id.

arracher(des plants)en laissant de la
terre adhérant aux racines.

arracher des légumes avec leur motte
de terre.

arracher du plant pour aller le re-
piquer.

une averse.

il tombe une averse.

le thé.

en commun,en collaboration.

nous .cherchons notre subsistance en
commun .

nous vivons ensemble dans la m@me
maison.

ils font la chamanerie sur le méme
banc.

nous achetons en collaborztion un
rouleau d*étoffe.

nous avons tous un méme Pére dans le
ciel.

les communistes chinois.

id.

faire un tour d'inspection autour de.
faire un tour d'inspection.autour
d'un coin ol 8e trouve du gibier.
aller inspecter autour d'un massif
pour voir oi la béte y est.

trembler (ex;une table).

un bois,un bosquet.

id.

un carra de riz.

un carré de paillote.

un carré d'herbe,

un petit terrain.(isoléd).

hmong du clan "koo".

8tre exigeant,dempnder sans cease
toujours plus.

personne exigeante et intraitable.
enfant exigeant.

4tre exigeant.

le chef est exigeant envers nous.

étre exigeant envers les autres.
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KOOV

Koov

KooV

KOOJ

KOOJ

KOOB

KOOB

KOOB

KOOB

KOOB

KOOB

KuM

dab looj koov.

niam txiv looj kouv.
koov nyiaj.

koov kub.

koov teoj.

koov hlau.

ob tug koov kum.
ayn)ob tug phoov kum.
koov.

lub psu tsu koov.

pob ntseg koov.
tus kooj.

kooj txig.

kooj tshuab.
kooj nplias.
kooj txom fav.

daim kooj tis.

ib txhais kooj tis.

ua koob ua hmoov.

tus txiv teev foom hmoov
Tau nwa tus tub.

nyob muaj koob tuag muaj
lawj.

lub koob meej.

muaj koob meej.

nws lub koob meei nto moo lug.
yeeb koob.

kuv pab cov pluag kom kuv tau
yaeb koob.

koob haum.

pub koob haum.

koob pheej.

tus faib nqalj teis koob
phee] rau peb.

nws muab nqaij koob pheej
rau sawv dawa,

khawv koob.

us khawv koob.

ib zap khawv koob.

tus mej koob.

tus mej zeeg mej koob.
koob ncuab.

cov cuab yeej cuab tam no
yog koob ncuab tug.

koob,.

tus koob taaug.

koob nploos.

tsaug xob koob.

cov koob tis.

tawg koob tis.

koob paj ntaub.

ua ruam koob nixhib.
ua ruam koob ntev.
ua ruam koob luv.
ua ruam koob mos.
lub ghov kooh.

chob koob.

rab koob npaug.

lub hnub muaj koob.
lub hli tais muaj koob.
nrhab koob.

kum tawv.
ntoo kum tawv.

les esprits sont exigesats.

les ancétres sont exigeants.

minerai d'argent.

minerai d'or.

minerai de cuivre.

minerai de fer.

les deux arbalétriers.

id.

convexa.

le fond de la warmite & riz est cor-
vexe.

oreille en ¢cornet,

la sauterelle.

esp.de grosse sauterelle verte.

esp. de sauterelle.

esp.de sauterelle.

sauterelles qui viennent dévaster les
moissona.

1'aile{en général,chair et plumea).
une aile.

faire des action: méritoires.

le pére de famille appelle les bé-
nédictions sur le fils.

quand il vivait 11 avait du mérite,
quand il est mort,il a eu un endroit
décent.

1la renommés=.

avoir du renom.

£p renommée s'étend partout.

le mérite.

j'aide les pauvres pour avoir des mé-
rites.

1a recompense.

donner une récompense.

égal, juste.

celuli qui @istribue la viande n'est
pas juste envers nous.

il partage également la viande entre
tous.

incantation pour conjurer des msux.
faire une incantation.

une formule d'incantatioa.
l'entremetteur pour le muriage.

id.

le gouvernement,l'administration.
ces biens sont des biens du gouverne-
ment.

1taiguille.

les piquants dn perc épic.

les piquants du hériscan.

le porc épic hérisse ses piquants.
les plumes poussent des ailes(plu-
mes non encore déployées).

les plumes poussent{non encore dé-
ployées).

aiguille & broderie.

faire des points de couture grossiers.
faire des pouints de couture longs.
faire des points de couture courts.
faire des points de couture fins.

le chas de l'aipguille.

enfiler 1taiguille.

1'aiguille grosse presque jusqu'a la
pointe.

le soleil a des rayons.

la lune n'a pas de rayons.

egp. d'herbes qui a des grains poin-
tus qui s'accrochent aux habits.
dont la peau adhére.

arbre dont 1'écorce adhére au bois.



KUM

KoM

KM
KUM

KM
KUM
KM

KoM

KM

KUsS

KUs

KUs
Kus

KUG

Kuv

Kuv

KuJ

KuJ

kg

Kug

KUB.

kum txhae.

noaij kum txha.

tawv bum.

kum yecs.

haus yaj yeeb kum yees.
haus ob kab luam yeeb kom kum
yees tso mam mus.

kum-

kuv kum wa thiab.

var)kuv kuj ua thiab.

raug lawv khewv txiv khawv
kuam.

rob nyuj kum tshuab.

ob tug phoov kum tsev.
syn) ob tug koov kum.

kum xeeb.

phus ntoo kum xeeb.

tus twj kum.
pej kum teb chaws.

txooj kum.

nw3 txeoj kum ua tau.
syn)txuj kum.

dej hiav ixwv nyob puag nram
yeeb yaj kum hiav.

khaum koj khaoum kus.

pog laus kus kes.

pw ntxeev tiaj kus.
npled siav Kus zog.

mov siav kus.

kug.
lub ris kug ib ceg.

teocb xcceh teis txaw] kug.
taws kug.

ib tug nceg kug.
Byn) pluag kob huam.
kuv.

yog kuv li.

kuv yuav ib rab cwj mem.
kuv niam kuv txiv.
kab kuv niam.
syn)kab xia niam.
Mis Kuj.

Tsoob Kuj.

Yeeb Kuj.

vaim kuj.

teb chaws vaim kuj.
kuj yem.

ntoo kuj yecm.

nplooj kuj yem.

kuj.

kuv kuj mus.

lawv mus knj tau.

ua zog kuj koog.

kub.

hluav taws kub taev.

kuv lub tsev kub ua hluav
tawa tans.

ib taob pos kub tsis txaw}
kug.

deim teb kub zoo.

nqaij kub bnyiab.
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qui reste adhérent au noyau,a l'os.
viande gui adhére & 1l'os.

1'écorce adhére & l'arbre.

son content ,a satiété.

fumer son content d'opium.

fumer quelgues pipées afin d'&tre ras-
sagié,aprés on partira.
conjonttion,sens de "également™.

Je L'ai fait moi aussi.

id. N

rencontrer des gens qui nous disent
du mal.

la lance. .

les deux arbalétriers.

id.

en rayoens autour du centre.

fendre le bois en rayons autour du
centre.

le rhinocéros.

lieu,pays outre que le sien(d 1'éche-
lon village ou pays).

arrviver 4 faire quelguo chose de dif-
ficile.

il est arrivé & le faire.

id.

1a mer esl A l'extrémité de l'univers.

lanisser tomber en désordre,brutade-
ment.

vieille personne g3teuse qul rouspé-
te toujoura.

dtre covché sur le doa.

le rin a coa proposs entiéremont mii-
res.

le riz est bien cuit,vient d'&tre
cuit.

consommé, s¢ congumes- ,s8'user.

le pdntalon a perdu une jambe(déchi-
ré).

la méche nc se consumc pas.

le bois de chauflfage se consume.

une personne trés pauvre.

id.

moi, je.

¢'est & moi.

j'achéte un stylo.

mes parents.

espéce d'insecte.

id.

Américain.

Chinois=.

Anglais.

étranger.

les pays étrangers.

esp. de latanier sauvage.

id.

feuille de ces lataniers snuvages.
également ,aussi.(conjonction)

i'y vais également.

ils peuvent y uller auesi,s'ils veu-
lent.

trembler{exrtabla).

briiler.

le feu brGle la maison.

ma moaison est toute brlilée at carbo-
nisée.

un buisson d'épines qui brQle =sans
&e consumer.

le brilis eat bien brQlé.

1la viande eat briilée.



KUB

KUB

EUB

luh: tsey kub buoyiab taa.
tawas kub sib luag zos.
tsw kub hnyiab.

kub.

dej kub.

tshav ntuj kub.

tshav ntuj kub koj.

tshav ntuj kub vaum vaum,
kub lug.

kuv lub cev kub lug.
zaub kub lug.

mov kub lug.

kub cev.

kub kub tas ib ce.

ua npaws mas ib ce kub heev.

kua kub kua yos.
teb chawa kub.
neeg siab kub.

kub siab.

kuv kub siab kawm ntawv.
kuv kub siab_ lug.

noj zib ntab mas kab siab.

siab ceev siab kub.

kub,"

nplhaib kub.

Baw kub.

coj nyiaj coj kub.

ntim nyiaj ntim kub.

tsim txiaj dua nyiaj due kub.

coj npauj kub npauj nyiag.
kub lub.

lub kub lub.

kav kub lub.

kub lub tuam txhab.

hle kub lub.

teeb kub lub nrog nraim.

huam kub lub.

kev kub lub.

lub kub lub sam yseb.
tus kub.

kub nyuj qus.

tus kub twj kum.

kulr muas lwj.

ob sab pob kub.

txiv muas 1wj yug kub.
kub yug zooj.
kub ncau ceg.

muas lwj tuaj kub rhib.

tus kub twm.

kub twg.

raj kub twg.

pwv. kub twg. .
tshuab kub twg mus caum dais,

nyuj ib tshab kub rau kuv.
nyuj ib ncaws kub rau kuv.
tus kub tshuaj.

tus kub txhua.

kub ua tuam vab.

nyuj kub hmab.

ayuj kub com kum.

1z maison esat toute brfilde.

le bois brille bien.

aantir le brdl4.

chaud,briilant.

lteau eat cheude;1'eau chaude,

le soleil est chaud.

le soleil te brille.

il fait une chaleur accablante,
brdlant.

j'ai une forte fiévre.

légumes brilanta.

riz brfllant.

avoir le corps chaud;avoir la fidvre.
avoir une forte fiévre.

quand on a la fidvre,on a tout le
corps brfllant.

bouillon trés chaud.

le pays est en guerre.

personne qui se fdche vite,personne
vive.

ardent,zélé,

je suis plein d'ardeur pour 1'étude.
Je suis trés ardent.

quand on mange du miel,cela chauffe
ltestomnac.

qui se fiche vite,colérique.

1lor.

bague d'or.

chaine dlor.

porter des bijoux.

vaisselle précieuse.

qui a plus de valeuwr que 1'argent et
l'or.

porter des bijoux,

1a pipe & opium.

le four:scau de la pipe A opium.

le tube de la pipe A opium.

pipe a fourneau trés large.(chinois)
démonter 1la pipe.

transporter sa pipe avec soi et uni-
quement elle.

faire détremper la suie de la pipe
a4 opium.

le trou ol s'encastre le fourneau.
la pipe est pleine de suie d'opium.
la corne.

1a corne de gaur.

la corne de rhinoceros.

corne de cerf,

les deux cBtés du front{od poussent
les cornes).

le cerf a des tornes molles.

corne molle de cerf,

lea bois du cerf poussent des an-
douillers.

le cerf a une ramure.

la corne du buffle.

en corpe de buffle.

la corne{instrument).

gouffler dans la cotrne{enterrcment).
gonner de la corne quand on va A 1a
chagse & 1'ours,

le boeuf me donne un coup de corne.
id,

1a corne & poudre.

la corpe A faire des ventouses.
cornea qui font un rond.

boeuf & cornes. longues.

bosuf dont les cornem descendent.



KUB

KUB
KUAM

KUAM
KOAM

KUAM

KUAM °

KUaM
KUAM

KUAS

KUAG

KUAG

KUA

kub ncej cog.
ryuj kub ntas.
nynj kub pob thawj.
tehis sis plos kub.

muaj tej tug kad tuaj kub.

txiv duaj kub nyug.

tus kvb dav hlzu.

tus kub kiv cua.

ib tug kub ncau peb ceg.
miz nywj kub.

ntaia ghov muag tuaj kub rhib.
neeg kub ntev neeg kus kes.
syn)ua nyuj.

nab raj kub sai.

ntoo xab kub taab.

roob xab kub tsab.

Niam Nkauj Kub kawa.

neeb kub lo.
ib txwg kuam.

ntaus kuam.
8eav kKuam.

nyom kKuam.
kuam yaj.
kuam yeeb,

khov kuam.

kuam xyoob.

kuam kub twg.
kuam yej.

mov kusm,

mov kuam fob.
mov Kuam wa npuv.

kuam,

kuam nroj.
kuam npua.
kuam xyab phij.

tus kuam pav.
guab kuam pav laij av.

kuam av.
kuam qua tsev.

ua khnwv koob kuam plaub kab
ntsig.

ib kuam txiv tszawb.

tus diab kuam looj.

tuj lub khov kuam.

dev kuas.

dev txaij dev kuas.

ib kuag.

tuaj ib knag nroj xyaw nplej.

ib kuag hmoob ib kuag suav.

8ib kuag.

pob kwe tuaj sib kuag.
hav zoov tuaj sib kuag.
tuaj sib koj sib kuag.
kua.

kua txob
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cornes trés droitea et montantes.
boeuf a cornes horizontales.

boeuf & cornea courtes.

les boucs se frappent les cornes.

il y a des insectes qui ont des an=
tennea.

variété de grosses piches,

1'hélice de I'avion.

id. b

1thélice a trois palea.

sein pointu.

lancer des regards méchants.

"corne longue"(i un enfant exigeant).
id.

espéce de serpent.

espéce d'arbre qui a trois t8tes.
montagne qui a trois sommets,
personnage légendaire qui est devenu
la tache de la lune.

espéce de champignon.

une paire de dés(faits avec une cor=
ne fendue en deux).

jeter les dés.

monitionner les dés avant de les je-
tar.

les deux déa tombent croisésa 1'un
sur l'autre.

les dés tombent fece plate en haut(
et ainsi parlent au consulteur).

les dés tombent face & terre{et ain~
si parlent aux esprits).

jeter les dés par terre.

dés de bambou.

dés en corne.

support de la trappe(pidge).

mais écrasé et cuit a4 la vapeur,
ma¥e dult est refroidi et déméls.

le waIs cuit fait des mottes(trop
mouillé).

racler,ratisser.

ratisser los potites herbes,

racler le porc.

gratter de 1la poudre d'écorce(pour
faire des batonnets).

1a planche a trainer la terre(terras-
sement de la maison).

avec la planche & terrassement traf-
ner la terre.

racler la terre.

trainer,racler la terre du terrasse-
ment de la maison.

feire une incantation pour racler
les poils de chenille.

une main de bananes.

espéce d'oiseau.

1s toupie(qui va mourir)se couche et
se relédve plusieurs fois de suite.
chien qui a une t8te tachetéde.

id,

moitié...

il pousse une moitié d'hearbes md1é
au riz.

une moitié de Hmong,une moiltid de
chineis.

clairaemé.

1a male pousse clairsemé.

1s fordt pousse clairsemé,

pousser clairsemé de ¢i de 14,
bouillen, jus,liquide.

le piment(méme sec ou cru).
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KUAB

KUAB

KUAB

KWM

KM

KWs

kua ghiav.

ntsib kua ghiav.
ntsib kua neeb.
tau kua nceb haus.
los kua.

kuv los kua muag.
kua muag los.
nqalj los kua.
kuna mem.

cwj mem kua.

kua txiv ntoo.
kua nplaum.

kua paug.

kua ntswg.

kua dis.

kya dis hmoeov nplej.
kua dis roj.

kua mis.

kua zaub.

kua =zaub iab.

kua ntsev.

kua hwj txob.

kua faj siv.

kua ntxhai.

kua suab thaj.

kua thaj.

haus kua thaj.

neeg kua qe.

neeg kua taub.

kuab dev vwam,

tshuaj kuab tua hnyuv.
tshvaj kuab taws hnyuv.
kuab lom tsuag.

tahuaj kawb nplais taub.
kuab hmas.

kuab muaj tesuas.

muab kusb muaj tsuag los
Xaws coj.

hajs lus muaj kuab.
thom lus muaj kuab muaj
ntsim,

ib tsob xwh kuab.

ib lub zwb Kkuab,

muab lub xwb Ruab ntxuav
yias.

kwm.

kwmn yeeb.

kwn Iwg.
txhob mus kwm lwg.

kwm dej.

tais leaj kwm.
syn)tsis leej kawn.
teis leej kawm ua tau.
KwWa.

kwa ntawv.

kws hlau.
kws geej.

kws raj.

sauce au gingembre.

ge faire disputer.

id.

id.

qui laisse couler du jus,une excré-
tion.

mes larmes coulent.

les larmes coulent.

la viande laisse couler du jus.
1'ancre,

porta-plume.

jus de fruit.

jus gluant.

le pus.

mucosité du nesz.

la bouillie.

bouillie de farine de riz.
bouillie de lait de mais.

lait.

bouillon de légumes.

bouillon de légumes amers,

sel fondu,coulant.

sauce su poivre.

lymphe .

cau de riz(oprés avoir ébouillanté
le ri=z).

jus de canne a sucre.

eau sucrée.

boire del'cau sucrée.

menteur,

id.

egp- de plante.

plante poison.

id.

poeison & rats.

une plante medicinale.

id.

id.

porter du"kuab muaj tsuagdans wn
sachet qui. pend au cou.

parler bicn.

avoir une conversation trés sansée
et pertinente.

esp. de cucurbitacée.

fruil;paquet de fibres qui restent
aprés dessication du fruit et dont
1les hmong se servent comme éponge.
laver la pofle avec 1'épomnge''xwb
kuab'".

s0 mouiller avec quelque chose.
marcher dans tn champ de pavots in~
cigés ot s'enduire de latex.

se mouiller de rosée.

ne va pas te faire mouiller par 1o
rosée.

passer la riviére en marchant au
fond;pesser la riviére a pied.

ne jnmais devenir capable de ...
id.

il ne sera jamais coapable de faire
cela.

qui est expert em...,qui est connais-
seur en...

qui est expert en deriturejinstitu-
teur.

forgeron.

-qui sait jouer du"geej".

-qui sait faire les"geej".

qui sait jouer du pipeawu.

qui sait faire les pipeaux.



KWs

K45

KW

Kws

tua kwa phom.

nws us kwa.

nwa yog tus kwa.
koj txawi ua kwas.
tus kws ntoo.

tus kws tshunj.
ib kws.

faib ua ob kwa.
kw=.

kws me nyuan.

kuv tsis kws ib tug.
kwe.
nees kws zaub,

nees kws hauv nkuaj.
nees kws maum.
nees kws plhu.

pob kws,

ib roob pob kws.
tus quav kws.
teb pob kws.

tev pob kwa.
ntais pob kwa.
lub plhaub kws.
ib yag quav kwa.
dua pob kwe.

pob kws tsam pob.

pob kws tsam pob tshaws.
pob kwa txhawv.

tw yaj pob kws,

ib plag pob kwsa.

ib nplai pob kws.

ib nteiz pob kws.

muab pob kwa thoob kab.
ib kawg ntsiav kws.

pob kwa dauv tw qaib.

dhas ntsiav kwa.
cov txhnis kws.
tziv quav kwa.
txhuv kws.

mov tesig kws.

mov txhuv kws.
txhusm pob kws.

roj pob kwa.

syn)us kua dis roj.
ncuav kws.

ncuav pob kwa.

pob kwa ua hniav pos nyuj.

kus mis pob kwa.

podb kws tseem muaj kua mis.

cov pob kws lauas
pob kws ua qob gia.

pob kws muaj yuaj.
hmuv tev kws.

zov kem pob kws.
xun kws.

txiv nteiav kwa,
kwv,

kwv ntoo.

qui sait faire des fusils.

il est maftre en la matidre.

id.

tu t'y connais en cette matiédre.

le charpentier.

le médecin.

une part.

diviser en deux parts.

prendre parti pour .

prendre parti pour ses enfants.{dans
dispute).

je ne prends parti pour aucun.
hennir vera quelque chose,

le cheval hennit en voyant venir 1la
pitance.

le cheval hennit doucement dans son
écurie-

le cheval hennit en voyant une femel-
le.

le cheval hennit de fierté(em arriw
vant deng un village:il s'annonce).
mals.

una gontagne de mafs.

la tige de mals (méme vivant).
champ de mals.

enlever l'enveloppe de 1'épi.
cueillir le ma¥s.

1'enveloppe de 1'épi.

un antre-pocud de lo tige.

cueillir 1'épi et son enveloppe.
1'&pi de malm se forme(séparé du
pied).

le mals se forme dons tout le champ.
le meXs fleurit.

1la fleur du malIs.

un champ de malIs.

un grain de mafis.

id.

égrener une ligne de grains de ma¥s.
une hotte do mals égrené.

le ma¥s a déja des feuilles retom-
bantes comme une gueue de coq.
égrener le mafs.

mais grossiérement concassé.

un ma¥s sans fruit.

mals concassé(pour Btre mangé par
les hommes).

mais cuit(fait avec le mais grossid-
rement concassé).

id.

égrener le mafs en le frottant sur
une plenche munie d'un crochet.
bouillie de lait de maXs.

id.

galotte de mals.

id.

1'épi de mafs commence & sa former
(avec des ptits grains pqueux).
1ait de ma¥s tendra.

l¢ mais est encore en lait,

wa¥s de 1'année précedente,

‘wals dont les grains ne sont pes

serrés nl gonflés ot qui bougent.
id.

instrument & cueillir le mals.
maIs qui poussent hors-ssison.
son du mals.

esp. de plante sauvage.

porter sur l'épaule.

porter du bois.
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KWV

KWV

KNV

Kwv

Kwv

KWJ

kwvy de].

kwv ntas.

kwv ib ntas taws.
Kwv ib tausg taws.
noog kwv khaub nyab.

dev kwv ngaij.

nws kwv ceg dua twg lawm ?
kwv txhaum.
nwa kwv nws ghov txhaum.

nws mus kwv ntsev lawm.
kwv tsis them.

tus kwv.

kwv ntxawg.

tus kwv nrab.

kuv muaj peb tug kwv yau.
peb ua kwv tij.

peb yog kwv tij.

kwv npawg.

peb yog kwv tij kwv npawg.
kwv 1luag.

kuv cov kwv luag.

yog txheed kuv kwv.

yog kuv tus kwv nkeus.
ua)tsis muaj kw musj tig.
kwv txhiaj.

kwv txhinj plees.

kwv txhiaj haus cawv.
kwv txhia] tuag.

kwv txhiaj wa nyab.

kwv txhiaj ntsuag.

hais kwv txhiaj rhaub qub
zaunb.
kwv txhiaj hab huam.

hais kwv txhiaj nrhais nriav.
ua zaj kwv txhinj txuns ceg.

hluas nkaul hais kwv txhioj
plav yuj yeev.

kwv huaa.

tham kwv huam.

lub kwv teeb.

var)lub khwb teeb.

ib lub tog kwv teeb.

kwv yees.

kuv kwv yees hais.

kwv yees musj ib puas leej.
kwv yeea saib muaj ib txhiab.
kuv tsis paub meej kuv lam
kwv yeas xXwb.

kwji.

tus kwj deg.

tus kwj.

tus kwj tse.

ib lub kwj ha.

thob kwj.

lub teag kwj tse.

kw] gaum.

neeg rog hauv siab cals kwj.

poj niam muaj wis muaj kw}
aiab.

bt s ittt 4

porter de 1'esu.

porter le fléau.

porter un fléau de bois.

porter un fagot de boia.

1'ciseau portedes brindilles dans
son bec.

le chien emporte sa viande dans 8a
gueule.

ol eat-il pasaé 7

garder ses péchés,sa faute.

il garde sa faute(n'en demande pas
pardon) .

il est mort.(femjilier)

refuser de payer.

le frére cadet.

le benjamin. .

le cndet(suivi d'autres cadets).
j'ai trois fréres cadetas.

nous nous comportons en fréres.

nous sommes fréres,parents.

sens strict:lesfils de wa parenté ma-
ternellejsens large:amis.,

nOouUs SOWMES AaMis.

amis,camarades.

mes camarsdes.

c'est mon vrai frére cadet(m#me pére
méme mére).

id.

ne pams avoir de perenté.

chanson.

chanson 4'amour.

chanson de mariage.

chanson ou on parle de mort.

chanson ou on parle d'aller faire la
brue.

chenson ot 1'on parle de misére,d'or-
phelinage.

répéter les m@mes chansons.

chansons d'amour courtes et émouvan-
tes.

chanter avec aisance.

composer une chanson de piéces et
morcen’uX.

les jeunes filles chantent en se ba-
langant .

histoires(sur le passé,sur voyages).
raconter des histoires.

petit siége bas en rotin.

id.

id.

au jugé,en sppréciant 4 peu prés.

je dis cela d'aprés mon estimation.
11 semble gu'il y a cent personnes.
il semble qu'il y a mille personnes.
je ne spis pas exactement,je fais
une estimantion ua jugé.
ruissesu,caniveau.

id.

id.

canivean autour de la waison.

un fond do vallée.

faire un fossé.

le déblai de la ma.s0n.

sillon dorsal.

une personne garsse a un aillon sur
1a poitrine.

une femme a des seine elle a un 8il-
lon sur la politrine.



tus kwij xub.

theb kwj xub,
cov yaj them vov tsev ua kwj.
kw ] tshob.

Hwj tw.
tus kwj liag.
¥ub hus kwj tse tso.

i13

la ruinure ol se pose la fléche

sur 1'arbaléte.

faire la rainure sur 1'arbaldte.

lec tdles sont ondulées.

le capal du manche de la louche-ccur-
ge.

le sillon fess .

canalisetions de riziéres.

prendre les devants pour se justi-
fier d'une accusation possible,
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KHAS

KHAV

KHAV

KHAV
KHAJ

KHAB

KHAB

KHAIM

KHAILS

KHALS

KHALS

KHAUM

KHAUM

KHAUM

KHAUM

quav khas.
quav yeeb quav khas.
qab yeem Khav.

mus)zaj gqab khas tsev.
nyob nram gab khav.
thaiv qab khav.

khav.

nws khav hais tias nws ua tau.
nws khav Kawg.

nws khav thesb. -

nws khav khav hais tias nws
mua j zog.

lub khav cawv.

lub khav tsom teeb.

hom khaj.

nees hom khaj.

khab seeb.

ib lub tsev khab seeb:
ib lub tsho khab seeb.

lub tsev dav ayob khab seeb
lug.
zes nquab ua khab ua khaunm.

tshuaj khaim.

syn)tshuaj khib.

lub khais.

tus voom muaj ib lub khsis.
khais.

khais npua.

khais hniav.

mob hniav khais khais.
khaum.

ntoo khaum.

khaum taw.

wuab taw khaum sauam rooj.
zaum khaum la]j caum.

zaum gis khaum ceg.
khaum kev.

phom khauh kev.
khaum koj khaum kus.
zes nquab ua khab ua khaum.

lub txhab khaum phom.
syn)keeb tawb phom.
lub nyab khaum.

ib hwm nyab khaum nees.

opiomane.

id.

partie du toit qui dépasse les murs
de chique c¢dté.

cdté du remblai de la maison.

du. ¢8té du remblal de la maison.
faire une palissade pour retenir le
remblaj.

e vanter.

il s¢ vante de pouvoir le faire.

il eat trés vantard.

il ezt vantard.

il se vante d'é&tro fort.

la cucurbitc.

le verre de la lampe & opium.
gambader ,exulte=,

le cheval gumbade.

spacieux,cu 1l'on est 4 1l'aise,qui
n'est géond par rien.

une majson Spacievse ol l'on est a
1taise.

un habit qui va bien,ot l'on est a
l'aisa,

la maison ¢st grande,on est & 1l'aise.

1le nid de colombe c¢st fait de brin-
dilles enchevitrées.

récipient de bambour pour écraser le
piment.

id.

le soc de la charrue.

la charrie a un Soc.

emprunter{une béle).

emprunter une truie(povr en avoir
une portée).

douleur de dents aun changement de
température.

id.

qui reste suspzndu en 1'air.
1'arbre reste accroché dans sa chute.
s'agecoir les piods sur la table.
metire les pieds sur la table.

&tre assis une jambe croisée sur
1'autre.

id.

qui accroche en chemin,est embarras-
sant.

1le fusil aceroche en chemin.

qui accroche en route.

le nid de la colombe est fait de
brindilles enchevétréas,

1a crosse du fusil.

id. .
1'élément du bt qui porte sur le
cheval.

1'ensemble du bit.



KHAUM

KHAUM
KHAUM

KHAUM
KHATM

KHAUS

KHAT

KHAUV

KHAUJ

KHAUJ

KHAUB

KHAUB

khaum.

koj cem kuv txhis 11 khaum
koj.

tus diab Xhaum lauj.

ntoo faj khaum.

var) ntoo vaj khaum.

ntawv yaj khaum ceeb khaum.
neeag cuaj khaum.

syn) neeg qia dub.

khaus.

pob khaus,

khaus khaus kuv caj gaum.
khau.

ib nkawg khau.

ib txhais khau.

rau khau.

khau tawv.

khau liab gab.

khau khiah.
khau noog.

khau nyab.

khau maj khau ntuag.

hle khau.

txo) hlua khau,

ntzig ko taw rau hauv khou.
khau teeb ntxwv.

khau ntaub.

kKhou Xwnam.

nplaig khan.

1% 1ub khauv zacg cum.
cua kiv ue khauv zeeg.
ntiv khaunj.

khauj tsiav.

us khauj tsiav nteus me
nyuan.
ib khzuwj tsiav rau taub hau.

kuv wmag ib khauj tsiav.

khouj kkhnvm,

lub kihauj khaum tsub hau.

lub khauj khaum vaub kib.

khauj khaua roob ris.

Jub khauj khaum cev.

ngaij lwj tas tshuav khauj
khuum.

lub khauj khaum gqwj.

khaub ncews.

hloov khaub ncaws.

hnav kKhaub ncaws.

ntxhua khaub ncaws.

ntxiv khaub ncaws.

khaub ncaws ceb.

tus ngaj ziab khaub ncaws.
sua kh3aub ncaws.

tso kua khaub ncaws.

poj niam coj khaub ncews.

khaub tsoos.
khaub tsoos maj khaub teoos
ntuag.
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qui produit un malheur en punition
d'unc faute.
tu m'as insulté,tu en es puni.

espéce d'oiseau.

grand banian.

id.

papiers votifs.

avare,chiche.

id.

démanger.

les boutons démangent.

ga me démange dans le dos.
chausgure.

une paire de chaussures.

une chaussurc.

mettre des chaussures;&tre chaussé.
chaussures de cuir;souliers.
chaussures légércs gui ne couvrent
pas le pied.

sandales,chaussures & laniéres.
chaussures pour les morts.(a la chi-
noise).

chaussures tressées locales.
chausgures povrr lcs morts.

enlever les chavssures.

le lacet.

wmettre le pied dans la chaussure.
brodequins ferrés.

chaunssures en étoffe,

babouches qui tiennent pen au pied
et qu'il faut trainer.

1a languette du sounlier.

un tourbillon de vent.

le vent fait un tourbillon.

1e doigt donne une chiquenaude.

les afticulations des quatre doigts
repliés pour frappor du revers de
la main.

frapper un enfant du revers de la
main.

donner un coup du revers de la main
sur la téte.

j'ai regu mn coup du revers de la
main.

squelette,carapace.

le crinn,

la carapace de la tertue.

1la crofite du crabe.

le squelette.

la chair est tovie pourrle,il reste
le squelette.

la coquille de 1l'sscargot.

les habits.

changar d'habits.

s(habiller.

laver le linge.

raccomoder le linge.

habits sales.

la barre a faire séchor le linge.
ramasser le linge & la hfte.
eggorer le linge.

1a femme a ses régles.(c'est 1L'ex—
pression la plus séante pour parler
de cette chose).

les habits.

les habits gqu'on se pasae en hérita-

ge.
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KHAUE

KHAURB

KHAUB

KHATIB

KHAUB

KHAUB

wHAUB

KEAUB

KHAUB

KHAUB

KHAUB

khuub nlab,

hnav khanb hlab.
vov khaob pam.

ib daig kKhaulb pam.
ib daig khaub klab.

ris tsho khaub ulab kop ntawd

kaje nroud.,
qaib tsneev khaub Llab.

khaoub hlab khaub hluae.
khuab hlab dai rtwe niab.
nocg neuns khaub tiab.

nplooj khaub khis.
khaub rwhb.

khaub sceb.

tsev khaub seeb,

tsho Yhaub sceb.
ntaub khaub seeb.
lub khaub hnab.

syn)lub muaj. pab.
pov kthaub hnab.
wecaws khaal hnab,
awvb khaub hrab.
iub ilawb tawh,.

it daip khovb ley.
khauh nyak.

neles

i kbuub nyab.
7 kilanb nyab.

noop

Loy ek,

cov Fhaub Lib.
»ab g lanj ona Shavb,

nhooh Lo ¥houb Lo

tun khauh lig.

kuv kiv lhaub lig.
Jub taud khaub 1lig.

tas khaub lig muasj plaub ceg.

12wy galv ntxaiv rau saum
khanb 1lig.
khaubt zig.

khauvb zip plaub hau ua yiv

tws.

kuv tsis tau kev khaub 2ig.

peb tuaj khavb zig koj.
hmab khawb 2zig ntoo.
npua khaub wig hlua.
muab hlua khaub zig tes.

khaub zig ntxhilt txhu.

peb nkawm lkhaub plees nkauj

nraum.
khaub dab ntsoj ntsuag.

guenille.

atre habillé d'habits déchirés.

se couvrir dtune vieille couverture.
unc vieille couverture.

un chitfon.

habitn ddéchirdns et logueteux.

les peules A plumes fines ont 1'sir

dépouillécs.

étro Lout en pguenilles.

id.

cspadteisean dont lud plumes sont
luisantes.
fruilles déchi
coton(pour pansensnt).

usé,

igon A toit trasnsparent(peilettes

m:
Ltrop vieilles).
rapé.

(faile de guenilles rousues
en forme de Lalle).

id.
joner A bulle,
Joeuer s b1,

L& de petites prilles.
ions son bee des brine

.
enchages(qui trainent

cinnm qui sont duns la
de la Loerre.
chei pour ramasser Jes

to lun branchages et les

at A halar.

sspedinsecta gqui vit dons le roseau
a bulai.

le arand devideir en forme de creix
penr Je til de chanvre.

Jo fais tovrner le devidoir.

1taxe du dévidoir.

Ltaxe a yuakre bras.

ils dévident 1o £il sur le dévidoir.

enrouler autcur de,nvoil recours a,
foire Louraszr,
envouler les choveux en chignon.

j2 n'ui pe ne & qui recourir.

nous venonf rucourir A toi.

la liane s'enroule sutour de 17arbre.
le pore¢ s'enrcule dans sa corde.

enrouler la corde quelques tours sur
1a wain(pour qu'elle n'échappe pas).
tourner le riz dens le van.

yrous deuX,jeune homme et jeune fil-
le.(terne affectusux) ( poet.)
orphelin. (podt.)




KHAUB

KHAWM

KHAWM

KHAWM
KHAWS

KHAWS

KHAWS
KHAWS
KHAwWY

KHAWV

KHAWV
KHAWV

KHAWV

mob khaub thuas.

yus tau khaub thuas.
khawm.

khawm tsho.

lub nyias khawm.

syn) nyas khawm.

rab koob khawm tsho.

tus khawm plaub hau.
tshuav ib lub nyins khawm
koj tsis tau khawm.
khawm.

5i8 Khawm.

khawm duav,

muab ghws ntsej khawm phuam.

me nyuam kheawm lias ninm txiv.
ntaub khawm pwnm.

khaws.

khaws cia.

khaws ntawv,

kuv khaws tau ib rab chais.
khawa ntxhib txhu.

khaws ge.

tus vaj tshiab khaws nraim
tus vaj laus tus lwj lwm.
khaws xyeem.

lawv khnws xyeem peb tej vaj
tse nyob.

lawv khaws xyeem noj peb cov
mov.,

lawv khaws nre tiab.

me nyuam qua) kKhaws khiam.
khawv koob.

ua khawv koob.

ib zap khawv koob.
un khawv koob foob ntehav.

un khawy koob tawm ntuav.
u:t khawv koob mis txhaws.
khawv kocb nyuj ciab.

ua khrwv koob kuam plaub
kab ntsig.
ua khawv koob daws dab,

ua khawv koob tua qecg-

ib khawv yeeb.
hous ib khawv yeeb.
ntsia ib khawv yeceb,

peb khawv yeeb wa 1b tom yaab,

tus tim khawv.

pov khawv.

noj pov khawv.

haus pov khawv.
ayn)pov lwm txim.
kuv ntaia pov khawv.
khawvy khuav.
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avoir la grippe.

j'ai la grippe.

{:rmar(sa veste,son habit).

ferler sa veste,accrocher sa veste,
le bouton.

id.

épingle de sfireté,

broches pour tenir les cheveux,

i1l reste un bouton que tu n'as pas
boutonné.

prendre & bras le corps.
s'enlacer(personnes).

se¢ prendre & la taille de quelqu'un.
accrocher les pendants d'oreilles
au turban.

1'enfant s'accroche a ses parents,
esp.d'étoffe.

ramasser,recenillir.

id.

ramassar du papier,(ex:tombdé par ter-
re)

jtai rameseé(sur la route)un couteau.
enlever les grains non décortiqués
dans le riz.

ramasser les oeufa(des nids).

le nouveau roi recueille et suit
1'exemple de l'ancien.

&'approprier une chose sans l'avoir
faite,profiter gratuitement d'une
chose.

ils s'installent dans nos msisons.
(ex:les envahisseurs).

ils mangent le riz que nous avons
préparé.

elles Tont les fronces de la jupe.
1'enfant pleurniche pour des riens.
formule d'imprécation pour conjurer
un mal.

réciter un: formule d'imprécation
pcur conjurer un mal.

une formale d'imprécation.

faire une imprécation pour arrdter
une himorragie.

faire une jmprécation pour faire ces=
ser des vomissements.

faire une imprécestion pour dégorger
les seins.

faire une imprécation avec figurines
do cire.

fairce une imprécation peur enlever
les poils des chenilles,

fnire une imprécation pour chasser
un esprit.

faire une imprécation pour faire dis-
paraitre un ganglion.

une boule d'opium.{préte a fumer)
fumar une boulette dopium.

planter la boule sur le fourneau de
la pipe.

trois boules d'opium font un tour.
(aprés quol on passe ln pipe & 1'au-
tre)-

le témoin.

son content,d satiété.

avoir mangé son content.

boire son content.

id.

j'ai regardé uon content.

aller sans cesse,sortir sans cesse,
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KHAWV

KHAWV

KHAWV

KHAWV

KHAWB

KHAWB

KHAWE
KHAWB

KHEM

KHEJ

KHEE

KHEEV

KHEEV

mob plab khaiv khawv khuav.

khiav khawv khuav tom xub
tauag.
qab teis xis khawv.

txhav khawv.

koj txhav khawv!
syn)txhav khem.

thov khawv.

neeg thov khawv,

khawv txiv.

kuv mus ntsidb lawv khawv txiv.
syn)ntsib kua nceb.,

yus tau ris lawv cov khawy
txiv khawv kum.

ris khawv yee] khawy yws.
khawb.

ib lub khawb hlauz,

cov khawb xauv.

txoj khawb nyiag-

txoj khawb tab,

txoj khawb txooj.

khawb.

khawb ghov ntxa.

liab khawb pob kws.

khawb qoa.

lawv khawbh gos noj.

khawb ¢b vuag.

pos khawb kuv caj npab.
txiv khawb.

txiv khawb nqeeb.

vum khawb!

vutt 1loj vum ichawb!
txhav khem.

syn)txhab khawv.
ua khej khem.

lub khem 1wb.

txoj hlua ua pob caus pob
khem,

ua khej khem.

tus khej.

khe j teb.

kheeo.

khee mov.

khea teb ua.

khee hauj lwm ua.

khee tais.

lawv tuaj khee gub hauj lwm.

kheev.

kheev kom mus.

nwe kheev kom peb noj mov.
kheev.

kheev hlob.

me nyuam kheev hlob.

neeg kheev tham.

neeg kheev luag.

kuv tus tub kheev noj mas
nws yuav guaj 2og.

npua kheev noj.

quand on a mal au ventre on court
sans cease A la selle.

courir a4 chaque instant dans 1la fo-
r&t.(pour ses besoins)

n'aimer pas beaucoup quelque chose(
au goiit).

(1'ains) jnlouse ce qu'on donne au
patit.

tu es un jaloux!

id.

mendier.

mendiant.

parcles de disputes,d'imprécations.
je me suis fait disputer par eux.
i14. -

j'ai essuyé,supporté leurs impréca-
tions.

supporter leg insultes.

maillon de chaline.

un maillon de fer.

les chaines des colliers.

chaine d'argent.

chafne avec maillons simplaa.
chaine avec maillons doubles.
creuser.

creuser la tombe.

le singe déterre le mals.

arracher des ignames.

ils cherchent des ignames pour les
manger.{quelquelfois synonyme de fa-
mine) : ’
s'y reprendrc 4 deux fols pour faire
une tranchée en pente vers....
1'épine m'égratigne le bras.
prunier cultivé.(prunus)

esp.de fruit.

gourmond |

id.

(1'n0iné) jalouse ce qu'on donne au
petit.

id.

faire un étranglement ,&tre de diamé-
tre plus petit.

un étranglement,un retrécissement.
la corde est tcute nouée.

faire un étranglement ,&tre do diamé-
tre plus petit,

l'indien.

1'Inde.

finir,terminer.

finir le riz.(manger tout)

finir le champ.

finir le travail.

finir la tasce.

ils viennent finir leur ancien tra-
vail.

permettre.

permettre d'aller.

il nous permet de manger.

idée do faire fncilement,fréquemment.
grandir vite.

1tenfant grandit vite.

personne qui lie facilement conver-
sation.

personne qui rit facilement, joyeuse.
won fils a de 1l'appétit,il sera fort.

pore qui a bon appétit.



KHEEV

KHEEJ

KRIS

KHLIJ

KHIB

KHIB

KHIB
KHTAM

KHIAM
KHIAV

kneevy lam.
kheev lam los nag.

kheev lam kuv mua) nyiaj

mas kuv yuav tus nees ntawd.

nwe kheev lam tuaj.
kheev.

ib kheev taws.

ib kheev zaub.

ib kheev ngaij.

kheaj.

lub khaub hnab kheaj looms

toos.

kheej lam,

kheej kheej.

lub taub hau kheej.
ngos tshuaj kheej.

nwe xav noj kheej.

khis.

lub ntim khis.

khis ntsej.

hniav khia.

hlau khis.

khis ncauj.

nplooj khaub khis.
khis siab.

kuv siab khis ras.
khi.

khi neeg txhaum plaub.
khi tea.

khi twm.

muab lawv khi.

khi zaub ua tej pob.
khi hlua.

muab hlua khi,

khi hlua tuag.

khi hlua rhaus.

khi, hlua pov.

khi nplej.ua tej tes.
gaib qus khiav nrov khij
khuaj.

rab khib,

tus Ikhib.
rab khib ris zaub nees.

ob tug tab khib.
khib,

ob tug niam txiv sis khib.

muaj chaw khib.

tus ua tsawg,tus uwa ntau
khib,

lub tais tshuaj khib.
1la) khiam.

1laj kbiam ntxiag.

qua] khawsa khiam.

khiav.

nwe khiav,nws tais nyob
hauv tsev lawa.

tus nees khiav nrawm.
tus nees khiav tuam pwm.
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si seulement.... puisse-t-il.

6i seulement il pleuvait!
puisse-t-il pleuveir!

sisenlement j'étais riche, }'achéte-
rais ce cheval.

puisse-t-il venir!

gerbe ficaelde.

un fagot de bois.

une botte de légumes.

un paquet 1ié de viende(en laniéres
séchées) .

rond, sphérique.

le ballen es8t absolument rond.

bien rond.

id.

la t8te est ronde.

avaler un médicament sans le casser
ou le micher.

il veut tout manger sens partager
avec les autres.

gbréché.

1a tasse est &bréchée.

qui o l'oreille déchirée.

dent &bréchéa.

la houe est ébrachée.
bec~de-lidvre,

feuilles déchiréea(ex:bananiers).
8tre contrarié d'une chose,peiné.
je suis trds contrarié,trés peiné.
attacher.

attacher le coupable.

attacher les mains.

attacher le buffla.

les attacher.

attacher les légumes en paquets.
attacher avec une corde.

id.

attacher en faisant un noeud indé-
nouable.

attacher avec une corde en faisant
un nceud de soulier.
attacher(1'enfant)a un parent(rite
pour demander la santé).

attacher le riz en gerbes.

le coq sauvage s5'enfuit,ga fait"khij
khua j".

1le porte-charge(plat en planche ou
rotin).

id.

le porte-charge pcur porter l'herbe
des chevaux.

les deux barres du porte-charge.
dtre jaloux.

les deux époux se jalousent.

il y a matidre A se trouverléser,i
Be jalouser.

quand quelqu'un travaille peu,celul
qui travaille beaucoup ae trouve 1é-
8é&.

1a tasse & piler le piment.

le vent est rafraichissant{quand il
fait chaud).

id.

pleurnicher pour des rieng.
courir,fuir,partir vite,aller.

il a'est sauvé,il n'est plus &4 Ja
wnaison.

le cheval court vite.

le cheval court au grand galop.
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laisser tout et fuir dans un autrs
pays.

courir vers,voler vera quelque choge.
courir également vitae,

courir rapidement.

courir légérement.

courir & toutes jambes.

5tentrainer 1'un l'autre & a'enfuir
pour Se marier.

s'enfuir rapidement.

too tes khiav mus ib Iub
teb chaws.

khiav ya ntxiag.

khiav nrawm 8is nrawg nroos.
khiav ya tog.

khiav ya lag.

khiav tac sas ntwa.

sis pus khiav.

kuv plawg yos khiav.

nees khiav rag rhi. le cheval gambade.

nees khiav xov phov. le cheval court bon trot.

nees khiav ceg tawv. le cheval court sur trois pattaes.
nees khiav tuam phov. le cheval court d'un trot rapido.
nees khiav tuam pwm. le cheval court au grand galop.
kauv khiav tsaus laum rhev. 1le muntjac fonce a toute allure.

marcher vite en trottinant.
marcher vite.

courir maladroitement(comme un &izge
par terre).

1'auto roule vite.

s'eafuir comme un chevreuil qui a
cassd Ba corde.

1z lune donne 1'imprescion d'avan-
cer(avac le marchcur de nuit).

les nuages courent dans le ciel.
les nuages courent,fileat dans le
ciel.

regarder avec un regard géné(deux
personnes qul ne s'entendent pas).

khiav nchawv nchias.
khiav nrawm nroos.
khiav nkhaws nkham.

lub tsheb khiav nrawm.
khiav cuag kauv tu hlua.

lueb hli khiav.’

huab khiav.
huab khiav nkag zws.

ua ghov muag liab khiav.

KHIAR  khiab nge. donner un salaire.
kuv qiv rab phom kuv nqaj J'ai emprunté le fusil,j'apporte un
mus khiab nge phom. morceau de gibier en paiement.
khiab nqe taw, donner un salaire au guide.

KHIAB khiab. passer unz corde sur une partie du

cCorps.
attacher le porc en passant la corde
sous l'aisselle.

la corde passée dans le nez du buffle.
le Kha s'habille d'une bande d'&tof-
fe passaée entre les jaabes.

les chaussures A laniéres.

la scus-ventriére.

la croupidre,

khia npauw khiab tsos.

twm txoj hlua khiab.
daum khiab tw.

cov khau knlab.
txoj khiab plab.
txo]j khiab tw nees,
txoj khiab txia nees. 1a martingale.

KHOM khom vam. recourir A...
ayn) Vam khom, id.
tau chaw vam khom. avoir & qui recourir.

KHOM

khom.

koj wuab taub haun khom rau
saum daim txiag.

muab taub hau khom rau lub

poser (1la t&te) sur,(couché).
posa ta t&te sur la planche.

poser la téte sur 1l'oreiller.

tog rau ncoo.
KHOM tau kev khom.
KHOM khom.

khom xub pwg.

avoir un bon lien de sépulture.
pousser avec l'épaule.

s'entre pousser de 1'épaule(pour
voir qui sera le plus fort).

KHOM khom. s'entendre sur un prix.

khow muaj lub nge. id.,
khom ngqi tseg. id.
KHO kho. soigner,réparer.

soigner un malade.
faire uwne chamanerie pour soigner un

kho neeg mob.
ua peeb kho.

malade .
tua qaib kho me nyuam. tuer un poulet pour soigner l'enfant.
kho koat zoo. guérir.

guérir (gquelqu'un)subitement.

venir se raccorder pour vivre en pa-
renta.

arranger 1l'endroit od l'on va se cou-
cher.,

kho kom zoo hlo.

tuaj sis kho kom rov qab tau
ua kwv tij.

kho chaw pw.



KHO

KHOV

KHOV

KHOV

KHOB

KHOB

KHOB

KHOOM

KHOOM

KHOO
KHOOV

kho tess tsoob,

kho siavw.

bho ainl kho plawv.
kho 8isb zim.

Linas nicug kho siab.

kha siab bsawv.

khov.

de ] khov.

roj khev.

ntshav khov.

siab khov ruaj nreces.

lub tsev khov.

ntsia khov.

pav khov.

ntaub khov.

mob plab khov.

tuav khov khov.

roj khov nkoog nkaws.

ntshav khov ntseeg nkaws.
khov lus ruaj khov lus towv.
khov khuam.

tuj lub khev khuam.
tuj lub khev kuam.

khov ntawv.

khob-

khob | - nrawv nru.

khob pab.

khob qhov rooj-

lub khob.

lub khob haus cawyv.

lub kheb tsom iav.

kab khob.

txua khob xyoob.

khob ghov muag nyuj.

koj tshaj khob lawm tom ntej.
khob.

khob cov neeg txhoum.

muab tus nceg txhnum khob

nziaj.

khob ib tsum mov.

tus hluns nraug deev tus
hluas nkauj munj me nyuam,
lawv muab khob.

khoom,

koj puas khoom ?

kuv tsis khomm mus.
khoon.

lub kawm khoom.

lub tawb khoom.

tsev khoom.

pej khoom.

poj gaib khoom.

maum npau khoo.

khoov.

kuv khoov.

khoov taub hau.

neeg khoov pob.

tua laus khoov nkoos.

khoov roov.

khoov pu.

ua teb khoov khoov mob duav.
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réparer la montre.
triste,affligé,ému.

id.

gtre ému(ex:par un beau spectacle).
le gargon a l¢ mal d'muour,il pense

- aux filles.

Gtre un peu triste.
durci,sclidifié.

1a glace. '

1la graisse est solidifide.

le sang est coagulé.

&tre &tabli avec confiance et ossu-
rance dans une idé&e sans penser a
autre chose.

1la maison est solide.

pointer solidament.

attacheyr solidemcnt.

étoffe solide.

aveir le ventre dur.

tenir trés solidement.

la graisse est durcic.

1l¢ sang est bien congulé.

donnerune parole ferme.

tomber et se relever sur le point de
mourir. (toupie)

1a toupis tombe ct se reléve.

id.

passer un oXamen.

frapper pour faire du bruit.
frapper le baton contre quelque cho-—
se en menagunt de battre.

frapper du tam-tom.

Trapper 4 la porte.

le verre & boire.

. ie verre 4 alcool.

= VEerre en Verre.
buvez!a la vétre!(invitation).

faire un verre cn bambou.

espécc de verrc & alcool.

faire passer les verrcs plus loin.
iaposer une amende(a ca2lui qui faute).
imposer une amende & ceux qui fau-
tent.

iupogser un2 agende en argent & ce-

lui qui fante.
imposer une amsnde d'un repas.

guand un jecune homme fornigue avee
une jeune fille et a un enfsnt,on
1lui impeose une amende.

Stre libre,avoir le teaps de...
est-ce que tu as le temps ?

je n'ai pas le temps d'y aller.
vide.

1r hotte est vide.

le ponier est vide.

la maison est vide.

femme stérile.(pas respectueux).
poule qui a perdu toute sg couvée
de poussins.

laie maigre.

courbé,se courber.

i2 me courbej;je suis courbé,
courber la téte.

personne voiitée,bossue.

un vieillard voidté,caasé.

tout bossu.{pas respectueux)
bossu.

quand on traveille courbé sux champa,
on @ @al uax reins.
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KHOOV

KHOOV
KHOOJ

KHOOJ

KHOOB

KHUV

KHUB

KHUB

KHUAM

KHUAM

KHUAV

tzhiaj khcoov.

paub 1i txhiaj khoov tsis
txhob mus.

lub cuam khoov tsev,
khoej.

khooj ywb.

zaum khooj- ywb.

khooj.

npua mob npua mus khooj.

khoob.

ntoo khoob.

ntoo khoob-plawv.
mob khoob ntshuv.

thaum rho hniav tas mas mob
khoob ntshuv.

xyoob com tswm khoob xeeb.
mov ci khoob ntshoj khoob
ntshiv.

khuv xim.

kuv khuv xim kov rab riam.
koj tsis tuaj mas kuv khuv
xim hwv.

khub,

mov khub lauj kaub.

lauj kaudb khub mov.

tsho khub kauv,.

neeg khub kauv,
roj nyug kKhub ghov nceuj.

txiv duaj khub txha.
dej zob taub txuab khub hniav.

khub . los txog.

khuh los txog yuav loj luaj
nej lub tsev no.

khuamn.

khuam pam.

khvan tsham tiaw.
muab pam khuam saum ngaj.

ntoo khvam,
ikhnam phonm,

kkuwam siab.
Fliuam kuv siab.

poj nism me nyuam khuawm yus
siab.

syn)pci niam me nyuam dai yus
siab.

1nb tsho khuam.

khutam.

¥oj khnam kuv.

hlvas rraug khuam hluas
nkanj.

khuav.

khvav tog kev.
lawy khuav yus tog kev.

il eut mieux valu que...

si j'avais su,il ewt mieux valu ne
pas aller.

la charpente de la maison.
accroupi.

id.

8tre accroupi.

ge retirer seul.

le porc a mal,il se retire dane la
forét,

creux.

arbre creux.

id.

avair ls sensation doulourcuse de
vide au ventre.

quand on s¢ fait extraire une dent,
on a une sengation douloureuse de
vide.

le bambou"com tswmest creux.

l¢ pain est tout en trous.

regretter.

je regratte mon couteau.

tu n'es pas venu,je2 regrette beau-
coupo.

qui colle ...

le riz colle & la marmite.

1a marmite a du riz collé a4 sa pa-
roi.

la vegte est enduite d'une couche

de crasse.

personne sale,crasseuse.

1a graisse du boeuf colle & la bou-
che.

1a chair de la pBche adhére au noyau.
1'¢au caleaire fait un dépot sur les
dents.

4 pen de chose prés.

a3 peu de chose prés,c'est grand com-
me votre moaison.

accrocher en paasant par dessus quel-
que chose & pendre de chague cdté.
porter ln couverture jetée par dessus
1'épaule.

porter le sac pendant a 1'épaule.
passer la couverturc & pendre 3 la
barre.

1'arbre reste accroché(dans sa chute).
porter le fusil avec la courroie pas-
sée 4 l'épaule.

qui reate dans le scuvenir.

qui reste continuellement dans mon
esprit.

ma femme et mes enfants restent pré-
sents dans mon esprit esana cessa,

id.

veste ,chemise sans manche .

flirter de longues années avec une
fille ct 1l'abandonner déja agée.

tu m'as lvisaé vieillir{suns te ma-
rier avec moi).

le jeune homme flirte longtemps avec
une jeunc fille et 1'abandonne déja

Agde.

arriter quelqu'un{en voyage),retenir
quelqu'un.

id.

ils m'ont arrdté en route(ex:pas de
papiers).
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ccv necj tsa muab tus ntxhais les beaux-parents retiennent leur
khuav tseg. fille chez eux(ex:parce que le mari
la bat).
KHfUAV taev sov ‘thuav. guérite de contrdle,de sentinelle.
KHUAV tes taw ntxhib khuav. las mains et les pieds sont calleux.
Ki'UAY  khinv khawv khuav. courir 4 chaque instant(ex:a 1a forédt
pour sos8 besoins).
KHUAJ ib co me nywaa huaj. des petits gmlopins.
KHUAS nrov khij khuaj. ¢n fait"khij khuaj".
KHUAB  teb chaws khuab 1lmab. pays épuisé,pauvre.(ex:par incendies
de forét).
KHUAB  khuab. accrocher.
hmab khuab taw. les lianes acereochent aux pieds.
KHWM thom khwm. chauasettes.
thom khwm tes. les gants.
KHW lub khw. le marché.
lub kiab lub khw. id.
kav kiab ywj khw. aller au marché.
nquam khw. id.
1ub khw tshais. le marché du watin.
lub khw hoo. le wmarché du soir.
KHWV khwv txhiaj. chandon.
var)kwv txhiaj. id.
KHWY khwv. peliner ,se donner de la peine pour ..
khwv ua teb. painer & faire le rai.
khwv koj. tu te donnes de la peine(se dit &
quelqu'un qui nouvs a midéa).
hmoob khwv dua nplog. les Hmong travaillent plus pénible=
ment gue les Laos.
kkhwv ua txhiaj tau. il faut se domner de la peine pour
1'obtenir.
khwv khwv dawm taw ntaca. peiner ®ans relfiche.
KHWJ Iub khwj iwb. egp. de boite avec laquelle on rec-
suscitait les morts.(légende)
KHWB khwb. recouvrir. .
muab ntaub tiv nsg khwb se recouvrir la téte ave¢ un imper-
taub hau. méablo.
khwb mov. couvrir le riz.
KHWB khwh. ranverser ,retourner.
khwb tawh. renverser le panier.
nuab vab khwb yiass. retourner le van sur la pofle.
taso tawb khwb. mettre le panier a4 l'envers,
pw khwb rwg. . ge coucher sur le ventre.
pw kKhwb rwg ntxis. id.
tso phij xab khwb rwg. retourner la caisse.
lub tshob khwb. la louche-courge est retournée des-
sus.(i.e. j'oublie).
ib tsoom neeg nyob gab ntuj tous les hommes sous le firmament.
khwb.
KHAB lub khwb teeb. le petit siége en rotin.
var)lub kwb teeb. id.

KHWB lub huab khwb. le verre de lz lampe & opium.
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LAM

LaM
LaM

LAM

1AM

lam.
kuv lam hais.

kuy lam kwv yees hais.
koj lam kiam rau kuv.

lam tau lam plos.
peb lom kawm ntawv.

kuv lub siab tsis xav mus,
tiam sis lam mus.
nyob nyeb cia l1li lam mob.

lam nyob lam mob.
lam nyob lam tau nyiaj.

dej lam lam.

tsib dais lam lam.

lub lam hwj lam lam.

ci lam thab.

hnav ntaub ci lam thab
lub teib dais lam thab.
muaj txiab muaj lam.

lam cunt.

lam cum nrig.

hav zoov lam cum.

hav zoov lam cum nrig.

hav zoov lam cum kaj nrig.
pej niam hmoob lees lam cum
dhau.

kauv hau lan.

kauv hau 1uj lam.

lub kawm dev luj lam.

ghov wuag dov luj lam.

teb chaws luj lam.

txeev lam ua.

nws txcev lam uwa 1i ib tug

neeg tsim txlaj,tinm sis nwo

tsis paub dab tsi.

kheev lam.

kheev lam log nag.

kuv kheev lam muaj nyisg-
ib lub lam hwj.

ib lub lam hwj cawv.
peem las.

necg peem las.

tus chas las.

syn)tus chaws las.
las,

las nteev.

las nqaij.

muab ntsev las ngaij.

ngaij laz ntsev.
pw laa tshav.

sans certitude,sans motif.

je dis cela sans preuve;je dis cela
pour rire.

Jje dis cela approximativement.

tu portes des accusations sens fonde-
ment contre-wmoi.

1ld od je me trouve,je fonce dans la
for&t(sans chercher de chemin).

nous étudions vaille que vaille,sans
but.

je ne veux pas aller,mais j'y vais
sans molif séricux.

un jour,sans raiZon apparente,j'ai
étd malade.

id.

un beau jour,sans rien faire,il m'est
arrivé de 1'argent.

l'eau est tranaparente.

ls bile dfours eat claire.

la bouteille est transparente.
brillant.

Etre v&tu d'étoffe brillante.

la bjle d'ours brille & la lumidre.
dtrc mulade.

pus broussailleux.

pas broussailleux.(for&t)

for8t claire,pas broussailleuse.

id.

id.

les fammes hmong"lees'sont habilldes
trop sommairement.

s'enrouler la té&te(sous couverture).
id.

1a hotte roule sur le dos.

les yeux tournent de c8té et d'autre.
le pays n'est pas siir,est en guerre,
se donner une spparence extérieure.
il se donne une apparence extérieure
d'homme important,mais il ne sait
rien.

5i seulement.. puisse-t-il...

8i seulement il pleuvaijtl

si seulement j'avais de l'arééntl
une bouteille.

une bouteille d'alcool.

lourdaud .

-sot.

~homme lourdaud.

-homme sot.

la broche & griller,

id.

faire une salaison.

faire une salalson.

faire de la viande salée.

saler la viande(pour faire une sa=
laison) .

viande de salaison.

coucher sous la véranda.



T4S

LAG

LaG
LAG
LAV

LAJ

: laj kab 14s . yuj.
Jas zlad khaub ncaws.
5 bwi.

tus las laj kab.

las.

rau las yeeb.
g)ib lag.
nyia} las.
1lim 1ss5.

wuab pgaij lim las:
ya lag.

lub zais ya lag.
npus mis lag.

-

lag ntseg.

5yn)loob ntxwv,loob pob.
ua pob ntseg lag zog.
lag ib sub ntsej.

tub lag tub lig.

tub lag tub lig us luag puab

rooj puab ntsa.

ntoo lag.
ntoo lag zoo txua tsu.

ncaeb lag.

tus uab lag.

ib lub lav npua.
pua lav. .

yawz lav.

ua)sawv daws pw ib la.
neeg eev lav.

syn)neeg auv lav.

zis lav.

quav lav.
cawv lav..
cawy lav tsis tau qab.

cawy pw lav.

lub 1aj kab.
xov laj kab.
laj kab laug.
ncaj laj kab.
las laj kab.

xov laj kab ncig tsev.

xov laj kab koos teb.
txhim pob zeb ua la] kab.

cog ntoo ua 1aj kab.

ua reo} vag laj kab.
laj ua-

laj mus kev.

1aj xov 1laj kab.

laj nyob.

cochon graa castré.

pleurer 4 haute voix.

enlever les plus grandes harbes dans
un champ de riz déjad grand.

qui pousse tout en nerbe,en tige.
pavot tout en tige,8ffilé,maigre.
barrer;metire des barres itranversa-
les.

faire une cléture contre les boeufs.
1@ barre pour faire sécher le linge.
mettre des barres de clBture contre
les buffles.

les barres tranversales de la c¢l8-
ture.

mesure de 38 grammes.

8ix "las" d'opium.

un "laa'.

petites barres d'argent do 38 grammes.
mettre su vent.(pour rafraichir,sérer)
metlre la viande & l'air.

voler au fil du vent.

le ballon vole an f31 du vent.

les mamelles de la lale sont ballot-
tantes(parceque vides).

sourd,trés dvr d'oreille.

id.

celn a'essosrdit.(comme e canon)
8tre sourd Jd'une oreille.

le benjamin.
pauvre,orphelin,malheureux ot aban-
donné de tous;{(litt:reste aux portes
des gens)

esp.d'arbre.

cet arbre'lag" est bon pour faire
les marmites a riz,

esp. de champignon.

le corbean.

un endroit ol couchent les pores.
préparer un é¢ndroit ol coucher.
replier les couvertures 4 l'endroit
ol 1'on a couché.

tous couchent sur une seule couche.
personne qui se léve tard.

id.

aveir une incontinence d'wrine au
1lit.

incontingnce de selles au lit.
alecool dans 1l'endroit ok il fermente.
1l'alcool en fermcntation n'est pas
bon.

1'alcool ecat daus le lieu ob on le
fait fermenter.

la eliture.

¢ldturer.

clfture & coulisse.

picu de cl8ture,

mettre les barrcs transversales de
1a clBture.

faire une cldture autour de la mai-
Bon .

faire une cldture autour du champ.
faire une cliture de pierros super-
poBées .

planter des arbres pour faire une
clBture.

faire une porte dans l}a clliture.
difficile & faire,pénible.

c'est pénible de marcher.

clest difficile & cléturer.

c'est pédnible de reaster.
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LaJd
LAJ

LaJ

LaAJ
LaJg

LAJ
LAJ

LaJ
Lad

LAB

LATM

ceeb laj tis ua.
ceeb laj ua.

kuv laj txaw) ua.
laj siab.

laj khiam.

laj khiam ntxiag.

ua laj wa luam.

txoj kev ua laj ua luanm.
sab laj.

neeg laj muam.

nows ua laj muam ntsia kuv.
ua neeb kab laj.

ib tsob kav laj.

maj laj pe)j xeam.

laj mej pej xeem.

ib tsod toov laj.

laj.
l1aj tsiaj txhu noj zaub.
laj hlua nees noj zaub.

ib txog hlua laj.
phom laj txhab.
phaj 1laj hauv phom.

thi kav 1laj hauv phom.
tej lub laj kauv.

zautt khaum 1laj caum.

1aj nyeej lwm.xyoco.
syn)xab nyeej lwm xyoo.
laj.

lub laj rocb.

syn)lub caj gaum roob.
raws Lal roob mus.

ib lub laj roob dav.
pem laj zoo.

cuam laj nple].

lub kars laj zav.
Jub laj mom.

tus phij laj.
ntoo peeb lab.
zom peceb lab.
ngqaij laim laim.
dej laim laim.

ntses laim.

di ncauj laim txias.
dej laim txias.

arhau laim txias.
muaj kas laim luas.

kas laim ntoom.
syn)kas npau xi..

cua nplawam ntaub,ntaub laim.

xob laim,
xo0b laim liab vog.
b)ib laig ¥ob liab vog.

difficile & faire;pénible & faire.
id.

je suis bien incapable de le fajre.
c'est frais & 1l'intérieur du corpa(
ex:boisson frafiche).

ctest freis.(comme un coup de vent
quand on sue),

id.

faire du commerce.

la condition du commergant.
discuter.

personne qui louche.

il me regarde en louchant.

une chamanerie.

une plante.

les admipistrés;le peuple.

id.

esp.de latanier(dont le fruit peut
donner do 1'alcool).

tenir en laisse.

mettre les b8tes en laisse & paitre.
attacher le cheval en laisse pour
paftra,

une laisse.

fusil & canon. N

1'ensemble des pidces d'allumage du
fuail. 3

1'anneau qui attache cet onsamble.
des gros plombs de chasse(chevroti-
nes).

8tre assis une jambe croisée sur
1'autre.

1'an prochain.

id. )
créte a peu prés horizontale et as-
sez longuec.

la cr8te de la montagne.

id.

suivre la créte de 1& montagne.

une créte large.

on haut,dans la for&t de 1la créte.
plate-forme pour faire sécher le
riz aux champs.

1'ombrelle.

large chapeau de feuilles des Viet-
namiens.

celuni qui side le nouvean marié &
faire les prostations.

1'aréquier.

macher l'arec.

1la chair tremble.{sur une partie du
corps)

1'eau ondule,frémit sous le vent ou
un cheoc.

les poissons lancent des reflets
d'argent.

il parle sans arrét.

1'eau ondule,frémit sous le vent ou
an choc.

les rayons(de la roue qui tourne)
miroitent.

les vers grouillent.

id.

id.

quand le vent souffle dans 1'étoffe,
1'étoffe flotte.

il y a des éclairs.

le ciel eat rouge d'éclairs.

un &clair rougit le ciel.



LATM
LATM
LAIS

LAIG

IAIG
LATG

LAIJ

LAIJ
LAUM

LAUM

Laim

LauM

LA UM

LAUM

LaltM
LAUM
LAUM

LAUM
LAUM
LAUS

xov laim ib kab.
dej ntws s5i laim.
dej nrog 51 laim.
Moos Laim.

ngeeb gaug lais.
siab gaug lais.

laig.

laig dob.

laig dab niam dab txiv.
mev laig dab.

cawv laig dab.

kiv gaij laig-

noog lob laig.

zoo nkauj 1li lob laig.
txiv duaj lob laig.
laij.

laij teb.

lai] av.

laij av qua tsev.

laij liag.
teb laij nywvg.

nyob peb taeb chaws,peb ua
teb laij nyug.

lub khais 1aij liag.

laij 1o voog.

1aij ob voom.

kab luag laij.

laun.

laum ntoo.

nroj laum nplej-
huab laum hpub.
huab sawv laum tshav.

wuab xub tsaus laum tshauv.

Sub laum.

sis laum.

sis laum sis 1ij-
laum.

launm ghov.

tus laum ntoo.

muab chaws las laum ghov.
kab laum.

kab laum cav.

kab laum pij.

laum kev tshooj.
txiv laum huab xeeb.
gab laum lees.

tgaus laum.

tew laum loos.
laus.,.

nws laus lawm.

ib tug laus.

ib tug lous neeg.
tej laus hais li.
tus txwj laus.

yav laus.

kev txwj kev laus.
kev txw] laus neeg.
nw& ua nraug launs laus.
cov hluas laus.
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il y a un éclair.

1'eau ruisselle en gouttes rapides.
1'ean ruisselle en un petit filet.
Lai-Chiiu.

les paillotes sont couchéas.

8tre passionné et fou d'amour pour
quelgu’un.

faire des offrandes,principalement
de riz et d'alcool,aux ancétres.
id.

id.

1le riz gqu'on offre aux ancétres.
1'alcool qu'on offre aux sncétrea.
(1a toupie)tournc en a'iaclinant.
viseau{ls Pericrocotus),

belle comme un minivet.

variété de péche.

labourer;trainer la terre.
labourer un chanp.

trainer la terre(dans un terrassement).

trafner la terre du terrassement de
1la maison.

labourer la riziére.

champs(gu'on n'inonde paglqu'on la-
boure.

dans notre pays on fait des champs
non incndés.

le soc de la charrue.

labourer un passage de charrue.
labourer dcux passges de charrue.
esp-d'insecte.

grimper en enserrant.

grimper & l'arbre(cn prenant l(arbre
4 braa le corps).

1o herbes étouffent 1o riz.

les nunges cachent 1le soleil.

les nuages se lévent et cachent le
soleil.

#lisser la flechoe dans la cuendre
chaude (pour 1la redresser).

ne plus veir clair(foiblesse,vg.dans
hémorragic.litt:Sub obscurcit la
vue).

se chatouiller.

id.

percer{avee feor rouge ou vrille).
faire un trou.

la tarriere,le vilebroquin.

faire un trou avec la brocne(rougla).
un ténébrionidée.

id.

un cancrelas.

scolopendre.

cacahuéte.

gui au gofit fait une sensation de
glissant(ex:certains champignons).
se loancer la t8te 1la premiére denas.
pdeur forte.

vieux,ancien,fgé.

il est &gé.

un vieillard.

id.

les anciens disent ainsi.

1'ancien.

la vieillesse.

les coutumes des anciens.

id.

il est vieux garcon.

les grands jouncs gens.
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LAUS
LAUS

LAUS
LAUG

LaUG

LAUG

LAUG

LAUG
LAUG

LAUG

tej lsus niaj txis piv txoj
lus lawv hais tias...
txheej laus.

yawg laus.

ib tug pog laus.

kuv tus niam lnus.

cov nplej laus.

cov pob kws laus.

vov yeeb lous.

xyoo laus tas.

ib lub txinj laus.

peb niam sau laus lawm.

peb txiv swu laus lawnm.
Jaus lsus ua nkuj nkeos.
nyob laus nkoos.

liab khiav ib tug nkhan nkham
lays.

hais tej lub niag suab lous
nitxhawv.

gitij taug.

g)phauj laug.

g)dab laug.

g)yij leug.

nuv dais Taus.

laus wmns!

ua laus mas!
mus taus mas!?
hais laus mas!

raj ris laus.

mch laug.

tus riob laug mawv.

kuv muaj ib tug qub nob laug.

laug.
laug suab.

qw laug suab.
toj laug taw.
lub reoob laag zoao.

txiv cev laug cng,
ua laug hnub.

cov suav rog us hawj lwm
laug ninj laug xyoo.

laug.

1nj kab laug.

nws chaub laug dun nram tow
txaj.

tshej cav kom chaub laug.

Taug.
tawn laug.
hais laug.

it daig laug.

ib daig laug Lawn.

ib daig laug hais.

uo sev laug.

tsov nyuj laug-

kab laug tsov.

kab laug sab.

kab laug sab cab sab.
lub cib laug.

les anciens ont un adage qui dit
que.
1'ancien temps.

1'oncle maternel.

une vieille.

ma grande soeur.

la riz de la recolte de L'an dernier,
le maTs de La récolte de 1'an dernjer.
Ltepius de = récolte derniére.
T*onnée est finie
une ancienne pioce,

netre mére est défunte.

notre pere est défunt.

Atrz Lres vieux.

vivee trés vieux jusqu'ad l'impotence.
le wacague ceurt ceurbd ot haut sur
pattes.

parler avece une voix grave.

frepre oiné de 1ln fomille.

les noeurs du grond'péra.,

fréres de la uere,

moari de la tante.

unu guépe.

interjection A'invitation,dtencoura~

leyvoyons!t

allez-y,veyens!t

chantez{un: chanson}voyons!{ou pnr-
lez,veyons! ).

esp.d'inscete.

rhunatisme .
Tes rFhuoat ise
Jlal de
lengtenp
qui traine on lenpucur.

faire trainer 1a voix,alionpger 1a
voix sur un wot.

cricr vn trainsnl 1n voix.

pente gqui descend tres loin.
descend progressivement

In mont:
et lein.

Iv Heovw™ tait courir
1loin par lerre.
frire durer toute la jeurnde(ex:un
travail d'uns heuro).

tes soldats tuenl le teops & lon=
gueur drannée.

pglisser.

porte de cldéture qui gliss
il o gtis (en dormanl) jusqu'an
pied du 1it.

faire glisser le trone d'arbre ver-
icalement sur la pente.
broderic{avee Fils,sans applications
drételles).

frire des broderies avee fils(des
dessine & un ril).

faire des broderivs{avec fils ceame
des gatons).

une piece de broderic.

une broderiv & nn til.

une broderic peur gnlonner.

faire un tablier avec brodarie.
tigre.

grosse araignée

itaraignée.,

1'araignée lait sa toile.

panier 4 ramasser les balayures.




LalG

LAUG

LaUv
LAUg

LauJ

LAUS

LAGJ
LADY

LADJ

LAUJ
LAUJ

LAUB

LaWM

LANM

lub laug cam.
var)lub log cam.
laug.

tus laug tahis.
tua laug keuv.
tus laug aai.
lau.

dej lau.

dej lau tas,

dej lau zog.

lau.

tus lau qaib.

tus lau qaib cog.

tus lasu qaib sam.

tus lan qaib =sis.

lau nquab.

lan noog.

gaib tiav nkauj tiav lau.
tus lau nraj.

tus lau yij room.

txiv plhauv lauv.

lub lauj kaub.

lub 1auj kaub av.

lub lauj kaub tooj tshau.
ua mov lau] kaub.

lauj vaub.
plaub hau uva lauj vaub.

moj tuam ua lauj vaub.

tus txlv nthos tus poj niam
lauj vaub.

Hmoob lauj.

nws tuaj tom hmoob lauj
tuaj.

cov hmoob lauj cuab.
ib tug nqe lauj.
neeg tes ua nge lauj.
lub 1lauj pwm tsawb.
zaub lauj pwn.

Iauj. -

sab lauj.

g)nyob sab laug.
txhaisg lauj.

gab lauj phem.

nws tuaj lauj.

tus diab kaum lauj.
lauj ziaa.

lauj zias ib hnub us qhov
ntawd.

laub.

laub ncuav.

laub ntaub kom ncaim leias.

1ub zeb daus laub ntaub.
nyuj sis nraus,nyuj sis
laub.

lawm.

ua lawn,

kuv noj mov lawm.

tas lawm.

lawm. -

nwa lawo.

lawv mus lawm.

nws nyusm ghuav mus lawa..
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billot & hacher la viande.

id.

mAle(de certaines espdces).

le bouc.

le muntjac mfle.

le goral mfle.

diminuer(eau) .

1'eau diminue(ex:a l'évaporation dans
1la caseerole).

l'eau est toute vaporiséde.

1s riviére diminue.

méle{certains oiseaux).

le coq.

le coq entier.

le chapon.

id.

le pigeon.

1'oiseau wmfle.

poulailler de poulettea et pouleta.
le faisen nfle.

caille mAle.

asp.de fruit qui mousase dans 1l'eau).
la casgserole,la marmlite de terre.
marmite de terre.

marmite de cuivre(chinois).

faire du riz cult dans la marmite,
sur la braise.

pagquet de cheveux embrouillés.

les cheveux sont en paquet embrouil-
1.

la natte de cheveux est tout esmbrou-
illée.

le mari saisit les cheveux de 8a
femme . (dispute)

Hmong du clan“leuj",

-I-il vieat du clan"Lauj".

-2-i) vient de chez les gauchers(
plaisanterie & un gaucher).

les Hmong" Lau j¥

un crochet.

un voleur.

les tubercules du pied du bananier.
le navet.

gauche.

la cfté gauche.

4 gauche.

la main(le pied)gauche.

le c8té gauche est moina noble.

il est gaucher.

un bulbul({BULEUL).

réserver(un jour)pour faire quelque
chose en priorité.

résarver un jour pour faire ce tra=-
vall en priorité.

écrager,

écrager la plte A galettea,

écraser l'étoffe dcrue pour qu'ella
soit unie.

1a pierre A écraser 1'étoffe écrue.
quand les boeufs se battent,ila se
repoussent 1'un 1'autre.

signe du pasaé,de 1l'accompli.

je 1'ai fait.

j'ai mangé.

c'eat fini.

partir.

il est parti.

ils =ont partis.

il vient de partir.
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LAWM

LAWM

LAWS

LAWS

LAWS

LAWS.

LaWS
LAWS
LAWS

LAWG

LAWG

LAWYV

lawm.

koj mus lawh nrad.

Yes Xus mus lawm pem ntuj.
reb mus lawm tom lawv Zzos.
koj txav lewm nram hav.
lawnm suam.

var)luam suam,

rab riam lawm suam.

rab chais lawm suam.

tis dav hlau lawm suam cua.

laws.

hais lus nqee lawas.
nees hee lawsa.

qw laug laws.

qua] laug laws.
nyiav laug lawa.

cua hliv laws.

neg tshia lawa.

nws lub suab ntsaj nroo laws.
maum nyu} nqov lawe lom.

lub nruas tuag nrov nyoo]
laws. -

yeem laws.

quaj uz hav yeem lowa.

nws ntsaj laws loa.

tsov nyooj laws.

81 laws.

&8i kua lows.

tawm hwa 81 lawa.

kuv ntub nag si kua lawa.
laws.

rab riam npub laws.

nas kos caj tw npub thwa
laws.

lawse.

laws tawv.

lawas tawv nywj.

lows maj.

laws tawv ntoo.

yaim nplaig lawa lum.
nroj luam laws.

luam taw lawa.

txiv ntseej do hau luam taw
laws.

muaj nyiaj luam taw lawas,
lawg.

nwe te] niag lawg ntawa tej.

nws khiav nws tib lawg qhov
rooj tawg rhe.

lub lawg.

los lawg.

los lawg hlob.

los tej lub lawg loj loj.
ais law,

ob hnub sis law.

peb lub tsheb oms sis -law
liag.

¢aij nees khiav sis law liag.
lawv.

nws lawv sawv daws qab.
lawv lawv gab.

lawv cov lawv gab.

koj lawv gab.

koj lawv kuv gab.

koj lawv nwa qab mus.

ua ntxa lawv roob.

li(dans certains cas),

tu vas la-bas.

Jésus est allé lA-haut,su ciel.
nous allons & leur village. -
écarte-tol vers le bas la.

qui coupe bien,qui fend bien.

id.

le couteau coupe bien.

le rasoir coupe blen.

les ailes de 1'avion fendent bien
1%air.

idée d'action prolongée.

parler eon troefnent doucement ls voix.
le cheval hennit lentement.

crier fortement et longuement.
pleurer fortement et longuement.

se lamenter en trafnant la voix(prés
du mort).

le vent souffle{sur moi).

la pluie bruine sur gquelque chose.
il géuwit d'une volx trainsnte.

la vache beugle de fagon prolongée.
le tambour résonne longuement.

qui résonne longuement.

pleurer en faigsant résonner la val-
lée.

gémir d'une voix trafnante.

1s tigre rugit.

ruisselant.

id.

8tre ruisselant de Bueur.

Je suis tout ruisselant de pluie.
émouseé(en composition).

le coyteau est émoussé,

la gqueue du rat de bambou a le bout
arrondi.

enlever (la= peau).

enlever la peau.

enlever la peau du boeuf.

enlever la fibre du chanvre.
enlever l'é&corce de l'arbre.

lécher dtune langue repide(ex:chien).
egp.dtherbe.

A couvrir la terre.

il y a des chitaignes partout a ter-
re.

il a besucoup d'argent.

heurter.

1) heurte de gronds coups de ci de
la.

il se sesuvedonnant un coup dens la
porte qui se brise.

un grélon.

il gréle.

il gr8le fort.

il tombe de gros grélons.

se suivre,a la suite.

deux jours de suite.

trois autos se suivent.

aller & cheval et courir A se suivre.
suivre.

il suit aprés tout le monde.

les suivre;marcher derridre eux.

ils sont derrildre.

marche derridre;vliens sprés.

tu marches derriédre moijtu me suis.
tu marches derriére lui.

faira une tombe dans le sens de la
montagne .



LAWY

LAWY

LAWJ

LaWJ
LAWJ

Lawg

LAWJ

LAWB

nwa lawv tom tw.
dauv tes lawv cev.

ua tes lawv cév nraim.
tus lawv cav.

tua muas lwj lawy cev.

lawv.

lawv npua.
lawv neea.

mus lawv nees.

lawv qaib.

lawv dev.

lawv.

lawv tej.

lawv mus.

lawv cov ua li.

lawvinej mus ua dab tsi ?
lawj.

tesev lowj.
ua tsev lawj.

ua tsev tsav lawj.

los tavas tsev musj tsav
lawj.

lub qab lawj.

lub tsav lawj ziab nplej.

poj niam law}] law].

nyob muaj koob tuag muanj
lewj.
sawb lawj.

mpab rau peb sawb lawj.
nuab tus tod sawb lawj.
lub lawj xeeb.

ntaus lawj xeeb.
xuag lawj xeeb ntaus.
lawb me nyuam.
syn)nchuav me nyuam.
lem us hauj lwa.

lem me nyuam kom ua hauj lwm.

lawv lem kuv ua ghev.
lem pej xeem mus xa txhuv.

cov laps lem tej me nyuwam
kom nquag.

lem.

kav lem.

lub tsheb lem los.

Jub tsheb lem mus tod.
nws pw ¢aj dab lem ceos.
nws lem toub hau los.
asyn)tig toub hau los.
kev nkhaus ua peb lem.

txoj kov nce lem lias.
c¢caj npab lem cees.
lem lwj nthwb.
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il suit le dernier.

loisser les mains ‘A pendre de chaque
citd du corps.

id.

tirer(une b8te)dans le sens du corps
(non perpendiculairement).

les frvits pendent le lo~g de l'ar-
bre. )

céniuire en chasmsant devant soi.
conduire les porcs davant soi.
chasser le chaval.

aller chasser le cheval{pour le rame=
ner a4 la maison).

chagser les poules(ex:dela maison).
chaaser le chlen.

ila;eux.

les autres.

ils vont.

les autres-font comme celajeux font
comme cela.

vous la-baslqu'allez-vous faire 7
qui est posé sur c¢olonnea,plancher
ou maison non posée A terre.

maison sur colonnes(non & terre);
malson &4 étages.

faire une maison sur colonnes,avec
un étage.

id.

les maisons lao ont un jlancher sur-
&levé.

le dessous de la maison.

1a plate-forme(sur colonnes)pour le
gichage du riz.

femme trés facile,qul sc laisse ap-
procher par tout le mende.

vivant il a eu du aérite,mert il a
eu un epdroit décent.
régler son compte a quelqu’un ou
quelque chose{fam.).

donne-le nous A manger.

allons battre celui-la.

projectile qu'on jetts sur l'cnnemi
et qul revient & celui qui le lance.
‘croyance) .

ater ce projectile.

rapper quelgu'un avec ce projectile.
averter(pas délicat).

id.

foire travailler ,donner du travail
4 qualgu'un.

faire travailler les enfants.

ils m'obligent & faire serviteur.
obliger lea sujets a transporter du
riz.

las anciens poussent les enfants au
travail pour qu'ils soient travail-
leurs.

faire un détour,faire un virage.

1le chemin fait un détour,une courbe.
1'auto tourne A& revenir.

1'auto tourne pour aller 1la-bas.

il couche,ln té&te tournée.

il tourne la t8te par igi.

id.

1le¢e chemin est sinueux,il fait trois
virages.

le chemin monte en pente douce.

le bras est tourné.

senaation de mou,frais sucré dans la
bouche .
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LES
LEG

LEG
IEG

LEV
LEJ

IEEM
LEEM

gad lem lwj nthwb.

gqab lem lias.

syn)qab plem plig.

lem loog.

kuv taaug zog lem loog.
ntawvy faj lem.

lub teeb cig qauj les.
leg.

kuv leg txoj hauj lwm ntawd.

kuv leg nraim txoj haunj lwm
ntawd.
niaj hnub leg pluaa noj.

nws leg nraim pluas noj.
peb lep nraim lub luag goob.

cov tsheb khiav sis leg nqas.
qog luj leg.

quaj vwn leg.

quaj vem leg ntsuav.
dev hlnouv nplaig leg.

tuj lub kiv gaij hau leg.
ib 1lub leg xov.

rig leg Xov.

xov leg.

lev.

ib daig lev.

lev ncau.

lev xyoob.

lev teeb txhob.

lev gquav mog.

pua lev.

kauv lev.

ib daig khaub lev.
ua)teo kauj vab kauj le.

ib tug lev les.

lub raj lev les.

"wa lev les quav nplej.

ua lev les tauj.
noog rhev lev.
ntswg lej.

ib kaj ntawg lej.
tso quav ua ntswg lej.
txiv ntawg lej.
leb.

leb ib.

leb taib.

leb kaum.

tus leb ib puas.
tais leem cai.

rog rog leem nteem.
leem.

leem kov.

muab xualb zeb leea kev.

nag leem kuv nyob tom kev.
lees.

lees txhauvm.

wensation de mou,frais sucré dans la
bouche.

lagérement agréable au gofit.

id.

8tre dans un demi-sommeil.

je suis dans un demi-wsonceil.

livre religieux ancien(non identifié)
1a Bible.(chrét.)

la lampe = une flamme qui meurt.

8tre continuellement occupé & un tra-
vail.

je suis continuellement occupé A4 ce
travail.

id.

tous les jours on est continuelle~
ment occupé & faire les repas.
elle est toujours occupé a faire la
cuisine.

nous pacsons tout notre teaps aux
travaux des champs.

les autos roulent en tout sens.
balbutier des sons en réponae &
quelqu'un.

plourer & haute voix(& 1la nouvelle
d'une mort),

id.

le chien o une lengue pendante guand
il sue.

1s toupie tourne en s'inclinant.
une bobine de fil.

enrouler le fil sur la bobinae.

fil en bcbine.

natte.

une natte.

natte en liens de bambou.

natte on bambot.

natte de rosesux,

notte de paills.

étendre 1n natte.

rouler la natte.

une vieille notte déchirée.

faire le "tso plig" avec le van et
1la natte.

sifflet avec roseau,paille,etc...
avec une simple entallle comme anche.

id.

faire un chalumeau mvec une pallle.
faire un chalumesu avec du rosesu.
esp.d'oiseau.

de la morve rejetée par terre.

une morve.

avoir des selles glaireuses.

espéce de fruit,

chiffre(mot lao).

le chiffre uwn.

le chiffre cing.

le chiffre dix.

le chiffre cent.

ce n'est pas conforme A la coutume.
qui a des bourrelets de grajsse.
mettre un enduit sur.

mettre un enduit sur le cheamin.(ci-
ment ,bitume).

mettre une couche de graviers sur
le chemin.

la pluie m'a douché en reoute.
reconnalitre (sa faunte,avoir dit ou
fait une chose).

confaaser,avouer sa faute.



LEES

LEES

IEES
LEES

LEES
LEES

LEEG

lees lua.

kuv lees kuv cov lus.

syn)kuv hus kuv cov lus rov
gab.

yus tsis tau hais man yus
tsis lees.

muaj Xom leps. .

ib tug me nyusm muaj] xom lees.

ib tug hluas nksauj muaj xom
lees.

hluas nkauj ua xom lees.
hmoodb lees.

syn)hmoob sib,hmoob ntsuab.
khiav ntxee leca roob.

txoj kev see roob lees.

lub ntiaj teb kiv lees.
txoj hlua ntawj leea.

ib tug ntoc ntewj lees.
xam ncig lees.
gab laum lees.

ua luam luj lees.
leen txam.

muab lees txam tsheun hlau.

leeg.

txoj leeg.

tu leeg.

caws leeg.

txoj txoom leeg.

laeg ntoo tu nrhij nrhawj.

taaug laeg.

leeg 1uj tawa.

tes ntxeev leeg.

ib txog sawv leeg.
c¢ov leeg nplooj.
8yn)cov Xov nplooj.
lee ntewg.

mab lee ntawg.

ib tug nees lea ntswg.
ntases ntaug leev.

ntees leeov.

gyn)ntses hlab ce.

gaib cuas leev.

syn)qaib cuas luam.

leej.

leaj twg?

leej twg tuaj?

rau leej.

&) pwe ua ib leag neeg txom
nyem nyob ntlaj teb no.
gltuaj kuv tib leeg xwb.
leaj choj.

leej niem leaj txiv.

sawv daws puav lee] nyob zoo.
puav leej nyob zoo.

cov phij xab ntawg puav leej
ntim ntawv.

puav leej yog phij xab.

tsis muaj leej twg nyob.
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reconnaftre avoir dit une chose.
Je reconnais avolr dit cae paroles,
id.

je n'ai pas dit,je ne recnnaftrai
pas l'avoir dit.

8tre élégont,avoiy de belles manidres.
un enfant qui & des maniéres plaisan-
tds.

une jeune fille élégante,qui a des
manicres plaisantes.

une jeune fille qui se fait agréable.
les Hoong rayés(ils préférent qulon
dise"Hmong ntsuab').

id.

se sauver de l'autre cBté de la mon~
tagne en contournant le sommet.

le cheamin traverse ma montagne en
dvitant le sommet.

la terre tourne. '
le corde est tresade(plusieurs brin
an hélice).

un arbre dont le fil eat en hélice.
chercher autour de soi.

qui,au gofit,fait une sensation de
glissant(ex:certsins champignons).
faire du commerce. .

vilebrequin local(avec corde qui fait
tourner).

percer du fer avec le vilebrequin
local.

nerf.

le nerf.

ovolir une crampe.

id.

tendon du cou.

les fibrea de l'arbre c~asent en fai-
sent "arhij nrhawi".

aveir un muscle fatigué.

tendon d'Achille.

un nerf de la main luxé.

petits nerfs,fibres nerveuses.
nervure de la feuille.

id.

qui a des thAches du front au museau.
civette de paleme(Paguma larvata).

un cheval & t&te tachetée.

le poisson est glissant entre les
mains,

esp.de poisaon.

id.

poule déplumée.

id. o

peraonne,individu.

qui?

qui vient?

8iX personnes.

il est un paunvre homme misérable

sur cette terre.

je suis venu seul.

prétre(chrét.).

les perenta.

tout le monde va bien.

id.

toutes les caisses contiennent du
papier.

tout ceci,c'est des caisaes.

L1l n'y a pasrsonne présent.
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LEEJ

LEEJ

LEEJ

LEEJ

LEES

IEEB

LEEB
LEEB
LIM

LIM

LIM

ua leej hnub.

lawv ua leej hnub,tais yog
pob ua.

leaj.

ib puas leej ib.

ib txhiab lee] ib.

ib phaj lee] hauv,
nta leej hauv,

daim leej ntxwv ntawv.

daim tawv lee].
hnab tiam lee] neeb.

hnab tiam leej.

leaj.

ib leeaj tub rog.

sawv ua ib leej.

cov ntoo tuaj ua ib leej.
tov leej.

phom pusm leej.

ib tug leej leeg.

xaws 1b tug leej leeg.
qos xwm laaj.

sam leej.

ib tug poj niam sam leej.
ntsuag xyoob asam leej.
lee) faj.

var) faj.

teis lee].

ua tsis leej taun.

kuv ua tais leej teu ib zaug.

tsis leej mus.

teis leej kwm ua tau.
tais leej kawm ua teu.
leej.

ua peed tsis leej.

ua khawv koob lee].

ua neeb leej nkaub.

ua loj leeb.
neeg loj leeb.

txiv toj leeb.
noog leeb nkaub.
lim.

lim kuv.

kuv lim kewg.

ua teb mas lim hwv.

haus yeeb ntaus sab lim.
haus cawv ntaue seb lim.
lim las.

ziab kom lim las.

tsub lim nge.

1im hiam.

siab lim hiam.

neeg liz hiam.

nruab 1lim.
muaj mob hauv nrusb lim.

faire un travail A4 la journée.

ils traveillent & la journée,non a
1la téche.

mot qu'on place aprés cent ou mille
pour indiquer que le chiffre suivant
désigne des unités.

cent un.

mille un.

le dispositif d'allumage du fusil.
armer le chien de fusil.

étoffe sur laquelle on fait sécher
la pdte A papier étendue.

id.

sac & porter les instruments du cha-
ian.

id.

rangée.

une rangée de soldats.

dabout en rang.

les arbres poussent en ligne.
chanfrein.

fusil dont le canon est prismatique-
uns couture.

faire une couture.

easpéce d'igname.

haut,élancé.

une femme svelte,élancée.

pousge de bambou longue.

aoufre.

id.

certainement pas;négation décidée,
absolue.

(je)ne pourral sfirement pas le faire.
je ne pourrai certainement jamais le
faire.

je n'y vais pas,c'est slir.

ne pas pouvoir absolument.

id.

qui réussit bien,qui touche juste.
ne pas réuseir dons une chamanerie.
faire des Incatations qui réusasissent
bien.

faire des chamaneries qui tombent
juate.

faire le vagabond.

personne toujouras en déplacement.
sans but fixe.

espéce de fruit.

perroquet.

fatiguer,fatigué.

cela me fatigue.

je suis trés fatigué.

ctest tres fatiguant de faire les
rais.

fumer 1'opium pour chasser la fati-
gue.,

toire de 1'alcocl pour chagser 1a
fatigue.

c'eat frais;(ex:un petit vent sous
1la véranda).

mettre{ex:du riz qui chauffe)au
grand air.

imposer de payer un intéré&t en plus
du capital dfi.

méchant ,mauvais..

id.

peraonne méchante.

les viscdres du corps.

avoir mal & 1l'intérieur du corpa.



LIM

LIM

LIM

LI8

LIS

Lis

LIS

LIG
LIG

LIG
LI

muas txwv poob nruab lim.
wus® tXwy nkag mus nyob hauv
oruab lim.

1im.

lim dej.

lub lim dej.

lim roj.

lub lim yeab.

plawy lim ntshav,raum lim
zig.

tus lim ceeb.

var)lwm ceeb.

ntshav pij lim.

ntshav liv 1am.

ntshav lim liab.

tus lis ntoo.

1lis ntoo ntxhib.

lia ntoo mos.

phua ntoo tais nrog lis.

cov lis xyoob.

cov 1lia ntoo sis chawa.
1lis ntoo ntawj.

1lis ntoo ncaj.

lis ntoo ntsuas.

1is hnyuvr qaib.

syn)ii hnyuv gaib.
1li=s.

lawv 1lis qhov qub los hais.
lis ub lis no.

hais muas phab muas lis.

lis.

hmoob lia.

cov hmoob lis.

xeem lis.

hmoeb 1is cuab.

hais lus yau nrov lizs loos.
hais lus lis loos.

tom lis.

teis muaj tom 1lis.

lig.

ko} los lig.

pw lig-

sawy lig.

tup lig lewm.

dhau cailj lewm,lig lawm.
yeeb lig.

ntxov lig loa yuav tsum ua.
koj los ntxov los 1lig kuj tau.
hmoob tshiab hmoob lig ua
tsis tau noj.

tus khaub lig.
mob lig.

kis 1lig-

kiav lig.

kab lig ntuj.
yog 11 koj hais,.
zoo 11 yuav zoo.
ua zoo 1li no.
zoo 11 cas 7

koj ua zoo 11 no txhiaj 1i
Z00 .
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la balle eat tombée dans les viscéreas.
la balle a pénétrée dans lea viscé-
res.
filtrer.

filtrer 1l'eaun.

le filtre & esu.

filtrer 1l'esasence.

le filtre & opium.

le coeur filtre le seng,les reins
filtrent 1'uripe.
grosses lattes du toit.
id.

le sang(aux petits enfants).

id.

id.

le £il du bois.

le fil du bois est grosasiar.

le f£il du bois est fin.

le bois ne fend pas en suivant le
fil.

le fil du bambou.

les fils du bois s'entrecroisent.
le fil du bois eat tordu.

le fil du bois est droit.

le fil du bois dévie du sens ou 1l'on
veut tailler.

ouvrir les intestins du poulet avec
la pointe du couteau.

id.
rechercher des différents anciens
pour chicaner.

ila raménent des histoires anciennes.
faire revenir des vieilles histoires
4 la surface.

reparler d'un tas d'histoires plus
ou moins opportunes pour les repro-
cher A quelqu'un.

clan Lis.

les hmong du clan Iis.

id.

clan Lis.

hmong Lis.

parler & voix basse,indistinctement.
parler indistinctement.

olitesse.

mpoli.

tard.

tu viens tard.

se coucher tard.

se levar tard.

il est déja tard.

le temps est passé,il eat trop tard.
le pavot est semé tard.

tdét ou tard,il faudra le faire.

tu peux rentrer td3t ou tard.

les Hmong qui viennent dtdnigrer
n'arrivent pas A4 produire leur sub-
sistance.

le dévidoir.

avolr la gale.

contracter la gala par contagion.
les crofites de la gale.

la voie lactée.

clest comme tu dis.

on dirait que cela va aller.

faire comme cecl.

comment ?

fais comme cela et alors ce sera
bien.
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LT

LIJ
LIJ
‘LIJ

ua 1i mas koj tuaj xXyuas peb
koj hais 1i cas ? -
muaj nge li cas ?

eia li.

xwe li.

us zoo 1i ub 1i no.

ua 1li ub 1li no.

ua zoj 1li ub ua zoj 1li no.

ib me ntsis wa zoj 1i,ib me
ntasis ua zoj 1li.

muaj nge 1i no. .

ua 1i cas ko] mus.

yog vim 1i cas ko) mua 7
tim 1i cas koj wmus 7

ua 1i!

kuv txawj cuag 1i koj.

lub tsev loj cuag 1i.

yam 1li.

lawv uva ib yam 1i kuv.
teis muaj dab tsi 1i.

teis muaj 14.

aych mua i,

lub no yog kuv 1i.

kuv 11 kuv ua tas,tahusv
koj 1i.

lawvy 1li mas kuv tsis paub.

nej li mas nej yuav us zoo
1i no.
paub 1i thad niam tuaj.

1i.

1i mub,

1i tuv.

11 kab ntxau.

1i mvag.

ghov muag li.
qhov muag li rev.
muaj quav muag txhiaj 1i
muag.

mob qhov muag li.
qaus liv.

var)kab gaus liv.
kab piv liv.

kab civ liv.

raj putt liv.

ib liv.

Iub lam hwj liv.
1ij.

cta nab 1lij av.

muab tes 1ij av.

11 ] quav ntawg.

lawv sis 1ij.

syn)cis laum.

ua ntiv tes 1i] lias.

11j hau lias rau txhia txoj
kev.
1ij hau lias.

Tuam Iij Kood thiab Xyo Lij
Loem.

ib 1ij tsoob.

lub teeb puv 1ij.

kab 1ij tahooj].

laum kev tshoo].

1lib.

npua 1lib av.

donc tu viens nous veoir.

comment dias-tu 7

quel enst le prix ?

Ga va comme c¢ajlaissonf ga comme Ga.
comme .

foire de différentes meniéres.

id.

faire tantét d'une manjidre,tantB8t
d'une sutre.

id.

avoir ce prix-ci.

pourquoi para-tu 7

id.

id.

ahlc'est donc comme gal

Je Bais faire aussi bien que toi.
la maigon est jmmense!
comme;jc'ent & dire...

ils font comme mol.

il n'y a ubsolument rien.

il n'y en a vraiment pas.
toujours.

celui=ci est le mien.

le mien,je 1'ai fait,il reste le
tien.

quant 4 ce qui. les concerne,je ne
gais pas.

quant & vous,vous ferez comme ceci..

si Je savais que c'était comme ga,je
ne serais pas venu.

écraser entre deux ongles.

écraser une puce.

acraser des poux.

extraire des racines d'amcné.

les yeux sont collanta(de chassie).
yeux collants de chassie.

id.

il y a de 1a chassie,c'est pourgquoi
lea yeux sont collants.

avair des yeux chassieux.

la 1libellule.

id.

eapéce de grillon.

id.

pipeau(sana anche).

un litre.

une bouteille d'un litre.

fouiller dans(avec les doigts,baton-
net tec...).

le ver de terre fouille dans 1s terre.
avec le doigt fouiller dans la terre.
se curar le pez avec le doigt.

ils se chatouillent.

id.

faire des gestes des doigts om de

la main en discutant.

&tre toujours en train de courir par
tous les chewinsz.

aller et venir sans cesse comme cher-
chant quelque chose,

deux personnages légendairea.

une seconde.

la lampe & fumer 1'opium.
Boolopendre.

id.

barboter dans...

le porc barbote dans la terre.



LIB
LIAM

LIAM

LIAM

LIAM

LIAM

LIAs

LIAs

LIAS
LIAS
LIAS

LIAS

LIAS

LIAS
Lias

LIAS

LIAS
LIAG

og lib av.
kuv 1lib av nkos tuaj.

xuas taw 1it av nkos.
npua 1ib ghauv.

npua 1ib zaub.

tus nees mob lib.
liam,

liam nws kom nwe haus cawv.
lawe egis liam cawv.

liam moj.
dev liam moj.
nyuj tuav pheem liam.

tua rog ua lwj ua liam.
cem ua lwj ua liswm,

teb chaws us 1w} ua limm.
liam txwv.

dev liam txwv,

neeg liam txwv.

kav lienm.

liam faj!

tais liam faj quav ntsej!
lias qiav.

syn)plees tshauv.

lias tshauv.

ib tug hluas lias tshauv.
me nyuam lias tehauv.

ib tug ntxhais lias qiav.

ib tug ntxhais plees lias
giav,
daim lias.

daim liss nyiaj.

¢oj lies nyiaj lies tswb.
qawm lias.

no} qa qas liaa.

txoj kev nqe lem lias.

t kev_yoog liaa.
lggjhau 1{955 a

dawb luj lias.

pom kev dawb lias.
pheej lias.

kauv vau lias.

ntsaws lias.

xam lias.

xam lias peb los txog lawm
nag wam los.

hauv pliaj tsiag liams.
rab liag.

rab liag hlais nplej.
tus ko liag.

lub aias llag.

rab liag ncaj dhau.
rab lisg kawb.

tus hniav liag.

qwb Liag.

rab liag nploa.

-rab txuas liag.

coj kauws liag.
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le canard barbote dans 1a terre.

Je suis venu en pataugesnt dans la
boue .

avec pes pieds pataunger dana la boue.
le porc barbote dana se pitance.

id.

cheval petit qui ne grandit pas.
calomnier;faire des fausses accusa=~
tiona.

otr le force & boire 1'alcool.

ilas se forcent les uns les autrea A
boire 1l'alcool.

qui est courageux pour poursuivre le
gibier.

le chien est plein d'ardeur pour cou-
rir aprés le gibier.

le boeuf se rovle par terre(guand il
ne veubt pas marcher).

se battre violemment.

insulter violemament.

1la pays est on guerrc.

couvert dc mav ola.

1le chien est toul pulé,

&tre couvert de pauv,de blessures.
tant pis!

id.

id.

(jeunes)g..i fex: ~wop d'eabarras,
trop de genfen,d bruit.

id.

id.

un jeune falcour d'emlarras.

un enfant turbulant,

une fille geaticulante,qri fait des
manidres,

id.

plague & trois Lran~hrs gu'on accro-
che & coll e,

id.

porter de ces plaghes et des greloti,
embrasser.

manger des mets{pods.). R

le chemin deacend en pente douce.

ﬁ%ior et venir sans cesse(comme cher-
chant quelque chose).

blanc dans 1i-Pscurité. -
on commence & voir elair un peu.
plein & ras le tord.

le muntjac tombe mort.
(1'oirrau)lence rar{guelgue chose).
heureusemcnt que...

heureusement que nouvs sommes arrivés
¢ar la pluie est veonue.

front droit.

la faucille.

1a faucille & favcher le riz.

le manche de la favcille,

1a virole de 1la faucille.

1la faucille est trop droite.

la faucille est trop recourbée.

le tranchant de la faucille.

le dos de la lema de la faucille.
faucille dont le manche ne fait
qu'une pidce avec la faucille.
petite serpe.

porter des breloques en forme de
faucillea.
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LIAG
LIAG

LIA
LLA

LIAV
LIAJ

LIad

LIAJ
LIAJ

LIAd

LIAB
LIAB

tus kauz liag.
tus tis liag.

teuj liag.

syn)tsuj quav.

ob lub tsheb mus sis law liag.
ntaub tshwb liag.

dais tshwb liag.

tus tehwb liag.

nees sis puag pe lia.

kab lia.

npauj npaim xmb ua kab ljia.
kab lia plhia ua kab mev gej.
muaj kab lia tom txig nkawv.
hluav taws cig luj liav.
1iaf.

ib daig 1liaj.

ib zeg liaj.

ib nrag liaj.

lub nraa lisaj.
haiv liaj.

qhib liaj tshiab.
ntaus liaj tshiab.
cov qub liaj.
g)tus kwj liag.
cog liaj.

gleals dej liag.

glnplej liag.
ncaws ldaj.

pheej 1iaj kom tus.

rab duav le liaj.

g)laij liag.

txaeb luag plawv liaj nyob.

tus niewg liaj ntawg lav.
nwa nyob tom nruab liaj
nruab teb.

nplog muaj liaj ia teb chaws
noj.

ntshiab liaj.

kua taum ntshiab liaj.

qab lem liaj.

liaj.

liaj ghov rooj.

tus ntsia liaj rooj.
tus liaj.

1linj tsom qaib.

liaj cuab cuas.
qos liab.

liab.

liab ploog.

ntaub liab.

liab zem ziv.

hlau liab.

1iab vog.

paj yeeb liab.

xob laim liab vog.
hwoob sia siv ua duav liab
VOZ.

ua zam ltab vog.

npau taws ua plhu liab vog.
tus twg plhu liab tus twg
yuav tais.

le bout de la faucille.

le bout recourbé des colliers d'ar-~
gent.

mettre les pleds dans les excréments.
id.

les deux voitures se auivent de prés.
velours.

ours malais(Helarctos Malayanus).

la taupe.

les chevaux se cabrent et se battent.
la larve.

1l2 papillon eat d'abord une larve.

1la larve devient éphémére.

avoir des faussettes.

le feu n'a que de petites flammes.

" riziére.

wne riziére.

un carré de rizjére.

une étendus de riziérea(entouréde de
montagnes) .

1'étendue de riziéres.

herser la rizidre.

défricher une riziére nouvelle,

id.

les anciennes riziéres.

la canalisation de 1la riziérae.

"planter le riz de rizidre.

jntercepter une rividre pour qu'elle
ge divise dens les riziéres.

riz de rizidre.

défricher de la riziére(en culbutant
la etrre).

aplanir la riziére.

1s pelles a réparer les diguettes.
labourer la terre.

se disputer des terrea pour la nour-
riture.

la diguette.(podt.)

il reste dans les champs.

les laos ont des terras pour vivre.

(bouillon)clair.
le lait de haricota(moulus)est clair.,
légérement agréable au gofit.

targette,mettre la targette,fermer
1s serrure{pas & clé).

accrocher la porte(targette,serrure).
1la targette. -

1'épervier.

1'épervier inapecte les poulets(d'en
haut).

1'épervier plane.

espéce d'igname.

TOUge »

rouge vif.

étoffe rouge.

rose.

le fer(chaud)est rouge.

rouge de toute part.

la fleur du pavot est rouge.

les éclairs rougissent le ciel.
les Among mettent des ceintures,¢a
leur fait des reins tout rouges.
faire des toilettes ob domine le
rouge .

2tre tou rouge de colére.

celui qui rougit aura le dessous.



LIAB

LIAB

ua qhov muag liab pliv.

us ghov muag liab khiav.
me nyuasw mos liab.
ncauj liab.

ib tug neeg ncaul liab.
neeg ncauj liab plaim muag.
liab pliv.

liab tmeb.

liab tauas.

liab tsem tsawv.

liad doog.

liab pliv.

liab plem pliv.

linb pluj pliv.

hnub tawm liab tauas.
hnub tawm liab pliv.
dej liab.

liab qab.

neeg liab qab.

da dej liab gab.

liab. _

liab ntsusb.

liab txuab.

Liab pam taab.

ib tug txiv thaim liab.
liab twm hawj.

hnya cuag liab tsuab quav
gaib.

ib liab.

tew xyam lom.

syn)tew lom txwv,

nwes nteaj lows lom.
noog lom nkaub.
var)noog lom kaub.

txuj lom.

lom txwm.

nwe lom txwm ntaus kuv.

lom zem,
lawvy pov pob lom zem kawg.

lawv pus xXyusag Xis nes mas
coob mas lom zem kawg.

peb mua ib pab coob mas lom
ZBOMe

thaum lawv heus ib nteeg
tahoot mas lom zem tas 1i.
pab noog liab kaus quaj
ntsuag gees lom zem tas nrho.
qw lom vab vab.

lom.

‘lom neeg.

kuab lom tsuag.

muab zaub txhalis los lom
ntaea,.

tehuaj lom nas.

tashuaj lom ntshauv.

txiv lom hiab.
lawv tunj hu peb ib lom.
loa.

nwse los lawm.
nws mus ua teb los.
koj los.
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avoir un regard torve et méchant
(comme des tauresux qui se battent).
id.

petit bébé tendre et rose.

beau parleur,dissert,

un beau parleur,

peraconne trop bavarde.

rose,légérement rouge.

id.

id.

rouge foncé. .

petite lueur vue & distanoce.

id.

id.

le soleil me léve rougeoyant.

id.

fleuve rouge(Tonkin).

nu.

personne hue.

se¢ baigner nu.

acague.

un macaque(non identifié).

un macaque (Macaca speciosa).

un macaque(Macaca nemestrina).

le chef d'une bande de singes.
singe solitaire.

grimacer comma un macaque qui met la
main dens des excréments de poule.
un million .(peu employé)

Ga sentjtu aenu(pour se moguer).,
ig.

il gémit d"une voix trafnante.

le perroquet.

id.

lea condiments.

faire exprés,consciemment.

il fait exprés de me battre,il me
bat consciemment.

Joyeux,en liesse(avec idée de foule
et de bruit).

ile jouent & 1s balle,il y a de la
joie.

ils vont voir le cindma nombreux,il
y a de 1"ambiance.

nous allons en groupe nombreux,il y
a de la gnité.

quand ils font ume noce,cteat l1a
grande liesse.

les oiseaux"bec rouge"chantent en
foule trés gaie.

crier en groupe sana raison{ex:les
enfants qui se mettent & crier).
empoisonner.

empoisonner quelqu'un.

poison & rat.

empoisonner les poisasons avec des
herbea"txhais".

poison & rat.

nom donné A la poudre DDT(poison &
poux).

espéce de fruit(poison A& sangsue).
ils sont venus nous appeler une fols.
venir(chez soi,dans son lieu de ré-
sidence habituel ouw gui va le deve-
nir},

il est arrivé.

il revient du ral.

tu arrives.(formule de politesse,
"Bonjour™ ‘4 celui qui .revient).
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¢coj pe] niam los.

nga taws los.

me nyuam yug los lawm.
kua tawm los.

nws rov los txog-

tais to qab los los dej.

qoob tahiab los lawm.

los ntshav.

kuv los ntshav ntawg.

kuv txhais tes loa ntshav.
los nag.

los lawg.

los daua.

los te.

nqaij loa kua.

muab los rau kuv.

koj los ghov twg los hauv
tesev 7

nwa ous mus los loa.

nwa mus los fus los.

nwa tsis muaj tus fai dad tsei
nws lam mus mus loa los.
loa siav.

80 los slav lawm.

80 kom los aiav.

los ntewg.

loa zia.

los quav.

qab los noj mov.

ghov ncauj tsuag tausg tsis
qab los noj mov.

los tzev maj!

xav los LXOg«.-
xav los txog mas tu siab hwv.

los mas!

koj ua tiag loa mas!

tus los pav.

ib tug los pav muaj ntau tug
hwb.

los sij.

los sij xav aus.

losa

coj tus tuvag mus los.

lawv los tuag.

Loa Tanas.

Los Tsuas teb.

hais lus los tsuas.

hniav los yuaj.

ludb log.

ib lub tsheb muaj plaub lub
log.

lub log tsheb.

lub log roj hmab.

lub log ntog.

xiab lub log.

nrhau log.

dav hlau cov log nkaum.

dav hlau cov log hlauv tuaj.
lub log plab tawg.

daws lub log.

lub log ntog moa wmoa.

lub log to plab.

lub log mluav txev.

lub log nruj.

amener sg nouvelle fomme A la mai-
son.

apportar du bois,

1'enfant est né.

le jus =mort.

11 est de retour.

la fond de 1la boite est percé,l'ean
coule.

les récoltes nouvellea sont poussdes
et pré8tes & manger.

Baigner.

je saigne du nez.

je saigne & la main.

11 pleut.

il gréle.

il neige.

il givre.

il sort du jus de la viande,
donne-le moi.

par ol es-tu entré dana la maison 7

il circule sans cesse.

id.

il se promédne sana avoir aucune af-
faire 4 faire.

8tre reposd;reprendre force.

8tre reposé.

#e reposer pour raprendre ses forces.
avoir le nez morvoux.

uriner(contre sa volonté,vg.par peur).
faire dans son pantalon.

avoir appétit.

i'ai la bouche fade, je n'ai pas d'ap-
patit.

entrez(a quelqu'un qui est 4 1la por-
te).

en y pensant,quand j'y pense.

quand j'y pense,je suis trés attris-
té.

inter jection d'encouragement,d'invi-
tation.

fais-le vraiment,voyons!

gros commergant.

un gros comaergant a besucoup de ser-
viteurs.

certea.

Je veux aller,certesal

enterrer un mort.

emmenaer le mort pour l'enterrer.

ils enterrent un mort.

Iso.

le Lags.

parler lao.

dent de aagesse.

la roue.

une auto a quatre roues.

1s roue de l'auto.

le pneu.

la roue roule.

caler une roue.

les rayons de la roue,

les roues de 1'avion se ramassent.
les roues de l'avion sortent.

le pneu est déchiré.

démontar la roue.

1a roue tourne d'un mouvement doux.
le pneu est percé.

le pneu est dégonflé.

le pnau est gonflé dur.



rhoob pa rau lub log.

muab ib qho xiab lub log,lub
log txhiaj 1i khuam.

lub log cam.

lub log hauv caug.

taum tuaj ua log.

zaub tuaj una log daws.

log.

log nyiaj.

log thoob hlau.

kua txob ntsim loog caus
yaum log.

tog log.

riea nyiaJ hnyav tog log.
dhia tog log.

lo.

ib lo lus.

kuv xav hais ib lo lus rau
koj.

hais lo lus tseeb.

hais lo lus tseem ceeb.
hais lo lus tseeb ntsaiab.

hais ib nyuag lo lus.

hais ib lo lus tahab plawa
raa lawv hnoov.

g)nqos ib los dej.

8)ib los mov.

8)ib log dej.

rau lo dej.

lo lus ghia.

daim nteub npog ncauj npog
lo.

Haub Tals Ntuj kaum 1o lua
qhia.

rus lo.

lawvy ghov muag tawv,lawv
rua lo.

rua lo hawv huav.

ria lo ob peb zaug.

npua txhais lo.

lo.

lo ntawv.

ob daig ntawv gis lo uwa ke.

ntawv lo ib tee kua mem.

nuab ciab mes la hneev,.,
noog lo zia.

kuv lo av tas.

ntaub lo ntshav.

av lo nrw nrees.

kus lo ntawv.

kua nplaum lo ntawv.

muab nkawd sis lo ua niam
txiv.

yus muab yus poj niam los lo

_ua luag poj niam.

rab duav lo liaj.
lov,

lov kab tsib.

lov caj dab.

lov ceg.

mus lov ntsuag.
tus pa lov lawa.
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gonfler la roua.

mettre quelque chose pour caler la
roue,ainsi la roue est blogquée.

le billot & hacher la viande.

1la rotule.

le haricot a poussé ses deux premid-
res feuilles.(comme une roue)

los légumes ont poussé leurs deux
premidres feuilles.

enterrer(pour cacher).

enterrer de 1l'argent.

enterrer des fQts(pour les cacher).
le piment pique fort,produit un four-
millement dans la té&te.

lourd,de forte densité.
1'argent,c'est lourd A porter.
sauter lourdement.

bouchée,parole ,gorgée,

une parole.

j'al un mot A4 te dire.

dire ce qui est vrai,sfr,

dire ce qui est vrai,important.
dire ce qui est important dans une
affaire.

dire un petit wmot.

leur faire le récit complet d'une
affaire.

avaler une gorgée d'eau.

une bouchée de riz.

une gorgée d'eau.

eix gorgéesa d'eaun.
1'enseignement,le commandement.
veile qu'on met sur la bouche du
mort.

les dix commandements de Dieu.(chré.)

bBiller.

ila ont dea yeux alourdis,ils bfil=
lent.

biiller sans cessa.

bAiller deux ou trois fois.

le porc donne des coups de gueule.
collar,antaché de .

coller du papier.

deux feuilles de papier collées en-
semble.

le papier eat tachd d'une goutte
d'encre.

coller l'arbaléte avec de la cire.
l'oiseau est pris & la poix.

je auis tout maculé de terre.
1'étoffe ast tachée de sang.

la terre colle partout.

1s colle. .

la colle & papier.

les obliger A se prendre comme époux,
(vg.parce qu'ils ont eu un enfant
i11légitime),

je mensce ma femme de l'obliger &
prendre un autre homme(avec qui elle
s'entend bien).

la pelle A réparer las digeuttes.
capper. (comme on casase un branchage)
ceuillir des cannes 4 sucre.

se rompre le cou,

se caggser une jambe,

aller chercher des pousses de bambou.
le baton e=t cosseé.
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LOoJ

1OB

risz me nyuam us me nynam
lov dab.

lov hniav.

kuv ib tug hniav lov.
rab riam lov hau.

nyuj lov kub.

phom lov duav.

lov yaj tob.
lov ngi.
nyab laj txiav ngi txhiasj

tuaj ua kev lov nkuav.
tuaj wa kev lov ntho.

ib teg lov loov.

kuv them ib tug lov loov.
loj.

ib lub tsev loj.

ob xyoo no koj loj tuaj.
Byn)ob xyoos no koj hlob tuaj.
loj 1wa]) 1i caas ?

kej loj luaj kuv.

cov nom loj.

lub tswv -yim 1loj.

neeg plab law loj.

siab loj.

koj qhov muag loj.

neeg hu loj hu tul

vur loj vum khawb.

loj.

loj nece] qab.

loj ceg ris. -

syn)qaws ceg ria.

loj npab.

loj npsb ntshuas txhiaj 1i
zoo ua hauj Iwm.

loj tes toho.

laj.

loj neeg.

muab tub sab coj mus loj.
lub nkuaj loj neeg.

loj zog tw tsho.

loj xov.

tus tsov loj xov noj pob
txha tas huv huv.

lawy loj xov tua poj niam
me ayuam huv tib ai.

loj xov ntawn taw mus.
suav rog loj xov tua ntawm
taw mus.

1loj xov ua kom tas.

honub no peb loj xov cog nplej
kom tas ob daig teb.

ua 1o} leeb.

ua loj leeb pla taus.
neeg loj leeb.

tus loj kawb.

lob.

lob hmab taub.

lob zaub noj.
lob zaub npuas.

mugb lob coj los ua ib pawg.
npua lob zea.

porter 1'enfant sur le dos en laise-
sant pendre as té&te.

s casser une dent.

j'ai une dent qui s'est casgsée.

la pointe du coutesu eat caagsée.

le boeuf a une corme cassée.

fusil qui se plie(vg.le robust),pour
Zlisser lea cartouches.

fermer le couteau de pocha.

perdre de son prixjle prix baisse.
les Viet-Minh ont fixé les prix et
les prix ont baissé.

venir trés nombreux,a plein chewin.
id.

(payer)d'un seul coup,comptant.

}'=si payé comptant,d'un seul coup.
grand.

une grande maison.

ces dernibéres années, tu grandis.

id.

grand comment ?

tu es aussi grand que moi.

les grands chefs,lea hautes autorités.
intelligent,msgnanime;qui voit grand.
caractére fort et intelligent.

id.

tu as envic de tout ce que tu veis.
personne gourmande.

id.

retrousser.

retrousser ses jambes de pantalon.
id.

id.

retrousser ses manches.

retrousser ses manches,c'est bien
powr travailler.

retrousser ses manches.

emprisonner.

emprisonner gquelgquiun.

mettre le voleur en prison.

1la prison.

gaisir quelqu'un par la queue de la
veste(vg.quand il veut fuir).

sane cxception,abgolument tout.

le tigre a mangé absoludlent tous les
o8,

ils tuent toutes les femmes et les
enfants sans exception.

absolument tout devant soi.

leg soldats tuent absolument tout
devant enx.

absolument tout faire.
aujourd'hui,nous piquons le¢ riz des
deux rais jusqu'a la fin.

faire le vagabond,circuler sans ces-
se.

id.

personne qui vagabonde sBans cesse.
grand crochet{vg.pour tourner des
arbres).

chercher(comme on cherche des 1é-
gumes & cueillir).

amener les tiges rampsntes de la ci-
trouille en un tas.

chercher de ci de 14 des légumcs,
chercher de ci de 1a des herbeg
pour les porca.

tirer(les tiges rampantes)en un tas.
le pore¢ réunit les matériaux pour
faire son nid.



LOB

LOOM

LOOS

LOOs

1008

LOOS

LOOS

100s

LO0S

Loos

LOOG

100G

me nyuam lob piam pleub hau.
lob pam.

tus me nyuam lob tau dab tel
mas nws noj dab tsi.
(noog)lob laig.

%00 nkauj 1i lob laig.

txiv duaj lob laig.

ib lub loom hav.

it lub loom tsua.
g)ib lub vaj loog tsua.

ib loom tiaj pob kws.
ib loom tiaj yesb.

ua loos.

nplej ua loos.

pob kws ua loos.
xyoob ua loos.

cov mues txhov mos mos qaug
loos

nplej zoo qaug loos.
cov qoob loos.

ua)ua qoob us loo.
taw laum loos.

tsw 1wj laum loos.

tso tuj lub kom loos.
hau taws kom loos.

ywa luj loos.

tham luj looa.

kuv hnov lawy tham luj loos.
muv doom ys nrov lis loos.

lub khaub hnab kheej lcos
toos.
lub mej loos.

niam txiv phij cuam ib lub
me] loos rau tus ntxhais.
loos.

lcos nqaij.

kuv tua nyuj qus teis tuag
koj los loos.

syn)koj los ntxiv.

lub loog.

xov ib lub loog ncig vaj
neig tsev.

vaj loog.’

vaj lub loog.

lub rocj loog.

vaj lub loog muaj ntsa loog.
loog.

mob loog loog.

txhaj tshuaj kom loog.
kuv txhais tes loog tas.

nteim loog loog.

ploJ loog.

dav hlesu ploj loog.
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les petits enfante tirent sur les
cheveux de leur mére.

tirer la couverture et la ramasser
en bouchon saps la plier.

tout ce qu'il peut attirer & 1lui,
1'enfant le mange.

minivet(oiseau).

belle comme un mihivet.

variété de piche.

un fond de vallée A contour réguli-
erjune cuvette.

une cuvette entourée de calcaires.
un champ entouré de calcaires avec
une entrde.

une cuvette plate de mals.

une cuvette plate de pavots.

se coucher(céréales trop hautes).

le riz Be couche.

le ma¥s se couche.

les bambous se couchent.

les herbes tendres sont toutes cou-
chéos.

le riz est beau,prét i se coucher.
les céréales.

faire des céréales.

dégager unz odeur forte.

dégager une odeur forte de pourritu-
re.

lancer les toupies pour qu'elles
tournent l'une prés de l'autre.
faire rougir le fer afin qu'il se
soude bien.

bougonner .

parler & voix faible,indistinctement.
je les entends parler A& voix faible.
gquand le bourdon vole,ga fait un
bourdonnement.

le ballon est absolument rond.

1la hotte & ranger les habits et cho-
ses précieuses de la maison. _
les parents dotent leur fille d'une
hotte a habits.

achever{une b&te bleasée).

achever le gibier.

j'ai tué un gaur,il n'est pas mort,
viens 1'achever.

id.

le parc,le jardin autour dé la maji-
son;mur de cléture.

faire un mur de cl8ture autqur de la
propriété.

le parc du roi.

dd.

1la porte du parc,de la propiété.

le parc du roi a un mur de cléture.
insensibilité.

trés forte douleur qui enléve toute
sensation précise.

foaire wn~ injection pour insensibili-
fBer.

j'ai 1a main toute insenaibilisée,
ou toute engourdie.

piquer trés fort(piment)a ce point
qu'on ne sent plus d'autres senca-
tions.

qui est sur le point de disparaitre
complétement.

l'avion est sur le point de dispa-
rait»e completewent,
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LooJ

LOOJ

LOOJ

LOOJ
LOOJ

100J

TOOB

LOOB
LOOB
LOOB

LOOB
LM

nrov ploj loog.

loo.
plaub hau npws loo.

nees qwv ntsej loo.
loo ntxhiasm.

dals tom nwe,kuv loo ntxhias
ous pab nwa.
lub looj phaj.

muab lub looj phaj taom saib
teb chawa.

looj.

muab thom khwm looj taw.
loo] hauv phij.

looj hauv kiam.

huab loe]j tes.

syn)thom khwm tes.

muab hnab looj taub hau.

lub looj thawd neas.
lub looj mem.

cov laus nrhiav ib qho chaw
zoo loo] mem.
nrhiav looj mem ua ntxa.

yog te] laud tau looj mem
tsis zoo,cov xeeb ntxwv tom
ntej yuav tsis ntse thiasb
yuav tsis muaj.

looj Hej.

ib tug mob heav heev,nws
looj lawm.

looj koov.

dab looj koov.

me nyuam looj koov ntsuav.
looj.

poj ntxcog lol) kuv.

syn)po} ntxoov teuam kuv,
cawvy looj kuv.

loob,

looh.ris taho.

loob ko] cev niag tawv dev.
koj tais muaj ris tsho hnav
mas ib me ntsis koj yuav
loob tawv dev xwb,

loob tawv dev!

loob muam.

suav loob muan.

loob ntxwv.

lpob pob loob ntxwv.

Moos Loob.

txiv moos loab.

lum.

nqog lum.

txhob xo tshuaj c¢ia 1i nqos
lum.

koj npuav lum masl

le bruit(lointain)ast sur le point
de disparaitre :onplétement.

vers llarridre.

lea cheveux sont renvoyés en bon or-
dre derridre la téte.

le cheval incline ses oreilles vers
1'arriére.

voler vite,se précipiter(au secours
de).

1l'ours le mord, je vole 4 aon sacours.

I-jumelles.

2-péndule qui servirait a charcher
les g¢ndroits propices pour btir les
waisons.

prendre les jumelles et regarder le
pays.

recouvrir comme d'une gaine.

mettre saes chausaettes,

mettre la gaine du fusil.

id.

gants.

id.

mettre un sac sur la t&te de quel-
qufun.

la bride du cheval.

emplacement propice pour maison,pour
tombe.

les apciens cherchent un endroit qui
soit propice(vg.pour la tombe).
chercher un endroit propice pour une
tonbe . - .
sl les anciens n'ont pas un endroit
propice(pour tombe)les descendants
par la suite ne sont pas intelligents
et riches.

Nong~Het.

qualqu'un eat trés malade,il perd
connaigsance.

8tre exlgent;demande sans coese tou-
Jours plus.

les anc#tres sont exigeants.
1'enfant est exigeant.
opprimer,terrasser.

les esprits"poj ntxoog"me terrassent

(vg.dana les r@ves oi l'on ne peut
plus se mouvoir).

id.,

1'alcool{dont j"ai trop bu)me terras-
Be .

changer(d'habits)(mot dur,brutal).
se changer.

change-toil(en colére)

tu n'as plua rien pour t'habiller,
bientdt tu te mettras des peaux de
chien sur le dos.

habille-toil(en coldre)

bandita qui tuent des hommea, -’

id.

&tre sourd,dur d'oreille.

id.

Louang-Prabang.

espéce de fruit.

en entier.

avaler(le cachet)en entier.

ne mfche pas le médicament,avale-le
en netier.

avale-le vite!



LiUs

lum.
lum kav nplej.

yaim nplaig laws lum.

lus.

lus hmoob,

peb hais lus hmoob.

me nyuam txawj hais lus.
nws lus tsawg.

nws nrhiav lus.

teis muaj lus hais txog ghov
ntawd.

tus me nyuam txawj haie lus
nyov nyov.

paub lus nyov nyov.

Yog lus cuav los yog lus
teeeb.

it lo lus.

hais ib nyuag lo lus.

teb tej niag lo lus hnyav
hnyav.

sawv daws hais ib hom lus.
kuv paub ob xeem lus.,
nyias hais nyias xeem lus.
hais lus phem. -

hais lus zoo.

hais lus tub qaug luag te].

hais lus xaiv.
hais lus siab luag.

hais lo lus tuaj ntxhab
ntxhab.

hais lo lus tuaj ntxhib.
hais lus aiab lus gis.

lawv hais lus sis.
hals lus soob.
hais lus suav npliag.

hais lus laus.
hais lus laus ntxhawv.

hais lus npuav nplaig txev.
hais 1us yau yau.

hais lus 1lia loos.

hais 1lus nkig nkuav.

hais lus nchav.

teuav lus.

tham lus hnyos duj daws.
kuv nrusm ib lo lus.

hais lus rov.

mus hais lus.
peb mus hais me ntsis lus,

hais tas lus nrho mas...
haja tas nrho lua.
¢oj lus tus.

peb sawv daws hais ib ngag
Iuas,
kol coj lus nraim rvau lawv.

coj lua tai qoos.
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mettre & sécher.(gerbes)

mettre le riz(fauché)d sécher sur
une estrade.

se lécher les ldvres avec la langue.
langue, langage ,mot. .

la langue hmong.

nous parlons hmong.

1'enfant sait parler.

il parle peu.

il bégaie.

il n'y a pas de mot pour dire cela.

1'enfant commence & savoir parler un
peu .

il connait un peu la lapgue.

est-ce une tromperie ou est-ce la
vérité.

un mot.

dire un seul petit mot.

répondre & quelqu'un durement sans
affectation.

tous parlent la m@me langue.

je connais deux langues.

chacun parle sa langue,

dire des mauvaises paroles.

dire de bonnes parcles.

dire des parcles offensantes envers
les autres.

dire des médisances,des calomnies.
dire des paroles blessantes,qui heur-
tent les autres.

dire des paroles blessantes et offan-
santes.

dire des paroles dlres,peu délicates.
dire des paroles mal choisies,qui

ne conviennent pas 4 la situation,
avoir un parler doux,i l'articula-
tion molle.

parler avec une voix defemme,ou de
ténor.

parler chincis couramment avec aisan-
ca.

parler avec une voix de basse.

parler d'une voix grave,de basse.

parler avec une langue pBteuse.
parler 4 voix basse.

marmonner .,

perler d'une voix forte et claire.
parler bruyamment.

ge répéter beaucoup.

parler lentement phrase aprés phrase.
J'ai omis,pasaé un mot,

faire des jeux de mots en associant
les voyelles d'un mot aux consonnes
du mot veisin.

aller faire un procés,.

nous allons régler une patite affai-
ra,un procés.

pour tout dire,et bien...

dire tout complétement et clairement.
commmiquer,porter fidédlement une
message ,une affaire.

nous disons tous la mfme choae.

fais suivre ce wmot jusqu'a eux;por-
te-leur toi-mdme ce mot.
communiquer un message défectueuse-
ment.
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Lus

LuG

G

LUG

LuG

tahoob lus gaub.

cog lus.

hnov lus paj lus moo cua.
hla lus.

hla Huab Tais Ntuj lus.
mloog lus.

tsg lus plhuav.

lub hauv paus lus.

rhuav qub lus.

hais lus ptxhi.

hais lus ntxhib.

lub ntsiab lus.

hais tej lo lus tsis phua
lub nteiab.

tus nru lus.

nkewg Xaiv nkawg lus.
xiav lus.

dub lus.

me nywam ua qhov muag dub lus.

ghov ngaij ntxi lus.

lug.

lug kev.

peb lug kev kom tsis txhob
ntsib suav rog.

peb lug toj lug pes tuaj.

pab lug kev ob hnub ke.
peb lug kev ob zaug.
peb lug kev ob ntus.

veb lug kev deb kawg.

kev lug nees.

nto moo lug.

tsa kev lug.

txoj kev du lug hiav nciab.
teo moo lug.

ts50 tshav 1ug noj.

ghib ghov rooj lug.

qhibt plab lug noj.

lub tsev dav khabd seeb lug.

nyob kaj lug.

nyob kaj lug kaj nrig.
pom kev kaj lug.
ib gho chaw Xyuam yaj lug.

wob kub lug.

kuv kub siab lug.

siab kub lug.

haus cawv siab kub lug.

pawg lug.

lawv tuag pawg lug.

lug.

dej ntws sls laub sis lug.
hmoov kab tshau lug.

sov 8ov hws tawm lug.
paj lug.

zaj pajl lug ntawd zoo.
ib zag paj lug.

dire des paroles mauvaises A quel-
qu'un qui m'a bien parlé.
promettre,donner une parole ferme.
entendre la rumeur publique.
désobéir, transgresser un ordre.
désobéir & Dieu.

obéir.

laigser quelqu'un libre de partir.
le début d'une affeire.

retirer sa premiére psrole.

parler A4 voix basse,

parler trop fort.

1'essentiel d'une affaire.

dire des paroles qui ne réglent pas
complétement 1'affaire,qui ne convien-
nent pas exactement & lp question.
1'intention,le dessein(non exprimé).
transporter les médisances.
1légérement bleu.

qui est comme un point sombre indis-
tinct dans la nuit.

1'enfant reste,se8 yeux noirs grand
ouverts,au lieu de dormir.

la blessurc s'est cuverte(vg.en en-
flant).

faire un détour.

id.

nous avons feit un détour pour ne
pes rencontrer les ennemis.

nous sommes venus en falsant un dé-
tour par l:s montagnes.

nous avons fait un détour de 2 Jours.
nous avons fait un détour deux fuis.
nous avons fait un détour en deux en=-
drcits.

nous avons fait un grand détour.
dévintion pour les chevaux.

aveir une renommée qui se propage.
laisser quelqu'un libre de fuir.,
chemin trés fréquenté et bien propre.
annrncer ung houvelle a4 tout le mondc.
donner & manger & discrétion.

la porte est grande ouverte.

manger 4 satiédté.

la maifon est apacieuwse,on y est A
1'aise.

8tre sans souci,sans dérangement,en
paix.

id.

voir bien clair;il fait trés clair.
un liem §lévé d'oh l'on a une vue
étendue.

douleur brfilante.

je suis plein d'ardeur pour(études..)
&tre plein dl'ardeur pour.

quand on boit de 1'alcool,ga brdle
lea entraillea.

en grand nombre.

ils meurent trés nombreux.

idée d'abondance.

ltean coule & gros f{lots impétucux.
1a peussiére des insectes(qui man-
gent le bois)tombe abondante.

il fait cheud,le suecur tombe abon-
dante.

proverbe,flcur de style,image.

cette image(de longage)est jolie.

un proverbe,un¢ parole imagée,une
comparaison.



LG

Luv

Lov

Lug

jein)

jrin)
LUJ

Lug
LuJ

LOJ
LgJ

LuJ

LuJ
Lug
Lug

LUB

lub dab lug.
neeg xyam lug.
ntsug lug.

luv.

tus ngaj luv dhsu.

lub tsho luv.

ib sab luv,ib sad ntev.
siab luv.

hnub luv.

txiav kom luv.

tus cwj mem ghuav luv zuj zus.
tus lnv.

noog ncuv luv.

luv tsua.

luv tsev.

luv ntoo.

luj.

luj saib muaj pes tsawg choj.
luj ntsev.

yus luj yus.

auad rab tsi los luj nplej.
rab teev luj yeeb.

luj kom muaj nksua.

luj kom haum nkaus.

nti da luj luam.

gaug zog luj luas.
qog lu} leg.

qhov muag dov luj lam,
kauv hau luj lam.

teb chaws luj lam.
hluav tews zig luj liav.
yws luj looa.

lub pob luj taw.

lub luj taws.

muab luj taws ntuj.
lub pob 1luj tshib.

lub nruas pob luj.

tus luj.

tus luj txwv.

gyn)tus zag.

tus fias 1uj.
ua luam luj lees.
txiv puv luj-
ua luj luas.

lub.

lub khaub hnab.

lub teev.

lub tsheb.

lub teb chaws.

lub zoa.

ludb tsho,lub ris.

lut tshuab.

lub dav hlau.

lub caij.

lub s8ij hawm.

lub npe.

lub koob meej.

lub tswy yim;lub ciom xeeb.
lub pob ntseg;lub qhov muag.
Jub hauv caug. :
taia tau ib lub dej haus.
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lfange & receuillir lea eaux(propres
ou sales)de la maison.

homme grand,plus grand que sea com—
pagnong.

(seau)dont le haut et le bus sont
aussi larges.

court.

1la poutre et trop courte.

la veste est courte.

um cété court,un cHté long.
impatient.

jour court.

couper pour raccourcir.

le crayon se raccourcit petit A petit.
1'hirondelle. -
asp.d'olsesu.

hirondelle qul loge dana les rochers.
hirondelle qui loge dans les maisons.
hirondelle quli loge dans les arbres.
peger.

paaar voir combien il y a de livres.
peser le sal.

&sa& peser.

peser le ri- au peson.

btalance A opium.

peser qu'il y ait juste le poids.

id.

se tourper et retourner sans cesae.
(touché) :

8tre sans force.

balbutier des sons en réponse & quele
qu'un,. (pour se moquer)

les yeux tournent de c8té et d'autre.
s'enrouler la t#te(sous la couverture.
le pays n'est pas sfir,est en guerre.
le feu n'a que de petites flammea.
bougonner.

le talon.

id.

fouler avec le talon.

le couda.

gong avec une boose au milieu.

le mulet.

id.

id.

1a belette.

faire du commerce.

ananas.

ne pas s8'appliquer A faire gquelque
choae ,d chercher sa subsistance.

mot classificatour pour objets ronds .
ddifices,lieux, habits,machines,temps,
mots abstraits,membres.

1la balle,le ballon,

la maison.

la veoiture.

le paya.

le village.

1la veste,lc pantalon.

le motaur.

1ltavion.

1l temps,

id.

le nom.

la renomnaée.

1'intelligence;la mémoire.
1'oreillejl'oeil.

le genou.

ne pas avoir une goutte d'eau A boire.



143

B

LUB
LUB
LOoAM

LUAM

LUAM

LUAM

LUAM

LUAM

LOAM
LUAM

LUAM

lub.
pob.zeb lub taw.
pw pem teb mas Ilub tav.

tus saus paug lub lub ghov
muag.

lub zusm.

hnov ' lub zuam.

kuv xuas tau ib tug dev dub,
hnov lub zuam tes.

txaj tsis huv pw knov lub
Zuam.

lub tul lub.

lub kub lvb.

luaam.

luam khaub ncaws,

hmoob xuas kaus npua los
luam khanb ncaws.

Jub lvam khaub ncaws.
lub tshuab luam kev.

lub tsheb luam dev.

1wam khanb ncaws kom tuag
npoo .

lpam ntave.

lub tchrab luam ntawv.
os luam pob kws,

luam thuam.

6yn)phob nyiaj.

neeg luam thuam.

nws laam thuam nyiaj txia
kawg.

noj mov luam thuam mov.

li:am yeeh,

haus lvam yeeb,

ib tug luam yeeb.
txhoov 1nam yeeb.

ib pploog luam yeeb.
ib pod lvawm yeeb.
1b tsvam luam yeeb.
lwg ftaw Inam yeeb.

ib foob lusm yeeb.
tus npua Ivnam xim.

coj tus npua luam xim.
za] tshood npua luam xim.
ua lnam dej.

kuv txawj ua luam dej.
ntses wa lusm dej.

kev nplus kuv luam.

kev nplua kuv ua luav luam
wes kKev.

nroi lvam laws.

ati da luj luam.

tus nab nti da luj luam.
ua lusm.

ua luam yeeb.

tus tub luam.

ua luam ntsev.

ludb tsev ua luam.

ua leg ua luam.

qui rentre dans la chair,qui est dar
au contact.

les pierres gont dfires aux pieda,
blessent lea pieds.

quand on couche par terre,c'est ru-
gueux aux cdtes.

la saleté(tombée dans l'oeil)est ru-
guause & 1'aceil.

une rugosité,

sentir une rugosité.

}'ai coincé use puce,je la sBens com=-
ne une rugosité sous mon doigt.
quand on ge couche dans un lit pas
propre,on sent que c¢'est rugueux.

1a toupie.

1s pipe & opium.

aplatir,pasmer sous un rouleau,re-
passer.

repasser les habita.

les hmong repassent leurs habits a-
¥ec up croc de porc.

le fer & repasser.

le rouleau compresseur.

1'suto a écrasé le chien.

repasser les habits afip qu'ils soient
bien unis.

imprimer.

le miméographe,la machine & polycopier
le canard ecrase,aplatit le aa¥e a~
vant de l'avaler.

dépenser facilement;gaspillex.

id,

personne dépensidre.

il est trés dépensier,trds prodigue.

manger en gaspillant le riz{vg.en je-
tant le reate).

tabac.

fumer du tabac.

un pied de tabac.

couper le tabac fin.

une feuille de tabac.

un paquet de tabac.

un petit paquet de tabac fin.
cueillir les feuilles du bas du pied

de tabac.

un paquet de cigsrettes,

le porc gque le gendre apporte au
beau-pére pour le mariage.
amener ce porc.

chant pour cette occasion.
nager.

je sais nager.

le poisson nage.

le chemin est glissant,je fais des
glissades.

avancer en mse laissant glisser.

esp.d'herbes.

B8 tourner et rutourner sans cesse
(couché).

le serpent(blessé)a‘'agite et se tord.
faire le commerce.

faire le commerce d'opium.

le commergant.

faire le commerce de Bel.,

boutique ,maison ot l'on fait le com=-
merce .

fnire du commerce.



LUAM
LUAM
LUAM

LUAS

LUAS

LUAS
LUAS
LUAS

LUAG

LUAG

LUAG

LUAG

LUAG

LUAG

txoj kev ua lag wa luanm.
tub luam nce tuaj.

plam luam,

plam ib cim luam.

ua ib ntsug luam.

us luam luj lees tuaj nram
mab.

ua lem luam.

txais luam.

gaib cuas luam.
txhav luam.
quaj da luwam.

luasz.

luae nqaij.

luas nqaij ua tej sawb.
luas ngaij wa tej tus.
luas ngaij lo tawv.

luas daim tawv.
poob kiv luas.

kiv luas.

tev luas.

neog poob nthuav luas zawv,
ntxoov ntxoo los luas.

muaj kas laim luas.

qaug zog luj luas.

ua 1uj luwas.

luag.

luag tej.

luag hais 1i.

yuav pab luag tej.
cav kwv luag.

luag tej ob cag.
lnag,.

kuv mus uwa nws luag.
kuv tsis tau luag.

kuv tsis tau luag pw.

luag.

sib luag zos.

loj 5ib luag laua sib xws.
yuav luag.

yuav luag tuag.

kuv twb yuav luag mus,txecb
e ntsis xwb. -

yuav luag muaj ib puaz leej.
txeeb me ntsis yuav luag
raug.

luag.

nyuj luag tsheb.

peb luag ntoo.

luag.

lawv luag kuv.

luag haws him.

Juag ntxhi.

luag nyav.

luag nyuj nyav.

me nyuam luag dab pog.

luag qog gees.
luag ua qaub ua dais.

luag ntshom tavam tua).
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1la profession de commergant.

le commerc¢ant arrive(au village).
avoir perdu une occasion de commerce.
avolr perdu une saison de commerce.
faire une tournée de commerce.
faire du commerce chez les gens de
la vallde.

faire un commerce qui ne rapporte
rien,sans application.

acheter un fonds de commerce pour
commercer sol-méme.

poule sans plumes.

se disputer des affaires,

pousser des cris de douleur(vg.atteint
par upe balle).

découper en tranches.

déceouper la viande.

découper la viande en bandes.
découper la viande en morcesux.
découper 1a chair qui reate attachée
4 la peau d'une blte.

enlever (en découpant et tirant)la
peau d'une bte,

tomber en roulant(vg.au bas d'un ro-
cher),

id. R
tomber(mort)en roulant A descendre,
1'ciseau tombe sans force.

il fait de plus en plus sombre.
c'eat grouillant de vers,

dtre sans force.

ne pas s'appliquer A faire quelgue
chose |4 chercher sa subsjistance.
eux,les autreas,le prochain.

id.

on dit cela.

il faut aider les sutres.

les amis,les camarades.

les autres.

servir de compagnie.

je wais pour lui tenir compagnie.
Jje me sens sans compagnie; j'ai peur
de faire cela seul.

j'ai peur de coucher seul;8tre seul
pour coucher et avoir peur.

égal,

égaux.

dgalement grands et Sgés.

presque.

presgue wmort;faillir mourir.
J'étais sur le point d'aller,il s'en
est fallu de peu.

il y a presque cent personnes.

il s'en ait fallu de peu que j'attei-
gne le but(au tir).
tirer(véhicule).

le boeuf tire 'la chareette,

nous tirons l'arbre.

rire.

il=s rijent de moi.

rire aux éclatsm,plus que de railson.
rire doucement,sans bruit.

sourire.

id.

1'enfant rit aux anges(vg.dans scc
sommail).

rire ensemble gai)lardement.

rire bruyamment(guand on se raconte
des histoires un peuw grossiéres).
rire nombreux aneenble.
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LUAG
LIAG
LUAG
LUA.

LUa

LUAV

LUAV

LUAV
LUAV

LUAJ

LUAJ

LOAJ

LUAJ

LUAT

LUAB

LUAB

LUAB .

LUAB

LUAB

tep daj tso luag.

tham luag ngqhuas.

hnov lawv lub suab luag zom
ZAWES .

mov kab luag.

lub luag teb.

kab luag laij.

koj lo lua kuv ghov.

pliab lua hauv av.

nkag pliab lua hauv av.
zaum pua lua av.
¢cov tub rog xyaum nkag pua

us luav luam.
kev nplua kuv ua luav luam.

nees ua luav luam mus kev.

av nci luav.

caj dab muag luav.

me nyuam lub cev tseem muag
luav,sawv tais tau ntseg.
ntiv luav geej.

tus luav.

nag luav.

luaj.

koj-loj luaj kuv.

loj luaj li cas ?

me luaj nrig.

ua luaj.

ntsu ua luaj!

phem ua luaj!

zZoo ua luaj!

luaj zus.

luaj zus cem.

luaj =zus ntaus.

cov me nyuam sis nteus,kuv
luaj zZus cem sawv daws.
nws luaj zus noj qhov gqab
qhov teuag.

luaj.

luaj teb.

luaj kev.

luaj nroj pob kws.

leg nraim Jub luaj goob.

av luaj.

vuas luaj.

luab.

luab gaib.

luab yeeb haus.

luab mov noj.

mus luab ntaub hnav.

luab lim.

kuv tuaj luab lim rau nej.
asyn)txob xeeb.

neeg tsuab luab.

teb chaws khuab luab.

luab laws.
kev nplua kuv luab lawa.

reconter des plaisanteries,
parler joyeusement,agréablement.
entendre elurs rires fuser nombreux.

riz mélangé demals.
le haut du ral.

- esp.dtinsecte.

tu te ranges 4 mon avig,A ce que Je
propose.

se tra¥fner par terre,ramper par ter-
re,

id.

s'asseoir par terre.

les soldats s'entrafinent & ramper
par terre.

faire des glissades,déraper.

le chemin glisse, je false des glissa-
des.

le cheval avance en se laiesant glis-
ser.

terre molle od l'on s'enfonce.

le cou mou,faible(vg.béhé).

le corps de 1l'enfant est encore mou,
il ne peut se dresser.

le gros tube du''geej".

le lapin.

id.

dgal.

tu es wussi grand que woi.

de quelle grandeur ?

petit comme le point.
execlamation,pour le superlatif.
gqu'il y en a beaucoup!

gqu'il est mauvajis!

que c'ast bien!

(faire gquelque chose)pour tous & la
fois sans distinguer ou excepter per-
Bonne .

disputer tout 1le monde & la fois.
battre tout le monde & la fois.

les enfents se battent,je les dis-
pute tous & la fois.

il mange tout sans exception,ce qui
est bon et ce gui n'a pas de gofit.
couper ,débroussailler a4 la serpe,au
couteau.

couper la broussaille pour faire un
raf.

couper la broussaille pour faire un
chemin.

c¢ouper les herbes des champs de mais
(4 coup de couteau).

travailler continuellement & faire
les champs.

terre.

tuiles.

acheter A crédit.

acheter un coq & crédit,

acheter de l'opium & crédit.

. acheter do riz & crédit.

aller acheter de quoi se vetir & cré-
dit.

8tre a charge a quelgu'un,

je viens vivre a4 votre charge.

id.

personne qui a le verbe haut.

pays épuisé,appauvri(vg.psr incendies
de foréts). .

faire des glissades.

le chemin est glissant,je fais des
gliasades.



IwM
WM

lwm.
lwm gaib.

muak gaib lwm.
lwm sub.

muab qaib lwm tus tub thiab
thiab tus nyab.

nkawj tuaj lwm kuv.

nkawj ya lwm kuv.

hlawv khaub hlab lwm dab pog.

ib lwm.

mus ob peb lwm.

dav hlau yuj ob peb lwnm.
peb xyunas ntawv ob lwm.
peb caij lub tsheb mus ob
lwm tom tshav dav hlau.
lwm,

lwm zaus.

lwm hnub.

lwm niaj lwm xyoo.

cia lwm xyoo tso.

puag lwm xyoo.

lwm lub hlis.

lwm hmo.

ua 1lwm ghov.

ua lwm yam.

nws ntiav dua lwm tus.
rov lwm lub hlis peb cog
nplej.

rov lwm xyoo tso peb mam
tuaj.

xab nyeej lwm Xyoo-

lwa niaj lwm zzus

mus 50 lwm lub tsev.

hais dua lwam zaj.

yuav nrhiav dua lwm tus.

lwm tium.

pab tuag fab lwa tizm rov qab
los xeeb ua neeg dua.

lub 1wm hwj.

qoj lwm hwj.
ob daig lwm thawj.

tus Iwj lwm.

tus lwm ceeb.
var)lim ceeb.
pov lwm txim.

syn)pov khawv.
txoj hauj lwm.
ua hauj lwn.
nceb maum lwa.
lub dwsa.

ib tsob lws.

1ws iab.

txiv lws suav.
txiv lws gaub.
Txiv lws zoov.
kab lwe.

te} lub lwa kab.
kab ua lws.

lwg.

lwg zeeg. -
lwg poob.
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faire tourner au dessus de gquelqu'un.
faire tourner le poulet sur guel-
qu'un en faisant des incantations.
id.

faire tourner le poulet aur guelqu'un
pour écarter l'esprit'aub”.

faire tourner le poulet sur le fila
et la brue(mariage).

los frelons vieament ‘ourper sur mei.
les frelons volent en rond sur moi.
briiler des chiffons et les faire tour-
ner sur 1l'espritpog"(qui fait pleu-
rer l'enfant au reatour des champs).
une fois,un tour.

aller deux ou trois fois.

1'avion fait deux ou treie tours.
ncus avens lu deux fois.

nous sommes allés deux fois en auto
au terrain d'aviation.
prochain,autrae.

1a prochailne fois.

un autr: jour.

1'an prochain.

attendre 1'an prochain.

dans deux ans.

la prochaine lune.

1o nuit prochaine.

faire autre chose.

id.

il a engagé un autre(ouvrier).

4 la prochaine lune,nou& semarons le
riz.

1'an prochain,nous vizndrons.

1*an prochain.

1a prochaine fois.

aller se reposer 4 la prochaine mai-
8CINa«

dire une autre histoire.

il faut en chercher un autre.

la prochoine existence.

une fecis mert,nous reviandrons,doans
notre prochaine existence,faire une
existence d'homme. .

instrument de mosigue hmong(genre de
violon rustique).

jouer de cet instrument.

les deux planches des bouts du cer-
ceuil.

1'example.

la panne.

id.

(manger,boira)a satiété,son content
(peu respectueux).

id.(mot poli)

1le travail.

travailler.

esp.de champignen.

1'aubergine.

un pied d'aubergine.

aubergine amére.

la tomnte.

pamplemousse.(Sam Newa)
id.(Xicng-Khouang & Louang-Prabang)
ver 4 soie en cocon.

des cocons.

le ver est on cocon.

rosée.

la rosée tombe,dégoutta.

id.
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NG

LRV

LNJ

Ny

hmo ntuj lwg hlob,tag kias
txab yeeb nkos.

nroj sam lwg taws.

tso daim pam nyob nrasum zZoov
ib hmo mas tag kis sam lwg
taws.

mus kev ntub lwg tas.

kwm lwg.

lwg.

lwg nplooj.
lwg hmab.

lwg ceg xyoob.

Iwg taw luam yeeb.
nploo] lwg zZeeg tshaws.

Ing.

nyab laj lwg peb lub taev.
lwg nyiaj.

lwg cuab yeej cuab tam.
cov suav rog lwg teb chawa.
qwy 1lwg.

lub kaus qwv lws ntxiaj.
dav qwv lwg ntxiaj.

ya qem qwv lwg.

cua moj Iwg kaw.
txoj 1w.
peb mus txo] qub lw.

txoj 1w haiv dua tom ntej
lawn,.

haiv 1w dua nrad.
ntog ua lw ua luas.

lwv.
sib lwv kwv txhiaj.

sib lwv za} tshoob.
sig lwv cawv.
8is lwv mov.
ais lwv ngalj rog.

tus lwj lwm.

us raws nraim nws tus 1w}
lwm.

tus vaj tshiab khaws nraim
nws leej txi tus lwj lwnm.
lub lwj hlau.

lub ncauj lwj txwv.

lub tsev 1lwj.
iwj.

nqaij 1wj.

1w} kas dhi.

nees 1lwj kas dhi.

nqalj lw) kas.
nplej lwj ua kaus.
yav cav 1wj.

nceb lwj tsus,

lwj ntxaws.

si 1= nuit il y a une forte roade,le
lendemain le latex de pavot est trop
humide .

1'herbe est toute couverte de rosée.
ei on laisse la couverture dehors
une nuit,le lendemain elle est cou-
verte de rosde.

en voyageant on est tout mouillé

par la rosée.

on se mouille par la rosée.
effeuiller,enlover les feuilles.
enlever les feuillea,

enlever les fewilles de la liane.
enlever les feuillea dfune branche
de bambou.

enlever les feullles en bas du ied
de tabac.

les feuilles tombent en grande quan-
tité.

piller.

les Viet Minh ont pillé notre maison.
piller 1'argent.

piller les biens.

les ennemis pillent le pays.

restar en torche.

le parachute se met en torche.
1'aigle ramaase ses spiles et fonce.
voler en faisant un piqué ailes ra-
massées

grand vent.(poét.)

une trace,un passage(dans les herbes)
nous allons en suivant notre ancien-
ne trace.

1a trace est dirigée devant noua(vg.
les herbes sont inclinées vers l'a-
vant).

(le givier fait)ume trace dirigée
verg on bas,.

tomber en falsant une grande trace
(vg.auto dans un ravin).

concourir.

concourir pour eavoir celui qui sait
le plus de chansons.

concourir pour savoir celui qui sait
le plus de chants de noces.
concourir & qui boira le plus d'al-
cool.

concourir & qui mangera le plus de
riz.

concourir A qui msngera le plus de
lard.

1'exempla.

suivre exactement son exemple,sller
gur ses traces. ’

le nouveau roi marche sur les tracea
de son pere.

la forge.

1'embouchure de terre cuite du souf-
flet de forge.

1a forge.

pourri,décomposé.

la vimnde pourrie.

complétement pourri et plein de vera.
le cheval est pourri et plein de
vers. .

la viande a des vers.

le riz germe(par terre,avant moisson)
1a bille de bois est pourrie.

esp.de champignon.

déchiqueté.



LNJ
1Wg

INB
INB

lub teuam tam poob ua iwj
ntxaws tas ib thaj.
tsw lw]j laum looa.

vaj tee lwj tsus.
tew 1lwj iab nqhoob.

qhov necauj 1wj.
ncauj lwj ncauj ntuag.
cem ua 1lwj ua liam.

teb chaws ua lwj ua liam.

ua lw} uva liam.

eis tua lwj sis tus liam.
niaj houb @ib ceg,lwj siabd
hwv.

lwj siab lwj plawv.

yem nyob tom lw] siab.
maum nyaj 1lwj.

gab lem 1wj nthwhb.

pob ntseg ua pob lwb.
nees ntsej pob lwh.
tus ngaub lwb rwg.
lub khwj 1wb.

lub khem 1wb.
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1'obus est tombé en déchiquetant
tout un coin.

dégager une forte odeur de pourritu-
re.

1la maison est toute pourrie(vg.aprés
trés longue absence). i '
dégager une odeur de pourriture in-
fecte.

bouche pourrie{insulte)!

id.

insulter an traitant de tous les
noms possibles.

le pays est tout bouleversé,dévasté,
en désordre.

tout détruire,tout tuer.

5@ tuer sauvagement.

tous les jours on se dispute,je suis
tout accablé.

&tre tout bouleverséd da douleur.
plus on vit plus on est accablé.
pergonnage légendaire.

sensation de mou,de frais;sucré dans
sa bouche.

oreilles recourbées.

cheval & oreilles recourbées.

une tourterelle.

esp.de boite avec laquelle cn ressus-
citait les morts(légende).
1'étranglement,le retrécissement,l'en-
taille autour d'un baton. .
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MOs

MO3
MOS

MOS

MOG

" MoG

MOG
MOV

hais 1lus moa mos.

tawv yim moa.

lub siab mos.

nplooj ntsuab mos nycos.
hlub mos nyoos.

ntae) muag moa nyoos.

lub tshuab ntog mos nyoos.
wob chaw mos.

g)1lub plab mog.

lub plab mos.

zom hmoov nplej mos mos.
ib co hmoov mos mos.
nqalj mos nyoos.

g)nkeauj mog.

g)ntaub mog.

nws txawj pos ntiv mos zoo.
xaws rusm koob moa.

sau ntawv moB moH.

cawyv mes.

dhia mos moas.

dhia moa caum.

lub ntim mos.
moa.

mos nplej,.

xuas tes mos nplej.
xuas taw mos nplej.
lawv mog Kuv.

aib mos.
gib mos tssus tel.

dhis mus mos.
taov ib plhaw tua] mos yos.

mos kev.
dev sis moa.

tus mos hlub.

muab txha mos hlub los ua
teev.

yoov mos tshis.

tues moe tshis.

mos sias.

lub teev mos siaa.

tus mos dab.

moa pkawj woa muv.

mog.

koj nyob mog.

ob hnub ko] tuaj mog.
taum mog.

mov mog-

nplej mog-

lev quav mog.

nyuj q\mj mig mog.

mov.

noj amo¥.
ib ¢o mov.
mov nplej.

T
mov kuam.

parler avec douceur;employsr un lan-
gage doux.

intelligence encore jeune,pas mfire.
faible,peureux,impreaaionnable.
feuilles vertes et blen tendres.
aimer tendrement.

visage tendre,i peau tendre et douce.
(vg.jeune fille)

le moteur tourne d'un mouvement trés
doux.

avoir mal dans les partlies sexuelles
(formule polie).

le bas ventre.

id.

moudre la farine finement.

de la poudre fine.

chair tendre.

fille jeune.

&toffe douce au toucher(étoffoa fai=
tes & 1a machine par opposaition aux
étoffes locales).

11 a un doigté doux,habile(au gqeej).
faire des pointe de couture fins.
écrire finement.

riz fermenté sucré.

sauter,vibrer réguliérement.

danser devent l'autel du chaman au
premier de l'an.

tasse de falence.

rouler{dans les mains,scus les pieds)
patiner.

égrener le riz{en le foulant sous les
plada).

égroner le riz & la main.

égrener le riz au pied.

ils me chatouillent,font des jeux de
maing.

faire des jeux de mains.

se repousser les une contre les au-
tres avec impétuosité.

sauter sur quelqu'un pour le saiair.
le tigre bondit sur &a prole en se
roulant sur elle.

se faire un chemin en foulant les
herbes.

les chiens s'amusent en se roulant
les uns aur les autres.

eap.de singe sans rotule(légende).
faire une belance avec des og de"mos
hlub™.

esp.de mouche.

id.

sphex.

le nid de sphex.

asp.de grosse mouche.

les frelons et les abeilles.(poé )
interjection pour inviter,ordonner.
reste,voyons!

dans quelques joura,viens!

petits pois.

pain-

blé.

natte de pailles.

1la vache beugle en falsant"mig mog".
riz(prét a manger).

manger.

du riz.

vrai riz,fait avec du paddy.

mafis préparé en riz(pour remplacer
le riz).
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MUAS

MUAS

MUAS
MUAS
MUAS
MUAS
MUAS

MUAG

muss.
muas ntsev.

muas kim kim.

kuv muas los.

muas pheed yig.

Jub muas txwe.

muas txwv laj kauv.
muas txwv phom ntxaib,
zeaes muas LXwv.

lub ntaws muas txwv.
muas txwv ya.

muas txwv ya nrov lev.
pob kws muas yuaj.

lub muas theem.
hais muas phab muas lis.

lub xeen Muas.
cov hmoob Mues.
Kav Muas.

ib tug kav muas.
1lub gqhov muag.
lub ntsiab muag.
tawv muag.

plaub tawv muag.
lubk pob muag.

cov plaub muag.
kaum muag.

ob ceg kaum muag.
kua muag. -

los kua muag.
ghov muag ntiav.
qhov muag ntxob gqiv.
ghov Luag tob.
ghov muag tho ntshuv.
qi muag.

qi muag nti.

r™a muag.

rua muag pliav.

tsa muag.
tig wuag los ntsia peb.
nws dauv muag los ntsia peb-

npog ghev muag.
lub zeej zeeg ghov muag.

raug lub zeej zeeg ghov muag.
ghov muag xaus xi.

gqhov muag hlaws hlo.
ghov muag yeej zoj-
ghov muag qi nti.
ntaaic miag.

txiav rag.

qhov muag yaj yees.
qhov muag dub.

ua qhov guag dub nciab.
neeg dub muag txig.

qhov muag gqi tauv.

muab tus sauns muag.
tawy muag nyias ntsalis.
ntxeev tawv ruag.

ua zalm mnag pom.

kevu muag txoom.

acheter.

acheter du sel.

acheter cher.

je 1'ai acheté.

acheter a4 bon marché.

1a balle;la cartouche.

cartouche de chevrotine.

cartouche de fusil & deux canons.
tenir la balle dans le canon avec de
la bourre.

1a douille de la cartouche.

la balle vole.

la balle vole en sifflant.

ma¥s dont les grains ne sont pas ser-
rés ni gonflés,

1'étrier.

reparler d'un tas d'histoires plus
ou moins opportunes pour les rapro-
cher & quelqu'un.

le ¢lan Muas.

les Hmong du ¢lan Muas,

chinois de Canton.

un chinois de Canton.

1'oeil.

la pupille de 1'oeil.

les paupiéres.

les c¢ils.

1'arcude sourcilidre.

les sourcils.

le coin de 1l'opeil.

les -deux coins de 1'oeil.

les larmes.

larwoyer.

yeux & fleur de t8te.

yeux saillants,exorbités.

yeux profonds.

id.

fermer les yeuX.

tenir les yeux fermés.

ouvrir les yeux.

avoir les yeux entr'ouverts{morts,son-
meil).

lever les yeux.

tourner les yeux Vers nous.

il baisse les yeUX pOuUr noug regars-
der.

se couvrir les yeux.

1'image qui se forme dens la pupille
de 1l'oeil.

blesser la pupille.

yeux en amandes.

yeux grands cuvertsa.

grands yeux ronds.

tenir les yeux fermés.
sourciller,cligner des yeux.
baisser los paupidres exprés.

yeux gris-bleus.

yeux noirs. .
regarderd'un air mécentent.

I-qui a des yeux tout noirs.

2-qui a un air sévére,sombre.

yeux qui &'ouvrent mal(la paupiére
supéricure se léve mal).

.enlever la saleté de 1'oeil.
paupiéres fines.

renverser la paupidre.

apercevoir furtivement du coin de
1'ceil.

le coin de 1ltoeil me plisse,se vide
(quand on rit).
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tau kua nceb haus. se faire disputer.
ntaib kus nceb- id.
NCE:3 tea tsis neaj teis ncoea. maladroit.
taug kev ncaj kev ncees. suivre la justice,agir avec droiture.
ua ncej ua ncaes. &tre droit,agir avec droiture.
NCEEG  nceeg- : en grond nowmbra.
sawv tshea] nceeg. debout en foula.
su=v rog sawv tsheej ncezg. les soldets sont debout nombreux.
sawv ua ib nceeg. debout en un grand groupe.
NCEE ncee. incliné,penché.
qaib ib ncee. 1a créte du coq est penchde.
syn)ib qsij do. id.
NCEEV  nteo nceev. arbre non identifié.
syn)tshab tews nyuj. id.
NCIS ncis toj ncis ntuas. faire des salamalecs iaccoutumés,dé-
meaurés. . .
tus neeg vwm ua ncis ntaj 1. fou raconte des histoires et fait
necis ntusa. des gestes inaenaids.
ib tug niag us neeb ncis : un individu qui feit une chamanerie
nta) ncis ntuns. avec des gustes dénués de sens.
NCIG noig. faire le tour de,entourer,tour.
tshov qeej ncig tsev. jouer du''geej" autour de la maison.
xov laj kab ncig tsev. entourer ls maison d'une cldture.
wus ncig teb chaws. circuler dans tout le pays,faire le
tour du pays.
neig ze} neig zos. circuler dans les villages.
hu neeg helg zej ncig Zos. appeler teut le monde dans tous les
villages.
ua ib neig. foire un tour.
peb ncig lub nrocg ob ncig. nous avons foit deux fois le tour de
1a ville.
cov suav rog nyob ncig lub los ennemis entourent 1la ville.
Aroogs
nej los ncig kuv. venez autour de mei.
caij dav hlouw neig ntuj necig vigiter tous les pays en avicn.
teb.
tsis muaj it tug tub yuav mus je n'ai pas de fils qui aille visi-
ncig qab teb luag teb. ter les rais.
zauam neig ntug cub. &tre assis autour du foyer.
sia siv ncig duav. se metire upe ceinture autour des
reing.
gia aiv ob ncig. faire deux tours de ceinture.
muaj rocb vij ncig lub zos. il y o des montngnes qui entourent
le village.
xam ncig lees. chercher autour dz sol.
NCI nei luav. trop fluide,trop coulsnt,pas aossez
consistant.
yz] yeeb nci luav. 1'opium est mou.
muab hmoov nplej ntse nkoa quond on met trop d'eau dans la fa-
nkos mas nci luav. rine ,c'est trop fluide.
NCIA ncia. qul reste dans la gorge.
quaj ncia. sangloter d'une fagon saccndée.
noj mov nplaum mas ncia. quand oh mange du riz gluont,go pas-
pe difficilement dans le gosier.
gaib nqos pob kws ncia(dab quand la poule avale lc mals,¢a
qiv).e paase difficilement dans le gosier.
quaj ncis dhawv dhi. pleurer en hoquetant.
NCIAB nciab. noir.
dub nciab. } trés noir.
ntuj dub nciab yuav los nag. 1le ciel est tout noir,il) va pleuvoir.
ntuj dub nciab teb dub tout le ciel et la terre sont azssom-
hnyoo. bria.
ua ghov muag dub nciab. regarder d'un nir mécontent.
txoj kev du lug hiav necinb. chemin bien lisse(trés fréquenté).
tus nciab. Phu Theng(pas respeecueux).
NCO nco. pédoncule.
1ub nco taub. le pédoncule da la citrouille.
lub nco qos. 1c filament qui réunit 1'izname & sa
tige. .

txiv duaj liab nco. variété de plche.

























































































































































































































































































































































































































































































































































ROG

ROV

ROJ

TOg.
neag TOog rogs
npua rog rog qis muag tauv.

ngaij rog.

qab rog.

txiv laum fuab xeeb qab rog.
rog rog leem nteem.

ua pliaj tuab pliaj rog.
hiab rog.
nab rog.
rov.

TOV mus.
rov los. -
rov ua dua.
rov qab.
rov gab- ua.
rov fo los.
hu plig rov.

hais lua rov.

poob rov quav.
thim rov gab.
nteia rov tom qab.
rov roj teeb.

rov tw taws.

rov ntsuj mus tsev.
kawm rov.

kuv kawm txij 1i no rov.
kuv rov lawv cov qub lus rau
lawv.

rov lwm hli.

rov rov kuv.

rojs

ro} npuas.

roj a.

roj ntsuam.

roj iv xcos.

roj nyug.

roj ntshav.

roj tmawb.

ro) mis nyuj.

teaj hlab hluas roj.
roj ciab.

roj thu.

ciab txia roj.

pleev roj rau.

roj khov nkqog nkaws.
roj pob kwa.

kua dis roj.

lub log roj hmab.

sam roj rau houv lub tsheb.
nteus roj.

kiav roj.
txiv ntoo rej.
tel roj.

rhaub roj raus tea.

tsuam roj.
ngaij txia roj.
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gras.
personne grasso.

le porc gras gerde les yeux entr'ou=-
verta,.

la viande grasse.

qui a golit de graisse.

les cacahudtes ont un gofit huileux.
qui a des bourrelets de graisse.

ge donner une contenance courageuse.
la, sangsue eat pleine de sang-
voriété de aserpent.

sens du préfixe“re'.

retourner.

revenir.

refaire.

ratournar.

refaire.

ravenir.

appeler 1'e¢sprit vital pour gqu'il re=-
vienne. . .

parler en interchangeant des voyel-~
les d'un mot avec les consonnes du
mot voisin dans la phrase.

tomber la t8te la premidre.
rendre(argent ,objet) jreculer.
ragarder en arridre.

retourner lés piles de la lampe(pour
qu'elles n'usent pas).

retourner le bois dane le feu(chan-
ger de bout).

retourner 4 la maison,

hotte tresasdée en deux &paisseurs.
j'ai é&tudié jusqu'icl seulement.

je leur resers des paroles qu'ils
mtont dites autrefois.

a4 la prochaine lune,

j'al perdu mon orientation.

graisse.

graisse de porc.

pétrole.

pétrole.

ecgence.

graisse de boeuf.

les 4léments riches du sang.
excrétion viaqueuse qui sort du pied
de bananier coupé.

beurre. .

les viscéres du ventre.

résine de méléze.

réasine de sapin.

le méléze excréte de la Béve.
graisser,

la graisse eat figde.

bouillie faite en lavant et essorant
le mala.

id.

preu de caocutchouc,

mettre de 1'essence dans l'auto.
transvaser l'huile(vg.dens la bou=
taille).

groillons.

abraain.

faire fondre la graisse des morceaux
de lard.

faire chauffer la graisse pour ¥y
plonger les moina(ordalie).

presser la gralsse(de certains fruitas).
la viande fait sortir sa gralsse )
(quand on fait frire).
















































SAWB

SAWB

SAWB

SAWB

SEM

SEM

SEM

SEM

SE

SEV

SEV

SEV

SEB

SEB

hauv toj hauv pes sawv dug
dam.
ib sawb.

ib aawb ngaij.

luaa sawb ngaij.

lnas nqaij ua tej sawb.
sowh, lawj.

peb Bawb lawj kom tas taob
txiv no.

tels tshuav mov,lawv muab
cawb lawi tas lawm.

sawb sim.

kuv mus sawb sim tus ntowd.
sawb sim.

gawb sim zoj zeeg.

sawb sim nra tas pob mua.

lub sem.

tus puam sem.
naeg cuab hwb sem.
qhov cuab hwb sem.
BeM.

yeeb sem.

yeeb sem peb lag.
me nyusm sel.
nplej sem.

mus tuag sab tuag som.

sa.

sau se.
nyiaj se.
them Be.
nce se.
X8 86,
£aV.

sev luag tej nge.

gav ntev.

dain sev.

sia sev.

nplooj sev.
ua)txoj hlab se.
uwa)tis hiab se.
txoj quas 88vV.
syn)txoj quas siv.
ua sev laug.

BOV.

luag poj luag sev.
zes luag poj luag sev.

tus twg tes ntev,kuv ua tus
twg sev.

ua)poj niam tub se.

ua)ows coj poj ninm tub se
tuaj-

teej tum sev niam nkouj npaub.

atoo seb.
tawv seb.

ib nrhuas seb.
seb.

mus aeb luag tus npua.
seb ntaub xo mus ua luam.
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il y a des wmontagnes da toutes parta.

une tranche(de viande)coupée en lon-
gueur.

une longue tranche de viande.

couper une tranche de viande.

couper la viande en longues tranches.
manger tout.

mangeons tous les fruits de cet arbre.

11 ne reete plus de riz,ils 1l'ont
tout mangé.

frapper en représailles.

je vais le frapper en représailles.
ge préparer i partir.

ae prépsrer activement,fébrilement(a
partir).

d&s que nos sacs sont préts,nous par-
tona.

gexe de la femme(mot grossier).

le sexe de la civette.

peragnn: gqui exagére beaucoup.

e qui eat en plus(du poids demandé).
diminuer,se réduire.

1'opium diminue(en séchant),se réduit.
1'opium s'est réduit de trois"lag".
1l'enfant maigrit.

il y a du riz perdu{aux semailles ou
4 la récolte,vg.psr les oiseaux).
marcher 4 la débandade(vg.4 cause de
la chaleur,de la fatigue).

1'imp8t.

collecter 1'impBt.

1'argent de 1'impdt.

payer 1'impdt.

devenir, contribuable.

envoyer 1l'argent de 1'implt.
laisser(une dette)longtemps sans &~
tre payée.

laisser les dettes d'autrui longtemps
sang &tre payées.

id.

le tablier des femmes Haiong.

ceindre l:z tablier.

appliquer des étoffes dur le tablier.
lien du tablier.

coudre les liens au tablier.

ceinture brodée par intervalles.

id.

faire un tablier avec broderie.
femme.

la femwe d'autrui.

faire 1'adultére avec la feame d'au-
trui.

j'irai faire femme de celui qui me
prendra le premier.

la fomme et les enfanta.

il améne sa femme et ses enfants.

1a femme gqui nous appartient en pro-
pre(poé.).

-arbre non identifié.

1'écorce du"seb"(fibreuee,slle sert

& faire des cordes).

un écheveau de fibres de"aeb".
emprunter quelque chose qu'on mettra
en valeur et en rendre l'équivalent.
aller emprunter un porc.

emprunter de 1'é§toffe pour aller com-
marcer. ’
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TAWS -

TAWS

TAWG

TAWG

thaum lawv them teb,lawy
rauv cub tawa liab vog.
g)kuv pom pab lub cub tawg
nyob tid.

g)ib lub cub tawg.

g)rauv ib cub tawg.

zeg taws.

txhuam ntals zes taws.

zes ncanj taws kom thoob qab
teb.

cov txim taws.

hauv txhov zes taws;

lub raj tshuab taws.
tawa kub sis nquag.

pa taws nchauv.
pa taws ncho.
yo3 hluav taws mus kev.

ntsu plua plav taws.

nte taws.
kuv muab hluav taws ntaw koj-

faus taws.
ntaaudb taws,

taws.

taws rauv.
txiav tawa.
txhib tawa.

kwv cav taws.

ib ya cav taws.
xim taws.

phua taws.

kwv ib tsuag tawa.
taws kug.

ib ghoo taws.

ib co taws nyoos.
teij taws.

rov tw taws.

tahuaj kuab taws hnyuv.
syn)kuab tua hnyuv.
tawg.

tawg qeej.

tawg.

lub qe tawg.

lub ntim tawg.

lub lam hw]j tawg.

lub tsuam tam tawg.

lub tsheej tawg.

lub yeecj tawg.

lub yias tawg.

phua ntoo tawg zoo.

peb tawg ua peb plaub pab.

peb tawg rog los nyob qhov no.
ntoo tawg duss zoo.

lam fwj tawg ntsoog ntxaws.

quand ils briilent les rals,ils allu-
ment des feux c'est rouge partout.
je vois trois feux la-baa.

un feu.

allumer un feu.

allumer un feu avec un autre feu.
frotter le brigquet et venir allumer
le feu.

allumer des points de feu partout au
bas du raXl.

les étincelles.

amadou local(fait avec das fils de
séve de bananier caagé).

le tube 4 souffler le feu.

le feu brtle en se propageant en de-
hors du foyer(vg“entre deux morceaux
de boig).

l1a fumée enfume.

1a fumée sa'exhale.

balancer du feu pour s'éclairer en
route.
couvert de cendres de bois retomban-
tes.
se chauffer au feu.

je vais t'emboutir avec un brandon de
feu.
couvrir le feu de cendres(pour le con-
server longtemps).
ressusciter le feu quand il ne reste
plus que quelques braises.

bois de chauffage.
id.
couper du bois de chauffage.

faire sauter des éclats de bois de
chauffage sur un gros tronc(a la ha-
che).

porter une biiche.
une bfiche.

pgtit bois de chauffage.

fendre du bois de chauffage.
porter une brassée de boia.

le bois s¢ consume.
un fagot.
du hols vert.
rapprocher le bois dans le feu pour
le raviver.
retourner le bois de chauffage en met-
tant le hbout non briilé dans le feu.
uneplante-poison violent.

id.

faire des circonvolutions.

jouer du geej en faisant des circon-
volutions.

casser,se briser,éclater.

1'oeuft se brise.

la tasse sc¢ brige.

1a bouteille Be cassa.

ta bombe éclate.

1a ville tombe(au combat).

le camp se disperse(d la défaite).
1a marmite est fé&lée.

fendre du bois qui éclate bien.

nous avons éclaté en trois ou quatre
ETroupes.

nous avons éclaté au combat et nous
sommes venus ici.

le bois &jecte bien ses &clats(sous
lea coups de hache).

1a bouteille est brisde en mille mor-
ceauX.
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nyob ib txhiab ib txhis. toujours.
lub ntiaj teb nyob ib txhiab la terre demeure toujours.
ib txhis.
TXHIV txhiv, récupérer,payer une rangon.
nga nyiaj mus txhiv tus nyuj porter de 1'argent pour récupérer son
rov los. boeuf. .
hais khwv txhiaj txhiv nuj. chanter des chansoné pour récupérer
_ des gages.
mus txhiv rov los. aller récupérer le gage qu'on a lais-
Bé.
TYHIJ  ib txhij. avec ,ensemble,en méme temps.
suav rog mus kev ib txhij quand les soldats marchent,ils vont
txhais ruam. au pas.
peb ib txbij hu nkauj. nous chantons avec ensemble.
wh ob leeg ib txhij sawv kev. nous partons tous les doux en méme
temps.
TXHIJ txhij. au complet.
*  pawv dawa nyob txhij. ils sont tous 1d aun complet.
npaj txhij lawm. avolr tout préparé.
tuaj tsis txhij. n'étre pas tous arrivés au complet.
paub txhij paub txhua. savoilr tout,savoir complétement.
noj txhij nej txhua.. avolr mangé d= tout.
nrhiav kom txhij kom txhua. charcher jusqu'a ce gu'on ait tout
au complet.
TRHIJ  txhij. recruter.
txhij tub rog kom tau ib pab recruter de pnombhreux soldats.
coob.
txhij tub ncig. chercher des serviteurs.
txhij ib thaj qhua. faire l'appel des esprits du chamsn.
TXHIJ txhi j. couper a angle droit.
txhij lub log cam. couper un billot pour hacher la vian-
de.
txhij tuj lub kom tus tus, couper la touple de fagon bien unie.
txhij xyoob xubsg couper & angle droit le bout de bam-
bou avec le quel on va faire des flé-
ches,
rab riam txhij tob. coutean dont 1'extrdmité est coupéde
a4 angle droit.
syn)rab riam tws. id.
TXHIB  txhib. faire sauter de gros &clats de bois
dans une bille avec une hache.
txhib taws. id.
ib daig txhib tawg. un éclat de bois coupé 4 la hache.
xuas txhib tawg ntaus dev. frapper le chien aves un morceau de
kois éclaté.
txhib tsuas. faire éclater du bois avec des coinas.
TXHIB  txhib. exciter,
txhib neesa kom mus nrawa exciter le cheval pour qu'il marche
nroos. vite.
txhib tub rog ua hauj lwm. exciter les employés &4 travailler.
txhib nruas. battre le tambour & coups rapides.
TXHIB tus txhib ntas, le fléasu(pour porter les charges
sur l'épaule).
asyn)tus kwv ntas. id.
TXHIB txhib, partie d'une paire(de m8choire,etc..).
ob txhib puab tasaig. las deux méchoires,
txhib puab tsaig hauv txhais le michoire inférieurs ast mobile.
tau.
txhib puab tsaig saud. : la michoire supérieure.
ob tug txhib ntawg. les deux baguettes-dés & consulter
les augures.
ib txhib zeb. une des deux pierres de la maulae,
ob txhib zeb;txhib hauv yog les deux pierres de ls meule;la pier-
txhib niam,txhib saud yog re inférieure est 1l'Slément femelle
txhib txiv. et l'élémant supérieur ast 1'élément
néle.
TXHIB ntoo. huab txhib. esp.d'arbre.
TXHIAM txhiam xws. aliment.

¢ov txhiam xws noj. les alimenta.
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VoG VOg. de toutes parta;i profusionm.
1iab vog. rouge da toutes parts.
dawd vog. blanc de toutee parts.
nceb tuaj] dewb vog. les champignons pouwssent blancs de
toutes parts.
dub vog. . noir de toutes parts.
ua zam liab vog. ils sont en toilette avec du rouge A
profusion.
hav zoov ngha vog. la forét a une grande troude claire.
kaj vog. trés clair de toutes parts.
VoG phob vog. avoir un oeddme,
xob Vog. se hérisser.
VoG ntsauv vog. se presser antour de.
ntsauy vij vog. id.
vov vov. couvrir.
YOV pam. Je me couvre d'unz couverture.
vov tesev. couvrir la maison.
tsev vov vuas. maison couverte en tuiles.
muaj lub hau vov lauj kaub. couvrir la marmite avec son couvercle.
voJ lub voj. . le cercle,le rond.
ib lub voj hluas. une corde mise en lasso.
ua vol hluas =00 hees. faire un lassc pour attraper le che-

val par le cou.
miab kav theej kauv ua tej voj. mettre le rotin en rouleaux.

lub voj qhov ncauj. 1l'arcade des lévres.
hlais lub vej ghov quav pov couper l'anus et le jeter.
tsag.
va ib lub voj yeej zoj- faire un cercle bien rond.
txiav dib ua tej voj. couper la concombre en rondelles.
ib voj teg. une grosserr telie que 1l'on peut 1l'en-
tourer avec les deux mains.
ib vej teg zmaub. un paguet de légumes qu'on peut tenir
dans les deux maine falsant un cercle.
glib vog. une rondelle.
g);l.b vog hnyuv ntxwm. une rondelle de boudin.
g)ib vog dib. une rondelle de concombre.
Iub vej mis. 1'aréole du sein.
lub voj tsig. collet & oiseau.
VOOM rab voom. l2 charrue. .
tus ko voom. . le manche dea la charrue,
ib rab voom muaj ib rab khais. la charrue a2 un socC.
g)laij ib voog. faire un trait de charrue.
voos VOOS. s'étendre(blessure).
kiav txhab voos. la blessure s'étend.
ncauj yoov voos. 1s blessure de la morsure de mousti-
que s'étend.
VOOB voob. recouvrir en tombant sur.
kuv muab hauv muas txhov,muas je fonce dans les herbes qui me cou-
txhov. voob tas kuv. vrent compldtement.
vacb nthwy kuv las. g'abattre sur moi.
Xxub muv ya tuaj voob nthwvy 1'essaim d'abeilles s'abat sur moi.
kuv. !
tesig txhuv ya tsawse voob . les moineaux s'abattent sur le champ
nthwy hauv daim teb npleg. de riz.
VoM vum loj. gourdand.
syn)hu dab. id.
vum khawb. id,
neeg vum khawb, personne gourmande.
viig siav vuj vias. se balancer de c¢B8té et d'autre.
cua hlob txiv ntoo siav vuj le vent est fort,les fruits se balan-
vias. cent.
vus nyob tug do hau vus. 8tre t8toe découverte(alors qu'habitu-
ellementellecst couverte).
vUB lub yeej vub. moule A4 ¢ouler l'argent.
VUAM lub kaus vej kaus vuam. le paraplulie du mariage.
vuas ib daig vuas. un bardesu,une tuile.
vaas xyoob. bardeau de bambou.
vuas ntoo. bardeau de bois.

vYuas ave tuile.









XAM

XaAM

XaM

XAM

XAM
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xam phaj.

ua xam phaj.

ua xam phaj tsis raug.

ua xam phaj saib siv nyiaj

tag npaum 1li caa.

ib tug neeg muaj xam phaj.

gawy daws xam saib muaj pes
taawg tus.

xam hnub nyoog.

lawv xam hnub nyoog los neeg
tuag.

peb xam cov txawj xwb,peb
tsis Xam cov me.

kuv xam saib kuv muaj pes
teawg xyoo.

peb nyob ib hnub xam ib hnub.
tua teg xam teg.

noj tas xam tan.

nws mob heev kawg,peb tsis
xam nws txoj dia tias yuav
ciajs

tsis xam sian.

X«

mov Xam tas mags mus pw.
lub plab tsis zom mov,mov
tsis xam.

Xam Xauv.

var)sam Xauv.

Xom.

lawvy xam ntuj ntuv.

peb xam ntuj ntuv taug kev.
dav xam nuj nuv.

xam ncig lees.

dais ntshai dals xam ncig
lees.

Xam liag.

xam liag peb los dhau lawm,
peb txhiaj 1 teds txom nyem.

Xan txeem.
kuv xXam txeem zZos.

lawv xam txeem lawv tseg ib
gho rau kuv ua.

ua neeg ruam Xam.
nroog koom tsha pyob,yus ua
neeg ruam Xam.

Xa.

xa ntawv.

Xa lawv mus tsev.

xa lus mus rau lawv.

xa dab.

calcul.

calculer.

se tromper dans le calcul.

calculer combien on a dépenaé d'ar-
gent.

personne qui pait bien caleuler.
teus caleulent combien il y en a .

calculer le- jour faverabls pour une
affaire.

il calcule le jour favorable pour un
enterrement. .

nous ne comptons gque ceux qui savent,
nous ne comptons pas les patits.

je ealcule quel Hge j'ai.

nous vivons au jour le jour.

c'est toujours un coup de réussi.

je ne perx compter comme mien gue ce
que j'ai mangé(ou dépenséd).

il est trés malade,nous ne comptons
pas qu'il vivrea,

ne pas compter que. N

btre digéré,passer dans 1l'eastomac.
quand on a digéré,on va se coucher.
1'estomac ne broie pas les allments,
les aliments ne passent pas.

mettre le mora.

id.

inspecter.

ils inspectent partout.

nous regardons partout en voyageant.
les aigles inspectent par terre d'en
haut.

regarder tout sutour de soi.

-1'ours a peur,il regarde tout autour

de lui.

heureusement ,par bonheur.
heureusement nous avions dépassé(le
mauvais endroit) ausel nous n'avons
pag &té malheureux.

dtre mécontent de faire une plua grane
dae part que l'autre.

je suis mécontent de faire une plus
grande part que 1'autre.

ils ne veulent pas faire une plus
grande part,ils me laissent une part
&4 faire.

faire )'imbécile.

quand on st avec les compunistes,.
il faut faire l'imbécile.

envoyer.

envoyer une lettre.

les conduire a leur maison.

leur enyoyer un mot.

cérémonie pour envoyer les esprits
loin de soi-.
























Xov

Xov

X0B

X0B
XOB
X0B

X0B
XOB

X0B

XOV.
xov teev ptom.

teev xov vuas xyoob.

tsev xov nruab.

Xov vaj xov tsav,

xov laj kab.

xov laj kab ncig teb.
xov nyuj xov twm.

Xuas txiag Xov teev.
muab txiag xov kem.

XOV .

Xa XOV.

tshaj xov.

fi xov,.

fi xov rau lawv paub.

tso xov ghia lawv tuaj.

nocg moo NOOE XOV.
xob.

xob quaj.

xob nroo.

Xob dab zag nroo.

xob tua.

xob tua ntoo.

xob tua nyuj.

ntsaum twv Xov,xob tua ntsaum.

xob laim.

laim xob.

ib laig xob liab vog tusj
ntawm ghov muag.

xob quaj nroo ntws.

rab taus xob.

xob quaj nrov rhev.

xob quaj nrov ntwg.

xob quaj nrov nkig nkuav.
nag ¥xob nag cua loj loj.
nag xcb nag cua nroo nitws-
teiv xob tsiv xu.

nkim mov xob hno.

xob.

plaub hau xob,

ib ce xob.

qaib xob plaub,
npua Xob txoob.

_teaug xob koob.

pob zeb xob hniav.
xob.
cov xob tuav tshuaj.

xob sawv yuaj.
nyoj xob.

tsub xob.

Xob.

nees Xob.

ib tug xob nees.
nyuj xob.

twm xob,

poj cuag xob.
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cléturer,fermer.

faire un mur de maison qui s'ajuste
bien.

maison avec murs en bambous fendus
par le milieu.

maison avec murs de bambous déployés.
clféturer le jardin et la maison.
faire une cl@ture.

faire upe ¢léture autour du raf.
faire une c¢lBture pour se préserver
des boeufs et des buffles.

faire le mur de maison ave¢ des plan-
chas.

faire la cloison d'une pidce avec
des planches.

message,nouvelle.

envoyer un message .

répandre une ncuvelle,

ENVOoyer un message.

leur envoyer un message pour gu'ile
sachent.

envoyer un message pour leur dire de
venir.

demander des nouvelles.

esprit du tonnerre.

il tonne.

le tonnerre gronde.

grand bruit lointain et indistinct
de tonnerre roulant.

la foudre tomba.

la foudre tombe sur un arbre.

la foudre tombe sur un boeuf.

les fourmis imitent la foudre,la fou-
dre frappe les fourmis.

il y a des éclairs.

id.

il se produit un éclair tout rouge
devant mei.

tout le ciel gronde de tonnerre.

l1a hache du tonnerre.

le coup de tonnerre retentit sec.

le tonnerre gronde.

le tonnerre clague.

grand bruit.de 1'orage.

il fait un grand vacarme d'orage.
trés méchantjeruel.

manger comme une bouche inutile.

se hérisser.

les cheveux se hérissent,

avoir la chair de poule par tout le
COrps.

les plumes de la poule se hérissent.
le pore hérisse sa criniére.

le porc-épic hérisse ses piquants.
quartz.

potasse.

la potasse pour faire de la poudre a
fusil.

la.potasse se met en cristaux.

faire réduire l'esu contenant de la
potasce.

passer 1'esu dans la cendre et la
terre mBlée d'excréments de chauve-
gouris pour en dissoudre la potasse.
entier(non castré).

cheval entier.

un cheval entier.

boeuf entier.

buffle entier.

hermaphrodite.
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XWM

I M
XWM
XWM

WM
XWM
XM

XWM
XWM

XWs

Xds

Xwv

Xwv

Xwv
Wv

Xwv

kev xwm yeam.

tiaj xwm yoem.

hav tiaj xwm yeem.

ib thaj yeeb zoo xwm yeem.

XWIm yees,
dav xwm yees.

qos xwo leej.

muaj peev xwm.

dab xwm kab.

dainm ntawv xwm kab.

txi xwm kab.

ua xwm fab xwm meem.
xwm fab puaj meen,
POos Nyuj vag xwm.
kav Xwam.

Xwi,

ua kab xwm.

muaj kab xwm.

tej xwm.

naj ua nej tej xwm nej ua zoo
me ntais. ’

puas xwm,

Xyuav Xwm.

AWE .
ua xws luag tej.

tus no zoo xws 1li tus tod.

ob tug me nyuam phem sib xws.

ua neej tais xws luag.

hnav xws luag.

ntee xws luag.

loj sib luag,laus aib xws.
xws 1ia.n

ua xws 1i nws mas tsis tau
noj ib zaug.

txhiam xws.

xW.

xw txhuv.

XW Co8.

xw zeb.

XWY .

xwv txiv tsawb.

xwv nqaij.

XWV cawv,

XWVe

xwv me nyusm kom tsaug zog.
xwv dab ntub.

xwy txheej.
WV,
kab xwv asawv hlwv dej.

ntsaum xwv av.

kab rwg xwv pov toj.
xwV,

chemin plat.

plat.

vallée plate.

un champ de pavots gqui poussent da
fagon bien é&gale. .
qui a deux taches su dessus dea yeux.
chien qui a deux taches au dessus
des- yeux.

esp-d'ignames.

faire en sorte quejs-arroger le droit.
esprita des richesses.

papler votif en 1L'honneur de lleaprit
des richesses.

faire un sacrifice & l'esprit des
richesses.

&tre carré.

id.

esp.d'épines.

ie chef de service aux grands repas.
travail;téche;événeaent.

faire un travail dans une administra-
tion.

avoir un travail dans un service.

des travaux.

quand vous faites votre travail,ap-
pliquez-vous.

mort ,décédé.

se blesser spi-mdme par sa faute;se
faire tuer par sa faute.

comme .

faire comme les autres.

celui~ci est comme celui-lA.

les deux enfants sont aussi vilaina
1'un que l'autre.

&tre originaline pas faire comme les
autres.”

&tre habillé comme tout le monde.
aussi intelligent que les autres.
également grands et aussi Bgés.
ComMe . . .

8i tu fais comme lui,tu n'auras ja-
mais rien & mangaer.

aliments.

enlever ,dégager.

enlever le riz du mortier.

id.

enlever le mals moulu de l'auge de la
meule.

mettre au chaud.

mettre lea bananes au chaud pour les
faire mfrir.

faire cuire de la viande dans les
feuilles sous la cendre,

couvrir le riz et le mettre au chaud
pour .qu'il fermente vite.

endormir 1'enfant{en faisant semblant
de se coucher avec lui).

endormir 1l'enfant en faisant semblant
de se coucher avec lui.

dormir un peu pour faire passer son
envie de dormir.

un malheur(vg.incendie).

produire une élévation.

1'insecte produit un bouton{explica~
tion de certaines dermatoses).

lee fouramis produisent une élévation
de terre.

les termites édifient une termitiére.
cela n'est d'aucun profit que.





























































































ZIAG

4IA

ZIAV

ZIAV

ZIAB

21AB

Z0M

Z0M

ziag no.

ua ziag no ntag!

ib ziag no yuav tsaus ntuj.
tav 1i zlsg no peb yuav noj
mov.

ziae

cbv zia ¢uab noog.

kuam tawv ntoc zia los ua zia.

cuab zia.

noog mag Zia.

ib naj zia.

zia uva sab niab.
txiv duaj zia.

2iav has.

tXxej sia nas.

uz ziav nas.

lub ziav nas.

ua ib lub 2iav nas.
tu ziav.

txias tu ziav.

ib ce txias tu ziav.
ziab.

ziab nplej.

tshav niluj ziab.

kuv mus ziab tshav.
ziab khaub ncaws.
tshav ziab tsis tXog peb Zou-

hnub ziab.
ua teb ziab tshav.
lub toav lawj ziav nplej.

muab kbhaub nesws 2iab kom lim
lus,

unlej ziab bag.

lus las zinb khaub ncaws.

tuam ngaj ziab khaub ncauwk.

ziab.
sis ziab.

ua plaub sis ziab.

ZOm ZAWS.

pob kws siav zom zaws.
quaj zsom zZaWs.

syn)quaj nteuag qees.
syn)quaj nplawg ntia.
lawv caum nyaij lawv sis
nthe zom zaws.

lawv khisv tuaj zom zaws.
Bis ceg zZom ZaAwWS.

hais ius zom zaws.

Z0Mha

zom pob kws.

zom zeb.

zom npua qhauv.

#zoa hniav.

zom peab Jab.
Zom MOVv.

zom txhuv.
dals zom zeb.
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tmaintenan.

faites-le & l'instant méme!

il va faire neoir & 1l'instant.
maintenant c'est 1l'heure ol 1l'on va
nsnger .

poix.

de 1la poix pour piéger les ojiseaux.
gratter la séve de 1'écorce de l'ar-
bretziapowr faire la poix.

faire un piége avec de la poix.
1'oineau s'eat pris a4 la poix.

une boguetle enduite de poix.

la poix east filendrecusc.

e5sp.de péche qui cxcréte une substan-
ce collante.

passage de rab.

id.

faire un pessage pour les rats.
1'endroit ol 1l'on appiite les rats.
appfiter un endvoii pour les rats.
cemplétement{(rafreoidi).

tout rofroidi.

tout le corps ort refreidi.

exposar au soleil.

exposer ou seleil,
le weloil éurde £03 vuyons brlllants.
je vais ©e nerttle su soleil.

mettre les an au soleil.

le soleil n'a 7e pas 4 notre vil-
lago.

e
un chaap ot 1'on ne séme rien.
L esposer le riz au

le scleil o
faire
1z plate-
soleil.
id.

o plante des pieds au sBo-
1'an peur gqu'ils
5 de peTRUYesS.

holite au soleil pour
qu'ils séchens un teu.

je rim vizrt de sortir sa fleur.

1la barre & étendre les habits au so-
leil.

poser la bacre & étendre le linge au
soleil.

faire traire: ca longueur.

(les denx parties)font trainer(une
affaire).

faire trainer un procas.

en fcule,en grond nombre.

le mais mirit dons tout le ral.
pleurer rombreuX enscmble.

id.

id.

ils peursuivent le gibier,ils crient
nowbreux de tculo: parts.

ils arsivent en couraut nombreux.
se disputer nombreux.

parleyr nombreux ensemble.

moudre.

moudre le rmais.

travailler a la meuleimoudre.
concesser 1o mals pour les porcs.
frotter les mBchoires 1'une contre
1'autre(vg.en dormant).

chiguer le bétel.

mastiquer le rizjbroyer le riz.
moudre le riz.

1'ourz s¢ balance(comme qqu'un qui
moud) .



























